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IMPORTANT

LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL avant

toute tentative d'utilisation de I'émetteur-récepteur.

COONSERVER SOIGNEUSEMENT CE
MANUEL. 1i contient d'importantes consignes de
sécurité et d'utilisation de I'lC-7000.

DEFINITIONS EXPLICITES

MOT DEFINITION

Risque de blessures corporelles,

A DANGER d’incendie ou de choc électrique.

ATTENTION | Risque de dommages a I'appareil.
Si,mFIe desagréement en cgs %?
négligence. Aucun risque de blessure

REMARQUE corgpgrelle, d'incendie ni de choc
électrique

AVANT-PROPQOS

Merci d'avoir sélectionné I'lC-7000, fruit de nombreu-
ses heures de recherche et de développement basées
sur la philosophie lcom “Technologie d’abord”.

& CARACTERISTIQUES

O Filtre DSP Fl

O Trafic tous modes de 160 a2 m et 70 cm
O Boitier compact avec face avant amovible
O Haute Stabilité fréquence +0,5 ppm

O Démodulateur Baudot en RTTY

O Fonction scope simple bande

O Largeur de bande passante réglable en
émission BLU (pour les fréquences audio
haute et basse)

O Synthétiseur vocal /enregistreur vocal
inclus d’origine

Risques de réception de signaux parasites prés des fréquen-
ces suivantes. Ces interférences sont générées par le circuit
interne et ne sont le sighe d'aucun dysfonctionnement :
52,76497 MHz,
443,03535 MHz

lcom, icom Inc. et le logo fcom sont des marques déposées
de icom Incorporated (Japon) aux Etats-Unis, au Royaume-
Uni, en Allemagne, France, Espagne, Russie et dans
d'autres pays.

ACCESSOIRES FOURNIS

Lémetteur-récepteur est livré avec les accessoires
suivants .

£000. Y5t

-

(Voir p. 19 les détaiis

d'installation)
Q.

@ Microphone a main(HM-151) .........o.cooveiine 1
(® Cable d'alimentation CC

(OPC-1457) 1ooerveeeeeeeee e, 1

OF (OPC-1457R) .vveeicee e, 1
® Fusible de rechange (ATC 5 A) .....ccovvveuerennenn. 1
@ Fusible de rechange (ATC 30 A) ....c.cccccvvennenn. 2
®Cable ACC ..o, 1
@ Jack @ 3,5 MM oo 1
@ Jack @ 6,5 mm pour keyer électronique ......... 1
Support de microphone ........c.ccceeeeeevveeveeeenne.. 1
@ Porte ferrite™ ... 1

* Selon les versions.
“*Uniquement fourni avec les versions européennes.
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PRECAUTIONS

/A ATTENTION | EXPOSITION AUX RA-
DIOFREQUENCES ! Cet appareil émet de I'énergie
radioélectrique (RF). Utiliser cet appareil avec la plus
grande attention. Pour toute questions concernant les
normes de sécurité et I'exposition aux radiofréquences,
veuillez vous reporter au rapport de la Commission
Fédérale d’Ingénierie et de Technologie des Commu-
nications (USA) sur I'Evaluation de la Conformité avec
les Recommandations de la FCC sur 'Exposition de la
Personne Humaine aux Champs Electromagnétiques
des Radiofréquences (OET Bulletin 65).

/A ATTENTION ! HAUTE TENSION! NE JAMAIS
toucher une antenne ou un connecteur d’antenne interne
en cours d'émission, au risque de provoquer un choc
électrique ou des brilures.

A ATTENTION | NE JAMAIS utiliser I'émetteur-
récepteur en conduisant un véhicule. La sécurité de la
conduite requiert toute 'attention du conducteur — toute
défaillance peut étre a I'origine d'un accident.

A NE JAMAIS raccorder le socle [DC13.8V] en face
arriére de 'émetteur-récepteur. a une source de courant
alternatif, au risque de provoguer un incendie ou d'en-
dommager {'émetteur-récepteur.

A NE JAMAIS raccorder le socle [DC13.8V] en face
arrigre de 'émetteur-récepteur, & une source électrique
dont la tension est supérieure a4 16 VV CC, au risque de
provoquer un incendie ou d’'endommager 'émetteur-ré-
cepteur.

4 NE JAMAIS permetire qu'un objet métallique, des
cables ni tout autre objet, soit en contact avec des pigces
internes a l'appareil ou des connecteurs de la face arrigre
de I'émetteur-récepteur, au risque de provoquer un choc
électrique ou un incendie ou d’endommager 'émetteur-
récepteur.

A NE JAMAIS connecter ou utiliser avec d'autres
émetteurs-récepteurs. le microphone HM-151 fourni
d'origine, au risque d'endommager I'émetteur-récepteur.
Le microphone HM-151 est EXCLUSIVEMENT congu
pour étre utilisé avec I'/C7000.

NE JAMAIS exposer I'émetteur-récepteur & la pluie. la
neige ou un liquide guelconque.

EVITER d'utiliser ou d’entreposer 'émetteur-récepteur
dans un lieu dont la température peut descendre en
dessous de —10°C (+14°F) ou dépasser +60°C (+140°F).
Tenir compte du fait que la température sur ie tableau
de bord d'un véhicule peut dépasser +80°C (+176°F),
condition qui se traduit par des dommages irréversibles
a I'emetteur-récepteur si celui-ci y est exposé de maniére
prolongée.

EVITER de placer I'émetteur-récepteur dans un environ-
nement excessivement poussiéreux ou en piein soleil.

EVITER d'installer 'émetteur-récepteur contre un mur ou
de poser quoi que ce soit sur le dessus de I'appareil, au
risque de faire obstacle a la bonne ventilation de I'appareil.

Placer 'appareil hors de portée des enfants pour éviter
toute utilisation inopinée.

Lors d'une utilisation mobile, NE JAMAIS installer
I'émetteur-récepteur dans le volume de déploiement des
airbags.

En utilisation mobile, NE PAS installer I'émetteur-récep-
teur & un emplacement directement exposé a un souffle
d'air chaud ou d'air froid.

En utilisation mobile, NE PAS utiliser 'émetteur-récep-
teur avec le moteur du véhicule éteint. Toute utilisation de
'émetteur-récepteur moteur arrété a pour conséquence
de vider rapidement la batterie du véhicule. Veiller & ce
que I'émetteur-récepteur soit éteint avant de démarrer le
moteur du véhicule. Cette précaution permet d'éviter que
les pics de tension & I'allumage, n'endommagent I'émet-
teur-récepteur.

Pour éviter toute erreur d'indication de cap en utilisation
mobile maritime, maintenir I'émetteur-récepteur et le mi-
crophone aussi loin que possible du compas de route du
bateau.

ATTENTION | La face arriére de I'émetteur-récepteur
chauffe en cas d'utilisation continue sur une longue
durée.

ATTENTION ! En cas de connexion d'un amplificateur
linéaire, régler ia puissance d'émission de I'émetteur-
récepteur en dessous de la puissance maximale en
entrée de I'amplificateur linéaire, au risque, dans le cas
contraire, d'endommager celui-ci.

Utiliser exclusivement les microphones lcom (fournis
d’origine ou en option). La répartition des broches des
microphones des autres fabricants est différente et leur
connexion a I'IC-7000 peut endommager I'émetteur-ré-
cepteur.
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M Face avant
(D COMMANDE AF GAIN [AF] (Bouton central p. 33)

(@ COMMANDES DE RF GAIN/SQUELCH [RF/SQL]
(couronne extérieure p. 35)

(® TOUCHE POWER [PWR] (p. 25)
@ LOQUET DE FACE AVANT (p. 16)

() COMMANDES D’ACCORD DE BANDE
PASSANTE/CI M/RIT [PBT/M-ch/RIT] (p. 73, 77,
86, 100, 104)

® INDICATEUR DE DOUBLE PBT (M-ch/RIT)
(p. 73, 77, 86, 100)

@ TOUCHES MENU/GROUPE [MENU/GRP] (p. 151)

TOUCHE COUPLEUR/APPEL [TUNER/CALL]
(p. 100, 114)

® TOUCHES MULTIFONCTIONS [F1}/[F2}/[F3)/[F4]
(p. 5-8, 151)

TOUCHE DE NOTCH MANUEL [MNF/ADJ] (p. 81)

@ TOUCHE AUTO NOTCH/ENREGISTREUR VOCAL
[ANF/e REC] (p. 80, 93)

® TOUCHE SPCH/LOCK[SPCH/LOCK] (p. 34, 37)
® MICROPHONE CONNECTOR (p. 10)

TOUCHES HAUT/BAS (BANDES)
[A(BAND)Y[V(BAND)]

® LOQUET DE DURCISSEMENT DE VERNIER
PRINCIPAL

® JACK DE CASQUE [PHONES] (p. 18)
@ VERNIER PRINCIPAL [DIAL]

TEMOINS RECEPTION/EMISSION [RX}/[TX]
TOUCHE DE PAS D’ACCORD [TS] (pgs. 30-32)

@® TOUCHE DE SUPPRESSEUR DE BRUIT
[NB/ADJ] (p. 78)

@) TOUCHE DE REDUCTEUR DE BRUIT
[NR/LEV] (p. 79)

&2 AFFICHEUR (p. 13)

TOUCHE PRE AMPLIATTENUATEUR
[P.AMP/ATT] (p. 72)

@9 TOUCHE DE MODE [MODE] (p. 34)

M Microphone (HM-151)

@ TOUCHE SPCH/LOCK [SPCH/LOCK] (p. 34, 37)
©) TOUCHE PTT [PTT] (p. 37)

© TOUCHES HAUT/BAS [A)/[V]

O TEMOIN D’EMISSION (p. 37)

© CLAVIER (p. 28, 29)

O SELECTEUR DE FILTRE [FIL] (p. 75)

@ TOUCHE DE MODE [MODE] (p. 34)

© TEMOIN D’ALIMENTATION

© TOUCHES PROGRAMMABLES [F-1)/[F-2]
@ ECRITURE MEMOQIRE [MW] (p. 101, 102)

@ SELECTEUR VFO/MEMOIRE [V/M]
(p. 27, 100, 107)

® CONTROLE FREQUENCE D’EMISSION [XFC]
(p. 65, 89)

®TOUCHE COUPLEUR/APPEL [TUNER/CALL]
(p. 100, 114)
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Face avan!

HM-151

Eiément micro

La face avant de I'émetteur-récepteur
et le clavier du microphone HM-151
sont respectivement décrits en p. 1 &
4, eten p.9, (Voir en Chapitre 1 pour
plus de détails).
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H Face avant

© REGLAGE DU NIVEAU SONORE [AF(SET)] (com-
mande interne; p. 33)
w Tourner le vernier pour régler le niveau de volume
sonore du haut-parleur ou du casque.
Appuyer brigvement pour ouvrir te menu de mode
réglage.

20 Augmentation du

.

Q;\ /\%\\ niveau sonore
ol
4‘\3! Y

Réduction du
niveau sonore

* Appuyer & nouveau briévement pour fermer le menu de
mode réglage.

© REGLAGE DE GAIMN RF ET DE SQUELCH [RF/

SQL] (commande exteme ; p. 35)

Réglage du gain RF et du niveau de seuil du

squelch. Quand il est fermé, le squelch, en réduisant

le bruit, coupe le haut-parleur cu e casque en Fab-
sence de réception d'un signal.

* Le silencieux est particuliérement efficace en mode FM.
Il est également utilisable dans les autres modes.

il est recommandé de positionner e vernier entre la
verticale (12 h} et 1 h pour tout réglage de la commande
[RF/SQL].

* La commande peut étre églée sur ‘Auto’ (commande de
gain RF en BLU, CW 2l HTTY, commande de squelch en
AM, FM et WFM) ou sur cornmande ue squelch (régiage
de gain RF (fixé au maximum) via le mode réglage divers
(autres), comms suit {p. 129}

Selection du inode Réglage
Mode
Auto SOL | RF+ SQL
BLU, CTW, RTTY Gain RF | SQL | RF+ 8QL
AM, FM, WFM SQaL SQL | RF+ SQL

* Fonctionnement comme conunande de gain
RF/squelch

>h de bruit imnode FiA)

Niveau
recommands

O\ - Gain RF

~
Squeich — ,L(

ouvert \

‘ maximal
Plage de ——.¢
réglage de Le S-matre
gain RF uffiche 1o
piveau ge
squelch

* Fonctionnement comme commande de gain RF
(Silencieux fixe cuvert - LU CW, RTTY exclusivement)

Plage de
réglage

Gain RF minirnal Galr F maximal
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Voir illustration de la face avant en page iv. !

» Fonctionnement comme commande de squelch (ré-
glage de gain RF fixe, au maximum.)
squelch de bruit

Seuil de squeich  (mode FM)
de bruit = ‘
(;ngIFM) SO Seuil de squelch
‘ - de S-métre
Squelch Squelch
ouvert de S-métre
Seuil minimzl Seuil maximal

© TOUCHE MARCHE/ARRET [PWR)] (p. 25)
we Appuyer sur la touche [PWR)] pour allumer i'émet-
teur-récepteur.
+ Activer l'alimentation CC a 'avance.
= Tandis que I'émetteur-réceptaur est allumé, ap-
puyer pendant 1 sec. pour éteindre 'appareil.

@) VERROU DE FIXATION DE LA FACE AVANT (p. 16)
Tirer vers I'extéricur de I'émetteur-récepteur (vers vous
en regardant la face avant de I'appareil) pour détacher fa
face avant du boftier principal de 'émetteur-récepteur.

© COMMANDES DE REGLAGE DE BANDE
PASSANTE/M-ch/RIT [PBT/M-ch/RIT]
= Appuyer sur fe vernier central pour activer ou désac-
tiver la fonction double PBT (PBT) ou canal mémoire/
décalage de fréquence de réception (RIT).
= Quand le double PBT est sélectionné (p. 77):
& Reégle la largeur de bande passante du filtre
DSP du récepteur.
» La largeur de bande passante et le décalage de
fréquence sont affichés & 'écran LCD
+ Lécheile de réglage variable par défaut est égale a
la moitié de la largeur de bande passante de filtre
Fi. Le pas de 1églage esl de 25 Hz.
& Appuyer sur ie vernier centrai pendant 1 sec.
pour rétablir les réglages de PBT par défaut.

BT/

i
i N
Py
|
o b S

High cu!

Centry Low cut

:ciuelle. Toute reproduction non

autorisée est une contrefagon. La contrelz on est punie en France de 2 ans d einprisonnement et dz 150 000 euros d'amende.




v Qu’est-ce que la commande PBT ?

Le PBT réduit électroniquement la largeur de bande pas-
sante FI pour éliminer les interférences. Cet émetieur-re-
cepteur utilise le traitement numérique du signal (DSP) pour
activer le PBT.

w Quand M-ch/RIT est sélectionne :
® Sélectionner un numéro de canal memoire a
l'aide du vernier central (p. 100).
@ Appuyer pendant 1 sec. sur le vernier central
pour activer le mode RIT/ATX (pg. 73, 86).
» Appuyer sur [W{MENU/GRP)] pour quitier le mode
RIT/ATX.
® Quand le mode RIT/ATX est désactivé :
Tourner le vernier extéricur pour s&lectionner
une bangue mémoire (p. 104).
® Quand le mode RIT/ATX est active :
Tourner le vernier extérieur pour décaler la fré-
quence de réception ou d'émission (p. 73, 86).
* Les indicateurs "&B" oy “BHE} apparaissent quand
la fonction RIT ou ATX est activée.

» Le décalage de fréguence est réglable sur une
échelle de +9,999 kHz par pas de 1 Hz (ou +9,99
kHz par pas de 10 Hz).

« Quand la fonction RIT ou ATX est activée,
appuyer pendant 1 sec. sur {F-1 1 7] ou [F-2
AT=] pour ajouter ou soustraire le décalage de
fréquence a la fréquence affichée.

pBI/
WCI\‘«H?/, =1kt

PBT/
W @Ry,

().

Déﬂlement de canaux

M-ch

Reéglage de fréquence

v Qu’'est-ce que la fonction RIT ?
La fonction RIT (décalage de fréquence de réception) dé-
cale la fréquence de réception sans décaler la fréquence
d'émission.

Cette fonction est trés utite pour capter les stations appelant
sur une fréquence décalée ou pour entendre les sons avec
des caractéristiques vocales légaremant differentes des
originales, etc.

v Qu’est-ce que la fonction ATX 7

La fonction ATX décale la fréquence d'émission sans dé-
caler la fréquence de réception. Cette fonction permet de
simplifier I'utifisation de I'émetteur-récepteur en double fre-
quence pour la CW, etc.

© 2006 - ICOM FRANCE - Ce document est protégé par les dispositions du Code de la Propriéié inteliectuelle. Toute reproduction non
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O TEMOIN DE DOUBLE PBT (M-ch/RIT)
(p. 73, 77, 86, 100)
w ndique I'état de la fonction double PBT ou canal
mémoire/RIT du bouton [PBT/M-ch/RIT] (@)
+ Le témoin est vert quand le double PBT est sélectionné.
+ Le témoin est éteint quand la fonction M-ch/RIT est
sélectionnée.
« e témoin est orange quand la fonction RIT ou ATX
est activée.
@ TOUCHES MENU/GROUPE [MENU/GRP] (p. 151)
w Appuyer une ou plusieurs fois sur une des tou-
ches pour sélectionner les menus a l'intérieur
d'un groupe de menus (4, = ou [z (Graphique)).
w Appuyer pendant 1 sec. pour Gelec'uonner un des
tmv grounps de menus Melap-ie -
L (Scope) 2 - (ROS-métre).

© TOUCHE TUNER/APPEL [TUNER/CALL]
w 1 utilisation HF/50 MHz (p. 114):
@ Appuyer brigvement pour activer ou désactiver

la fonction coupleur d’antenne automatique.
« Cette fonction nécessite la connexion d'un cou-

plteur ¢’ antenm, o txon nel.
» Uindicateur * apparait & l'écran quand le
coupleur d’antenne est activé.

@ Appuyer pendant 2 sec. pour accorder I'an-

tenne manuesliement.
« Cette fonction nécessite la connexion d'un cou-
pleur d'antenne optionnel.

« Uindicateur “8lA3” apparait & I'écran quand le
coupleur d'antenne est activé.
w En utilisation 144/430 MHz (p. 100):
Appuyer brievement pour sélectionner le canal
d'appel (ou revanir a la fréguence ou au canal
pracédent quand le canal d’appel est déja sélec-
tionné).
«“C1” est le canal d'appel 144 MHz et "C2" est le canal
d'appel 430 MHz .

© TOUCHES MULTIFONCTIONS {F-1}/[F-2)/[F-3)/[F-4]
Appuyer pour sélectionner la fonction indiquée a I'écran
LCD au-dessus de ces touches {p. 5-8. 151)
- i es fonctions varient en fonction du menu actif.

v Ny 11:00

12.100.00

AGC-M
UFDA

£z 8 7 320 40 s0dEn ]
T, PRI 1-RRRRNS < TS AL E L CIHE

Les fonctions sont affichées au-dessus des touches

Voir illustration de la Face Avant en page iv.
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() TOUCHE NOTCH MANUEL [MNF/ADJ] (p. 81)
= Appuyer briévement pour activer ou désactiver ia
fonction notch manuel en modes BLU, CW et Al
T i apparait a 'écran quand la fonction est act-
vée.
w Appuyer pendant 1 sec. pour cuvrir le mode ié-
glage de filtre notch manuel

v Qu’est-ce que la fonction notch?

La fonction notch est un fiitre DSF étroit qui elimine les toniz-
lités parasites produites par ies signaux CW ou AM tout i
préservant la réponse en fréquenice du signal.

@ TOUCHE NOTCH AUTO/ENREGISTREUR

VOCAL [ANF/eREC]

w Appuyer briévement pour activer ou désactiver ta
fonction notch automatique (ANF) en mode BL U,
AM ou FM (p.80).
+ ‘Gl apparait & I'écran quand la fonction est activée.

w Appuyer pendant 1 sec. pour enregistrer les si-
gnaux audio regus (p. 93)

® TOUCHE SPCH/VERROUILLAGE [SPCH/LOCK)
= Appuyer brievement pour que le synthétiseur

vocal annonce la frequence, etc. (p. 34)

* L a sélection des parametres dont I'état est annoncé
par le synthétiseur vocal s'effectue via le mode de
réglage divers (autres) (p. 131, 132).

w Appuyer pendant 1 sec. pour activer ou désacii-

ver le verrouiliage cu vernier (p. 37).

» La fonction verrouiliage verrouille électronijuement le
vernier principal.

« ‘G apparait & 'écran quand le verrouillage de ver-

nier est activé.

® CONNECTEUR DE MICROPHONE (p. 10)
Connecteur microphone de type modulaire, compa-
tible avec le microphone (HM-151) fourni d’origine.
« Utiliser, au besoin, ie cordon optionnel OPC-589, pout
connecter un microphona 8 broches te! que le SM-20.

* Un second connecteur de microphone est également
disponible sur la face artidre de 'appareil. NE PAS con-
necter 2 microphones simultanément.

@ TOUCHES HAUT/BAS (BANDES)
[V (BAND)]
= Appuyer brievemen! pour sélectionner une bande
de fréquences.
w Appuyer pendant 1 sec. sur [&{BanD)] pour alil-
cher ou masquer le scope simple bands.

[&(BAND})/

w Appuyer pendant 1 ssc. sur ['¥{ganD)] nour aifi-

cher ou masquer le multimetre.

® FREIN DE VERNIER PRINCIPAL
Reglage de durete du vernier principal.
* Trois positions sont disponibles. Le réglage supérieur
active la rotation a cliquets du vernier.

@ JACK CASQUE [PHONES] (p. 18)
Pour la connexion de casque avec une impédance

de 8-16 Q).

* La connexion d’'un casque coupe automatiquement le
haut-parleur.

* Quand le commutateur PHONE/SPEAKER a I'arriere de
la face avant est en position [SPEAKERY], il est possible
de connecter un haut-parfeur externe au lieu d'un cas-
que. Cetle caracteristique facilite futilisation de I'appareil
en plein air.

PHONES 4 » SPEAKER

2
Ll g

Arriere de la face avant

@ VERNIER PRINCIPAL [DIAL]
Modifie la frequence affichée et régle les valeurs
des rubriques de mode sélectionnées, etc..

@ TEMOINS RECEPTION/EMISSION [RX)/[TX]
w[RX]: Allumeé en vert en mode réception et quand
le squeich est ouvert.
= [TX]: Allumé en rouge en émission.

Voir illustration de 1a Face Avant en page iv.
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() TOUCHE DE PAS DE SYNTONISATION [TS] (p. 30-32;
= En modes BLU/CW/RTTY. apptiver brievement
pour activer ou désactiver le pas de syntonisa-
tion programmable. En modes AM/FM/WFNM.
appuyer brievement pour activer alternativement
le pas de syntonisation programmable et le pas

de syntonisation rapide 1 MHz.

* Quand le témoin d'activation du pas de syntonisation
programmable est affiché, la fréquence est modifiabie
dans le pas en kHz programmé.

* Les pas de syntonisation disponibles sont (en kHz)
0,01 (AM/FM/WFM uniquement}, 0.1. 1, 5, 9, 10,
12,5, 20, 25 et 100 kHz.

Indicateur de pas d'accord prOQ":}m'wmable

sk 11:00
14.1 DD 0
AGC-M -
S40F S 7 8 E0 40 E0dE 1Y ]
Fa Qe BB eerr B o (AR
M-1
. SPL_A/B  FIL XFC

* Le pas de syntonisation rapide 1 MHz est uniquement
disponible en modes FM et WFM.
w Quand les pas de syntonisation programmables
sont désactivés, appuyer sur cette touche pendant
1 sec. pour activer ou désactiver le pas 1 Hz.
* Les pas 1 et 10 Hz sont uniquement disponibles en
modes BLU, CW et RTTY.
* Uindicateur 1 Hz indicateur apparait a 'écran et la
fréquence est modifiable par pas de 1 Hz.
= Quand le pas de syntonisation programmable
est activé, appuyer sur cette touche pendant 1
sec. pour accéder au mode de sélection du pas
de syntonisation.

¢) TOUCHE DE SUPPRESSEUR DE BRUIT [NB/ADJ] (p. 78
w Appuyer brievement pour activer ou désactiver
le suppresseur de bruit. Le suppraesseur de bruit
réduit les perturbations impulsionnelles tel que
celles générées par les systéemes d'allumage
automobile. Cette fonction est sans effet sur le
bruit non impulsionnel ou en mode WFM.
« ‘G apparait a I'écran quand le suppresseur de
bruit est active.
= Appuyer pendant 1 sec. pour accéder au réglage
de suppresseur de bruit.

€ TOUCHE DE REDUCTEUR DE BRUIT [NR/LEV] (p. 79}

w Appuyer brievement pour activer ou désactiver
le réducteur de bruit DSP.
« “(I¥" apparait & 'écran quand la fonriion est activée
= Appuyer pendant 1 sec. pour acrader au réglage
de niveau de réducteur de bruit DSP

DESCRIPTION FACES AVANT ET ARRIERE- 1

@ AFFICHAGE DES FONCTIONS
Affiche |z fréquence active, les menus de touches de
fonction, le scepa simple bande, le canal mémoire
sélectionné, etc. Voir p. 13 paur plus de détails.

€ TOUCHE PRE AMPLYATTE!HUATEUR [P.AMP/ATT]

.72
ipApp)uyer brievement pour activer ou désactiver le
préamplificateur.
+ Vindicateur “4Fa0A” apparait quand le préamplifica-
teur est active.
= Appuyer pendant 1 sec. pour activer {'atténuateur
12 dB. Appuyar bribvement pour désactiver I'atte-

nuateur.
» Vindicateur ‘€ REEY" apparait quand 'atténuateur est
activé.

v Qu’est-ce que 'e préamplificateur ?

Le préamplificateur améliore la sensibilité du récepteur en
amplifiant les signaisx dans le circuit d’entrée du récepteur.
Activer la foriction ‘P.AMP" lors de ia réception de signaux
faibles.

v Qu’est-ce que Fatténupateur ?

Latténuateur élimine les signaux forts indésirables sur les
fréequences voisines de la fréquence utilisée ou géographi-
quement proches de la station, tels que les signaux d'une
station de radiodiffusion susceptibles de provoquer des dis-
torsions ou des signaux parasites.

@ TOUCHE MODE [MODE] (p. 34)

w Appuyer brigvement pour parcourir les différents
modes de fonctionnement :
USB/LSB # CW/CW-R #
RTTY/RTTY-R » AM/FM/WFM

= Appuyer pendant 1 sec. pour activer successive-
ment les différents modes de fonctionnement:
usB « LSB
CW « CW-R
RTTY «» RTTY-R

AM -~ FM -+ WFM - AM, etc

SELECTION DE MODE DE TRAFIC

i

[ Appuyer

| usB <= = LSB |
N -

Y R - ‘
Cw_= CW-R ) brievement

¥

’ RTTY <= RTTY-R Apouyer pendan:

M
AM - FM- WFnI E

A 1 sec.

*Vo;r ilfustration de ia Face Avanrt en page i-4.
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B Touches multifonctions

< Fonctions du menu M-1

SPL R~B FIL XFC

[ F F-2 F-3 F4 |

TRAFIC EN SEMI-DUPLEX

SPL w Appuyer brievement pour activer ou

, désactiver le mode semi-duplex (p.

l F-1 89).

= | “ER" et la fréquence d'émission s'af-

fichent gquand la fonctior semi-cuplex
est activee.

w Apnpuyer pendant 1 sec. pour activer
la fonction semi-duplex rapide (p.
90).

* L e décalage de fréquence doit étre pro-
grammé a l'avance via le mode réglages
divers (autres) (p. 129, 130}

* Le décalage de fréquence est le déca-
lage applique a la fréquence affich.ée.

* La fonction semi-duplex rapide peut étre

désactivée via le mode réglages divers
(autres) (p. 129).

SELECTIONDUVFOAQUB

n.‘.-'B = Appuyer bridvement pour échanger
_ les frequences VFO d’émission et de

| F-2 réception (p. 27)
= = Appuyer brievement pour activer
alternativement le VFO cmission et
le VFO réception en traiic en semi-
duplex {(p. 89).

w Appuyer brievement pour alterner
les freguences (et modes) émission
et réception des canaux meémoire
guand la fonction semi-duplex est
activée.

w Appuyer pendant 1 sec. pour égaliser
la frequence et le mode de fonction-
nement des deux VFO.

« La fréquence et le mode i fonctionne-
ment alffichés en partie inférieure sont
égalisés au mode et & 'a fréquence
affichés dans la partie supérieure.

SELECTION DU FILTRE (p. 75)
F I L w Appuyer bricvement pour sélection-
ner un des trois réglages de filire Fl.
F-3 w Appuyer pendant 1 sec. pour ouvrir le
mode reglage de filtre .

CONTROLE DE LA FREQUENCE D'EMISSION

(p. 65, 89)
HFC Appuyer et maintenir poti:
fréquence d'émission.
F-4 ¢ L a fréquence d'émission peut £tre madifiée
= a l'aide du [VERNIER] principal tandis que
cette touche est appuyda et raintenua.

afficher la

5

¢ Fonctions du menu M-2

MCL LM
| F;BJ | F;4]

[t

| F2 |

FEM
[ F |

MENU MEMOIRE (p. 103)
MEM Appuyer brigvement pour afficher fa fré-

quence et les modes mémoire.
F-1 * Lécran affiche ia liste des mémoires.
ECRITURE MEMOIRE (p. 101, 102)
r{iu Appuyer pendant 1 sec. pour

enregistrer la fréquence et le mode de
’ F;{] fonctionnement sélectionnés dans le
canal mémoire affiché.
EFFACEMENT DE LA MEMOIRE (p. 106)
M[:L Appuyer pendant 1 sec. pour effacer le
contenu du canal mémoire sélectionné..
F-3 « Vindicateur “CIMTIA apparait.

SELECTION VFO/MEMOIRE

w Appuyer brievement pour activer

U__.-M alternativement le mode VFO et le

mode mémoire (p. 27, 100)

w Appuyer pendant 1 sec. pour trans-
férer ie canal mémoire sélectionné
dans ie VFO actuellement affiché (p.
p. 107).

< Fonctions du menu M-3

EN MODE BLU -

LK [CGM AGC TBU

[ F-1 F-2 F-3 F-4 ]
EN MODE CW:

BRK 14 RAGC

[ F-1 F-2 l F-3 F-4 ]
EN MODE RTTY
| 1.4 AGC

[ F-1 [ F-2 F-3 F-4 |
EN MODE AM:

0K AGC

[ E 2 | | Fa3 | Fa |
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EN MODES FM/WEM -
- UO¥ DUP TOM 9&mm
\ [ F-1 F-2 '[ F-3 1 % F-4 ]

FONCTION VOX (p. 83)
UDH = Appuyer brievemen: pour activer ou

désactiver la fonction VOX.
' F1 «LI0K" apparait quand la fonction VOX
est activée,
= Appuyer pendant 1 sec. pour ouvrir le
mode réglage de la fonction VOX.
* Le gain de VOX, ANTI-VOX et le délai de
VOX sont réglables via le mode réglage
de la fonction VOX.

v Qu’est-ce que la fonction VOX ?

La fonction VOX (Voice Operated Transmitter) active 'émission
quand l'opérateur parle dans le microphonre et revient automa-
tiguement en mode réception das qu'il s'arréte de parler.

COMPRESSEUR VOCAL (p. 87)
CDH = Appuyer brievement pour activer ou

désactiver le compresseur vocal.

« COM” apparait quand le compresseur
vocal est activé.
= Appuyer pendant 1 sac. pour accéder
au réglage du niveau de compresseur
vocal.
* Le compresseur vocal ast réglable via le
mode réglage de niveau de compression.

AGC (p. 74)

HEC = Appuyer pour modifier la constante de

temps du circuit AGC,

F-3 « ‘HEC-F " “REEH" ou “AGC-3" apparais-
= sent respectivement quand la constante
de temps rapide. moyenne ou lente est
sélectionnee.

= Appuyer pendant 1 sec. pour ouvrir le

mode reglage de la fonction AGC.
* Loption “AGC-#1" (désactivé) peut dlre
sélectionnée

TBW (p. 84)
TBU w Appuyer brigvement nour afficher la

largeur du filtre TX sélectionné.
* Lindicateur contextuel apparait.
= Appuyer pendant 1 sac. pour activer
alternativement la largeur du filtre TX
étroit, moyen ou large.

* Les largeurs de filtre suivantes sont les
réglages par défaut. Chaque largeur de
filtre peut étre réglée via le mode réglage
rapide (p. 121, 122).

WIDE (Large) : 100 Hz 4 2900 Hz
MID (Moven) : 300 Hz 4 2700 Hz
NAR (Etroit) : 500 Hz & 2500 Hz

© 2006 - ICOM FRANCE - Ce document es! protégé par les dispositions du Code de la Propriété Intellectuelle. Toute reproduction non

DESCRIPTION FACES AVANT ET ARRIERE- 1

FONCTION BREAK-IN (p. 85)

BE}»’ W Anpuyer brievement pour sélectionner
semi break-in, full break-in (QSK) et
For ireak-in OFF.,

" * Uindicateur “BR-IM" ou F-BK” apparait
respectivement quand l'option semi
hreak-in ou full break-in est sélectionnée.
* Un contacteur externe, tel gu'un inter-
iupteur a pied, doit &tre connecté au
socle ACC (broche 3, broche 7 ou RTTY
SEND -~ voir p. 23) si ta fonction break-

"y est desactivee.
= Lopuyer pendant 1 sec. pour accéder
au mode reglage de délai de break-in.

v Qu’esi-ce que la fonction break-in ?

Le mode full break-in (QSK) active le récepteur entre 'émission
des points et des traits. Cette fonction s'avére utile lors du trafic
en réseaux ou pendant les empilements de DX et pendant les
concours, quand 13 "réponses rapides” sont courantes.

FONCTION 1/4
Appuyer pour activer ou désactiver la
vitesse de syntonisation 1/4 en modes
CW et RTTY.

. C&and la fonction 4 est activée, l'indicateur

, F-2 !
il apparalt et le réglage fin est utilisable

FONCTION DUPLEX (p. 63)

DUF’ w Appuyer pour sélectionner le sens du
- décalage de fréquence en émission
l F2 | duplex ou pour activer ou désactiver
fa fonction.
= Appuyer pendant 1 sec. pour activer
ou désactiver la fonction relais par
touche unigue.

TONALITE FM

TDH = Appuyer bridvement pour régler le co-
- dage de tonalité subaudible pour l'utilisa-

F33 | ton du relais, la fonction silencieux des

tonalités, DTCS et pour le désactiver.
« “TOHE” apparait quand le la fonction de
tonalite relais est activée (p. 63).
+ TSR apparait quand la fonction silen-
cieux des tonalités est activée (p. 60).
« ' LTCE” apparait quand la fonction silen-
cieux DTCS est activée (p. 61).
= Appuyer pendant 1 sec. pour accéder
au: mode réglage de frequence de to-
nalité ou de code DTCS (p. 60, 61)
» La fonction balayage des tonalités est
cgalement disponible (p. 62).
= Aspuyer et maintenir pour émettre
urie tonalité a 1750 Hz en appuyant et
maintenant la touche [PTT] (p. 67).

MODE 9600
9668

Apptiyer pour activer ou désactiver
'émission de données a la vitesse de
9600 bps (p. 116).

autorisée est une contrefagon. La contrefacon est punie en France de 2 ans d'emprisonnement et de 150 000 euros d'amende.

6



1 - DESCRIPTION FACES AVANT ET ARRIERE

¢ Fonctions du Menu S-1

EN MODE BLU/AM :
M0 CHET  USC
[ R [F2 | [F3 ] [Fe)
EN MODE CW . j
Yo KEY MET Usg
[ F-1 F-2 = . i 1
ENMODE RTTY :
Lo DEC MET USC
[ F-1 F-2 { F-3 | F4 ]
EN MODES FM/WFM :
Ud DTH HMET UST |
[ Ft ] | F2 | [ F3 | | F;ﬁ,j l
VO (p. 93)
UD :\ppuyer piour accéder au mode enregis-

(5]

» Le systéme ouvre le menu TX/RX vocal
ou le menu vocal racine en fonction du
réglage de la rubrique “LHITCE Tzt
[ezvy” dans le mode réglages divers
(autres) (p. 134).

SELECTION DE MESURE (p. 36)
MET Appuyer pour sélectionner le iype de
mesure affichée a [Pécran en cours
F-3 d’émission.
¢ Les mesures disponibles sont : Power,
SWR (ROS), ALC ou COMP.

* Seul le S-matre est disponible en récep-
tion.

REGLAGE DU SQUELCH {p. €2)
USC Appuyer pour activer ou désactiver ia

fonction réglage de squelch vocal.
F-4

KEYER (p. 45)

KEY

Appuyer pour accader au mode Keyor

mémoire.
F-2 * Le menu émission keyer ou racine keyer
= apparait en fonction du réglage de ia
rubrique “EENER 1=t PMevl” dans le

mode réglages divers (autres) (p. 134).
FONCTION DECODEUR RTTY (p. 54)

DEC Appuyer pour activer ou désactivar I'affi-
chage du décodeur RTTY.
F;2 « Pécran de décodeur RTTY apparait.

MODE DTMF

DTI‘- Appuyer pour accéder au mode mé-
moire DTMF. (p. 67)

F-4 «Le mode émission DTMF ou racine
DTMF apparait en fonction du réglage de
la rubrigue “CTHF 1=t Mevl”dans le
mode réglage divers (autres) (p. 134).

¢ Fonctions du Menu S-2
EN MODE VFO

SCH PRI UM USC

i
[ F-1 § F2 | l F-3 F-4 ]
EN MODE MEMOIRE

SCH SEL UsM USC
LF;1 i F-2 1 [ F;SJ F-4 ]

BALAYAGE (p. 111-113)
SE‘_H w Appuyer bridvement pour démarrer ou

arréter le balayage.
| F-1 l

VEILLE PRIORITAIRE (p. 113)
PF} Appuyer pour démarrer ou arréter la

:_.j veille prioritaire.

SELECTION VFO/MEMOIRE

U_,fm w Appuyer brievement pour activer
alternativement le mode VFO et le
mode méitioire (p. 27, 100).

= Appuyer pendant 1 sec. pour trans-
férer la fréquence et le mode de
fonctionnement du canal mémoire
sélectionné dans le VFO actuellement
affiché (p. 107).

REGLAGE DU SQUELCH (p. 82)

UEC Appuyer pour activer ou désactiver la
" fonction réglage de squelch vocal.
F~4j

SELECTION DU BALAYAGE

SEL w Appuyer uridvement pour activer ou
désactiver la sélection des réglages
F2 de balayage pour le canal mémoire
sélectionng (p. 104, 113).
« Appuyei pendant 2 sec. pour effacer
tous les raglages de sélection de ba-
fayage (p. 113).
~ Pendant (e balayage, appuyer pour
activer ou désactiver le balayage mé-
moire sélectionné (p. 113).

3 |
F“j«J
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< Fonctions du Menu S-3

MW HPW MPR |
|

( F-1 [ F-2 [ ‘ F3 | F-4 i

ECRITURE MEMOIRE (p. 101, 102)

Mll.l Appuyer pendant 1 sec. pour enregistrer
la frequence et le modea de fonctionne-

! F1 ment du VFO affiché dans le canal mé-

moire sélectionné,

BLOC-NOTES (p. 109)

Hpu Appuyer pour enregistrer la fréquence
et e mode de fonctionnement du VFO

F-2 | affiché dans un bloc-notes.

LECTURE BLOC-NOTES (p. 110)
MPR Appuyer pour afficher un bloc-notes.

[Fs ]

v Qu'est-ce que la fonction Bloc-Note ?

La fonction bloc-notes enregistre la frégi:ence et le mode de
fonctionnement pour en faciliter le rappsi. Les blocs-notes
sont séparés des canaux meémoire habituels. Le nombre
de blocs-notes par défaut est 5. cepeniant, cette capacité
peut étre portée a 10 via le mode réglags divers (autres) (.
132).

DESCRIPTION FACE AVANT ET ARRIERE- 1

¢ Fonclions du Nenu G-1 (Scope)

it

SF% HLD H SFD

5F_’>E F F4}

Q l

PAS DE BAL/AYAGE (p. 70, 71)
SF‘H = Appuyer brigvement pour modifier le

Z pas de balayage.
l F.1 ! + Les pas disponiblas sont +10, 25, 50,
100 el 250 kHz.

= Sppuyer pendant 1 sec. pour modifier
le pas de balayage de +10 kHz.

MAINTIEN DES CRETES (p. 70. 71)

HLD w Appuyer pour figer laffichage du
scope simple bande actuel.
’ F:2 § - Uindicateur “lil" apparait. quand la fonc-
B tion est utilisée.
= Appuyer pendant 1 sec. pour effacer
tous les niveaux de créle.

* l.es niveaux de créte sont affichés en
arriére-plan de P'écran de scope simple
bande. Le maintien des crétes peut étre
desactivé via le mode réglage de scope
(p. 71).

SELECT!ON FIXE/CENTRE (p. 70, 71)

F I :x‘ w Appuyer pour sélectionner alternati-
, vement le mode scope simple bande
F-3 ? fixe et scope simpie bande centré.
* Mode fixe :
Tourner le [VERNIER] en maintenant le
marqueur au centre.
* Mode centré :
Tourner le [VERNIER] en déplacant les
fréquences d'exirémité.
w =11 mode fixe, appuyer pendant 1 sec.
pour regler la fréguence affichée sur
celle du marqueur.

VITESSE DE BALAYAGE

SPD = Appuyer brievement pour activer la
vitesse de balayage lente ou rapide
L (9,70, 71).
= Appuyer pendant 1 sec. pour ouvrir le
mode regiage de scope (p. 71).

© 2006 - ICOM FRANCE - Ce document est protégé par les dispositions du Code de la Propriété Inteliectuelle. Toute reproduction non
autorisée est une contrefagon. La contrefagon est punie en France de 2 ans d’emprisonnement et de 150 000 euros d'amende.
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1 - DESCRIPTION FACES AVANT ET ARRIERE

M Microphone (-M-151)

TOUCHE PAROLE/VERROQUILLAGE [SPCH/
LOCK]
= Appuyer brievement pour que le synthéliseur

vocal annonce la fréquence, etc. (p. 34)

* La sélection des paramétres dont 'état est annoncé
par le synthétiseur vocal s’effectue via le mode de
réglage divers (autres) (p. 132).

w Appuyer pendant 1 sec. pour activer ou désacti-

ver le verrouillage du microphone (p. 37).

TOUCHE PTT [PTT] (p. 37)
Appuyer et maintenir pour émettre ; relacher pour
recevoir.

TOUCHES HAUT/BAS [&)/[V]
Modifie ia fréquence de trafic.
* Appuyer et maintenir pour modifier la fréquence en continu.
* Le pas de syntonisation es! e 50 Hz si aucun indicateur
TS n'est affiche.

INDICATEUR D’EMISSION (p. 37)
Allumé en rouge en émission.

CLAVIER

w Appuyer sur une touche pour sélectionner la

bande de trafic.
* [(GENE)] sélectionne la bande de couverture géndérale.
= Appuyer 2 ou 3 fois sur la méme touctie pour sé-
lectionner les autres fréquences empilées dans
la bande (p. 28).
* Le triple registre d’'empiiemeant de bande icom mé-
morise 3 fréquences dans chaque bande.

w Aprés avoir appuyé sur [(F-INP)ENT], saisir
une fréquence numérique, suivie d'une nouvelle
pression sur [(F-INP)ELT] (p. 29).

* Par exemple, pour saisii 14,185 MHz, aspuyer suc-
cessivement sur {(F-iNF)ENT] [1] [4] {1 £1]1 8] [5]
[(F-INP)ENT].

[6]SELECTION DU FILTRE [FIL]
w Appuyer brievement pour sélectionrsr un des
trois réglages de filtre (p. 75)
= Appuyer pendant 1 sec. pour ouvrir i mode ré-
glage de filtre (p. 76)

TOUCHE DE MODE [MODE] (p. 34)
= Appuyer brievement pour parcourir les diftérents
modes de fonctionnement :
USB/LSB # CW/CW-R §
RTTY/RTTY-R % AM/FM/WFM
= Appuyer pendant 1 sec. pour activer successive-
ment les differents maiics de fonctionnement :

lloir lustration du microphone HM151 en page iv.

(8] TEMOIN D’ ALIMENTATION
Aftumeé en vert quand emetteur-récepteur est allumé.

(9] TOUCHES DE FONCTION PROGRAMMABLES
[F-1V[F-2}
Programme et exécute une fonction sélectionnée.
* Les fonictions peuvent étre attribuées dans le mode régla-
ges divers (autres) (jx 133). Les réglages par défaut pour
[F-1] et {F-2] sont respectivement “MPW" et “MPR".

Réglages par defaut

[F-1]1 (MPW): /puyer pour enregistrer ia
fréquence el e riode de fonctionnement
du VFO affiche dans un bioc-notes.
[F-2] (MPR): Appuyer pour afficher un
bloc-notes

ECRITURE MEMOIRE [MW] (p. 101, 102)
Appuyer pendant 1 sec. pour enregistrer la fré-
quence et le mode de fonctionnement du VFO
affiche dans le canal mémoire affiché.

SELECTION VFO/MEMOIRE [V/M]
w Appuyer brievement pour activer alternativement
te mode VFO et ie¢ mode mémoire (p. 27, 100).
w Appuyer pendant 1 sec. pour transférer le canal
mémcire sélectivnné dans le VFO actuellement
affiche (p. 107).

CONTROLE DE FREQUENCE D’EMISSION
[XFC] (p. 65, 89)
Appuyer et maintenir pour afficher la fréquence
d’@mission.
* La fréquence d'émission peut étre modifiée & l'aide du
[VERNIER] principai tandis que cette touche est ap-
puyée et maintenue.

TOUCHE TUNER/APPEL [TUNER/CALL]
w 1t mode HF/50 MiHz (p. 114):
© Appuyer briévernent pour activer ou désactiver
i@ fonction coupieur d’antenne automatique.
« Cette fonction nécessite la connexion d'un cou-
pleur d’antenne optionnel.
« Lindicateur "&23" apparait a 'écran quand le
coupleur d’antenne est activé.
@ Appuyer penuant 2 sec. pour accorder 'an-
e manuetienent.
« Celle fonction necessite 1a connexion d'un cou-
pleur d'antenne optionnel.
- Uindicateur “RELE" apparait & 'écran quand le
coupleur d’anterine est active.
w 0 mode 144/430 MHz (p. 100):
Appuyer brigvernent pour sélectionner le canal
d'appel (ou revenir a la fréquence ou au canal
précedent quand le canal d’appel est déja sélec-

USB <« LSB tionnéj.
CW « CW-R «"C1” a5t le canal d'uppel 144 MHz et "C2" est le canal
. TV
RTTY «» RTTY-R o d'appel 430 MHz.
AM > FM » W r Al e
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¢ Connecteur de Microphon=s

DESTRIPTION FACES AVANT ET ARRIERE- 1

CONNECTEUR DE MICROPHONE

Vue face arriére

HM-151

Sortie +8 V CC
Fréquence +/-

M8V SwW

PTT

GND (Masse microphone)
Entrée microphone

GND

DATA IN

)

@Q0eO® O

HM-103

Sortie +8 V CC
Fréquence +/-

M8V SW

PTT

GND (Masse microphone;
Entrée microphone

GND

Commutateur sgueich

@0

ATTENTICN : NE PAS relier ia broche 1 &
la masse au risque d’endommager le régula-

teur interne 8 V.

* HM-151 connecté

Broche FONCTION DESCRIPTION

Ne°.

1 Sortie +8V CC Maxi. 10 mA
Elévation de la Masse

5 fréquence
Réduction de la | Masse via 470 Q.
fréquence

3 Connexion HM- | Reliée a la masse
1561 pour indiquer qu'un

HP-151 est connecté

8 Donndes HM- | trirée signal de

151 | commande
* HM-103 connecté
Broche FONCTION DESCRIPTION

N°,

1 Sortie 48V CC Maxi. 10 mA
Elsvation de la Masse

5 fréquence
Réduction de la | Masse via 470 Q.
fréquence

3 Connexion HM- | Ouvert
151

8 Squelch ouvert Niveau "FAIBLE"

Squelch fermé

Niveau "HAUT"

A NE JAMAIS connecter ou utiliser le microphone HM-
151 fourni d'origine, avec d’autres émetteurs-récepteurs, au
risque d’endommager 'émetteur-récepteur. e microphone
HM-151 est EXCLUSIVEMENT conc!: pour étre utilisé avec
I'IC-7000.
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1 - DESCRIPTION FACE: AVANT ET ARRIEZRE

M Face arriere

6@ @ @00

€ JACK KEYER ELECTHONIQUE [KEY] (0. 22)
Pour la connexion d'un maniputateur doubie contact
pour activer le keyer électronique interne.

* |_a sélection entre le keyer électronique interne ¢t une pio-
che simple s’effectue via le mode réglage de keyer (p. 50).

(@)
r-jﬂ]@_tg

Connexion d'une
pioche

Connexion d'un
manipulateur
double contact

Lors de I'utilisation d’'un keyer électronique externe,
veiller & ce que la sortie de tension du keyer soit in-
férieure & 0,4 V pour la manipulation de I'émetteur.

NN

© CONNECTEUR D’ACCLSSCIRE [ACC] . 12)
Permet la connexion a i1 appareil externe iel gu'un
TNC pour les commurications de donnges, un
amplificateur linéaire ou un sélecteur ou coupleur
d'antenne automatique, aic.

* Voir en page suivante les informations de cébiage.

© CONNECTEUR DE DCONNEES [DATA] (. 12
Connecteur mini-DIN € hroches pour cori
TNC (Contrdleur de Nezud Terminal), etc. ¢
lisation en mode packet.

* Voir en page suivante les informations de céilage.

O JACK DE SORTIE VIDEO [VOUT] (p. 18;
Sortie d’un signal videc.

© JACK DETELECOMN ANDE CI-V [REMOTE]

sour P'uti-

(p. 142)
w Permet de connecte: un PC pour télacomander
les fonctions de {'émoitaur-récepteur.

w Permet d'utiliser Pemeiteur-réceplau avec un

autre récepteur ou émztieur-récepteur tcom Ci-V.

O CONNECTEUR DE CuUMMAKNDE DE COUPLEUR

[TUNER] (p. 20)

Permet la connexion d'un cable

COUPLEUR AUTOMAT
nel AH-4 HF/50 tHz .

,
Pun

TENRE option-

© 2006 - ICOM FRANCE - Ce¢ gocument est protég:
autorisée est une contrefzzon. La contrefagon :
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sunie en France de 2 ans d'emprisonnement et de 15

@ JACK RTTY [RTTY] (p. 23)
Connexion d'un terminal externe pour la RTTY
(FSK).
¢ La polarité de manipulation, tas fréquences de margue
ou de décalage, elc. peuvent étre sélectionnées dans le
mode réglage rapide (p. 123).

€y JACK DE HAUT-PARLEUR EXTERNE [EXT SP] (p. 18)
Pour ia connexion d'un haut-parieur 4 a 8 Q.

© CONNECTEUR DE MICROPHONE [MIC] (p. 17)
Pour la connexion du microphone fourni (connecté en
paralléle avec le connecteur [MIC] de la face avant)

* Voir p. 3 les remarques sur le microphone
+ Voir p. 10 les informations sur le connecteur de microphone.

) BORNE DETERRE [GND] {p. 15)
Connecter cette porne a la terre d'une station pour
prévenir les risques de choc électrique, parasites
TV, parasites radio et autres problémes.

D CONNECTEUR D’ANTENNE [ANT1], [ANT2] (p. 17)
Pour ia connexion d'une antenne 50 ) avec con-
necteur PL-259.

s {ANT 1] pour la connexion d'une antenne HF/50 MHz.

< [AMTZ] pour la cornexion d'une antenne 144/430 MHz.

« ANT1 est utilisé en dessous de 60 MHZ et ANT2 au-
; de 60 Mz,

dessus

& CONNECTEUR ALIMENTATION CC [DC13.8V] (p. 19)
Connexion a une source 13,8V CC a l'aide du céble
d'alimentation CC fourni.

Vue face arriére

O

ARQUE: AS utitser une prise allume-ci-
SOMMEe Source ia.m.gntatnon lors de f'utilisa-
ticn & pord d'un vehicule. La prise peut provoquer

5 Daisses de tension et ud bruit d’allumage peut
7, se auuerposer au signal audso émis ou regu.

\\\\\\\“&\\‘%
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¢ Connecteur DATA

DESTRIPTION FACES AVANT £ET ARRIERE- 1

I
DONNEES BR‘;\JCHE HOM DESCRIPTION
, NATA IN Borno d'entrée pour la transmis=ion de donndes. (120 bps - AFSK/9600 bps :
‘ R G3RUH, GMSK)
2 ND Magee commune pour DATA 11 DATA QUT et AF U

Borne £7T pour le trafic en panust. Connecter a la masse pour activer I'émetteur.

TN 3 PTr e CQuand cetle borne est conneciés a la masse, l'entrée microphone (broche 6) du
~ t2 L connecieur [MIC] est décannerisia,
3 4 ) DATA OUT Borre de sortie de donnges pose fe trafic & 9600 bps uniquement.
.5 6, !
\'—7 /
‘ = 5 AF OQUT Borne de sortie de donndes po e lrafic 4 1200 b iement
Vue face arriere Borne de sortie de squefch. Cel*» broche est reliée & I masse quand 'émetteur-
récepteur recoit un signal qui cuvre fe circuit de squelch
5 s0L » Pour eviter de parasiter les émissions, connecter le squelch au TNC pour inhiber
I'émission quand le circuit de snuelch est ouvert,
* Maintenir le gain RF 4 un niveau normal sinon aucun signal «SQL» ne peut étre
émis.
¢ Connecteur ACC
BRO.. |, s FEa e S ARACTE IS T 12 TE LN
DONNEES 9 HOM DESTRIPTION CARACTERISTIC IS TECHNIQUES
1 8V Sortie 8 V réguiea Tension de sortie : 2V 0,3V
Courant de sortie : inférieur a 10 mA
GND Connexion a la masse —
3! HSEND | Broche entrée/sortie Tension masse : -0,5vaosgVv
(HF/50 Mz uniquement) Courant de sortie : Inférieur a 20 mA
Relié a la masse en émission Entraz de courant (Tx) -+ inférieure & 200 mA
4 BDT Ligne de donnges pour un AT- i
180 optionnel
5 NC (*Si la modification (p. 140) est
(BAN- | effectuée, sortic de tension de Tension de sortie : Jasov
DE") hande.)
6 ALC Entrée tension ALC. Tension de commande - -4V aoVv
Impédance d'entrée : Supérieure 310 k.
7t VSEND | Broche entrée/sortie. (144/430 Tensian masse : -0,5VaosgVv
Vue face arrigre MHz uniquement) Relié a la Courarit de sortie : inferieur 8 20 mA
masse en émission. Entren de courant (Tx) - inférieure & 200 mA
@ brun - @gris 8 138V § Sortie 13.8 V aquand I'appareil est | Courant de sortie : i A maxi
@ rouge @blanc allumé.
13) orange Q) noir - ,
jaune  @Drose 9 TKEY Ligne de touche de commande e
®) vert %bleu pale pour un AT-180 optionnel
(® bleu vert pale 10 FSKK | Commande de manipulation 4 «Haut» Supérieura 2,4V
@ violet ATTY «Bas» : Inférieur 4 0,6 V
Courant de sortie : Inférieur & 2 mA
11 MOD Entrée medulatens Impddance d'entrée ¢ 0k
Nives: antrée : 30 mV environ
Les couleurs 12 AF Sortie détecteur AF.
. Niveau fixe. quelic que soit impaiiance sortie : 4.7 K.
font ;?fédrence ia position de [AF] dans les Niveau de sortie : 100 a 300 mV rms
auxiis au réglages par défaut
céble fourni - ——
d'origine 13 SQLS | Sortie squelch, SQL cuvert : Inférieur 4 0,3 V/5 mA
Religée a la masse quand le SQL fermé : Supeérieur a 6,0 V/100 pA
circuit de squelch s’ouvre.

' : La bande d'activation est modifiable via fe mode régiage

divers (autres) (p. 131).

© 2006 - ICOM FRANCE - Ce document est protégé par les dispositions du Code ds 'z
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12



1 - DESCRIPTION FACES AVANT ET ARRIERE

*» Connexion du céble de conversion ACC (OPC-599)

Connecter a socle ACC ACC 1 ACC2 %
{c (S %‘% gy
?) 7 K/
8y L7
@ FSKK () AF @sv ®ALC
®GND @ saLs ®GND ®VSEND
@® HSEND 138V @HSEND D138V
.@ MoD ALC @NC (BAND")
p * Voir détails en p. 140
S {s =)
N Afficheur
I @ T T T i
 @pEUSE A 21:311—;:__9 [ @mB FIETORE 0,2 11:00 ®b
o—: 14,100,000 _1-4._-1-0!;1_DDU
V0% COM AGC-M USC DUP+ 3 *'—_@ C i UST DUP+ 360001
SRR AR IR 0D %UFOA«—Q | G €1 um-ﬁEﬁtim<—@
0. ottiupiuintning PG5S 1 Q Jibiaf o AR
R il_.d.'_Z_l]!l.__l!D'.'f_U'_é_'_B'.’: —0 ® !
LB8PL_A/B FIL XFCi] ['SPN _HLD FIiX SPD ]

© AFFICHAGE DE FREQUENCE
Affiche la fréquence de trafic.

© AFFICHAGE DES MESURES
= En réception, affiche la force du signal regu.
= En émission, affiche la mesure de puissance
d’émission (Po), le ROS (SWR), I'ALC ou le ni-
veau de compression (COM).

© GUIDE DE TOUCHES MULTIFONCTIONS (p. 151)
Indique la fonction des touches multifonctions.

Ces indications alphanumériques affichent une série

d’informations telles que les fonctions actuelles des

touches “F" [F-1] a [F-4].

O AFFICHAGE DOUBLE FREQUENCE (p. 89, 90)
Affiche la fréquence d'émission en trafic en semi-
duplex.

© INDICATEUR DE MEMOIRE VACANTE (p. 101)
Apparait quand le canal mémoire affiché n'est pas
programmé (canal vacant).

* Cet indicateur apparait a la fois en mode VFO et en
mode mémoire.

O AFFICHAGE DU CANAL MEMOIRE (p. 100)
Affiche le canal mémoire sélectionné ou le canal de
limite de balayage.
¢ Lindicateur de banque mémoire (A & E) est affiché &

gauche du numéro de canal mémoire.
* Cet indicateur est affiché a la fois en mode VFO et en
mode mémoire.

© INDICATEURS VFO/MEMOIRE (p. 27, 100)

w 'indicateur VFO A ou VFO B apparait quand le
mode VFO est sélectionné. Lindicateur MEMO
apparait quand le mode mémoire est sélec-
tionné.

© INDICATEUR D’ENREGISTREUR VOCAL {p. 94)
Lindicateur REC apparait quand la fonction enregis-
treur vocal numérique est activée.

© INDICATEUR DE VERROUILLAGE (p. 37)

Affiché quand la fonction verrouillage du vernier est
activée.

() INDICATEUR DE SAISIE DIRECTE DE FRE-
QUENCE (p. 29)
Affiché quand I'émetteur-récepteur est réglé pour la
saisie directe de fréquence.
* Cet indicateur apparait & la pression sur la touche [(F-
INP)ENT] du microphone HM-151

- 1' 3' © 2006 - ICOM FRANCE - Ce document est protégé par les dispositions du Code de la Propriété Intellectuslie. Toute reproduction non
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@ INDICATEUR DE SEMI-DUPLEX(p. 89, 90)
Affiché pendant le trafic en semi-duplex.

@ INDICATEUR DE FILTRE FI (p. 75)
Affiche le numéro du filtre FI sélectionné.

(® INDICATEUR DE LARGEUR DE BANDE PAS-
SANTE (p. 75, 77)
Affichage graphique de la largeur de bande pas-
sante en mode double PBT et de fréquence cen-
trale en mode décalage de Fl.

@ INDICATEURS DE MODE (p. 34)
Affiche le mode de fonctionnement sélectionné.
* Le suffixe “R” est affiché en mode CW inverse ou
RTTY inverse.

® INDICATEURS DE PAS DE SYNTONISATION
PROGRAMMABLE/1 MHz
= (Da apparait quand le pas de syntonisation ra-
pide 1 MHz est sélectionné (p. 31).
= (Bb apparait quand le pas de syntonisation pro-
grammable est sélectionné (p. 30).

(O INDICATEURS DE FONCTION
w “U0K" apparait quand la fonction VOX est activée
. 83)

w ‘F-BK" apparait en mode full break-in et “BK-IN"
apparait en mode semi break-in (p. 85)

w “COM” apparait quand le compresseur vocal est
activé. (p. 87)

= “AGC-F” “AGC-M” “AGC-§» ou “AGC-X» (OFF)
apparaissent respectivement quand la constante
de temps rapide, moyenne ou lente est activée
ou quand le réglage AGC OFF est sélectionné
p.74)

w “USC apparait quand la fonction VCS (Com- ’

mande Vocale de Squelch) est activée dans les
modes phonie (BLU, AM, FM, WFM). (p. 82)

w DUP=" apparait en mode duplex pour un déca-
lage négatif et QUP+» pour un décalage positif
(p. 63)

w <3600 apparait quand le mode 9600 bauds est
activé pour trafic en paquet (p. 116)

w CETF apparait quand le préamplificateur est
activé, * " apparait quand I'atténuateur 12
dB est activé (p. 72)

w G oy Bl apparait quand la fonction RIT ou
ATX est activée (p. 73, 86)

- E apparait quand le suppresseur de bruit est ac-
tivé (p. 78)

- apparait quand réducteur de bruit DSP est
activé (p.79)

w “GIN apparait quand la fonction notch manuel

est activée (p. 81)
e A apparait quand la fonction notch automati-
que est activée (p. 80)

© 2006 - ICOM FRANCE - Ce document est protégé par les dispositions du Code de la Propriété Intellectuelle. Toute reproduction non

DESCRIPTION FACES AVANT ET ARRIERE- 1

(D FENETRE MULTIFONCTIONS

Affiche le multimétre, le scope simple bande, le
ROS-métre, le canal mémoire, I'enregistreur vocal, le
keyer mémoire, le codeur mémoire DTMF, le décodeur
RTTY, la sélection de filtre FI ou un message contex-
tuel, etc.

@ INDICATEUR DE VEILLE PRIORITAIRE (p. 113)
Affiché quand la fonction balayage prioritaire est
activée.

® INDICATEUR DE BALAYAGE MEMOIRE SELECTIF
(p-113)
Affiché quand le balayage sélectif est activé pour le
canal mémoire sélectionné.

@ INDICATEUR DE FONCTION % ( (p. 32)
Apparait quand la fonction vitesse de syntonisation
1/4 est activée en modes CW et RTTY.

@ INDICATEUR DE CLAVIER EXTERNE
Affiche le numéro de mémoire de keyer ou de mé-
moire de canal vocal. Cet indicateur apparait quand

Poption “Exterwmal Kewprad (LWOICE ou

“Erbtereal KesPad (KEYER)" est activée

via le mode réglage divers (autres) (p. 135).

<Exemple>

«“@X8 apparait lors de I'émission de la mémoire de
keyer "M2".

« “&XW" apparait lors de I'émission de la mémoire vocale
“T1".

@ AFFICHAGE DE LHORLOGE (p. 117)
Affiche I'heure actuelle.
* Le systéme permet d'afficher 'heure TU ou I'heure lo-
cale.

@ INDICATEUR DE TONALITE (p. 60,, 61, 64)
Affiché en mode TONALITE FM.
« “TONE” “TSAL" ou “DTCS” apparaissent respective-
ment quand la tonalité relais, le silencieux des tonalités
et le silencieux DTCS sont activés.

@ INDICATEUR DE COUPLEUR D’ANTENNE (p.
114, 115)
Affiché quand le coupleur automatique d’antenne
optionnel est activé.
* Cet indicateur clignote pendant que le coupleur accorde
Fantenne.

autorisée est une contrefagon. La contrefagon est punie en France de 2 ans d'emprisonnement et de 150 000 euros d’amende.
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. ) INSTALLATION ET CONNEXIONS

H Déballage

Aprés le déballage, signaler immédiatement tout dom-
mage au transporteur ou au distributeur. Conserver
I'emballage d'origine. Pour une description et un dia-
gramme des accessoires fournis avec I'lC-7000, voir
‘Accessoires fournis’ en p. i-1 de ce manuel.

B Choix d’'un emplacement

Sélectionner un emplacement pour I'émetteur-récep-
teur permettant une circulation d'air suffisante, a I'abri
de la chaleur ou du froid extrémes, exempt de vibrations
excessives et éloigné des téléviseurs, éléments d'an-
tenne TV, radios et autres sources électromagnétiques.
La base de I'émetteur-récepteur est équipée d'un
support réglable pour !'utilisation sur une surface ho-
rizontale. Réglez le support sur {'un des deux angles
d’'ouverture disponibles en fonction des conditions
d'utilisation (voir description en page suivante).

B Raccordement a la masse
(Terre)

Pour prévenir les risques de choc électrique, les para-
sites TV (TVI) ou radio (BCI) et autres problémes, re-
lier 'émetteur-récepteur a la masse (terre) via la borne
de masse sur la face arriere de I'appareil. Pour des
résultats optimaux, connecter un cable de forte sec-
tion ou un feuillard farge & une tige de cuivre longue
enterrée. Veiller a ce que la distance entre la borne
[GND] et la terre soit aussi courte que possible.

/N ATTENTION : NE JAMAIS connecter la
borne [GND] a un tuyau de gaz ou un conducteur
électrique au risque de provoquer une explosion ou
un choc électrique.

Ak

15

M Connexion de ’antenne

Lantenne a une importance capitale pour la puissance
d’émission et la sensibilité des radiocommunications.
Utiliser des antennes et cables coaxiaux 50 Q cor-
rectement accordés. Un ROS (Rapport d'Onde Sta-
tionnaire) de 1,5/1 ou inférieur est recommandé en
émission.

Z

ATTENTION : Protéger 'émetteur-récepteur de
% 1afoudre & l'aide d’'un parafoudre.

\

EXEMPLE DE POSE D'UNE PRISE PL-259

Insérer la bague de
verrouillage sur le

e céble. Dénuder et
tomm ($tamen  gtamer la tresse.

@ ,ﬁ,o'f‘ﬂl.‘

Bague de
verrouillage

@ 10 mm
i=—»i |+ Etamer

Dénuder le céable
comme illustré ci-
contre. Etamer le con-
ducteur central.

Souder
Insérer et souder le
corps de la prise sur
te cable.

@ Souder

Visser la bague dg
verrouillage sur g
corps de la prise.

ROS (SWR) D’ANTENNE

Chaque antenne est accordée pour une bande de
fréquences spécifique et le ROS augmente hors de
cette gamme. Quand le ROS est supérieur a environ
2,0/1, la puissance de I'émetteur-récepteur dimi-
nue automatiquement pour protéger les transistors
de sortie. Dans ce cas, il faut utiliser un coupleur
d’antenne pour accorder I'émetteur-récepteur et
l'antenne. Un ROS faible permet d'utiliser toute la
puissance d’émission méme lors de I'utilisation du
coupleur d'antenne. LIC-7000 est équipé d'un ROS-
metre permettant de contrdler en permanence le

ROS de I'antenne.

© 2006 - ICOM FRANCE - Ce document est protégé par les dispositions du Code de la Propriété Intellectuelle. Toute reproduction non
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B Installation

¢ Installation monobloc

INSTALLATION & CONNEXIONS - 2

< Support

® Connecter l'autre extrémité du cable OPC-1443 a
la face avant séparée comme illustré en fig. 3.

fig. 1

XN

SRR

A
LRSS

] @ Céable de séparation

\ Rondelle élastique Pour ouvrir le SUppOft .
. $ ?/ $47-—Ecrou Retgurner |’érpetteur-récepteur, tirer Ig supp’)or.t vers
MB-62 K $ larriere et puis vers le haut, comme illustré ci-des-
(option)\ sous.
Livrées avec
'étrier MB-62" > (a 1
_puis soulever
= Tirer vers® _0
Rondelle plate | l'arriére
| "ATTENTION : L'emploi de vis non fournies (fongueur > 8 mm
risque d'endommager les éléments internes.
O Séparation de la face avant
@ Tout en tirant le verrou de fixation de la face avant /é ATTENTION : NE JAMAIS séparer/attacher la
vers vous, glisser la face avant vers la gauche (fig. 1). é face quand I'appareil est connecté a I'alimentation
@ Connecter le cable optionnel OPC-1443 au é électrique CC (ou 4 la batterie). Veiller & déconnec-
.?'O't'tef pnnfqpaZII et serrez la vis fournie comme é ter le cable d'alimentation CC du connecteur [13.8
rustre en fig. <. é V] sur la face arriére de 'émetteur-récepteur.

Cable de séparation
(OPC-1443)

(OPC-1443)

< Installation de la face avant

@ Fixer la platine MB-105 sur une surface plane a
I'aide des quatre vis fournies (fig. 1).

@ Fixer la face avant séparée  la platine Mo-105
comme illustré en fig. 2.

VEILLER a fixer la platine MB-105 de sorte a
orienter correctement le c6té supérieur de la face
avant.

AN\
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2 - INSTALLATION & CONNEXIONS

B Connexions nécessaires

MODE

P.AMP
-
ATT

TUNER
-
JCALL

MENU
GRP

PIOCHE

17

(p. 23)

[TERMINAL RTTYJ

.
TERRE (p. 15)

Utiliser le il de section |
maximale ou le feuil-
lard disponible le plus
large et réaliser la
connexion la plus
courte possible

La connexion a la terre
évite les  chocs
électriques, les para-
sites TV et autres

problemes.

000

o)
—

ﬁ

-]

Prise CA

[ ALIMENTATION CC (p.19)
Alimentation CC

® ©
o O

13.8 V; atleast 25 A
Red Black

© 2006 - ICOM FRANCE - Ce document est protégé par les dispositions du Code de la Propriété Intellectuelle. Toute reproduction non
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INSTALLATION & CONNEXIONS - 2

l Connexions avancées

MNF

ANF
-
- REC

CASQUE

SOCLE DATA (p. 12)
Prise 6 broches mini DIN
pour la connexion & un TNC,
etc. pour le trafic en paquet.

SORTIE VIDEO
sur jack [VOUT])

Vout GND
& 3,5mm

cm:@mm:;;

[socus ACC (p. 12) ]

MICROPHONE DE

Sélection & l'aide du
commutateur [PHONE /
SPEAKER] derrigre la

o7

=)
=]

D¢l 13.8V

)

face avant
(TABLE (p. 149) | g
'd Y
oéoo] —S ) HAUT-PARLEUR
Lyl GND EXTERNE (p. 149)
9 ¢ ol —-D
ANT2 iR ANT1

(TELECOMMANDE (p. 142)

Pour la connexion d'un PC et le trafic E/R.

(___/

AH-4 (p. 20) AH-2b

J

© 2006 - ICOM FRANCE - Ce document est protégé par les dispositions du Code de la Propriété Intellectuelle. Toute reproduction non
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2 - INSTALLATION & CONNEXIONS

ATTENTION : Effectuer impérativement les contrd-
les suivants avant de connecter le cable d'alimenta-

B Connexions de I'alimentation . 2 €
tion CC. Véritier que:

électrique « Le contacteur [POWER] est coupé.

» ) o . . « L a tension de sortie de la source d'alimentation est
Utiliser une alimentation électrique CC d'une puissance de | comprise entre 12 et 15V CC.

25 A pour la connexion de I'émetteur-récepteur au réseau | « | g polarité du cable d’alimentation CC est correcte.
CA. Voir le diagramme ci-dessous. Rouge: borne positive @

Noir : borne négative ©

W Connexion d’une alimentation électrique CC

Emetteur-récepteur

Prise CA Versions Europe Emetteur-récepteur

. ; Alimentation
Alimentation CC
cC

13,8 V, 25 A mini Cable CC
Rouge Noir fourni
N

Cable CA

a l'alimentation

@ 2006 - ICOM FRANCE - Co document est protégé par les dispositions du Code de la Propriété Intellectuelle. Toute reproduction non
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R N

W Coupleurs d’antenne externes

INSTALLATION & CONNEXIONS - 2

bONNEXION DU COUPLEUR D'ANTENNE AH-4

Cable coaxial
(depuis AH-4)

Antenne filaire ou
- option fouet AH-2b

CONNEXION DU COUPLEUR AT-180

 Eteindre I'lC-7000 lors de la connexion au
coupleur AT-180, au risque de provoquer un
dysfonctionnement du processeur central et de
I'AT-180.

* Il est nécessaire d'utiliser un cable OPC-742 pour
I'utilisation conjointe de I'AT-180 et d'un amplificateur
linéaire 2 m/70 cm.

Cable ACC fourni avec 'AT-180

* NE PAS raccorder le connecteur [ANT2] au cou-

pleur AT-180. Lors de 'utilisation d'un HF pour une
antenne double 2 m/70 cm ou large bande, utiliser
un duplexeur entre 'AT-180 et 'antenne car les si-
gnaux 2 m/70 cm SONT BLOQUES PAR I'AT-180.

Cable coaxial fourni

HF vers

ﬁ:TSm

avec 'AT-180

[ANT1]

antenne
Un des deux
connecteurs externes

e &D@ %?’\]
0|

[EMETTEUR-RECEPTEUR] Terre

vy

AT-180 Terre
Emetteur- HF vers antenne
récepteur AT-180 2m/70 cm
Duplexeur

[ANT 1]
[ANT 2]

-
I?I
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2 - INSTALLATION & CONNEXIONS

B Connexion d’un amplificateur linéaire

Raccorder tout ampiificateur linéaire HF/50 MHz au
connecteur [ANT1]..

CONNEXION DE L'IC-PW1/EURO

Cable de télécommande (fourni avec I''C-PW1/EURO)

Vers
antenne ACC-1

( Cable ACC (fourni avec '1C-PW1/EURO)

N
.—Coté 7 broches

ANT % [ éTELECOMMANDE

ENTREE 1

EXCITATON

1[a3] 182

Cable de conversion ——
OPC-599

ACC [(P TELECOMMANDE

2O W stes
| |

Cable coaxial

. Y-U-Ua;, he
metteur-récepteur U ant
{fourni avec INC-PW1/EURO)

GN

IC-PW1/EURO

Sortie CA
(Versions non européennes : 100-120/220-240 V)
Version européenne : 230V

- e D )
L LTerre

CONNEXION D’UN AMPLIFICATEUR LINEAIRE
D'UN AUTRE FABRICANT

/A ATTENTION :

* Régler la puissance d'émission de 'émetteur-ré-
cepteur et le niveau de sortie ALC de 'amplifica-
teur linéaire conformément au manuel d’utilisation
de 'amplificateur linéaire. Veiller & ce que ia tension
de commande du circuit de key de I'amplificateur
lingaire soit compatible avec 'IC-7000, avant de le
connecter 4 la ligne HSEND (cable ACC).

AN

Cable coaxial 50 ohms

¢ Le niveau d’'entrée ALC niveau doit étre com-
pris entre 0 V et — 4 V et I'émetteur-récepteur
n'accepte pas de tension positive. Une mauvaise
adéquation des réglages de puissance RF et
d'ALC est susceptible de provoquer un incendie
ou d'endommager 'amplificateur lingaire.

AN\

» L a ligne d’émission de 'IC-7000 SEND (broche
3 du connecteur ACC) est calibrée a 16 V CC/200
mA. Au-dela de ce niveau, il est impératif d'utiliser
un relais externe de plus grande capacité.

AN\

Vers une
g antenne g

{@5 RFOUT  RFIN (@1

ALC (Bleu)

ANT1E

Emetteur-récepteur I

7 ALC Q=

KEY « 3“—“— Om_‘

........

13,8V (Gris)

HSEND
(Orange)

Cable ACC
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INSTALLATION & CONNEXIONS - 2

il

J

Trafic non break-in
Connecter un commutateur
externe tel qu'un contacteur
a pied utiliser la bome
RTTY SEND pour toutes les
bandes. (Voir p. 23)

L 11

[MICROPHON

contact via le connecteur [MIC] .

—— XG =
&)
( o=
E] ‘&
Voir détails de connexion en p. 50 : ﬁ
Trafic par manipulateur double | )

Mode réglage Keyer (p. 49)

Paramétrage keyer

KeyerType ¢ ec-kev

Normail

.
KeyerType g pcKeY

Inverse

Manipulateur
Paddle polarity

double contact Normal

Vibro

Paddle polarity Normal

Pioche

Paddie polarity Normal

KeyerType ¢ pckEY

Microphone (HM-103)
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INSTALLATION & CONNEXIONS - 2

M Connexions pour la CW

Mode réglage Keyer (p. 49)

[KEY] Face arriére
= Paramétrage keyer

5050 ==

-

KeyerType ¢ ec.kev

[
1

»J@O,\J Grue @

J

Normal

[ACC]
Keyer Type
yer yp ELEC-KEY
Trafic non break-in U Inverse
Connecter un commutateur Manipulateur )
double contact Paddle polarity Normal

externe tel qu'un contacteur
a4 pied utiliser la borne
RTTY SEND pour toutes les N
bandes. (Voir p. 23) Vibro

Paddle polarity

Normal

=

Pioche

© o

by &)

= ) Paddle polarity

((

g)\ = = . . Normal
I (microPHONE] eyerIypé  ElEC-KEY

contact via le connecteur [MIC] .

Voir détails de connexion en p. 50 :
Trafic par manipulateur double | | \
=/ Microphone (HM-103)
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- INSTALLATION & CONNEXIONS

B Connexions pour la RTTY

¢ Connexions pour la RTTY (FSK)

Face arriere

[ACC] [RTTY]| | [EXT SP] oo W o

Jack 2 conducteurs
@ 3,5mm TNC ou interface PC

pour le logiciel RTTY

AF GND

SEND

FSKK GND

Jack 3 conducteurs -
<Vue face> @ 3,5mm (fourni)
arriére [

)
ﬁ\SQL"1 (vert pale)
® FSKK (noir)
% ® o AF out (bleu péle) *'Connecter ligne SQL si nécessaire
@ (‘y ——MSEND* *2 ® HF/50 MHz : orange
Q_‘; FGND (rouge) @ 144/430 MHz : violet

<Les couleurs sont celles des>
fils du cable ACC fourni.

< Connexions pour la RTTY (AFSK)

Face arriére
ﬁﬁ@
y

O AR

*ooo|jaooos =i
H < Vueli“ace‘) TNC ou interface PC
arriere pour le logiciel RTTY
(Vue face) -®GND @SI)IETT *'Connecter ligne SQL si nécessaire
arriére DGND ®saL*’ (Les couleurs sont celles des>
{@Sortie AF (bleu péle) fils du cable ACC fourni.
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B Connexions pour le trafic en paquet, SSTV ou PSK31

¢ Raccordement au connecteur [DATA]

INSTALLATION & CONNEXIONS - 2

@m T

*'Connecter ligne SQL si nécessaire

5 O TX AUDIO
DATA IN(D;:é@GND i
GND
erre@ /28 E\@oara ouT
K 0 g J@saL” 5 saL
AF%UT ﬂfd ——O RXAUDIO
O PTT
[DATA] (Face arriére)
() ( !) f 3

i

l’DDD}DDC}DD T o

TNC ou interface PC
pour le logiciel

¢ Raccordement au connecteur [ACC]

Face arriére

8.

[ACC]

<Vue face>
arriere

SQL* (vert pale)
&) \\\\ AF in (rose)
I @->——— AF out (bleu péle)

@®

®©®

@ @) ~—— GND (rouge)
i Al

MSEND*?

pa
I

1

RN TS
oooooooo Bl o

TNC ou interface PC
pour le logiciel

*'Connecter ligne SQL si nécessaire.
*2@® HF/50 MHz : orange

@) 144/430 MHz : violet

Les couleurs sont celles des
fils du cable ACC fourni.

)

¢ Raccordement au connecteur [MIC]

Face arriére

l_J—‘_I ‘oomiooooo =}
-y O (Vue .féace> TNC ou interface PC
arriere pour le logiciel
@PTT —
Vue face ©GND
N @GND ome
arriere ®saL’ —— Les couleurs sont celles des

{@Sortie AF (bleu pale)

fils du cable ACC fourni.

*'Connecter ligne SQL si nécessaire.

)
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l 3  FONCTIONS DE BASE

B Premiére Mise en Marche (Réinitialisation du processeur)

Avant la premiére mise en marche, contréler 'ensem-
ble des connexions du systéme, telles qu’indiquées
en Chapitre 2, puis, réinitialiser 'émetteur-récepteur
a l'aide de la procédure suivante.

La réinitialisation EFFACE le contenu de tous les
canaux mémoire et rétablit toutes les valeurs par
- défaut du mode paramétrage.

AN\

Q@ Controler que I'émetteur-récepteur est éteint.

(@ Appuyer et maintenir [A(BAND)] et [W(BAND)], en
appuyant simultanément sur [PWR] pour démarrer
la réinitialisation.

« | e processeur interne est réinitialisé.

* 'écran affiche ‘ALL clear, ‘RF power 100%’ et ‘Fré-
quence et mode initiaux de I'émetteur-récepteur
comme illustré ci-contre.

ICOM

| =200
ALL CLEAR

FF Pownr

philirs

1410000“

- ""uDI
o

'

Fréquence et mode initiaux
de I'émetteur-récepteur

O [A]
©)
o (v

P a3yl
rec

[

©
@ [ T 1

[PWR]—cd

< Réinitialisation du menu (I'1-1)

En cas de difficulté pour ouvrir le menu I-1:

Appuyer et maintenir [A (MENU/GRP)] ou [V (MENU/

GRP)] et allumer I'appareil.

* Les autres groupes sont également réinitialisés en S-1 ou
G-1(Scope).

£

[PWR]}—-aD

)
J

[MENU/GRP]

H Réglages initiaux

Aprés réinitialisation de I'émetteur-récepteur, régler
les commandes et les commutateurs comme illustré
dans le schéma ci-dessous.

f

CCW : sens anti-horaire h’im

l[AF] En butée a gauche }‘"”’F;%{

([RF/SQL]: Centré |

[PBT/M-ch/RIT]: PBT

» %i%i\

i

)
[POWER]: OFF \ Nl

&

(témoin allume)

e

[PBT]: Centré

=

(Appuyer pendant 1 sec.) \ ,

Allumer l'appareil, puis observer I'écran. Effacer
comme suit chacun des indicateurs suivants s'ils ap-
paraissent a I'écran :

* Indicateurs de pas de syntonisation, W, (BLU, CW
ou RTTY):
Appuyer sur [TS].
* Indicateur de pas de syntonisation en MHz, W, (FM,
WFM ou AM):
Appuyer sur [TS]
* Affichage de fréquence 1 Hz (BLU, CW ou RTTY):
Appuyer et maintenir [TS].
» Indicateur de préamplificateur, GEIELN:
Appuyer sur [P.AMP/ATT]

{ [LOCK}: OFF \

» Indicateur d'atténuateur, IEERAN:

Appuyer sur [P.AMP/ATT]

« Indicateur de suppresseur de bruit, GE:

Appuyer sur [NB/ADJ]

« Indicateur de réduction de bruit, GIJ:

Appuyer sur [NR/LEV]

« Indicateur de notch manuel, IR}

Appuyer sur [MNF/ADJ]

* Indicateur de notch automatique, RN

Appuyer sur [ANF/@REC]

* Indicateur de mode mémoire, MEMO:

Utiliser [F-4 |./1] dans le menu -3

* Indicateur de semi-duplex , £IW:
Utiliser [F-1 =FL.] dans le menu I1—1 (p. 89).
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B Description du VFO

VFO est une abréviation d'Oscillateur & Fréquence Variable,
fréquemment employée pour faire référence & un oscillateur.
LIC-7000 VFO est Iégérement différent. Sur I'IC-7000 I'affi-
chage du VFO fonctionne comme une fenétre d'ordinateur et
peut afficher une fréquence et un mode de fonctionnement.
Il est possible d’activer une fréquence dans le VFO a l'aide
de la touche de lecture de bloc-notes (p. 110) ou de la
fonction de transfert de mémoire (p. 107). Il est également
possible de modifier la fréquence & l'aide du [VERNIER] et
de sélectionner un mode de fonctionnement a I'aide de la
touche [MODE] ou d'activer & |'aide du registre d’'empilement
de bande, une fréquence et un mode précédemment utilisés
(p. 28).

L'IC-7000 est doté de deux VFO, spécialement adaptés a
l'utilisation du mode semi-duplex. Les VFO sont appelés
VFO A et VFO B. Chaque VFO est utilisable indifféremment
pour activer une fréquence et un mode de trafic.

¢ Différences entre VFO et mode mémoire

FONCTIONNEMENT DE BASE - 3

Sélectionner| TOUCHE DE
MODE

....................

Modifier

\

Transférer

FIGC M

ELANHK

Ml
| SPL A/B  FIL\ XFC |

21.295 MHz
Transtérer Transférer
CANAL
28,025 MHz ~ |MEMOIRE
7,001 MHz

MODE VFO
Chaqgue VFO affiche une fréquence et mode de fonc-
tionnement. Si la fréquence ou le mode de fonctionne-
ment est modifié, 1a VFO enregistre automatiquement
la nouvelle fréquence ou le nouveau mode de fonction-
nement.
Lors des modifications de réglage du VFO a I'aide d'une
fréquence et d'un mode d'un autre VFO ou du mode
mémoire, 'écran affiche la derniére fréquence et le der-
nier mode de fonctionnement utilisés pour ce VFO.

[EXEMPLE]

(

14,100.00

UFOA
$1.3 57 920406020

VFO sélectionné.

7

use 11:00)

14.123.00

AGC-M UFO
51357 szogosoasnOl

Fréquence modifiée

f N
Use N2 11:00

14.100.00

51 2 5 7 9204050&8“0]

Mode mémoire sélectionné

(" use 11:00)

14.123.00

AGC-M
UFOA
S13 57 32040c¢08nM]

VFO a nouveau sélectionné

La nouvelle fréquence (14,123 MHz) apparait.

MODE MEMOIRE (p. 100-108)

Chaque canal mémoire affiche une fréquence et

un mode de fonctionnement comme un VFO. En

cas de modification de la fréquence ou du mode de
fonctionnement, ces nouveaux réglages ne sont pas
enregistrés dans le canal mémoire.

Quand un canal mémoire est modifié avec une fré-
quence et un mode en provenance d'un autre canal
mémoire ou mode VFO, la fréquence et le mode de
fonctionnement mémorisés apparaissent.

[EXEMPLE]

-

USB 2 11:00)

14.100.00

AGC-M
$1 257 320 ‘°»s°‘BﬂU|

Canal mémoire 1
sélectionné

7

14,2300

MEMO
$1.3 57 92040080

Fréquence modifiée

i 11:00 Un autre canal mémoire
E ] EAS UU est sélectionné
AGC-M
MEMQ

51357.0405°008

s

use 11:00)

14.100.00

AGC-M
$1 38573 ,2°‘(°,°.°"BQD|

Canal mémoire 1
sélectionné a nouveau

Nouvelle fréquence (14.123 MHz) non affichée, remplacée
par la fréquence enregistrée en mémoire (14,100 MHz)
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3 - FONCTIONNEMENT DE BASE

M Utilisation du VFO
< Sélection duVFO A ouVFO B

@ Sélectionner [1-1.

Affichage "UFQ @3 " ou“lJFOR”

Utiliser les deux VFO comme une mémoire rapide

A réception d’'une nouvelle station, le systéme deux-VFO
permet d'effectuer un enregistrement rapide de la station
en mémoire, sans obliger 'opérateur & interrompre la re-
cherche.

@ Appuyer pendant 1 sec. sur [F-2 H-"E2] pour enre-
gistrer la fréquence affichée dans le VFO masqué

(@ Poursuivre la recherche de stations.

® Appuyer sur [F-2 H-"E] pour rappeler la fréquence
enregistrée. -

@ Pour continuer la recherche d'une station, appuyer
a nouveau sur [F-2 H-E].

@ Appuyer sur [F-2 [1-E2] pour sélectionner alterna-
tivement VFO A ou VFO B. O
- Sélection de groupe de menu. UFOA - @
-Appuyer pendant 1 sec. sur [MENUIGRP] o
Sélectionner : N, Souls (Graphlque) o
Sélection de menu (Exemple: )) A v
- Appuyer bridvement sur [MENUIGBP ou [MENU/GRP] [F-2]
Sélectionner M-1, M2 ouM-3 L
© Egalisation des VFO .
@ Sélectionner [1-1. -
@ Appuyer sur [F-2 I1."E¥] pendant 1 sec. pour régler use 11:00
la fréquence et le mode du VFO masqué sur ceux ] 4 'l 95 00
du VFO affiché. AGC-M
-Trois_ bips retentissent quand I'égalisation du VFO est 1357920406 °‘Bﬂ Ul
terminée. PO BB e e EQererers 100%
CONSEIL PRATIQUE M-1
{ SPL A/B  FIL XFGC )|

F-1 F-2 F-3 F4
Appuyer sur [ 72|
pendant 1 sec., puis
a nouveau sur[*Z |

USE 11:01

1419500

. UFOB )

H Sélection VFO/mode mémoire

@ Sélectionner -2,
®@ Appuyez sur [F-4 L)-1] pour activer alternative-
ment le mode VFO et le mode mémoire.

C)
O\_l

[MENU/GRP] [F-4]

usB 11:00

1412300

VUFOR <5 Indicateur de

& 1 3 5 7 9 20 40 SOHE
i .20A01 “VFO"
poo ..... 25 ..... 50 ........ |°° VFO

MEM MW MoL V/M

r

14.123.00 ”

€1 38709 20‘0§0d3n0|

0 -«——Indicateur de
canal mémoire
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FONCTIONNEMENT DE BASE - 3

B Sélection d'une bande de trafic
HM-151

Le triple registre BSR permet de contenir 3 mémoires
dans une bande. Le triple registre BSR enregistre automa-
tiquement 3 jeux de fréquence et mode de fonctionnement
sur chaque bande.

A la pression sur une touche de bande (sur le microphone
HM-151), le systéme rappelle la derniére fréquence et le
dernier mode de fonctionnement utilisés sur cette bande.
A la pression suivante sur cette méme touche, une autre
fréquence et un autre mode de fonctionnement enregistrés
sont rappelés.

Cette fonction est trés utile pour utiliser 3 modes de fonc-
tionnement différents sur une méme bande. Par exemple,
un registre est utilisé pour une fréquence CW, un autre pour
une fréquence BLU et le dernier pour une fréquence RTTY.
Voir le tableau ci-dessous pour une liste des bandes dispo-
nibles et les réglages par défaut pour chaque bande.

—Touches de bande

BANDE REGISTRE 1 REGISTRE 2 REGISTRE 3
1.8 MHz 1.900000 MHz CW 1.910000 MHz CW 1.915000 MHz CW
3.5 MHz 3.550000 MHz LSB 3.560000 MHz LSB 3.580000 MHz LSB
7 MHz 7.050000 MHz LSB 7.060000 MHz LSB 7.020000 MHz CW
10 MHz _10.120000 MHzCW | 10.130000 MHzCW |- . 10.140000 MHz CW_
14 MHz 14.100000 MHz USB 14.200000 MHz USB 14.050000 MHz CW
18 MHz 18.100000 MHz USB |  18.130000 MHZ USB | 18:150000 MHz USB
21 MHz 1.200000 MHz USB 21.300000 MHz USB 21.050000 MHz CW
24 MHz 24.950000' MHz USB 24.980000 MHz USB 24.900000 MHz CW
28 MHz 28.500000 MHz USB 29.500000 MHz USB 28.100000 MHz CW
50 MHz 50.100000 MHz USB | 50.200000 MHZ.USB. | .1 .51.000000'MHz/FM
144 MHz 145.000000 MHz FM 145.100000 MHz FM 145.2000(M\_AH2 FM
430 MHz.  433.000000MHz FM_ | 433.100000 MHz FM 3.200000 MHz FM-_~
Général 15.000000 MHz USB 15.100000 MHz USB 15.200000 MHz USB

<& Utilisation des registres BSR

[Exemple] : bande 14 MHz

EEIE)
Yoo o)
@‘ @@

HM-151

M Appuyer sur [(14)5], puis sélectionner une fré-
quence et un mode de fonctionnement.

* La fréquence et le mode de fonctionnement sont enre-
gistrés dans le premier registre BSR.

(@ Appuyer a nouveau sur [(14)5] puis sélectionner
une autre fréguence et un autre mode de fonction-
nement.

*» Cette fréquence et ce mode de fonctionnement sont
enregistrés dans le deuxiéme registre BSR.

(@ Appuyer & nouveau sur [(14)5] puis sélectionner
une autre fréquence et un autre mode de fonction-
nement.

* Cette fréquence et ce mode de fonctionnement sont
enregistrés dans le troisiéme registre BSR.

* Quand une quatrieme sélection de fréquence et de
mode de fonctionnement est effectuée sur une bande,
ces réglages remplacent la fréquence et le mode de
fonctionnement enregistrés dans le premier registre
BSR en étape (D.
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3 - FONCTIONNEMENT DE BASE

W Réglage de fréquence

Lémetteur-récepteur est doté de plusieurs méthodes
de syntonisation pour faciliter le réglage de fréquence.

< Syntonisation avec le vernier principal

@ Appuyer sur [A(BAND)] ou [V(BAND)] pour sélec-

®) tionner une bande ou appuyer de 1 & 3 fois sur la
o [A] touche de bande désirée sur le microphone.
: * Chaque touche de bande du microphone permet de
sélectionner trois fréquences différentes. (Voir en page
COD (V] précédente «Utilisation du registre BSR.»)
K UBE 2 11:00
[VERNIER] 21.200.00

4
i
]
3
M
4

(@ Régler la fréquence a I'aide du [VERNIER].

Use L2 11:00

21.2954¢2

Si la fonction verrouillage de vernier est activée,

I'écran affiche lndicateur “d3” et le [VERNIER]
est inopérant. Dans ce cas, appuyer sur [SPCH/
LOCK] pour déverrouiller le vernier (p. 37).

AN\

< Saisie directe d’une fréquence a I'aide du clavier du microphone

Le microphone HM-151 est doté d'un clavier permet- Q) AppuKer sur [F-INP/ENT].
tant la saisie directe de la fréquence comme indiqué . * apparait & I'écran.
ci-contre a droite. ® Saisir une fréquence.
' * Appuyer sur [(50)] pour saisir le caractere “+ (signe
décimal) entre la saisie des MHz et celle des kHz.
® Appuyer sur [F-INP/ENT] pour valider la fréquence
saisie.
* Pour annuler la saisie, appuyer sur [CE] au lieu de [F-
INP/ENT].

[EXEMPLES]
14025MHz
Clavier
18,0725 MHz

706 khHz
5,100 MHz
7,000 MHz

21,280 -» 21,245

T
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¢ Pas de syntonisation programmable

FONCTIONNEMENT DE BASE - 3

La fréquence de trafic est modifiable au choix de
I'opérateur, par pas de (0,01 (AM/FM/WFM unique-
ment), 0,1, 1, 5,9, 10, 12,5, 20, 25 ou 100 kHz ) pour
la syntonisation rapide des stations.

Afﬁc‘hé

| )

iy

[HQ[VEFMER]

O

O
QO
Ol |
J

 Appuyer briévement sur [TS] pour activer la fonc-
tion pas de syntonisation programmable.
* “¥” apparait quand la fonction est activée

Indicateur de pas d'accord programmable

use _m.‘ 11:00

14.100.00

@ Tourner le [VERNIER] pour modifier la fréquence
selon le pas en kHz programmé.

@ Appuyer a nouveau sur [TS] pour désactiver le
pas de syntonisation programmable.
* “¥” disparait.

@ Si nécessaire, tourner le [VERNIER] pour une
syntonisation normale.

< Sélection du pas de syntonisation en kHz

Les pas de syntonisation programmables permettent

d’adapter le mode d'utilisation de I’émetteur-récep-

teur aux besoins de 'opérateur.

Les pas de syntonisation peuvent étre :

* Sélectionnés individuellement pour chaque mode

* Sélectionnés entre 0,01 (AM/FM/WFM unique-
ment), 0,1, 1, 5,9, 10, 12,5, 20, 25 et 100 kHz.

[MODE] [TIS] [VERNIER]

0
E©o O

® Appuyer briévement sur [TS] pour activer le pas
de syntonisation programmable.
* “¥" apparait quand la fonction est activée.
@ Appuyer pendant 1 sec. sur [TS] pour afficher
Fécran de réglage du pas de syntonisation.
* Le réglage de pas de syntonisation pour le mode sé-
lectionné apparait.

(

Affiché
|

L2 11:00
<

14.100.00

AGC-M
UFOB
£13 5 7 9 20 40 60dp
POO s 2B eesBeernrens 100%
I TIRHE
- DEF )
=X F-2 F-3 F-4
- -« - -

(® Sélectionner un mode de fonctionnement a 'aide
de la touche [MODE] (voir p. 34).

@ Tourner le [VERNIER] pour sélectionner un pas
de syntonisation entre 0,01 (FM/WFM/AM unique-
ment), 0,1, 1,5, 9, 10, 12,5, 20, 25 ou 100 khz.

* Au besoin, appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 [*EF) pour
revenir au réglage par défaut.

® Au besoin, répéter les étapes (3 et @ pour sé-
lectionner le pas de syntonisation en "kHz" pour
d’autres modes.

® Appuyer sur [TS] (ou sur [W(MENU/GRP)]) pour
quitter I'écran de réglage.
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3 - FONCTIONNEMENT DE BASE

¢ Sélection du pas 1 Hz ou 10 Hz (BLU/CW/RTTY uniquement)

Quand ni le pas de syntonisation rapide ni le pas de
syntonisation programmable “W¥” ne sont affichés, la
rotation du [VERNIER] modifie la fréquence par pas
de 1 ou 10 Hz. Les pas 1 et 10 Hz sont uniquement
disponibles en modes BLU, CW et RTTY.

@ Sélectionner le mode BLU, CW ou RTTY, si ne-
cessaire.

@ Appuyer pendant 1 sec. sur [TS] pour activer alter-
nativement les pas 1 Hz et 10 Hz.

+ Quand le pas 1 Hz est sélectionné, le chiffre d'unités
de Hz (0 a 9) apparait dans l'affichage de fréquence.
Quand le pas 10 Hz est sélectionné, le chiffre d'unités
de Hz (0 & 9) disparait de l'affichage de fréquence.

[MODE] [TS] [VERNIER]
Do j
Ol =

J
usB 11:00

14.195.00

La rotation du [VERNIER]

» Tourner le {VERNIER] pour modifier la fréquence par modifie la fréquence par Appuyer pendan
pas de 1 Hz ou 10 Hz. pas de 10 Hz.
1 sec.
use .2 11:00
La rotation du [VERNIER]
modifie la fréquence par
pas de 1 Hz.
© Pas de syntonisation rapide 1 MHz (FM/WFM/AM uniquement)
La fonction pas de syntonisation rapide permet de
[MODE]  atfiché TS] [VERNIER]
r

modifier la fréquence par pas de 1 MHz a l'aide du
[VERNIER]. Cette fonction est uniquement disponible
en modes FM, WFM et AM.

@ Sélectionner le mode FM, WFM ou AM si néces-
saire.

@ Appuyer brigvement sur [TS] pour alterner entre le
pas de syntonisation 1 MHz et le pas de syntoni-
sation programmabile.

« “W” apparait au-dessus de l'indicateur 1 MHz quand
le pas de syntonisation 1 MHz est sélectionné.

« Tourner le [VERNIER] pour modifier la frequence par
pas de 1 MHz.

()

Indicateur de pas d'accod rapide

145.10000

La rotation du

[VERNIER] modifie la @

fréquence par pas de
1 MHz.
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FONCTIONNEMENT DE BASE - 3

* Diagramme de touche [TS]

modes BLU/CWIRTTY  appuyer

Tous modes

Use 11:00 )
briévement

14.195.00
<=

use

Pas d'accord 10 Hz

Appuyer
® ¥

brievement

1419500

Pas d'accord programmables ;
- modes BLU/CW/RTTY (0,1 kHz & 100 kHz)
- modes FM/WFM/AM (0,01 kHz a 100 kHz)

Appuyer Modes FM/WFM/AM
Affiché ..@ Affiché
11:00|  prigvement FM.. / 11:00
—> | 146. IDD 00

Pas d'accord 1 MHz

Appuyer

@

|
|

|

!

|

|

I

! 1 sec.
|

\

1

I

|

| UsE
|

i

: uss 11:00

14.195. 0Co
AGC-M

: Pas d'accord 1 Hz /

Affiché

1419500

$1 3 5 7 3 20 40 60dB
1004 (G

11:00

~ - e e e e

58 b

1kHz
DEF

Réglable pour chaque mode.

< Fonction de syntonisation ¥4 (CW/RTTY uniquement)

La fonction syntonisation %4 permet I'accord fin en modes
CW et RTTY. La sensibilité du vernier est au quart de la
normale quand cette fonction est en service.

Q) Sélectionner f-7.

1 sec: pour 'sé ectnonn ‘grou
« Appuyer briévement: sur’ [menulGRP]* ,
sieurs fois pour sélectionner le menu -3,

(@ Appuyer sur [F-2 1-"=] pour activer ou désactiver
la fonction %4. _
 Lindicateur “B0» apparait quand la fonction est en
service.

J

Affuche

[MENU/GRP] [F-2]

REMARQUE: Cette fonction est uniquement dis-
ponible quand le pas de syntonisation program-
* mable est désactivé (p. 30).

AN\
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3 - FONCTIONNEMENT DE BASE

© Pas de syntonisation automatique

Il suffit de tourner le vernier rapidement pour accé-
lérer automatiquement la vitesse de syntonisation
selon le réglage effectué.

@ Appuyer brievement sur [AF(SET)] pour ouvrir le
menu de mode réglage.

@ Appuyer sur [F-4 GTH] pour accéder au mode
réglages divers (autres).

® Appuyer sur [F-1A] ou [F-2 V] pour sélectionner
“MEIH DIAL Huto Th2

@ Tourner le [VERNIER] pour sélectionner une
vitesse de syntonisation entre high (rapide), low
(lente) et OFF.
» HIGH: Environ 5 fois plus rapide
* LOW: Environ deux fois plus rapide
» OFF : Le pas de syntonisation automatique est désactivé
« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 D'EF] pour rétablir le

réglage par défaut.

® Appuyer deux fois sur [ W(MENUIGRP)] pour rétablir

le mode de fonctionnement normal.

/" -

(@)

Q

O

|

O
o

o
O

[MENU/GRP] [F-1] [F-2] [F-4] [VERNIER]

SCAN Speed

OTHERS SET

SCAN Resume

HM-151 CF-11

A 29 ¥

< Bip d’avertissement de limite de bande

Lors de la sélection d'une fréquence en dehors .

des limites spécifiques d'une bande de fréquences,
I'appareil émet un bip d'avertissement.

Au besoin, cette fonction peut &tre désactivée via le
mode réglage.

(@ Accéder au mode réglages divers (autres) comme
indiqué plus haut.

(@ Appuyer sur [F-1A] ou [F-2 ¥] pour sélectionner
“Beef CBand Ed3el) puis tourner le [VER-
NIER] pour sélectionner le réglage désiré.

« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour rétablir le
réglage par défaut.

® Appuyer deux fois sur [ W(MENU/GRP)] pour rétablir
le mode de fonctionnement normat.

Monitor Level

OTHERS SET

BeeP Level

BeeP (Confirmation)

& 4 ¥

B Réglage du Volume

Tourner le bouton [AF] dans le sens des aiguilles
d'une montre pour augmenter le volume et dans le
sens opposé pour le réduire.

* Régler e volume sonore a un niveau approprie.

Augmentation du
niveau sonore

Réduction du
niveau sonore

[AF]

®
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FONCTIONNEMENT DE BASE - 3

M Sélection du mode de fonctionnement

L'IC-7000 est doté des modes suivants :

BLU (LSB/USB), CW, CW-R (CW inverse), RTTY,
RTTY-r (RTTY inverse), AM, FM et WFM (réception
uniquement).

Pour sélectionner un mode de fonctionnement,
appuyer une ou plusieurs fois sur [MODE], puis
appuyer sur [MODE] pendant 1 sec., si nécessaire.
La séquence de sélection est indiquée dans le dia-
gramme ci-contre.

* Le mode sélectionné est indiqué & 'écran.

O
= O
(@]
O

LJ
REMARQUE : Si un mode ne peut pas étre sélec-
tionne, il peut étre masqué a la suite d’'un réglage

effectué via le mode réglages divers (autres) (p.
134, 135).

ANy

SELECTION DU MODE DE TRAFIC

PR

Appuyer

| usB ——=>1LsB |
Y
l cw 7 CW-R ] brievement
| RTTY << RTTY-R | Appuyer pendant
! P
AM - FM ~WFM
{ ) 1 sec.
]

M Fonction Synthétiseur Vocal

LiC-7000 est doté d'un synthétiseur vocal. Cette
fonction annonce le niveau de S-métre, la fréquence
et le mode de trafic ('annonce de niveau de S-
métre peut étre désactivée - p. 132) dans une voix
claire, générée électroniquement, en anglais (ou
japonais).

(D Sélectionner les paramétres & annoncer, tels que
niveau de volume sonore, vitesse, langue, conte-
nus, via le mode réglage divers (autres) {p. 131).

@ Appuyer brievement sur [SPCH/LOCK] pour an-
noncer les messages sélectionnés.

* Appuyer brigvement sur [SPCH/LOCK] pour interrom-
pre les annonces.

O
()
2\

[ J

[SPCH/LOCK]
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3 - FONCTIONNEMENT DE BASE

B Squelch et sensibilité de réception (RF)

Le bouton [RF/SQL] régle le gain RF et le niveau de ‘
seuil du squelch. Le squelch élimine le bruit du haut- [RF/SQL] |
parleur {position fermeée) en 'absence de réception :
d’'un signal.
* Le squelch est particuliérement efficace en FM. Il est
également utilisable pour les autres modes.
» Il est recommandé de positionner le bouton entre la
verticale et 1 h pour tout réglage de la commande [RF/
[SQL]
|« La commande peut étre réglée sur ‘Auto’ (réglage de gain
| RFenBLU, CW et RTTY ; réglage de squeich en FM et
WFM) ou en commande de squelch (gain RF en réglage

maximal fixe) via le mode réglage divers (autres), comme * Fonctionnement comme commande de gain

suit (p. 129). RF/squelch

REGLAGE | UTILISATION Squelch de bruit (mode FM)
Utilisable sous tous les modes / Ni a

H iveau recommande
RF+SQL F.onctl.onne comme squelch ou Squelch \{

(par défaut) silencieux de S-meétre en mode FM, ouven\ e N ‘

Silencieux S-métre uniquement dans e - "\ ) Gain RF
: maximal
les autres modes
Plage de — 1, |
SQL Commande de. Squel.Ch . (ég?:geede o Le S-métre indique
* Réglage de gain RF fixe, au maximum gain RF le niveau de squelch
Fonctionne comme une commande
de gain RF en modes BLU, CW et
RTTY
AUTO * Squelch fixe ouvert * Fonctionnement comme commande de gain RF

Fonctionne comme commande de (Silencieux fixe ouvert - BLU, CW, RTTY uniquement)
squelch en modes AM, FM et WFM
+ Réglage de gain RF fixe, au maximum

Réglage du gain RF (Sensibilit¢ de réception)

Normalement, le bouton [RF/[SQL] estrégléa 11 h. Plage de

Positionner [RF/[SQL] a 11 h pour une sensibilité réglage

maximale. -

* Tourner la commande vers la gauche pour réduire la Gain RF minimal . " Gain RF maximat
sensibilité.

* Le S-métre indique [a sensibilité en réception.

* Fonctionnement comme commande de squelch
; (réglage de gain RF fixe, au maximum)

Squelch de bruit (mode FM)
/

Réglage du squelch (Elimination du bruit de fond) Seuif de squelch /
P ) de bruit —-— e .
Tourner [Rf/[SQL] dansile sens d’es atguﬂle; d unfe (r‘;og:'FM) ‘\t _— Seuil de squelcn
montre en l'absence de réception d’'un signal, jusqu’a L de S-metre
la limite de disparition du bruit.
* Le témoin [RX] s’éteint Squelch Squelch de
* Tourner [RF/SQL] au-dela du seuil pour appeler le ouvert S-métre
squelch S-métre — ce qui permet de programmer un
niveau minimal de signal pour 'ouverture du circuit de
squeich. I . .
Seuil minimal Seuil maximal
z Le haut-parieur peut émettre du bruit pendant
7 la rotation de la commande de gain RF. Ce bruit
Z 4 g
7, vient du DSP et n’indique pas un dysfonctionne-
Z. Y
7. ment de Fappareil.
i
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FONCTIONNEMENT DE BASE - 3

B Fonction de Mesure

Uematteur-récepteur est doté de 4 fonctions de me- + U'affichage varie comme indiqué dans le tableau ci-
> d'émission au choix de 'opérateur. Sélectionner dessous.
‘ mesure a l'aide de la touche de fonction [F-3 AFEICHAGE MESURE
v ldetecran indique la puissance relative d’émission
Po o
S en %.
o @ SWR lnduqug Ie_ ROS de la ligne de
A transmission
; ‘[ - indique le niveau d'ALC. Quand les
t;*_ A | Q\ variations de mesures indiguent que
- E—-l fe niveau d'entrée de signal dépasse
| | J ALC le niveau autorisé, 'ALC limite
MENU/GRP]  [F-3] automatiquement la puissgnc.e RF. En
) pareil cas, il convient de réduire le réglage
- mainctionnor ol de gain du microphone MIC (voir p. 38) via
- Appuyer une ou deux fois sur [MENU/GRP] pendant 1 le mode réglage rapide
sec. pour sélectionner le groupe de menus =. COM Indique le niveau de compression quand
« Appuyer briévement sur [MENU/GRP] une ou plusieurs le compresseur vocal est en service
fois pour sélectionner le menu =-1.
- Appuyer une ou plusieurs fois sur [F-3 i T] pour
'a mesure de puissance RF (Po), le ROS (SWR),
I'ALC ou le niveau de compression (COM).
¢ Multimetre
De plus, I'émetteur-récepteur peut afficher e multi-
metre a I'écran graphique, ce qui permet de consulter use  Loagz o 11:00
! simultanément toutes les mesures d'émission. ] 4 'I DU UD
: RGC-M )
L ) . UFOA
® dndnfinimamangs A0 1
FoO 28 B0 e 10096
ALC M - ———— . TP
COM @nn@nnmnn@lmullude‘ﬁi“,.,..,,mﬁl
SNR :IN{!éHlEIHI?IIH;Illlllll'lm
' '/ . .
(MENU/GRP] é Le multimétre affiche également la mesure de
7. température interne.
- Sglectionner Muitimetre).
- » Appuyer une ou deux fois sur [MENU/GRP] pendant 1 Activation et désactivation rapides
| sec. pour sélectionner le groupe de menus la. - A d 4 v
+ Appuyer brievement sur [MENU/GRP] une ou plusieurs ppuyer pen ant 1 sec. s‘ur‘[ (BAND)] pour
fois pour sélectionner le menu 13-2 (Multimétre). afficher ou masquer le multimetre.
» Appuyer également sur [W(MENU/GRP)] pour mas-
quer le multimétre.
@ _©
yde®
) — ]
— -
i —
O Frrmilo v
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3 - FONCTIONNEMENT DE BASE

M Fonctions de Verrouillage

La fonction verrouillage n’est activable que lors de 'af-
fichage d’'une fréquence, et non en mode réglage ou
lors de P'affichage de la liste de canaux mémoire.

< Verrouillage du vernier

La fonction verrouillage de vernier permet d'éviter
des modifications accidentelles des réglages par le
[VERNIER].

= Appuyer pendant 1 sec. sur [SPCH/LOCK] pour acti-
ver ou désactiver la fonction verrouillage du vernier.
» L'indicateur &3 apparait a I'écran quand le ver-
rouillage de vernier est activé.

o \\ N

___ \_//j,’_ ;

T et

Affiché ] |
[SPCH/LOCK]

< Verrouillage du microphone

Cette fonction verrouille le clavier du microphone.

= Appuyer pendant 1 sec. sur la touche [SPCH/

LOCK] du microphone pour activer ou désactiver

fe verrouillage du microphone.

« Uécran affiche respectivement les indicateurs contex-
tuels “MIC LOCK ON" et “MIC LOCK OFF",

* Les touches [PTT] et [SPCH/LOCK] restent opération-
nelles en toutes circonstances.

* Toutes les touches de I'émetteur-récepteur restent
utilisables.

B Fonction d'émission de base

¢ Emission

Avant d’émettre, veiller la fréquence de trafic
sélectionnée pour vérifier que I'émission

ne crée aucune interférence avec d’autres
stations trafiquant sur la méme fréquence.
L'usage radioamateur est de commencer par
écouter la fréquence. Sur les bandes HF, méme
en I'absence de tout signal, demander une

ou deux fols "la fréquence est-elle utilisée ?",

avant de commencer 4 utiliser cette fréquence.

(D Appuyer sur la touche [PTT] du microphone pour

émettre.
* Le témoin d'émission [TX] s’allume en rouge.
@ Reléacher la touche [PTT] pour revenir en mode réception.

Témoin [TX]
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FONCTIONNEMENT DE BASE - 3

<> Reglage de la puissance d'émission

7 Appuyer brigvement sur [AF(SET)] pour ouvrir le
menu de mode réglage.
> Appuyer sur [F-1 £2] pour accéder au mode ré-
\lagp rapide.
- Appuvear sur [F-1 A] or [F-2 ¥] pour sélectionner

T Régler la puissance d'émission a 'aide du [VERNIER].
- La puissance d'émission est affichée par pas de 1%
(0% a 100%).
= Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour quitter le mode
réglage rapide.

* Puissances disponibles use

0

[MENU/GRP] [F-1] [F-2]  [VERNIER]

L2 11:00

BANDE

BLU/CW

AM*

HF

2a100W

1a40W

50 MHz

2ai1oow

1a40W

144 MHz

2a50W

2a20W

430 MHz

2a35W

2a14W

14.100.00

AGC-M
UFOA

£1 3 8 7 92040604890]

8 RF Fouwer '

& 1Y

‘Puissance de la porteuse

£as ”o sonnexion d'un amplificateur linéaire tel que
FIC PWIEELIRO, régler ta puissance d'émission dans
io zone ALC de la mesure d’ALC (voir ci-dessous) (la
mesure d'ALC doit étre a l'intérieur cette zone), dans
lz cas contraire 'amplificateur linéaire risque de ne pas
fonctionner correctement

¢ Réglage de gain du microphone

.2 gain du microphone doit étre réglé correctement de
sorte a éviter toute distorsion du signal en émission.

(D) Sélectionner BLU ou un autre mode (AM ou FM).
' (@ Sélectionner - 1.
~* Appuyer une ou deux fois sur [MENU/GRP] pendant 1

sec. pour sélectionner le groupe de menus =.

: « Appuyer brievement sur [MENU/GRP] une ou plusieurs

(3 Appuyer une ou plusieurs fois sur [F-3 [

fois pour sélectionner le menu - 1.

] pour
Se’!ectionner la mesure d'ALC.
“ALCT apparait,
0 Annuvm brievement sur [AF(SET)] pour ouvrir le
menu de mode reglage
5y Appuyer sur [F-1 i1=] pour accéder au mode ré-
glage rapide.

O ApEuyer suru[F -1 A] or [F-2 ¥] pour sélectionner

= Appuyer surla touche [PTT] du microphone pour émettre.
« Parler normalement dans le microphone.

(8 Tout en parlant dans le mlcrophone tourner le
[VERNIER] de sorte que la mesure d'ALC affichée
ne sorte pas de la zone ALC.

+ Le gain du microphone est réglé par pas de 1% (0% a
100%).

(3) Relacher la touche [PTT] pour revenir en mode réception.

u@ Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour quitter le mode
réglage rapide.
 Appuyer a nouveau sur [ W(MENU/GRP)] pour rétablir le

mode de fonctionnement normal.

|
[MENU/GRP] [F-1] [F-

-A®

o

O

2] [F-3] [VERNIER]

use

AGC-M

aLc -'—-———-

14.100.00

S1 57?7 9204060;{8“0]

11:00

ELAHK

MIC Gain
A 2 Y

[l S0%

DEF

(I |
Zone ALC
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. 4  RECEPTION ET EMISSION

B Mode BLU

(D Appuyer sur [A(BAND)}/[¥(BAND)] pour sélectionner
une bande ou appuyez sur une touche de bande du
microphone HM-151.

(@ Appuyer brievement ou pendant 1 sec. sur [MODE]]
pour sélectionner le mode LSB ou USB.

* En dessous de 10 MHz le mode LSB est automatique-
ment sélectionné, au-dessus de 10 MHz ie mode USB
est automatiquement sélectionné.

(® Tourner le [VERNIER] pour syntoniser un signal.

* A réception d’un signal, le S-métre en indique la force.

(@) Tourner [AF] pour régler le volume sonore a un
niveau d'écoute confortable.

(® Appuyer sur la touche [PTT] du microphone pour
émettre.

* Le témoin d’émission [TX] s’allume en rouge.

(& Parler normalement dans le microphone.

* A ce stade, régler la fonction ‘MIC gain’, si nécessaire
(p. 38)

@ Relacher la touche [PTT] pour revenir en mode
réception.

< Fonctions utiles pour la réception

[AF] [MODE] Témoin [TX]

i
l
“LSB” ou "USB" affiché

e

14.10000

S1 3 S 7 3 &0 40 60dE
POQ- 2 B0 100% RIS

o ﬂl

L_]

IVERNIE

UFDA

M-1
(8PL._a/B FIL XFGC

» Préamplificateur et atténuateur (p. 72)
= Appuyer brievement sur [P.AMP/ATT] pour acti-
ver ou désactiver le préampilificateur.
« “GENR" apparait quand le préamplificateur est ac-
tivé.
w Appuyer pendant 1 sec.sur [P.AMP/ATT] pour
activer 'atténuateur.
* Appuyer briévement sur [P.AMP/ATT] pour désactiver
I'atténuateur.
« “WERE" apparait quand I'atténuateur est activé.

* Double PBT (réglage de bande passante) (p. 77)
= Appuyer bridvement sur la touche [PBT/M-ch/
RIT] (contacteur) une ou deux fois pour activer
ou désactiver le double PBT (M-Ch RIT).
* Le témoin PBT s’allume en vert quand le double PBT
est sélectionné.
w Tourner {[PBT/M-ch/RIT] (Commande axiale et
commande externe).
» Appuyer sur [PBT/M-ch/RIT(CLR)] pour effacer les

réglages.
* AGC (commande automatique de gain) (p. 74)
= Ouvrir le menu “I-%", puis appuyer briévement,

une ou plusieurs fois, sur [F-3 Hial’} pour sélec-
tionner 'AGC rapide, moyen ou lent.

* Appuyer une ou deux fois’ pendant 1 sec.sur [MENU/
GRP] pour selecnonner le groupe de menus [ 1

. “I:IGI: F' g “I:JGC M ou “ﬂGC-S” apparaissent respective-
ment quand la constante de temps rapide, moyenne
ou lente est sélectionnée.

=Quvrir le menu “I-%", puis appuyer pendant 1
sec. sur [F-3 HixiX] pour accéder au mode réglage
d'AGC.

* Appuyer sur [F-2 FHZT], [F-3 IMID] ou [F-4 =L
pour sélectionner la constante de temps, puis utiliser
le [VERNIER] pour régler la constante de temps.

» Suppresseur de bruit (p. 78)

= Appuyer brievement sur [NB/ADJ] pour activer
ou désactiver le suppresseur de bruit. i
B HE: apparait quand fe suppresseur de bruit est activé. i

w Appuyer pendant 1 sec. sur [NB/ADJ] pour ac-
céder au mode réglage de suppresseur de brui,
puis utiliser le [VERNIER] pour régler ie niveau
de seuil, ou la largeur impulsion de bruit.

* Réduction de bruit DSP (p. 79) ‘
= Appuyer sur [NR/LEV] pour activer ou désactiver |

la réduction de bruit DSP. ;
+ “B¥"apparait quand la réduction de bruit DSP est activée. j

= Appuyer pendant 1 sec. sur [NR/LEV] pour accé-
der au mode réglage de niveau de réduction de
DSP, puis régler le niveau de réduction de bruit a | |
Paide du [VERNIER].

» Filtre notch manuel (p. 80, 81) ;
w Appuyer sur [MNF/ADJ] pour activer ou désacti-
ver le filtre notch manuel. ‘

o ‘0@ apparait quand le filtre notch manuel est activé. :

= Appuyer pendant 1 sec. sur [MNF/ADJ] pour ac- |
céder au mode réglage de filtre notch manuel.

* Appuyer sur [F-2 [HF 1], [F-3 MF 2] pour sélectionne:
le filtre notch, appuyer sur [F-4 [l pour régler ia
largeur du filtre, régler la fréquence notch a t'aide ou
[VERNIER].

* Filtre notch automatique (p. 80) |
w Appuyer sur [ANF/®REC] pour activer ou désac- .
tiver le filtre notch automatique. :
« “BRY apparait quand le filtre notch auto est activé.

*VCS (commande de squelch) (p. 82) |
- Ouvrlr le menu “%-1" | puis appuyer sur [F4,
] pour activer ou désactiver la fonction VCS. |

« “lJZC” apparait quand la fonction VCS est activée
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¢ Fonctions utiles pour 'émission

RECEPTION & EMISSION - 4

. = Monitorage de la qualité d’émission (p 87)
= Appuyer sur [AF(SET)], puis sur [F-4 Z1TH] pour
accéder au mode réglages divers (autres). Sélec-
lionner une rubrique avec [F-1 A] ou [F-2 ¥, puis
activer ou désactiver la fonction de surveillance

en tournant le [VERNIER].

+ VOX (omlss;on a commande vocale) (p. 83)
‘ " puis appuyer sur [F-1"
cour activer ou désactiver la fonction VOX.

* Appuyer une ou deux fois pendant 1 sec sur [MENU/
GRP] pour sélectionner le groupe de menus f1.

* Appuyer brigvement, une ou plusieurs fois, sur [MENU/
GRP] pour sélectionner le menu -7,

« “LIOK" apparait quand Ia fonction VOX est activée.

- QOuvrir le menu =", puis appuyer pendant 1
sec. sur [F-1 LH+] pour accéder au mode ré-
glage de VOX.

+ Appuyer sur [F-1A)/[F-2 ¥] pour sélectionner une
rubrique.

+ Régler la valeur ou I'état de la rubrique & l'aide du
[VERNIER].

» Compresseur vocal (p. 87)
w Ouvrir le menu “/-7%” puis appuyer sur [F-2 {1H
pour activer ou désactiver le compresseur vocal.
« “I=0M" apparait quand le compresseur vocal est activé.
w Ouvrir le menu “I1-3", puis appuyer pendant 1
sec. sur [F-2 {:i114] pour accéder au mode ré-
glage de niveau de compression.
+ Régler le niveau de compression a l'aide du [VER-
NIER].

» Largeur du filtre d’émission (p. 84)

w Quvrir le menu “I-3", puis appuyer briévement
sur [F-4 TELI] pour afficher la largeur de filtre
d’émission sélectionnée.

w Quvrir le menu “I-73%", puis appuyer pendant 1
sec. sur [F-4 TiiLi] pendant 1 sec. pour sélec-
tionner la largeur de filtre d’émission entre étroit,
moyen et large.

« La fenétre de largeur du filtre d’émission apparait et
affiche la largeur de filtre d’émission sélectionnée a
chaque pression sur la touche [F-4 TEL.
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B Fonctionnement en CW

® Connecter un manipulateur double contact ou
une pioche simple comme indiqué en page 22.

(D Appuyer sur [A(BAND)J/[W(BAND)] pour sélec-
tionner une bande ou appuyer sur une touche de
bande du microphone HM-151.

(® Appuyer brigvement sur [MODE] pour sélection-
ner le mode CW.

* Appuyer ensuite, pendant 1 sec sur [MODE] pour
selectionner alternativement les modes CW et CW-R.

@ A laide du [VERNIER], syntoniser le signal re-
cherché avec la fréquence de tonalité désirée.

® Régler le volume sonore & un niveau d’écoute
confortable a I'aide de la commande [AF].

(® Régler le mode break-in de la CW en semi break-
in, full break-in ou sur OFF.

* Appuyer une ou deux fois pendant 1 sec., sur [MENU/
GRP] pour sélectionner le groupe de menus M.

* Appuyer bridvement, une ou plusieurs fois, sur
[MENU/GRP] pour sélectionner le menu I1-3.

* Appuyer une ou plusieurs fois sur [F-1 FFE] pour
sélectionner le mode break-in pour la CW.
* L'écran affiche "BK-IH", F-BK" ou aucun indicateur.
» BK-IN : semi break-in
# F-BK :full break-in
» OFF :pasde break-in (la connexion au socle ACC
est nécessaire comme illustrée en page 22.)
@ Régler le délai de CW quand le mode semi break-
in est sélectionné.
* Appuyer pendant 1 sec. sur [F-1 EFK] pour accéder
au mode réglage de délai de break-in.
* Régler le délai a l'aide du [VERNIER].
Effectuer le réglage de CW via le mode réglage de
keyer (=-1).
* Appuyer une ou deux fois pendant.1: sec., sur[MENU/
GRP] pour sélectionner le groupe de menus's.
* Appuyer bridvement, une ou plusieurs fois, sur
[MENU/GRP] pour sélectionner le menu =-1.
* Appuyer sur [F-2 FEY], [W(MENU/GRP)], puis [F-4
=ET] pour accéder au mode réglage de keyer. (p.
49)
© Pour émettre les signaux CW, utiliser le keyer
électrique ou le manipulateur double contact.
* Le témoin d'émission [TX] s’allume en rouge.
* La mesure de puissance (Po) indique la force du si-
gnal CW émis.
Arréter la manipulation pour revenir en mode ré-
ception.

[AF]

(MENU/GRP) |

[MODE] Témoin [TX]
|

| b

“CW” ou “CW-R" affiché

Cii-R

2 11:00

14.050.00

AGEC-H
VFOR
5125857 szowsousnlo
PO 25 e Bl eeenes 100%

M-1
SPL_A/B FIL XFC

Affiché

/

/ Cu
BN AGCH

S1 2 8 7 5 2040 50dB

LZY TSP T R 100%

LAz 11:00

0.00

FOA

M-3
.BRK 174 _aGc |

Trafic en semi break-in sélectionné

Cuy 11:00

14.100.00

Bl AGC-M
21 3 8 7 3 O 40 EQdE
FOO-- 25 Qoo 100% (TS ||

(IR Break-IN Delaw

UFOH

7. 5d

DEF

Délai de 7,5 points sélectionné pour

le trafic en semi break-in.

F-1] [F-2] [F-4] [VERNIER]
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<+ Fonctions utiles pour la reception

RECEPTION & EMISSION - 4

+ Préamplificateur et atténuateur (p. 72)
- Appuyer brivement sur [P.AMP/ATT]pour activer
ou désactiver le préamplificateur.
+ GETR apparait quand le préamplificateur est activé.
= Appuyer pendant 1 sec.sur [P.AMP/ATT] pour
activer l'atténuateur.
« Appuyer brievement sur [P.AMP/ATT] pour désactiver
I'atténuateur.
« YRR apparait quand I'atténuateur est activé.

. » Double PBT (réglage de bande passante) (p. 77)
= Appuyer une ou deux fois, brigvement, sur la tou-
che [PBT/M-ch/RIT] pour activer ou désactiver le
double PBT (M-Ch RIT).
+ .2 temaoin PBT s'allume en vert quand le double PBT
aat selectionne
=~ Tourner [PBT/M-ch/RIT] (Commande axiale et
commande externe).
« Appuyer sur [PBT/M-ch/RIT(CLR)] pour effacer les
réglages.

+ AGC (commande automathue de gain) (p. 74)

- Ouvrir e menu “M-3") puis appuyer une ou plu-
sieurs fois bnevement sur [[F-3 pour sélec-
tionner AGC rapide, AGC moyen et AGC lent.

+ Appuyer une ou deux fois pendant 1 sec., sur [MENU/
GRP] pour sélectionner le groupe de menus 1.

+ Appuyer bridvement, une ou plusieurs fois, sur
[MENU/GRP] pour ouvrir le menu -7,

«HGEEF P RGET ou “HEC-S apparaissent respective-
ment quand la constante de temps rapide, moyenne
ou lente est sélectionnée.

- Quvrir le menu R

i-.2", puis appuyer pendant 1
i pour accéder au mode ré-

sec. sur [F-3 iy
:H'i‘\(‘%
Sppuyer sur [F-2 FEET] [F-3 MDY ou [F-4 SLI3)

pour sélectionner une constante de temps, pws utili-
ser le [VERNIER] pour régler la constante de temps
sélectionnée.

« Suppresseur de bruit (p. 78)
w Appuyer sur [NB/ADJ] pour activer ou désactiver
le suppresseur de bruit.
EHE § apparait quand le suppresseur de bruit est active.
w Appuyer pendant 1 sec. sur [NB/ADJ] pour ac-
céder au mode réglage de suppresseur de bruit,
puis utiliser le [VERNIER] pour régler le niveau
de seuil, ou la largeur d'impuision de bruit.

» Réduction de bruit DSP (p. 79)
= Appuyer sur [NR/LEV] pour activer ou désactiver
la réduction de bruit DSP.
» “GQE¥" apparait quand la réduction de bruit DSP est activée.
= Appuyer pendant 1 sec. sur [NR/LEV] pour accé-
der au mode réglage de niveau de réduction de
DSP. puis régler le niveau de réduction de bruit 4
l'aide du {VERNIER].

* Filtre notch manuel (p. 80, 81)
w Appuyer sur [MNF/ADJ] pour activer ou désacti-
ver le filtre notch manuel.
« “{@IR¥" apparait quand le filtre notch manuel est activé.
w Appuyer pendant 1 sec. sur [MNF/ADJ] pour ac-
céder au mode réglage de filtre notch manuel.
 Appuyer sur [F-2 HHI- 1], [F-3 Mi-2] pour sélectionner
le filtre notch, appuyer sur [F-4 FLIJ pour régler la
largeur du filtre, régler la fréquence de l'atténuateur a
'aide du [VERNIER].

¢ Fonction 1/4 (p. 32)
w Ouvrir le menu “-5", puis appuyer sur [F-2 1 .7:]
pgur activer ou désactiver la fonction 1/4.
« ‘%® apparait quand la fonction est activée.

« Réglage de la note en CW (p. 44)
= Appuyer sur [AF(SET)], puis sur [F-1 Lix]pour ac-
céder au mode réglage rapide. Sélectionner une
rubrique avec [F-1A)/[F-2 ¥] puis régler la notre
désirée & 'aide du [VERNIER] de 300 & 900 Hz
par pas de 5 Hz.

Fonctions utiles pour I'émission

. Fonct:on break-in (p. 85)
w Quvrir le menu “f1-Z", puis, appuyer sur [F-1
#.] une ou plusieurs fois pour sélectionner le

mode CW.

« Appuyer une cu deux fois pendant 1 sec., sur [MENU/
GRP] pour sélectionner le groupe de menus I i

» Appuyer brigvement, une ou plUSIGUI’S fms sur
[MENU/GRP] pour ouvrir le menu -2.

» “‘BE-IH" ou “F-BK” apparaissent respectivement quand
le marde semi break-in ou full break-in est activé.

* Fonction mémoire keyer (p. 45)
w Ouvrir le menu “=-1” puis appuyer sur [F-2 FE]
pour ouvrir le menu de réglage de keyer.
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<& Mode CW inversé

Le mode CW-R (CW inversé) regoit les signaux CW
sur la bande latérale telle que celle des modes LLSB
et USB.

Ce réglage permet de modifier la tonalité d’'une
interférence proche du signal recherché.

@ Appuyer plusieurs fois, brigvement, sur [MODE]

[MODE]

comme l'entendrait une autre station. Elle est égale-
ment tres utile pour I'entrainement a la CW.

® En mode CW (CW-R), activer le mode réglage
rapide.

* Appuyer bridvement sur [AF(SET)] pour ouvrir le menu
de mode réglage.

= Appuyer sur [F-1 [i] pour accéder au mode réglage
rapide.

@ Appuyer plusieurs fois sur [F-1A] ou [F-2 ¥] pour
sélectionner “Z icle Towwe Lgwe 1, puis régler
le niveau d'écoute locale a I'aide du [VERNIER].

* Le niveau de l'écoute locale est réglable par pas de

=3

O

pour sélectionner le mode CW.
(2 Appuyer pendant 1 sec. sur [MODE] pour sélec-
tionner le mode CW ou CW-R.
« Contrbler ia tonalité d'interférence. . Réponse de la tonalité audio regue
!GfE,H:Z Appuye( pendant %09 ’Hiz
1 sec. i
interférence BFO mteférénce signal
signal BFO
Mode CW (cété LSB) Mode CW-R (c6té USB)
< Fonction écoute locale en CW
Quand I'émetteur-récepteur est en mode réception
(et que la fonction break-in est désactivée — p. 85) [AIF]
il est possible d'écouter la tonalité du signal CW de S
I'émetteur-récepteur sans émettre effectivement. @ L k
(e}
Cette fonction permet l'écoute précise du signal )

[MENU/GRP] [F-1] [F-2]

I

{VERNIER]

L2

14.1

AGC-M

00.00

UFOR
$1.3 5 7 22040 60dB

1100

1% (0% a 100"/0). POQ-- 2o S rrnens 1009
@ Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour quitter le mode @8 Side Tone Level .
réglage rapide. P e IDECI):/'
* Appuyer a nouveau sur [VW(MENU/GRP)] pour rétablir
le mode de fonctionnement normal.
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< Reéglage de tonalité en CW

RECEPTION & EMISSION - 4

La tonalité CW audio regue et la tonalité audio CW
surveillée sont réglables par 'opérateur (de 300 a
200 Hz) sans changement de fréquence de trafic.
T En mode CW (CW-R), activer le mode réglage
rapide.
+ Appuyer brievement sur [AF(SET)] pour ouvrir le menu
de mode réglage.
* Appuyer sur [F-1
rapide.
3y Appuyer plusieurs fois sur [F-1A}/[F-2 ¥] pour
© sélectionner “L7LE itk puls régler la tonalité
audio a 'aide du [VERNIER].
+ La tonalité CW est réglable par pas de 5 Hz (300 a
200 Hz).
‘% Appuyer sur [W(MENUWGRP)] pour quitter le mode
réglage rapide.
= Appuyer a nouveau sur [ W(MENU/GRP)] pour rétablir le
4o fonctionnement normal

—

pour accéder au mode réglage

Lﬁ i
[MENU/GRP] [F-1] [F-2] [VERNIER]
Cl 2 11:00
AGC-H :
UFDA
$1 3 £ 7 & 2040 cO0dB
P28 [ IERETen 100%%
(B W Pitch
SO0
A2 Y DEF i

« Cette figure montre le réglage par défaut de la tonalité
CW (600 Hz).
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M Keyer CW électronique

[MENU/GRP] {F-2] [FI-S] [F-4] [VERBNIER]
Cl 11: UD\
FIGC‘ M
FOA

£1 2 5 7 3 20 40 E0dE

P 26 nnen [ 1008

S-1

YO KEY MET ¥SC )

[MODE]

=

Menu emission de mémoire keyer

a2 11:00

1410000

AGC-M

$1 3 5 7 9 20 40 60dB
POO- - 2B e EQereeess 100%  (GEGIE
b 25 250 1003 (ERLIY

KEVER SEND 061
CQ TE UR SN CFM T @RZ?

LMl M20 M3 M3

MENU

Menu racine de mémoire keyer

’

POG 25 B er e 100% (TS

tu o7 11:00))

14.100.00

AGC-M
UFO
$1 3 57 3 20 40 60dB

SHND EDT 001 SET |

[

AREAE

N

LIC-7000 est doté de fonctions pratiques permettant
I'accés au keyer électronique depuis le menu de
mémoire keyer.

(@ Appuyer sur [MODE] pour sélectionner le mode CW

Q Sélectionner (v01r page de droitej

) Appuyer sur [F 2 | poUr Guvnr e e S
sion keyer.

@ Appuyer sur [W{MENU/GRP)] pour sgiectionne! ie
menu keyer racine.

(® Appuyer sur une des touches multifonctions ([F-1}
a [F-4]) pour sélectionner un menu. Voir le dia-
gramme ci-dessous.

¢ Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour revenir & ['aifichage
precédent,

Le menu keyer racine peut également étre
parametre sur le menu d'accueil de trafic keyer
via le mode paramétrage divers (autres) (p.134).

Menu de modification de mémoire keyer

M1 €O TEST € ST DE I
@Mz UR SNN BK

Mode réglage de numérotation de concours

L KEVER 801 ]
Number Style
Normal
Count Ur Trigger
M2
Present Humber
50231
F3
> A 1Y DEF |

Mode paramétrage keyer

KEVER SET

Keyer Repeat Time

2s 1
DotsDash Ratio il
10301
Rize Time ;
s
Faddle Polarits
Fa Normal
o4 1 v DEF |
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Sélection d’un groupe de menus
Appuyer sur [MENU/GRP] pendant 1 sec.
Sélection de 11, 5 ouTa(Graphique)

Sélection de menu (exemple : S)
Appuyer brigvement sur [MENU/GRP] .
Sélection de -1 5 ot

NouV

& Menu d’émission de mémoire keyer

RECEPTION & EMISSION - 4

Il est possible d'émettre des messages pré-program-
. més a l'aide du menu d'émission de mémoire keyer.
‘ Le contenu de mémoire keyer est enregistré via le
| menu de modification (edit).

IMODE]

. » Menu d'émission de la mémoire keyer

o &z 11:00)
\

14.10000 |
EN3C-M i

=1 3 5 7 3 20 40 504B
F 1003

UFDA

— Numéro de contact
-+— Contenu de la
mémoire keyer

* Emission

(D Sélectionner le mode CW & l'aide de la touche

[MODE].

(@ Activer la fonction break-in (p. 85).

+ Une fois passée I'étape (5), avec la fonction break-in
désactivée, le systéme ouvre I'accés au contenu de la
mémoire keye

(3 Sélectionner
@ Appuyer sur [F-2 !
sion keyer.

+ Sj le systéme ouvre le menu keyer racine, Appuyer
sur [F-1 ZHI). Le menu d’accueil de la fonction keyer
est modifiable via le mode réglages divers (autres) (p.
134).

5y Appuyer brigvement sur [F-1 1] 4 [F-4 pour :
émettre le contenu une seule fois. Appuyer sur ces
touches pendant 1 sec. pour émettre le contenu
en boucle.

« Les indicateurs “M1” a 4" sont affichés en
surbrillance pendant 'émission.

o "7 et apparaissent pendant émission en boucle.

+ Appuyer sur une touche de fonction quelconque pour
interrompre 'émission en boucle.

« Uintervalle de répétition d’émission est réglable de 1 a
60 sec. par pas de 1 sec. voir p.(p. 49 pour le réglage
du mode keyer.

« Pour décrémenter les numéros de contact, appuyer
sur [A(MENU/GRP)].

) Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour fermer
le menu d’émission de la mémoire keyer et revenir
en affichage normal de mode CW.

#] pour ouvrir le menu émis-
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¢ Modification d'une mémoire keyer

e -
| Le contenu des canaux de mémoire keyer est pro-

grammable via le menu de modification de mémoire
keyer. La mémoire keyer peut enregistrer et réémet-
tre 4 séquences CW qui peuvent étre des messages
CW fréguemment utilisés, des numéros de concours,
etc. La capacité totale de la mémoire keyer est de 55
caractéres par canal mémoire.

+ Contenu préprogrammé

[MENU/GRP]

[F-2] [F-3}

[F-4]

[FRORN_AN1Y ]

H2

I
(= e e =)

Sélection d'un canal mémoire

H1

———\ 3 2837 L
-£:3 TEST €0 TEST t€ 1
RTVLON Loon S5t

E
oo tu
I CR3Y )

[l l=]=]

Caractére __r

T

sélectionné || 22 TEST €8 TESTTE T

[ BLYCEM foum I

On: e L

oen Ty

4 » DEL SPC

EEaGE
Cl Contenu
M1 | CQTEST CQTEST DE ICOM ICOM TEST
M2 | UR 5NN% BK
M3 |CFMTU
M4 | QRZ?

* Programmation des canaux de mémoire keyer
@ Appuyer sur [MODE] pour sélectionner le mode CW. '
(@ Sélectionner -1

* Appuyer une ou deux fois pendant 1 sec. sur [MENU/
GRP] pour sélectionner le groupe de menus =.
* Appuyer briévement, une ou plusieurs fois, sur
[MENU/GRP] pour sélectionner le menu =-1.
(3 Appuyer sur [F-2 ] puis [W(MENUIGRP)] pour |
sélectionner te menu keyer racine. i
* Si le menu keyer racine apparait, passer a I'étape I
suivante en appuyant sur {W(MENU/GRP)]. Le menu !
d'accueil de keyer est modifiable via le mode réglages
divers (autres) (p. 134). ‘
@ Appuyer sur [F-2 71 pour ouvrir le menu de
modification de keyer. ;
® Appuyer sur une touche [F-1111]a [F-4 F:] pour |
sélectionner un canal de mémoire keyer. r
(® Appuyer plusieurs fois sur [A(MENUIGRP)] pour sé- |
lectionner un groupe de caractéres ([ABC], {123] |
ou [etc]). :

I T : - :
i Touche de selecuon‘ Caracteres disponibles

AEC ) A & Z (majuscules) \

0 & 9 (chiffres) I

REMARQUE :
Le caractére “A" est utilisé pour émettre un mot
7 suivant sans espace, comme AR. Placer *** avant
7 une chaine de caractéres telle que AAR, et le sym- |
7 bole CW “AR” est envoyé sans espace. ;
“*” est utilisé pour insérer le numéro de concours |
CW. Le numéro de concours augmente automati- |
quement par incréments d'une unité. Cette fonc- |
7 tion est disponible pour un seul canal de mémoaire i
7 keyer & la fois. Par défaut, le caractére “*” est uti- |
7 lisé dans le canal de mémoire keyer M2, f
|

NN

AN

NN

(@ Sélectionner chaque caractére a I'aide du [VER- |
NIER] ou en appuyant sur la touche de bande |
(HM-151) d'incrementation de saisie de numéro .
de mémoire.

* Appuyer sur F-1 ou [F-2 ¥] pour déplacer le curseur.
* Appuyer sur [F-3 -] pour effacer le caractére sélectionns. |
* Appuyer sur (F-4 ZF1Z] pour saisir un espace. |
* Le caractére “¥” sert au comptage des contacts et ne |
peut étre utilisé que sur le canal mémoire employé |
pour incrémenter le nombre de contacts (*8” est affi- !
ché a coté de ce canal). ;

Répéter les étapes é) et (® jusqu'a saisie com-
pléte du contenu du canal de mémoire keyer. |

® Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour revenir en mode i
selection d’'un canal mémoire, puis sélectionner le
canal mémoire suivant et répéter, au besoin, les
étapes (& et (® pour la saisie de caractéres.

Appuyer deux fois sur [ W(MENU/GRP)] pour quitter
le mode modification de keyer. ?

i
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& Mode réglage de numéros de concours

RECEPTION & EMISSION - 4

Ce menu permet de régler le numéro de concours, de
[ R b . .
| selectionner le canal d’'incrémentation du nombre de
i contacts, etc.

[ TR |
i+ Humber Stule 4
i Hormal | !
i Count Up Triggey
1 mz |

- ! Fresent Number !
| aat [ |
H I
P A
A 1y ___DEF
e ]I F-2 H F-3 H -4 };
i [ y |
[MODE]

[F-1] 1 |

[MENU/GRP] [F-2) (F-3] [F-4]

* Réglage du nombre de contacts

Il est possible d'incrémenter automatiquement le
nombre de contacts dans un canal de mémoire
keyer. Les chiffres en code Morse sont utilisables
comme numéros de contact. Le nombre maximal de
numeros de contact est 9999.

(@ Sélectionner le mode CW a f'aide de la touche

[MODE].

@ Sélectionner =-1.

* Appuyer une ou deux fois pendant 1 sec. sur [MENU/
GRP] pour sélectionner le groupe de menu 5.

* Appuyer brigvement une ou plusieurs fois sur [MENU/
GRP] pour sélectionner le menu =-1.

@ Appuyer sur [F-2 K EY] puis [W(MENU/GRP)] pour
selectionner le menu keyer racine.

* Si le menu keyer racine apparait, passer a I'étape
suivante en appuyant sur [W(MENU/GRP)]. Le menu
d'accueil de keyer est modifiable via le mode réglages
divers (autres) (voir p. 134).

@ Appuyer sur [F-3 531} pour ouvrir le menu de
paramétrage de numéro de contact.

(® Appuyer sur [F-14A] ou sur [F-2 ¥} pour sélection-
ner une rubrique de réglage.

* Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 [*EF] pour sélection-
ner le réglage par défaut.

(® Appuyer deux fois sur [¥ (MENU/GRP)] pour fermer
le menu de paramétrage de numéro de contact et
revenir en mode affichage CW normal.

Cette rubrique programme le systéme de numérota-
tion utilisé pour les numéros de concours — chiffres
normaux ou chiffres Morge.

: N'utilise pas la numérotation Morse (ré-
glage par défaut)
1902ANO: 1= A, 9=net0=0.
190ANT:1=A,9=Net0=T.

30 NO:9=net0=0.

90 NT:9=net0=T

Normal

P2 iy

- Selection du canal mémoire d’enregistrement des
aumeros de contacts pour les concours. Le compteur

. st incrémenté automatiquement dés qu'un numéro
de série complet est envoyé.

* Chacun des canaux M1, M2, M3 et M4 peut étre
sélectionné (réglage par défaut: M2)

Etat actuel du compteur de numéros de contacts.

* Tourner le [VERNIER] pour modifier le nombre
ou appuyer pendant 1 sec. sur {F-4 i K] pour
réinitialiser le numéro actuel a 001.
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<© Mode réglage keyer

Ce mode de réglage permet de paramétrer l'intervalie
de répstition de la mémoire keyer, la durée de tirets,
les caractéristiques du manipulateur double contact,
le type de keyer, etc.

[MODE]

[F-1] |
[F-2] [F-3] [F-4]

{MENU/GRP]

Rise Time
4ms
Paddle Polarity
Normal
L4 1 ¥ DEF ]
F;“ F-_2 F;3 F;4

* Réglage du keyer électronique

@ Sélectionner le mode CW & l'aide de la touche
[MODE].

1.
eux-fois pendant 1 sec. sur [MEN
i Tou '

pour sélectionner le menu keyer racine.

* Si le menu keyer racine apparait, passer a I'étape
suivante en appuyant sur [W(MENU/GRP)]. Le menu
d'accueil de keyer est modifiable via le mode réglages
divers (autres) (voir p. 134).

@ Appuyer sur [F-4 SET] pour ouvrir le menu de

paramétrage de keyer.

® Appuyer sur [F-1A] ou sur [F-2 W] pour sélection-
ner une rubrique de réglage.

* Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 EF] pour sélec-
tionner le réglage par défaut.

©® Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour fermer

le menu de paramétrage de keyer et revenir & I'af-
fichage normal de mode CW.

1 Kever Repeat Time
Réglage de l'intervalle entre émissions en mode

émission CW répétée.
* 1460 sec. par pas de 1 sec.

* Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 [)EF] pour sélec-
tionner un réglage par défaut (réglage par défaut :
2 sec.).

2 Diot-Dash Ratio
Réglage du rapport point/trait.

Exemple de poids de manipulation : code Morse “K”

POINT(Fixe*)
poids : 1:1:3
(par défaut) ™
Réglage du
poids : ajusté

Plage de réglage

*La longueur de FESPACE et du POINT est uniquement réglable
via la rubrique ‘Kiey Spewed” du mode réglage rapide.

ESPACE (Fixe*)

*1:1:28a1:1:45.

* Contrdler le rapport & I'aide de I'écoute locale en
mode CW.

* Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 ['EF] pour sélec-
tionner un rapport par défautde 1: 1 :3.0
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& Mode réglage keyer (suite)

RECEPTION & EMISSION - 4

3 Fize Time
Réglage de la durée générale du temps de montée

pendant lequel I'émetteur atteint la puissance d'émis-
sion programmée.

» A propos du temps de montée

+ Le temps de montée est réglable sur 2, 4, 6, ou 8
msec.

« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour sélec-
tionner un réglage par défaut (réglage par défaut :
4 msec.).

Réglage de la polarité du manipulateur.

Pression sur  Tx
une touche

Rx
Puissance
d‘émission

0 : [ Duré
Temps de montée uree
4 Facieile Polarity « || est possible de sélectionner la polarité normale

ou inverse.
« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour sélec-
tionner un réglage par défaut (par défaut : NORMAL).

5 kewer THRE
Sélection du type de keyer pour le connecteur [KEY]
sur la face arriére de I'appareil.

« ELEC-KEY, BUG-KEY et pioche simple peuvent
étre sélectionnés.

« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour sélec-
tionner un réglage par défaut (réglage par défaut :
ELEC-KEY).

6 MIC Ul Kewer CHM=1832
(Manipulation & P'aide des touches [UPY/
[DN] du microphone)

Activation de la fonction manipulateur double contact,
des touches [UPY[DN] du microphone.

« ON :Touches [UPJ[DN] utilisables pour la CW.

« OFF : Touches [UP)/[DN] inutilisables pour la CW.

« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour sélection-
ner un réglage par défaut (réglage par défaut : OFF)

REMARQUE : Quand I'option “ON” est sélectionnée,
les touches [UPY/[DN] ne permettent pas de modifier
le réglage de fréquence et de canal mémoire.

o Utilisation du manipulateur via le connecteur [MIC]

« Cette fonction est uniquement disponible sur le
connecteur [MIC] de la face avant.

« Veiller 2 effectuer les réglages des rubriques
“Cacddle Polaritu?Cewer Tepe”MIC
LoD Beder (HM-1833" via le mode réglage
de keyer. (voir plus haut)

« Connecter la pioche simple au c6té "POINT".

« Appuyer simultanément sur “POINT” et “TRAIT”
pour activer le fonctionnement du manipulateur
double contact.

Manipulateur double
contact pour la CW

Connecteur MIC

! POINT ! E® 0
! i 3,9k £5%
b’; Wil MIC UD® :,—_-l

| TRAIT 2,5 k 5% [

7 REMARQUE : Le HM-103 peut étre utilisé comme
% manipulateur pour la CW aussi bien quand il est
/raccordé au connecteur de la face arriére qu’a
/celui de la face avant. Mais le HM-103 n’est pas
7 utilisable comme manipulateur & double contact.
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4 - RECEPTION & EMISSION

B Mode RTTY (FSK)
Lors de I'utilisation d'un terminal RTTY ou d'un TNC, )
consulter le manuel fourni avec le terminal RTTY ou [AF] [M?DE] Témoin [TX]
le TNC.
@ Appuyer sur [A(BAND)J/[V(BAND)] pour sélec- (‘) (4]
tionner une bande ou appuyer sur une touche de o
bande du microphone HM-151, ©
@ Appuyer brisvement sur [MODE] pour sélectionner @ v ;
le mode RTTY. !
* En mode RTTY, appuyer pendant 1 sec. sur [MODE] i
gour activer alternativement les modes RTTY et RTTY- [MENU/GRP]  [F-2] [VERNIER]

® f\_fﬁghe_r le décodeur RTTY. “BTTY” ou “RTTY-R" afiiché

"RV @2 11:00
farle'manlE-is E ]néQSD'DU

Appuyer sur [F-2 DEC] pour afficher le décodeur 7.9 20 40 sousQUF 0?
Baudot. 010
@ Tourner le [VERNIER] pour syntoniser un signal.
* Utiliser la touche [F-2 174] de Pécran M-3 quand I'ac-
cord fin est nécessaire.
* A réception d'un signal, le S-métre en indique la force.
« Si le signal regu ne peut pas étre démodulé, essayer le
mode RTTY-R (ou le mode RTTY).
® Emettre un signal SEND depuis le TNC.
* Le témoin d'émission [TX] s’allume en rouge.
* La mesure de puissance (Po) indique la force du si-
gnal RTTY émis.
(® Emettre les signaux RTTY (FSK) & I'aide du PC ou
du TNC (TU) connects,

.
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& Fonctions utiles pour la réception

RECEPTION & EMISSION - 4

« Préamplificateur et atténuateur (p. 72)
w Appuyer brigvement sur [P.AMP/ATT]pour activer
ou désactiver le préamplificateur.
« X apparait quand le préamplificateur est activé.
w Appuyer pendant 1 sec.sur [P.AMP/ATT] pour
activer I'atténuateur.
« Appuyer brigvement sur [P.AMP/ATT] pour désactiver
l'atténuateur.
« WREE" apparait quand l'atténuateur est activé.

* Double PBT (réglage de bande passante) (p.77)
w Appuyer une ou deux fois, bridvement, sur la tou-
che [PBT/M-ch/RIT] pour activer ou désactiver le
double PBT (M-Ch RIT).
« Le témoin PBT s'allume en vert quand le double PBT
est sélectionné.
w Tourner [PBT/M-ch/RIT] (Commande axiale et
commande externe).
« Appuyer sur [PBT/M-ch/RIT(CLR)] pour effacer les
réglages.

*» AGC (commande automatique de gain) (p. 74)
w Quvrir le menu “[1-73", puis appuyer une ou plu-

sieurs fois bridvement sur [[F-3 (3] pour sélec-

tionner AGC rapide, AGC moyen et AGC lent.

)

o AGC-F “ABC-M ou “AGC-5" apparaissent res-
pectivement quand la constante de temps rapide,
moyenne ou lente est sélectionnée.

w QOuvrir le menu “I1-73", puis appuyer pendant 1
sec. sur [F-3 HEC] pour accéder au mode ré-
glage d'AGC.

* Appuyer sur [F-2 FRST], [F-3 MID] ou [F-4 SLOLY
pour sélectionner une constante de temps, puis utili-
ser le [VERNIER] pour régler la constante de temps
sélectionnée.

* Suppresseur de bruit (p. 78)
w Appuyer sur [NB/ADJ] pour activer ou désactiver
le supprasseur de bruit.
« “GEr apparalt quand le suppresseur de bruit est activé.
w Appuyer pendant 1 sec. sur [NB/ADJ] pour ac-
céder au mode réglage de suppresseur de bruit,
puis utiliser ie [VERNIER] pour régler e niveau
de seuil, ou la largeur d'impulsion de bruit.

* Réduction de bruit DSP (p. 79)
w Appuyer sur [NR/LEV] pour activer ou désactiver
la réduction de bruit DSP.
+ ‘B apparait quand la réduction de bruit DSP est activée.
w Appuyer pendant 1 sec. sur [NR/LEV] pour accé-
der au mode réglage de niveau de réduction de
DSP, puis régler le niveau de réduction de bruit &
I'aide du [VERNIER].

« Filtre notch manuel (p. 80, 82)
w Appuyer sur [MNF/ADJ] pour activer ou désacti-
ver le filtre notch manuel.
« “{I0" apparait quand le filtre notch manuel est activé.
w Appuyer pendant 1 sec. sur [MNF/ADJ] pour ac-

céder au mode réglage de filtre notch manuel.

« Appuyer sur [F-2 HF 1], [F-3 MF 2] pour sélectionner
le filtre notch, appuyer sur [F~4 HlJ] pour régler la lar-
geur du filtre, régler la fréquence d'atténuateur a laide
du [VERNIER].

* Fonction 1/4 (p. 32)
w Ouvrir le menu “-3", puis appuyer sur {F-2 1.74]
pour activer ou désactiver la fonction 1/4.

. @” apparait quand la fonction est activée.
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4 - RECEPTION & EMISSION

< Mode RTTY inverse

Les caractéres reqgus sont occasionnellement
tronqués quand la réception du signal est inversée
entre MARQUE et ESPACE. Cette inversion

peut étre la conséquence d'une connexion TNC
incorrecte, de réglages erronés, de commandes
incorrectes, etc.

Pour recevoir correctement un signal RTTY inversé,
sélectionner le mode RTTY-R (RTTY inversé).

@ Appuyer brievement plusieurs fois sur [MODE]
pour sélectionner le mode RTTY. |
@ Appuyer pendant 1 sec. sur [MODE] pour sélec-

[MODE]
O
© ®
(-
@ X
[ 11 ©)
J
Normal Inverse

ner le mode RTTY.
* En mode RTTY, appuyer pendant 1 sec. sur [MODE]
pour activer alternativement les modes RTTY et RTTY-R.
@ Appuyer bridvement sur [AF(SET)] pour ouvrir le
menu de mode réglage.
® Appuyer sur [F-1 5] pour accéder au mode ré-
glage rapide.
@ Appuyer sur [F-14] ou sur [F-2 ¥] pour sélec-
tionner “Twiw Peak Filterr
® Activer ou désactiver le filtre twin peak en tournant
le [VERNIER].
* Lactivation du fiitre twin peak peut augmenter le vo-
lume sonore en réception.
©® Appuyer deux fois sur [W(MENUIGRP)] pour rétablir
le mode de fonctionnement normal.

M M
tionner le mode RTTY ou RTTY-R. Bspace Marque ; ; Espace Marque
170 | 2125 | (2125|170
Hz Hz H . Hz Hz
BFO BFO
fréquence affichée fréquence affichée
< Filtre twin peak
Le filtre twin peak modifie la réponse de fréquence [AF]
de réception en renforgant 2 fréquences particuliéres |
(2125 ot 2295 Hz) pour une meilleure réception des @
signaux RTTY recherchés.
@ Appuyer brisvement sur [MODE] pour sélection- O

[MENU/GRP] [F-1] [F-2]

1=
[VERNIER]

RTTY  L3..2

$1385 78320406000
PO 25 B0 oo res . 100

21.050.00

11:00

UFOR
Aol

Twin Peak Filter

A 2 ¥

oN
DEF
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© Fonction d’affichage du décodeur RTTY

RECEPTION & EMISSION - 4

O
RS
O o

J

[MENU/GRP] [F-1] [F-2]

2105000

F
51357 920 40 coumpy
PQO- 25 e B0 e 100%
Mk ’Sf"—

2125-170 ‘I
MENU4: WIDE

ok PTT‘f‘ Def‘ode #H
45k s

Nk/3f+—2125/170
MENU4: WIDE

L'émetteur-récepteur est doté d'un décodeur RTTY
pour le code Baudot {fréquence marque : 2125 Hz,
décalage de fréquence : 170 Hz, 45 bps).
Un terminal externe (TU) ou un contréleur noeud ter-
minal (TNC) n'est pas nécessaire pour la réception
d'un signal en code Baudot.
@ Appuyer brigvement sur [MODE] pour sélection-
ner le mode RTTY.
« En mode RTTY, appuyer pendant 1 sec. sur [MODE}
pour activer alternativement les modes RTTY et RTTY-R.
® Sélectlonner =1

® Appuyer brigvement sur [F-2 [XEC] pour activer le
décodeur RTTY.
* A réception d'un signal RTTY, les caractéres décodés

s'affichent dans la fenétre de décodeur RTTY.

@ Appuyer bridvement sur [F-1 HL.[}] pour figer I'af-
fichage actuel.
N apparait quand la fonction est utilisée.

® Appuyer sur [A(MENU/GRP)] pour activer alterna-
tivement la zone d’affichage étendue et la zone
d'affichage réduite.

(® Appuyer pendant 1 sec. sur [F-1 HL.[] pour effa-
cer les caractéres affichés.

@ Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour la fenétre de
décodeur RTTY.

/ Lémetteur-récepteur est doté d'un indicateur

/ d’accord RTTY pour faciliter la syntonisation du

7 signal. La mesure d'accord RTTY est automati-

é quement affichée quand le décodeur RTTY est

% activd.

< Réglage du niveau de seuil du décodeur

Régler le niveau de seuil de décodeur RTTY sila
fenétre affiche quelques caractares en 'absence de
réception d’un signal.

© =
(-

[~

@ o

[MENU/GRP] [F-3] [F-4] [VERNIER]
RTTY 2 11:00

21,050.00

3‘, 555,‘;371 ? 20 40 SOiBnDI

—J

o
/STt 2125/1?0
MENULA : WIDE
ADJ DEF

@ Ouvrir la fenétre de décodeur RTTY comme indi-
qué plus haut.

@ Appuyer sur [F-3 A[.T] pour sélectionner le ré-
glage de niveau de seuil.

® Tourner le [VERNIER] pour régler le niveau de
seuil du décodeur RTTY.
« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 EF] pour sélection-

ner le réglage par défaut.

@ Appuyer sur [ W{MENU/GRP)] pour fermer la fenétre
de décodeur RTTY.

7 Le mode réglage de décodeur RTTY permet de

% paramétrer la fonction UnShift On Space (USOS)

éet de régler un nouveau code de fin de ligne (p.

7 55).
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4 - RECEPTION & EMISSION

<© Mode réglage de décodeur RTTY

Ce mode permet de paramétrer la fonction USOS du @ Appuyer brigvement sur [MODE] pour sélection-

décodeur, efc. ner le mode RTTY.

* En mode RTTY, appuyer pendant 1 sec. sur [MODE] pour
activer alternativement les modes RTTY et RTTY-R. !

® Appuyer bridvement sur [F-2 [*E] pour activer le
décodeur RTTY.
* ["écran de décodeur RTTY apparait.

@ Appuyer sur [F-4 SET] pour sélectionner le mode

réglage de décodeur RTTY.
: " ® Appuyer sur [F-14A] ou sur [F-2 ¥] pour sélection-
RTTY Decode New Line ner une rubrique de réglage.
CR.LF,CR+LF ® Régler la rubrique a l'aide du [VERNIER].

« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour sélection-
ner un état ou une valeur par défaut.
@ Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour quitter le mode

ALl ¥ DEE réglage.
1ETTY Decodes US0S M OFF
Sélection de la fonction USOS (UnShift On Space) Décodage d'un espace Décodage d'un espace
du décodeur RTTY interne. comme un code letire comme code caractére
(réglage par défaut)

2RTTY Decode Hew Liwe Code

Sélection du code de nouvelle ligne pour le décodeur CRoLF-CR4LF CRALF
RTTY interne. CR, LF et CR+LF CR+LF seulement
(réglage par défaut)

CR : Retour chariot
LF :Saut de ligne
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RECEPTION & EMISSION - 4

¢ Pré-réglage pour I'utilisation d’un terminal RTTY ou d’un TNC

le TNC.
[AF] [MODE]

Lors de I'utilisation d'un terminal RTTY ou d’'un TNC,
consulter le manuel fourni avec le terminal RTTY ou

21,05000

$1 28 7 92040‘01890]

[y TRV 100%

RTTY Mark Freduency
2123

A 3 ¥ DEF

RTTY 11:00

EIDSDUU

51385789 2o4osqasnn|
POO- w2 rrr BOereeien 100%
RTTY Shift Width

17Q
La 4 ¥ DEF
RTTY 11:00
2105000
s1387
'oo
_@_ﬁT—' Kuins Polarlts
A 5 Y

[MENU/GRP] [F-1] [F-2] [F-4] [VERNIER]

Fréquence marque en
RTTY réglée sur 2125 Hz.
(réglage par défaut)

Fréquences disponibles :
2125, 1615 et 1275 Hz

Largeur de décalage
RTTY réglée sur 170 Hz.
(réglage par défaut)

Réglages disponibles :
170, 200, et 425 Hz

Manipulation en RTTY
réglé sur ‘normal’.
(réglage par défaut)
normal ;
circuit ouvert = marque
circuit fermé = espace
inverse:
circuit ouvert = espace
circuit fermé = marque

Fréquence marque
@ Appuyer brigvement sur [MODE] pour sélection-
ner le mode RTTY.
* En mode RTTY, appuyer pendant 1 sec. sur [MODE] pour
activer alternativement les modes RTTY et RTTY-R.
@ Appuyer bridvement sur [AF(SET)] pour ouvrir le
menu de mode réglage.
@ Appuyer sur [F-1 [15] pour accéder au mode ré-
glage rapide.
@ Appuyer sur [F-1 A] ou [F-2 ¥] pour sélectionner
‘BTTY Mark Freduency”
(® Régler la fréquence a l'aide du [VERNIER].
« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour sélection-
ner la fréquence par défaut.

Largeur de décalage

@ Activer le mode réglage rapide comme indiqué
plus haut.

@ Appuyer sur [F-1 A] ou [F-2 ¥] pour sélectionner
ETTY Shift Widihe

® Régler la nouvelle largeur de décalage & 'aide du

[VERNIER].
* Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour sélection-
ner le réglage de largeur de décalage par défaut.

Polarité de manipulation RTTY

(@ Activer le mode réglage rapide comme indiqué
plus haut.

@ Appuyer sur [F-1 A] ou [F-2 ¥] pour sélectionner
FTTY kewiwa Polarity”

@ Sélectionner une polarité & l'aide du [VERNIER].
« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour sélection-

ner le réglage de polarité par défaut.

Une fois le préréglage terminé, appuyer deux
fois sur [W(MENU/GRP)] pour revenir en mode de
fonctionnement normal.
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4 - RECEPTION & EMISSION

M Trafic en AM

@ Sélectionner une bande en appuyant sur [A(BAND))/
[V(BAND)] ou sur une touche de bande du micro-
phone HM-151,

@ Appuyer brigvement ou pendant 1 sec. sur [MODE]
pour sélectionner le mode AM.

* En mode FM, WFM ou AM, appuyer pendant 1 sec. sur
[MODE] pour effectuer la sélection entre FM, WFM et AM.

@ Tourner le [VERNIER] pour syntoniser un signal.

* A réception d'un signal, le S-métre en indique la force.

* Le réglage par défaut du pas de syntonisation en mode
AM est 1 kHz. Ce réglage est modifiable via le mode
programmation du pas de syntonisation (p. 30).

@ Tourner [AF] pour régler le volume sonore & un
niveau d'écoute confortable.

® Appuyer sur la touche [PTT] du microphone pour
émettre.

* Le témoin d'émission [TX] s'allume en rouge.

(® Parler normalement dans le microphone.

* A ce stads, régler la fonction 'MIC gain', si nécessaire (p. 38).

@ Relécher la touche [PTT] du microphone pour reve-
nir en mode réception.

¢ Fonctions utiles pour la réception

[AF] [MIODE] Témoin [TX]

(4]

vl

®
@

[VERNIER]

“/I\M" affiché

5030000

UFDA
$13 5792000 coary]
POO - 2Beere e B0 ene 100

M-1
SPL _A/B _FIL__XFC

* Préamplificateur et atténuateur (p. 72)
w Appuyer brigvement sur {[P.AMP/ATT] pour acti-
ver ou désactiver le préamplificateur.
o ‘GG apparait quand le préamplificateur est activé.
= Appuyer pendant 1 sec.sur [P.AMP/ATT] pour
activer |'atténuateur.
* Appuyer bridvement sur [P.AMP/ATT] pour désactiver
latténuateur.
« WEERI" apparalt quand l'atténuateur est active.

* Double PBT (réglage de bande passante) (p. 77)
= Appuyer une ou deux fois, bridvement, sur la tou-
che [PBT/M-ch/RIT] pour activer ou désactiver le
double PBT (M-Ch RIT).
* Le témoin PBT s'allume en vert quand le double PBT
ost sélectionné.
= Tourner [PBT/M-ch/RIT] (Commande axiale et
commande externe).
* Appuyer sur [PBT/M-ch/RIT(CLR)] pour effacer les
réglages.
* Suppresseur de bruit (p. 78)
= Appuyer sur [NB/ADJ] pour activer ou désactiver

le suppresseur de bruit.
o "0l apparatt quand le suppresseur de bruit est activé.

w Appuyer pendant 1 sec. sur [NB/ADJ] pour ac-
céder au mode réglage de suppresseur de bruit,
puis utiliser le [VERNIER] pour régler le niveau
de seuil ou la largeur d'impulsion de bruit.

* AGC (commande automatique de gain) (p. 74)
= Ouvrir le menu “I-3", puis appuyer une ou plu-
sieurs fois brigvement sur [[F-3 FI3(] pour sélec-
tionner AGC rapide, AGC moyen et AGC lent.

A ;"5} T TS ETH e T s ' v

«“AGC-F » AGC-M" ou “AGC-S" apparaissent respective-
ment quand la constante de temps rapide, moyenne
ou lente est sélectionnée.

= Ouvrir le menu “/1-3", puis appuyer pendant 1
sec. sur [F-3 HGC] pour accéder au mode ré-
glage d’AGC.

* Appuyer sur [F-2 FRST], [F-3 MID] ou [F-4 SLOL]
pour sélectionner une constante de temps, puis utili-
ser le [VERNIER] pour régler la constante de temps
sélectionnée.
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Fonctions utiles pour la réception (suite)

RECEPTION & EMISSION - 4

* Réduction de bruit DSP (p. 79)
= Appuyer sur [NR/LEV] pour activer ou désactiver
la réduction de bruit DSP.
* “&l” apparait quand la réduction de bruit DSP est activée.
= Appuyer pendant 1 sec. sur [NR/LEV] pour accé-
der au mode réglage de niveau de réduction de
DSP, puis régler le niveau de réduction de bruit &
F'aide du [VERNIER].

* Filtre notch manuel (p. 80, 81)
= Appuyer sur [MNF/ADJ] pour activer ou désacti-
ver le filtre notch manuel.

« ‘@G0 apparait quand le filtre notch manuel est activé.
= Appuyer pendant 1 sec. sur [MNF/ADJ] pour ac-
céder au mode ré?lage de filtre notch manuel.

* Appuyer sur [F-2 NF 1], [F-3 HF 2] pour sélectionner
le filtre notch, appuyer sur [F-4 HU] pour régler la
largeur du filtre, régler la fréquence notch 2 aide du
[VERNIER].

« Filtre notch automatique (p. 80)
= Appuyer sur [ANF/@REC] pour activer ou désac-
tiver le filtre notch automatique.
« “BB" apparait quand le filtre notch auto est active.

*VCS (commande de squelch vocal) (p. 82)
= Quvrir le menu “%-1" puis appuyer sur [F-4 /5[]
pour activer ou désactiver la fonction VCS.
« “USE" apparait quand la fonction VCS est activée.

< Fonctions utiles pour 'émission

* Monitorage de la qualité d’émission (p. 87)
= Appuyer sur [AF(SET)], puis sur [F-4 0'TH] pour
accéder au mode réglages divers (autres). Sélec-
tionner une rubrique avec [F-1A)/[F-2 ¥] puis
activer ou désactiver la fonction de monitorage en
tournant le [VERNIER].

* VOX (émission & commande vocale) (p. 83)
= Ouvrir le menu “M-3", puis appuyer sur [F-1
LIC4] pour activer ou désactiver la fonction VOX.

].pour o vri “lo e L

+ 4J0X" apparait quand la fonction VOX est activée.

w Ouvrir le menu “I1-3” |, puis appuyer pendant 1

sec. sur [F-1 LM} pour accéder au mode ré-
glage de VOX.

* Appuyer sur [F-1A)/[F-2 ¥] pour sélectionner une
rubrique.

* Régler la valeur ou I'état de la rubrique & I'aide du
[VERNIER]).
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4 - RECEPTION & EMISSION

M Trafic en FM

@ Appuyer sur [A(BAND)}[V(BAND)] pour sélectionner
une bande ou appuyer sur une touche de bande du
microphone HM-151.

@ Appuyer brigvement ou pendant 1 sec. sur [MODE]
pour sélectionner le mode FM.

* En mode FM, WFM ou AM, appuyez pendant 1 sec. sur
[MODE] pour effectuer la sélection entre FM, WFM et AM.

@® Tourner le [VERNIER] pour syntoniser un signal.

* A réception d'un signal, le S-métre en indique la force.

* Le réglage par défaut pas de syntonisation pour FM
mode est 1 kHz; Ce réglage est modifiable via le mode
programmation du pas de syntonisation. (p. 30}

@ Tourner [AF] pour régler le volume sonore a un
niveau d'écoute confortable.

® Appuyer sur la touche [PTT] du microphone pour
émettre.

* Le témoin d'émission [TX] s'allume en rouge.

(® Parler normalement dans le microphone.

* A ce stade, régler ta fonction ‘MIC gain’, si nécessaire
(p. 38)
@ Relé&cher la touche [PTT] pour revenir en mode

réception.

¢ Fonctions utiles pour la réception

[AF] [MCI)DE]

Témoin [TX]

@

(A]
C)O
O T (vl

J

[VERNIER]

“FIW' affiché

14508000

UFOA
$13 573204000007
PO 28 B0 eee 100%

M-3
YOX DUP _TON 9600

Préamplificateur et atténuateur (p. 72)
= Appuyer brievement sur [P.AMP/ATT] pour acti-
ver ou désactiver le préamplificateur.
« “GEN" apparalt quand le préamplificateur est ac-
tivé.
= Appuyer pendant 1 sec.sur [P.AMP/ATT] pour
activer I'atténuateur.
* Appuyer bridvement sur [P.AMP/ATT] pour désactiver
I'atténuateur.
« “4CREW" apparait quand I'atténuateur est active.

* Fiitre notch automatique (p. 80)
w Appuyer sur [ANF/®REC] pour activer ou désac-

tiver le filtre notch automatique.
« {610 apparalt quand le filtre notch auto est activé.

» Réduction de bruit DSP (p. 79)
w Appuyer sur [NR/LEV] pour activer ou désactiver
la réduction de bruit DSP.
» ‘Gl apparait quand la réduction de bruit DSP est activée.
w Appuyer pendant 1 sec. sur [NR/LEV] pour accé-
der au mode réglage de niveau de réduction de
DSP, puis régler le niveau de réduction de bruit &
I'aide du [VERNIER].

*VCS (commande de squelch) (p. 82)
w Ouvrir le menu “=-1" , puis appuyer sur [F-4
LIZ ] pour activer ou désactiver la fonction VCS.
+ “YSC- apparait quand la fonction VCS est acti-
vée.

< Fonctions utiles pour I'émission

*VOX (émission & commande vocale) (p. 83)
w Quvrir le menu “M-3" puis appuyer sur [F-1 LIi]
pour activer ou désactiver la fonction VOX.

Ve LR TR S T S Vet 4

bl ) i e

« 4J0X" apparait quand la fonction VOX est activée.
w Quvrir le menu “{1-3", puis appuyer pendant 1

sec. sur [F-1 U0} pour accéder au mode ré-
glage de VOX.

« Appuyer sur [F-14] ou sur [F-2 ¥] pour sélection-
ner une rubrique.

* Régler la valeur ou I'état de la rubrique a l'aide du
[VERNIER].

* Monitorage de la qualité d’émission (p. 87)
= Appuyer sur [AF(SET)], puis sur [F-4 0TH] pour
accéder au mode réglages divers (autres). Sélec-
tionner une rubrique avec [F-1A] ou [F-2 ¥], puis
activer ou désactiver la fonction de monitorage en
tournant le [VERNIER].
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< Silencieux des tonalités (TSQL)

RECEPTION & EMISSION - 4

Le trafic en silencieux des tonalités est une méthode
de communication qui utilise I'appel sélectif. Seuls
les signaux regus accompagnés d'une tonalité
spécifique ouvrent le circuit de squelch. Pour mettre
en place un systéme de communications utilisant

le silencieux des tonalités, tous les membres du
groupes de correspondants doivent s’entendre sur la
fréquence de la tonalité & utiliser.

® Appuyer une ou plusieurs fois sur [MODE] pour
sélectionner le mode FM.
@ Sélectionner -3,

® Appuyer plusieurs fois brievement sur [F-3 T{IM]
pour activer la fonction silencieux des tonalités.
« “TSGL" apparait.
@ Appuyer pendant 1 sec. sur [F-3 T{IM] pour accé-
der au mode réglage de tonalité FM.
* La fréquence de tonalité sélectionnée pour la fonction
TSQL apparait.
* Appuyer, au besoin, sur [F-1 TCOHM] pour sélectionner
une autre tonalité.
(® Sélectionner la fréquence de tonalité subaudible
a 'aide du [VERNIER].
*» Voir les fréquences de tonaiité disponibles dans le
tableau ci-contre.
* Appuyer pendant 1 sec. sur [F-3 DEF] pour sélection-
ner la fréquence par défaut.
* Appuyer sur [W(MENUIGRP)] pour quitter le mode réglage.
® Communiquer de la maniare habituelle.
* Appuyer et maintenir [PTT] pour émettre. Relacher la
touche [PTT] pour recevoir.

—
[MENU/GRP] [F-1] [F-3]  [VERNIER]

FM-TSQL 1ean11:00
]45.086.00
RecE vEOA
213672000 10w
POO e BB rr e Bnseeress OOM
M-3 144.480.00 rn
YOX DUP_TON 9600

FM-TSQL 16EI911:00
145.080.00
AGC-F UFoB
s1257 1 a0 uanq]
(TIPS T 106%.

TSGL Tone » LINETOURR

Fréquences disponibles pour le silencieux des
tonalités (unité : Hz)

67.0 | 85.41 107.2| 136.5{ 185.5| 186.2] 210.7| 254.1
69.3 | 88.5|110.9] 141.3| 167.9] 189.9 218.1
71.9 | 91.5| 114.8( 146.2] 171.3] 192.8] 225.7
744 | 94.8| 118.8]| 151.4| 173.8] 196.6] 229.1
77.0 | 97.4]|123.0] 156.7| 177.3| 199.5 233.6
79.7 | 100.0| 127.3| 159.8| 179.9| 203.5 241.;

825 | 103.5| 131.8] 162.2| 183.5| 206.5 250.
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4 - RECEPTION & EMISSION

© Trafic en DTCS

La fonction DTCS est une autre méthode de com-

munication utilisant appel sélectif. Seuls les signaux

regus contenant un code spécifique & 3 caractéres

ouvrent le circuit de squelch.

@ Appuyer une ou plusieurs fois sur [MODE] pour
sélectionner le mode FM.

@ Sélectionner [1-3.

BREL SRR RUIROYTE: ST

® Appuyer une ou deux fois sur [F-3 T{IH] pour

activer la fonction DTCS.

» DTCS” apparatt.

@ Appuyer pendant 1 sec. sur [F-3 TOH] pour accé-

der au mode réglage de tonalité FM.

* e code DTCS sélectionné apparait.

« Appuyer, au besoin, sur [F-1 TOM] pour sélectionner

une autre tonalité.

® Saisir le code DTCS désiré a 'aide du [VERNIER]

et appuyer plusieurs fois sur [F-4 FOL] pour sé-

lectionner la polarité de code.

HH : Utilisation de la polarité normale a Ia fois

pour émettre et pour recevoir,

HE : Utilisation de la polarité normale pour émet-
tre, utilisation de la polarité inversée pour
recevoir.

: Utilisation de la polarité inversée pour
émettre, utilisation de la polarité normale
pour recevoir.

: Utilisation de la polarité inversée a la fois
pour émettre et pour recevoir.

« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-3 DEF] pour sélection-

ner le réglage par défaut de code et de polarité.

* Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour quitter le mode ré-

glage.

(© Communiquer de la maniare habituelle.

* Appuyer et maintenir [PTT] pour émettre. Relacher la

touche [PTT] pour recevoir.

RN

RR

[MENU/GRP]  [F-3] [F-4]

[VERNIER]

145,680.00

UFOR
$135732040608a0]
PO ZErir e GO rrrres 100%

M-3
YOX DUP TOH 9600

11:00

FM-DTCS Loy 1

145,680.00

UFDA
MR i it 11 ] |
PO ieee 2B 05 KON
DTCS Code b N232MN
TOH SCH DEF PO

11:0

0

* Codes de tonalité disponibles

023
025
026
031
032
036

047

72 52 244 311 |412
73 55 |245 |3156 |413
74 56 |246 3256 |423
14 62 251 (331 |431
15 65 (252 |332 |432
16 72 |255 |343 |445
22 74 |261 |346 |446
25 05 |263 (351 452
31 12 (265 (356 |454
32 23 266 |364 |455
34 25 |271 1365 |462
43 26 [274 (371 | 464
45 43 1306 (411 | 465
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< Balayage des Tonalités

RECEPTION & EMISSION - 4

En surveillant un signal émis sur une fréquence
d'entrée du relais, il est possible de déterminer la
fréquence de la tonalité d’'accés & un relais.

(@ Ouvrir le menu I't-% & partir du mode TSQL, DTCS
~ ou relais (TSOL, DTCE” ou “TONE" est affiche).

(@ Appuyer pendant 1 sec. sur [F-3 TOM] pour accé-
der au mode réglage de tonalité FM.

@ Appuyer sur [F-2 ZIH] pour activer ou désactiver
le balayage des tonalités.

A réception d'une tonalité ou d'un code valide, le
balayage des tonalités s'arréte automatiquement, la
tonalité ou le code valide est affiché et le réglage de
tonalité ou de code est automatiquement ajusté en
conséquence.

@ Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour quitter le mode
réglage de tonalité FM.

ALY

[MENU/GRP] [F-2] [F-3]

FM-TSOL Lo 1 11:00
145,680.00

0A
$1357912040 sy
POO - 28 GO errener 100%

M-3
VOX_DUP_ TON 8600

14568000

UFDA
£1 3 8 7 9 20 40 SOdBnD‘
PO 2650 100%

£

TSGL Tone b {.88iSHZ
TON SCH DEF

145680.00

UFQ
s13 57 92040 600
POQ- 2 e o B0 re 1009

DTS Code b OR3NN.
TON SCH DEF POL

11:00

Pandant l'utilisation du
silencieux des tonalités

Pendant l'utilisation du
squelch DTCS

FI-TONE Loin, 1 11:00
145,400,00

3132879 20400

[Ny e 100%
RPtr Tone » SHUTOHE
TOM SCH_DEF

Pendant l'utilisation du
relais
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4 - RECEPTION & EMISSION

M Mode Relais

Un relais amplifie les signaux regus et les ré-émet
sur une fréquence différente. Lors de l'utilisation d'un
relais, la fréquence d'émission est réglée par Pappli-
cation d'un décalage de fréquence 2 la fréquence de
réception. Il est possible d'utiliser un relais en trafic
semi-duplex en réglant le décalage de fréquence sur
le décalage de fréquence du relais.

% Pour tiliser un relais nécessitant une tonalité d'ac-
% cés, régler la fréquence de tonalité de relais via le
%mode réglage de tonalité FM comme indiqué en
7 page suivante.

[MENU/GRP] [F-2] [F-3] [VERNIER]
) /"TONE" affiché
F"G'TONEJ‘:%i 11:00
Fécgs DU'PQU Affichage
$1.3 8 792040 .3"38)? “DUP-" ou “DUP+"
0%,
Mg T F—
YOX DUP TOHN 9600 Jj de fréquence et du

mode de trafic

GFlzlel=)

< Fonction relais par touche unique

* Pour régler I'émetteur-récepteur pour la fonction
relais, suivre les étapes (D & @ pour sélectionner le
mode VFO, la bande de fréquences, le mode FM.

® Appuyer sur [F-4 Li-11] pour sélectionner le mode VFO.
# GIMENU

T 4:2 tad v iBei %3t CEHEE

@ Appuyer sur [A(BAND))V(BAND)] pour sélectionner
une bande ou appuyer sur une touche de bande du
microphone HM-151,

® Appuyer bridvement ou pendant 1 sec. sur [MODE]
pour sélectionner le mode FM.

* En mode FM, WFM ou AM, appuyer pendant 1 sec. sur
[MODE] pour effectuer la sélection entre FM, WFM st AM.

@ Régler la fréquence de réception (fréquence de
sortie du relais) a I'aide du [VERNIER].

(® Sélectionner 11-3,

(® Appuyer une ou deux fois sur [F-2 [1LIF"] pour régler
le sens du décalage.

o DUP—" ou “DUP+" apparait.

* Les réglages par défaut de décalage de relais sont les
valeurs standard 0,1000 MHz pour la bande HF, 0,500
MHz pour la bande 50 MHz, 0,600 MHz pour la bande
144 MHz, et 5,000 MHz pour la bande 430 MHz. Le dé-
calage est réglable via le mode réglage. (p. 129, 130)

* Depuis I'écran M-1, appuyer et maintenir [F-4 XF(C]
pour le monitorage de la fréquence d'émission.

@ Appuyer sur [F-3 T{IH] pour activer la tonalité de
relais.

+“TONE" apparait.

* Appuyer et maintenir [PTT] pour émettre. Relacher la
touche [PTT] pour recevoir.

* La fréquence de tonalité est réglable via le mode
réglage de tonalité FM comme indiqué en page sui-
vante.

Communiquer de la maniére habituelle.

Cette fonction permet d'activer le relais par simple
pression sur une touche.

w Pour activer le relais par simple pression sur
une touche, suivre les étapes (D) & ® décrites
plus haut, puis appuyer pendant 1 sec. sur [F-2
DUP).

* Appuyer & nouveau, pendant 1 sec. sur [F-2 DUP]
pour désactiver le relais.

? Régler & 'avancs, le sens et la valeur du décalage
Z de tréquence (p. 130) ainsi que la fréquence de to-
Z nalité (voir p. 64).

TN

O

DO

@
J

o
D@j
o
J
[F-2]

433980,00

pup

SR
M-3 $34.980.00 Fn
0X _DUP TOHN 9600
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<© Fréquence de tonalité relais

RECEPTION & EMISSION - 4

Certains relais sont uniquement accessibles via des
tonalités subaudibles. Les tonalités subaudibles sont
superposées sur le signal normal et doivent étre ré-
glées a l'avance. Lémetteur-récepteur dispose de 50
tonalités subaudibles de 67 Hz & 254,1 Hz.

Chaque canal mémoire peut enregistrer une fré-
quence de tonalité subaudible spécifique.
@ Sélectionner [1-7%

. Appuyer bridvement; une ou. plu

rs fois, sur [MENU/
GRP] pout. sélecﬂénner le menu M=3: ;

(@ Appuyer une ou deux fois sur [F-3 T{IM] pour ac-
tiver le codeur & tonalité.
* “TONE” apparait.
(3 Appuyez pendant 1 sec. sur [F-3 T(1H] pour accé-
der au mode réglage de tonalité FM.
* La fréquence de tonalité sélectionnée apparait.
* Appuyer, au besoin, sur [F-1 TCIH] pour sélectionner
une autre tonalité.
@ Sélectionner la fréquence de tonalité subaudible a
'aide du [VERNIER].
* Voir les fréquences de tonalité disponibles dans le
tableau ci-contre.
® Appuyer sur [W(MENUW/GRP)] pour quitter le mode
réglage de tonalité FM.
PRATIQUE

Pour en faciliter 'emploi ultérieur, enregistrer les fré-
quences de tonalité relais et les réglages d'activation/
désactivation dans des canaux mémoire. Par défaut,
la fréquence de tonalité relais de I'émetteur-récepteur
est réglée sur 88,5 Hz. Ce réglage est modifiable au
besoin.

O j
SO
—

[VERNIER]

[MENU/GRP] [F-1] [F-3]

145.40000

RGC-F DUP-

$1385729 20‘00“!90‘
PO e 2B e GO ermse 10096

M-3 144.800.00 FM
YOX DUP TON

145.400,00

1 1!73204000"“0'
28 80 100%

RPtr Tone b
TON SCN DEF

* Fréquences disponibles pour le silencieux des
tonalités (Unité: Hz)

67.0 | 85.4|107.2| 136.5| 165.5| 186.2| 210.7] 254.1
69.3 | 88.5(110.9| 141.3| 167.9| 189.9] 218.1
71.9 | 91.5| 114.8| 146.2| 171.3| 192.8] 225.7
744 | 94.8(118.8| 151.4| 173.8| 196.6{ 229.1
77.0 { 97.4(123.0| 156.7| 177.3| 199.5[ 233.6
79.7 {100.0( 127.3| 159.8] 179.9| 203.5| 241.8
82.5 | 103.5| 131.8| 162.2] 183.5| 206.5 250.3
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4 - RECEPTION & EMISSION

< Controle de fréquence d’émission

La réception directe, sans passer par un relais ou 1 3
‘Ecoute en entrée du relais’ des signaux émis par FM-TONE g 1 11:00
une autre station est parfois possible.

Le contréle de monitorage de fréquence d'émission 434"‘;'}SFBQJP_DD
(XFC) permet de vérifier cette possibilité.

UFOA
S1.3 8792040 soumnmy|

POO«r e 2 e O soess 1009

-1 —5.000M
LSPL_A/B_FIL _XFC |
EE

[MENU/GRP] [F-4)
® Sélectionner I'1-1

i

& Al ke deog R Kl M 1 St 0. AL 7 4 s e e S
@ En réception, appuyer et maintenir [F-4 “F[]
pour contrdler la possibilité de réception directe
du signal émis par une autre station.

* Pendant que la touche [F-4 XFC] est maintenue en-
foncée, le sens et la valeur du décalage de fréquence
sont affichés au-dessus des étiquettes de touches
multifonctions.
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¢ Enregistrement d'un relais non standard

RECEPTION & EMISSION - 4

[MENU/GRP] [F-2] [F-3] [F-4]

(D Désactiver la fonction relais automatique via le
mode réglages divers (others). (p. 130)
®@ Appuyer sur [MODE] pour sélectionner le mode

[VERNIER]

@ Sélectlonner H 2

-'Appizyer briévement une ou‘plusieuf‘s;folé, sur {ME NU -
GRP] pour sélectionner-le menu. M2, ¢ sy

@ Appuyer sur [F-4 1111} pour sélectionner le mode
VFO.

(® Sélectionner -1, puis appuyer sur [F-2 F-E]
pour sélectionner le VFO A.

® Régler la fréquence de réception (fréquence de
sortie du relais) A 'aide du [VERNIER].

@ Appuyer sur [F-2 A-E] pour sélectionner le VFO
B

Régler la fréquence d'émission (fréquence d'en-
trée du relais) a I'aide du [VERNIER].

® Appuyer sur [F-2 H-E] ] pour sélectionner le VFO
A

@@ Appuyer sur [F-1 ZFL] pour activer la fonction
semi-duplex.

o “EE™" apparait.

(@ Sélectionner -3, puis appuyer sur [F-3 TON] pour
activer le codage de tonalité antérieurement réglé
{p. 64).

@ Sélectionner un canal mémoire & l'aide de [M-ch].
« G apparait quand un canal vacant est sélec-

tionné.

® Sélectionner I-.2, puis appuyer pendant 1 sec. sur
[F-2 [1LJ] pour enregistrer e contenu dans le canal
mémoire sélectionné.

43860000

11:00

434,600.00

438,600.00

UFOA
$1.25 792040 c0i2n()]
[ T T TR A 100%

Mg 934.600.00 Fn
SPL_A/B_FIL _XFC

Affiché

43850000

51757 a10mseman]

........

M- 134.600.00
VOX DUP_TON 9600

aé"é’"éﬁﬁ'ﬁm

513

7.3,20 40 oa]
‘,!‘ A!"!‘ ¥ fl,\”*’s

M-3 434 600. un EE«' """""
YOX DUP_TON 9609 |

-JONE L2000 1 €8 11:00

43 3.600.00

$1387 92040‘0““]]
POO- e 25eue B0 rrirn 1009

~434.600.00 Fn

MEM MW MoL v/M

Réglage de
la fréquence

$13857 92040 ‘°"QUI\ Sélectlonnerl
L el B

Réglage de
la fréquence

1257912040 coantn \‘Sélecﬁonnerl
AR .

Affiché
M, Lo\ 1@

L

FL

Appuyer
e (=]

|

Sélectionner [MZ, puis
TOM

A
P =]

|

PBY/
Wehe-Ay,

Tourner

Sélectionner

Sélectionner MZ, puis
Il

Appuyer
sur E

® 2006 - ICOM FRANCE - Ce document est protégé par les dispositions du Code de la Propriété Intellectuelle. Toute reproduction non
autorisée est une contrefagon. La contrefagon est punie en France de 2 ans d’emprisonnement et de 150 000 euros d’amende.

66



o et ok o T T

4 - RECEPTION & EMISSION

H Impulsion sonore 1750 Hz

Une tonalité 1750 Hz est nécessaire pour accéder a
la plupart des relais européens.
w Lors de I'utilisation du relais, appuyer et maintenir
[PTT] et appuyer simultanément sur la touche
[F-3 T(HH] de 'écran -1 (p. 63, 66).

S@j
C)L_J

[MENU/GRP]  [F-3]

3] %1 11:00
AGCF '
UFOA
s ? $ ‘7 ?‘ .20 40 5013“0]
POO e 25 1 B0 100
1750Hz TONE

- — e
VOX DUP_TON 8500  eication contoxtuelle

7 REMARQUE : Cette fonction n'est pas disponible
Z. dans les versions non-europgennes.

H Codeur de mémoire DTMF

Les tonalités DTMF sont utilisées pour le renvoi auto-
matique, le controle d'autres appareils, etc. Lémetteur-
récepteur est doté de 4 canaux mémoire DTMF (D1~
D4) pour P'enregistrement des séquences de code
DTMF fréquemment utilisées. Chaque canal mémoire
DTMF peut contenir jusqu'a 24 caractéres de code.

< Menu émission DTMF

Pour émettre un code DTMF & Paide d’'un menu
d’émission DTMF, programmer le code & 'avance
comme indiqué en page suivante.

[MENU/GRP]

[F-2] [F-3] [F-4]

* Menu émission DTMF
-

14558000

UFOA
;}g’:i?:_;;zfguzu}: %g’nﬁa%"ﬂﬂ 1

s
POO e ZErrrre §Q-versnrs 100%.

12345 09878 21212 11111~ Séquence de
(WDl D2 D3 D4 code DTMF

Flzl=l=]

* Emission

@ Sélectionner le mode FM a l'aide de la touche
[MODE].

@ Sélectionner =-1.

d'émission DTMF.

¢ Si le menu DTMF racine apparait, appuyer sur [F-1
SHDJ. Le menu d'accueil DTMF est modifiable via le
mode réglages divers (autres) (voir p. 134).

@ Appuyer sur une touche [F-1 [x1] a [F-4 [+4] pour
émettre le code DTMF.

* Les touches “1* a “D4" sont affichées en surbrillance
pendant ['émission.

* Régler la vitesse DTMF de 100 & 500 msec. (par pas
de 100 msec.). Voir en page suivante le mode réglage
DTMF.

(® Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour fermer
le menu émission DTMF et revenir a {'affichage
normal en mode FM.
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¢ Programmation d’'un code DTMF

RECEPTION & EMISSION - 4

@ Sélectionner le mode FM a l'aide de la touche
{MODE].
@ Sélectionner -1.

« Appuyer une ou-deux fois-pendant
GRP] pour sélectionner le groupe de ménus

+ Appuiyer. bridvement, Une.ou plusieurs jols,

“GRP] pour sélectionner.le.m

@ Appuyer sur [F-2 [:Ti] puis sur [W(MENU/GRP)]
pour sélectionner le menu DTMF racine.

+ Si le menu DTMF racine apparait, passer a l'étape
suivante en appuyant sur [W{MENU/GRP)]. Le menu
d’accueil DTMF est modifiable via le mode réglages
divers (autres) (voir p. 134).

@ Appuyer sur [F-2 E['T] pour ouvrir le menu de
modification DTMF.

® Appuyer sur une touche [F-1 [11] & [F-4 [4] pour
sélectionner un canal mémoire DTMF.

® Sélectionner un code & l'aide du [VERNIER]

« Appuyer sur [F-1 4] ou [F-2 #] pour déplacer le cur-
seur,

« Appuyer sur [F-3 DEL] pour effacer le code sélec-
tionné.

@ Répéter les étapes () et (§ autant de fois que né-
cessaire pour saisir le contenu désiré.

Appuyer sur [ W(MENU/GRP)] pour revenir au mode
Sélection d’'un canal mémoire, puis sélectionner,
au besoin le canal mémoire suivant et répéter les
étapes ) et @ pour la saisie du code.

® Appuyer deux fois sur [W{MENU/GRP)] pour fermer
le menu de modification DTMF.

860 siir [MENU
f [MENV/

[MENU/GRP]

[F-1]
[F-2] [F-3] [F-4]

(i |

D2__D3

\ D4 =)
A

Sélection du canal mémoire DTMF

»

A

e’

S

[VERNIER]

. Code

sélactionné

¢ Vitesse DTMF

La vitesse d’émission des caractéres DTMF
individuels par les mémoires DTMF est réglable en
fonction des besoins de 'opérateur
@ Sélectionner le menu DTMF racine comme indiqué
plus haut.
® Appuyer sur [F-4 SET] pour accéder au mode
réglage DTMF.
® Régler la vitesse DTMF & l'aide du [VERNIER].
» Quatre vitesses sont disponibles : "100 ms" est la plus
rapide, "500 ms" est la plus lente.
« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 [:EF] pour sélection-
ner la vitesse par défaut.
@ Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour fermer
le menu de réglage DTMF et revenir & l'affichage
normal en mode FM.

50

DTHF SPeed

[TEN . L1 11:00]
145,680.00

100
DEE
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i 5  FONCTIONS POUR LA RECEPTION

B Scope simple bande

Ce scope simple bande de type DSP permet d'af-
ficher I'état de la bande sélectionnée, ainsi que la
force relative des signaux. LIC-7000 est doté de deux
modes d'affichage du spectre — un mode fixe et un
mode centré.

g REMARQUE : Le scope simple bande de I'lC-7000
/ peut surveiller la fréquence sélectionnée pendant ie
balayage du spectre. Les fonctions de réception et
Z
7 de balayage du spectre utilisent les mémes circuits
7 de réception dont la commutation s'opére a grande
évitesse. Le signal sonore qui en résuite peut étre
% désagréable & entendre. En pareil cas, régler la so-
é norité de monitorage sur “FHST SweeP Souwed,
% ou modifier le réglage de balayage rapide du spec-
étre “FAST Sweerk” via le mode réglage de scope
Z.(p.72).

MR

[MENU/GRP]

w Sélectionner [3-1 (Scope).

UFD#
51357 32040608011

USB 11:00

14.100.00

RGC-M

..... 250 80 100%

Saisie rapide
w Appuyer pendant 1 sec. sur [A(BAND)] pour affi-
cher ou masquer le scope simple bande.
* Appuyer également sur [V(MENU/GRP)] pour
masquer le scope.

@ S (A]
-

o

@ [ T 1 @)
J

el . '."‘?

./
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¢ Mode fixe

FONCTIONS POUR LA RECEPTION - 5

Affiche les signaux & l'intérieur de la bande

de fréquences spécifique. Létat de la bande

sélectionnée peut 8tre observé d'un coup d'ceil lors

de I'utilisation de ce mode.

(@ Régler I'émetteur-récepteur sur un mode et une
fréquence.

(@ Sélectionner 13-1 (Scope).

. Appuyer uneou deu ols | endan‘
GRP] pour sélectionner Ie groupe
phique): 3 -

* Appuyer brlévement, une ou plusleurs fols. sur
[MENU/GRP] pout ourir le menu -1 (Scope). -

@ Appuyer sur [F-3 F- I ] brigvement pour sélection-
ner le mode fixe.

* L’écran affiche l'indicateur “[@” et la fréquence sélec-
tionnée quand le mode fixe est sélectionné.

@ Appuyer bridgvement sur [F-4 5[] pour sélection-
ner la vitesse de balayage du spectre.

«“p" ou “P P " apparaissent respectivement pour indi-

quer que la vitesse lente ou rapide est sélectionnée.

(® Appuyer une ou plusieurs fois sur [F-1 ZFH] pour
sélectionner un pas.

* Les pas disponibles sont +10, 25, 50, 100 et 250
kHz.

* Appuyer pendant 1 sec. sur [F-1 SFH] pour sélec-
tionner le pas +10 kHz.

«“" ou “” signale que la fréquence affichée est en

dehors de la gamme. Au besoin, appuyer pendant
1 sec. sur [F-3 F 1] pour régler la position centrale
du scope sur la bande de fréquences affichée.

« Le scope simple bande fonctionne en mode maintien
des crétes. Les niveaux de créte sont affichés dans
une couleur différente, a I'arriére plan du spectre ac-
tuel, jusqu’au changement de la fréquence de récep-
tion. lis peuvent également 8tre effacés en appuyant
pendant 1 sec. sur [F-2 HL.[}] ou désactivés via le
mode réglage de scope (p. 72).

® Appuyer sur [F-2 HI['] pour figer l'affichage ac-
tuel du spectre.

« @k apparait quand la fonction est utilisée.

{MENU/GRP]

[F-2] [F-3] [F-4)

14,10000

UFOA
2*A01
thad

REMARQUE : Si le bruit de bande est trop im-
portant, désactiver le préamplificateur et activer
I'atténuateur (p. 72) pour réduire le niveau d’entrée
et améliorer la lisibilité du scope.

m
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5 - FONCTIONS POUR LA RECEPTION

© Mode centré

Affiche les signaux autour de la fréquence affichée
& lintérieur des limites sélectionnées. La fréquence
définie est toujours affichée au centre de I'écran

@ Régler 'émetteur-récepteur sur un mode et une
fréquence.
Sélectionn

bt L 31! d YL 5 .5,,}
(® Appuyer bridvement sur [F-3 FF 1] pour sélection-
ner le mode centré.

* ‘™ " apparait quand le mode centré est sélectionné.

(@ Appuyer brigvement sur [F-4 ZF[1] pour sélection-
ner la vitesse de balayage du spectre.

*“P" ou “»P" apparaissent respectivement pour indi-
quer que la vitesse lente ou rapide est sélectionnée.

® Appuyer une ou plusieurs fois sur [F-1 ZF}] pour
sélectionner un pas.

* Les pas disponibles sont £10, 25, 50, 100 et 250 kHz.

* Appuyer pendant 1 sec. sur [F-1 SFH] pour sélection-
ner le pas £10 kHz.

* Le scope simple bande fonctionne en mode maintien
des crétes. Les niveaux de créte sont affichés dans
une couleur différente, & 'arridre plan du spectre ac-
tuel, jusqu'au changement de la fréquence de récep-
tion. lis peuvent également dtre effacés en appuyant
pendant 1 sec. sur [F-2 HLLD'] ou désactivés via le
mode réglage de scope (p. 72)

® Appuyer sur [F-2 HL_[Y] pour figer I'affichage actue!
du spectre st de la gamme d’ondes.
+ Uécran affiche l'indicateur @F et la fréquence quand

la fonction est en service.

(F-1]

[MENU/GRP]  [F-2] [F-3] [F-4]
USE 52 1100
14.100.00
RGC-M

UFOA
$13 5732040 c0i80]

7 REMARQUE : Si le bruit de bande est trop im-
Zportant, désactiver le préamplificateur et activer
% l'atténuateur (p. 72) pour réduire le niveau d'entrée
7 et améliorer la lisibilité du scope.

.© Mode réglage de scope

Ce mode de réglage permet de régler la fonction
maintien des crétes et Ia taille du scope.
@ Sélectionner 5-1 (Scope).

@ Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 SFD] pour ouvrir
le mode réglage de scope.

@ Appuyer sur [F-14] ou [F-2 ¥] pour sélectionner
une rubrique.

@ Régler la rubrique & aide du [VERNIER].

* Appuyer sur [F-4 DEF] pendant 1 sec. pour sélec-
tionner un état par défaut.

® Appuyer sur [W(MENWGRP)] pour quitter le mode

réglage.

[MENU/GRP] [F-1] [F-2] [F-4) [VERNIER]

ScoPe Size
Normal
FAST SweeP
Continuous
FAST SweeP Sound
~10d8
A 1 ¥ DEE |
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FONCTIONS POUR LA RECEPTION - 5

Mode Réglage de scope (Suite)

1 Max Holal ik 533
Activation ou désactivation de la fonction maintien Maintien des crétes activé  Maintien des crétes
des crétes. (réglage par défaut). désactivé
25oofe hize
. Mormal Wide
Activation en alternance du scope large et du scope N
normal. peare P Sélection du scope normal  Sélection du scope large.
(réglage par défaut).
3FAST Swesk Cond inuous 1 Sweep

Appuyer bridvement sur [F- Un balayage rapide du
4 SFP[] pour alterner conti- spectre est effectué & cha-
nuellement entre la vitesse que pression bréve sur la
de balayage du spectre touche [F-4 ZFD].

rapide et lente. (réglage par

Réglage de la vitesse de balayage du spectre.

défaut).
4 FAST Suesp Sound
Réglage du niveau de monitorage sonore pour le -18dB : Le son de monitorage est réglé & 10 dB en
balayage rapide du spectre. dessous du son normal (réglage par défaut).
[l : Egal au son normal.
OFF : Aucun son n'est émis pendant le balayage

rapide.

W Préamplificateur et atténuateur

Le préamplificateur amplifie les signaux regus par le
circuit d’entrée du récepteur pour améliorer le rapport [P.AMP/ATT] G ou WENER" affiché
signal/bruit et la sensibilité. Activer cette fonction lors I
de la réception de signaux faibles.

Latténuateur élimine les signaux forts indésirables
sur les fréquences voisines de la fréquence utilisée
ou géographiquement proches de la station, tels que
les signaux d’une station de radiodiffusion suscep-
tibles de provoquer des distorsions ou des signaux

0
E©oﬁ©
Do

parasites.

Appuyer bridvement sur [P.AMP/ATT] pour activer et / PAIP i

désactiver le préamplificateur ; appuyer pendant 1 : ATT 1

sec. pour activer I'atténuateur. : PAMP > PAMPIATT| 1

o " apparait quand le préamplificateur est activé ; : ON <“:-_1 OFF !

#IFER@" apparait quand I'atténuateur 12 dB est activé. . appuyer bridvement J

« Une seule de ces fonctions peut 8tre activée alafois. ~ ~ 7777077 TTTToos st gltmmn It
appuyer PALP appuyer
brigvement ﬁ . @ pendant 1 sec.

on
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5 - FONCTIONS POUR LA RECEPTION

B Fonction RIT

La fonction RIT (Décalage de la Fréquence de
Réception) compense {e décalage de fréquence
d'émission des stations. La fonction décale la
fréquence de réception jusqu'a +9,999 kHz par pas
de 1 Hz (10 Hz en annulant I'affichage du pas 1 Hz)
sans déplacer la fréquence d'émission.

@ Appuyer bridvement sur [PBT/M-ch/RIT] pour sé-
lectionner la fonction M-ch/RIT, si le double PBT
est sélectionné.

* Le témoin [PBT/M-ch/RIT] (vert) s’éteint.

@ Appuyer pendant 1 sec. sur [PBT/M-ch/RIT] pour
activer le mode RIT/ATX.

@® Appuyer sur [F-1 FIT] pour activer la fonction
RIT.

* “Lécran affiche l'indicateur "G@IF et le décalage de fré-
quence et le témoin [PBT/M-ch/RIT] orange s'allume
quand la fonction est activée.

@ Tourner le bouton [RIT] (couronne extérisure) pour
compenser 'écart de fréquence des stations.

* La fréquence d'émission n'est pas décalée.

® Appuyer sur [F-3 CLE] pendant 1 sec. pour
réinitialiser la fréquence RIT.

* Appuyer bridvement sur [F-3 CLR] pour réinitialiser
la fréquence RIT quand Foption “GQuick RIT-ATYH
Clear” du mode régiages divers (autres) est activée
(p. 133).

(® Appuyer & nouveau bridvement sur [F-1 RIT]
pour annuler la fonction RIT.

* L'indicateur “GI disparait.

@ Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour quitter le mode
RIT/ATX.

7% Quand les fonctions RIT et ATX sont activées en

/ méme temps, le bouton [RIT] (couronne extérieure)

édécale a la fois la fréquence d'émission et la fré-

unence de réception par rapport aux fréquences
¢ affichées.

Commutateur [PBT/M-ch/RIT]
[RIT] (ext.) Témoin [PBT/M-ch/RIT]

& (©

. il
[MENU/GRP] {F-1] [F-3)
Use o2 11:00 rew
1419500 ||
AGC-M UFOR l*\ppuyerO ) pendant 19
s1357 0 0enn] e
P0G e B GO %
LRIT__ATX CLR I RIT
USB o2 11:00 C«ppuyer@
PBY/
Welvoay,
Toumer(@)
' CLR
e [
7 | Réinitialisation &
= - “0.00k”
RIT 47X CLR J

¢ Fonction calcul

Le décalage de fréquence de la fonction RIT (ou
ATX) peut étre ajouté ou retranché de la fréquence
affichée.

Quand le décalage de fréquence RIT (et/ou ATX)
est affiché, appuyer pendant 1 sec. sur [F-1 K IT]
(ou [F-2 ATH]).

(=]

Appuyer et maintenir

* Exemple pratique

La réception d’'une station DX sur 21,025 MHz/CW
est perturbée par la réception de stations émettant
légérement au-dessus de 21,025 MHz.

® Appuyer sur [F-1 RIT] et [F-2 AT %] pour activer
les deux fonctions RIT et ATX.

@ Rechercher la fréquence de réception de la
station DX a l'aide du bouton [RIT] (couronne
extérieure).

® Quand la fréquence de réception de la station DX
est trouvée, appuyer sur [F-1 B I T} pour désacti-
ver la fonction RIT,

* Il est maintenant possible d'émettre sur la fréquence
de réception de la station DX et de recevoir sur la fré-
quence d'émission de la station DX (21,025 MHz)..

@ Démarrer 'émission quand la station passe en
veille pour recevoir les appels de nouvelles sta-
tions.
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BFonction AGC

LAGC (controle automatique de gain) regle la sensi-
bilité du récepteur pour fournir un niveau constant de
sortie audio méme quand la force des signaux regus
varie par fading, etc.

Lémetteur-récepteur est doté de trois réglages dAGC
(constante de temps rapide, moyenne, lente) sauf en
mode FM/WFM.

<& Sélection de la constante de temps AGC

FONCTIONS POUR LA RECEPTION - 5

7 En modes FM et WFM Ia constante de temps AGC
/ est réglée sur‘rapide’ (0,1 sec.) et ne peut pas étre
% modifiée.

@ A l'aide de la touche [MODE] sélectionner un
mode autre que FM ou WFM.
@ Sélectionner [1-33.

'S )
+ Appuyer. brievermenti-ufy
[MENU/GRP]:pour.ouvritfe'r ,
(3 Appuyer plusieurs fois sur [F-3 RG] pour sélec-
tionner AGC rapide (FAST), AGC moyenne (MID),
AGC lente (SLOW) ou AGC OFF.
« ‘AGC-F “AGC-M" “AGC-S" ou “AGC-X" apparaissent
respectivement quand les options AGC rapide, moyenne
(MID) ou lente ou AGC OFF sont sélectionnées..

“AGC-X" (OFF) apparait quand la constante de
temps AGC OFF est réglée sur FAST, MID ou
SLOW en mode régiage d’AGC.

AN

{

MENU/GRP]

{F-3]

¢ Réglage de la constante de temps AGC

@ Sélectionner un mode autre que FM ou WFM.
@ Sélectionner I1-Z.

» g FOUY] i

le mode réglage de la fonction AGC.

@ Appuyer sur [F-2 FAST], [F-3 MI[] ou [F-4
SL.11LIT pour sélectionner une constante de temps
AGC.

(® Régler la valeur de la constante de temps a I'aide
du [VERNIER].

« La constante de temps AGC est réglable de 0,1 2 8,0
sec. (selon le mode) ou peut 8tre désactivée.

« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-2 FAST), [F-3 MI[1]
ou [F-4 LI} pour sélectionner respectivement une
valeur par défaut pour les constantes de temps rapide,
moyenne et lente.

® Sélectionner un mode autre que FM ou WFM. Ré-
péter, au besoin, les étapes @ et ®).

« Les constantes de temps disponibles sont indiquées
dans le tableau ci-contre.

@ Appuyer sur [W{MENU/GRP)] pour quitter le mode
réglage d'AGC.

LUl'ﬁf)'67|'¢'6ﬂ'FRANCE - Ce document est protégé par les dispositions du

[MENU/GRP] [F-2] [F-3] [F-4] [VERNIER]

* Constantes de temps AGC disponibles

(unités : sec.)
girlafalitiakconst i
sso [2on O 105,00,05.08, 1%
o [osin 1O 11EL005.00 12
1.2(SLow) | e T T e
e [oga TS 02.00,05.08, 1%
o [So0in 0700050012 15 20
7.0 (SLOwW) |7 T T Een e A
FMAWFM| 0.1 (FAST) |Fixe
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5 - FONCTIONS POUR LA RECEPTION

W Sélection du filtre FI

L'émetteur-récepteur est doté de 3 largeurs de filtre Fi
de bande passante pour chagque mode.

En modes BLU et CW, la largeur de bande passante est
réglable de 50 & 3600 Hz par pas de 50 ou 100 Hz Au
total, 41 largeurs de bande passante sont disponibles.

En mode RTTY, Ia largeur de bande passante est ré-
glable de 50 & 2700 Hz par pas de 50 ou 100 Hz. Au
total, 32 largeurs de bande passante sont disponibles.

En mode AM, la largeur de bande passante est régla-
ble de 200 Hz & 10 kHz par pas de 200 Hz. Au total,
50 largeurs de bande passante sont disponibles.

< Sélection du filtre FI

En mode FM, la largeur de bande passante est fixe et
3 largeurs de bande passante sont disponibles.

En mode WFM, la largeur de bande passante est fixe
sur 280 kHz.

e filtre sélectionné est automatiquement
nregistré en mémoire dans chaque mode.

es décalages de fréquence de PBT sont
utomatiquement enregistrés en mémoire dans
haque filtre.

L
e
L
al

AN

[

O
S 1
© o
[MENU/GRP] [F-3]

@ Sélectionner un mode.
@ Sélectionner I1-1.

i) e

@ Appuyer plusieurs fois bridvement sur [F-3 F IL]
pour sélectionner le filtre F1 1, 2 ou 3
* Lécran affiche le numéro du filtre sélectionné
* La fenétre de réglage de filtre apparalt et affiche la lar-
geur de la bande passante sélectionnée et le décalage
de fréquence. La fenédtre de réglage de filtre peut étre
désactivée via le mode réglage d'affichage (p. 125).

ik

// Le filtre FI en mode WFM est fixe et ne peut pas
Z étre modifié.

Filtre Fi sélectionné

Use o2 1100
AGCM DU
VFOR
Largeurde | *1 %% 72204080001
bande passante ——24 2.4k
P wip_ oM |
Décalage | SPY. B7B | FIL  XF
de fréquence

Affichage contextuel
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FONCTIONS POUR LA RECEPTION - 5

< Réglage de la largeur du fiitre de bande (BLU/CW/RTTY/AM uniquement)

(@ Sélectionner le mode BLU, CW, RTTY ou AM.
* Les largeurs de bande passante en modes FM et WFM
sont fixes et ne peuvent pas &tre modifiées.

A bt o

ppuyer . bridvement; u
[MENU/GRP] potir ouvrirletments] _ i
(® Appuyer sur [F-3 FF I1.] pendant 1 sec. pour activer

le mode réglage de filtre.
Filtre F) sélectionné

uss L2 11:00
AGC-M :
$1 38 7 9 2040 SOIBQUEOIQ

Largeur de PG e 2B e Bhrrerrns 1008
bande passante —[§ i S$SB-2
S} DEF FIL “aeke
Décalage SHARP

de fréquence _

@ Appuyer plusieurs fois sur [F-3 FF I1.] pour sélec-
tionner un filtre FI.

(® Appuyer et maintenir [F-1 Ell], en tournant le
[VERNIER] pour sélectionner une largeur de
bande passante.

* L'échelle de réglage de largeur de bande passante est
indiquée dans le tableau ci-contre.

* Appuyer pendant 1 sec. sur [F-2 DEF] pour sélection-
ner la valeur par défaut.

Repéter au besoin, les étapes @ 4 ().

(@ Appuyer sur [W(MENUIGRP)] pour quitter le mode
réglage de filtre.

// Les décalages de fréquence PBT sont effacés en cas

7 de modification de la largeur de bande passante.

% Cet écran de mode de réglage de filtre fournit un affi-

ﬁhage graphique des décalages de fréquences PBT.

BLU g:t; Zg::z 50-500 Hz (50 Hz)/
oo LS 2 600-3,6 KHzZ (100 Hz)
FIL3 | 1.8 %Hz
cw "::t; -351536'55-2- 50-500 Hz (50 Hz)/
--------------- 2.1600-3,6 kHz (100 Hz)
FiLa | 250 Hz
FIL1 2,4 kHz
FILL 2Kz 50-500 Hz (50 Hz
ATTY | FIL2 150012 1600-2,7 kiz (100 Hz)
FIL3 | 250 Hz
FILT | 9.0 kHz
---------------- 200 Hz~10,0 kHz
am [Fiz [ 6okrz| 20ME00
FiL3 | 3,0 kidz
[P [ 15Kz
FM" | FiL2 | 10kHz Fixe
FiLa | 7.0 k¥iz
WFM | FIL | 280 kHz Fixe

*: Quand le filtre FI FIL2 ou FIL3 est sélectionné en
mode FM, le réglage de largeur de bande passante
de filtre Fi Tx est fixe sur étroit (2,5 kHz).

¢ Forme du filtre FI (BLU ou CW uniquement)

Le type de forme du filtre DSP pour chaque mode
BLU et CW est réglable indépendamment sur large
ou étroit.

@ Sélectionner le mode BLU ou CW.
@ Sélectionner I1-1.

! @ Appuyer plusieurs fois sur [F-3 FF IL.] pour sélec-

) tionner un filtre FI.

i ® Appuyer sur [F-4] pour sélectionner la forme de
filtre entre “SHARF” et “SOFT.”

(® Appuyer sur [W(MENU/IGRP)] pour quitter le mode
réglage de filtre.

z La sélectivité spécifique (p. 148) est mesurée

C/ quand ce paramétre est réglé sur SHARP.
- ANCE - Ce document est protdgé par Ies dispositions du Code de la Propriéis Intellectuelle. Toute raproduction non

O
l—.’

[MENU/GRP]  [F-3] [F-4]

r

11:00

14,195.00

Appuyer
{88821

o MR ia (2. 4k |
B ® DEr FIL aren | () 2558
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5 - FONCTIONS POUR LA RECEPTION

HEDouble PBT

La fonction PBT général (réglage de filtre de bande
passante ) réduit électroniquement la largeur de la
bande passante F| en décalant la fréquence FI lége-
rement a I'extérieur du filtre de bande passante de Fl
pour rejeter les interférences. Cet émetteur-récepteur
utilise le circuit DSP pour la fonction PBT. Orienter ies
deux boutons [PBT/M-ch/RIT] dans la méme position
pour décaler la Fl.

w  Appuyer bridvement sur [PBT/M-ch/RIT] pour sé-
lectionner ia fonction double PBT, si le M-Ch-RIT
est sélectionné.
¢ Le témoin [PBT/M-ch/RIT] (vert) s’allume.

* La fenétre de réglage de bande passante affiche gra-
phiquement la largeur de bande passante et le déca-
lage de fréquence. (La fenétre de réglage de bande
passante peut étre désactivée via le mode réglage
d'écran. (p. 125).

w Sélectionner -1 puis appuyer sur [F-3 I [i.] pen-
dant 1 sec. pour activer le mode réglage de filtre. La
largeur actuelle de bande passante et le décalage
de fréquence sont affichés via le mode réglage de
filtre.

w Pour régler les commandes [PBT/M-ch/RIT] en
position centrale, appuyer sur [PBT/M-ch/RIT(CLR)]
pendant 1 sec.

La limite de I'échelle variable dépend de la largeur

de bande passante et du mode. La limite de I'échelle

variable est égale a la moitié de la largeur de bande

passante, et le PBT est réglable par pas de 100 (AM)
ou 25 Hz (autres modes).

AN

Touche [PBT/M-ch/RIT] /[PBT] bouton central
Témoin [PBT/M-ch/RIT]

=

1F| BB

:O@

-
2

LOCK.

Qo

Boi| Bk

[F-3] L
[PBT] (couronne ext.) [MENU/GRP]
Point témoin affiché Filtre FI
quand PBT est activé  sélectionné
N
uUsB L2 11:00
RGC-M ’
UFORA
Largeurde | ° 12 °7 %20 %0 a0l
bande passante ———< @ 1.8k . ;
M,jpmoo __ﬂ_
de fréquence

Affichage contextuel

* Les commandes [PBT] sont normalement réglées en
position centrale (le réglage PBT est effacé) quand il
n'y a pas d'interférence.

* ['utilisation du PBT peut modifier la tonalité audio.

* Non disponible en mode FM ou WFM.

* La rotation du bouton[PBT] peut générer du bruit. Ce
bruit vient du DSP et n'est pas le signe d'un dysfonc-
tionnement de I'appareil.

EXEMPLE D'UTILISATION DU PBT

Les deux boutons
en position centrale

el

Interférence

Fréquence FI centrale

PBY/ PBY/

Coupure de la bande
passante inférieure

~—— Bande
passante

Signal désiré

Coupure des bandes
passante supérieure
et inférisure

PBT/
‘).o\‘\'e-ﬁ, »

Interférence Interférence

Signal désiré
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B Suppresseur de bruit (NB)

FONCTIONS POUR LA RECEPTION - 5

Le suppresseur de bruit élimine les perturbations im-
pulsionnelles telles que celles générées par le circuit
d’'allumage d'une voiture. Le suppresseur de bruit
n'est pas disponible en mode WFM.

= Appuyer brievement sur [NB/ADJ] pour activer ou
désactiver le suppresseur de bruit.
* L'indicateur ‘B3 apparait & 'écran quand la fonction
NB est activée.
Lutilisation du suppresseur de bruit peut s’accom-
pagner d'une distorsion des signaux regus lorsqu'ils
sont excessivement forts ou que le type de bruit
est autre que du bruit d'impulsion. La proximité de

signaux forts peut également causer une distorsion
du signal en présence de signaux forts sur des fré-
quences voisines. Dans ce cas, il faut désactiver le
suppresseur de bruit, ou le régler & un niveau plus
aible (voir ci-dessous).

4

RSIAANSAANNNANNNNNNN

Affiché [NB/ADJ]

O
9 ) °@j
Ol |15
J J

use 11:00

14,195.00

UFOA
5135732040 compn]
POO----- 2800 [ SRTTPRAT.7, TV

M-3
YOX COM AGC TBW

¢ Mode réglage de suppresseur de bruit

@ Appuyer pendant 1 sec sur [NB/ADJ] pour activer
le mode réglage de suppresseur de bruit.

@ Appuyer sur [F-1A] ou [F-2 W] pour sélectionner
une rubrique de réglage.

® Effectuer le réglage a I'aide du [VERNIER].
* Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 :EF] pour rétablir la

valeur par défaut.

@ Appuyer sur [NB/ADJ] (ou sur [W(MENUIGRP)]) pour

quitter le mode réglage de suppresseur de bruit.

use LA 2 11:00

14.195.00

[NB/ADJ]

[MENU/GRP] [F-1] [F-2] [F-4] [VERNIER]

AGC-M
' UFOA
S350 ARt s ]
POO:- .- 28..... [ -{ NP 100%%
NB Level
el || 50%
L A 1 ¥ DEE
1HE Lewel
Réglage du niveau de suppresseur de bruit sur une el 1| 58%
échelie de 0 4 100%.. 50% (par défaut)
2 HE Lidth
Réglage de la largeur du suppresseur de bruit sur 1| 50
une échelle de 1 4 100. 50 (par défaut)
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5 - FONCTIONS POUR LA RECEPTION

W Réducteur de bruit (NR)

La fonction réducteur de bruit (NR) utilise le circuit DSP
pour renforcer les signaux recherchés en présence de
bruit. La valeur de renforcement est réglable.

w Appuyer brisvement sur [[NR/LLEV] pour activer ou
désactiver le réducteur de bruit
« Lindicateur “GI3" apparait & I'écran quand le ré-
ducteur de bruit est activé.

Le niveau de réduction de bruit peut masquer un
7 signal audio. Régler le niveau de réduction de bruit
7 pour obtenir une lisibilité maximale, comme indiqué
7 ci-dessous.

N\N\\\Y

Affiché
[MENU/GRP] [F-4] [NR/LEV] [VERNIER]

usBe 11:00

14.195.00

AGC-M
i) UFDA
$13 5792040606000

M-3
YO0X COM AGC THW

Réducteur de bruit

désactivé Réducteur de bruit activé

) Niveau NR (& Niveau NR
L. 4,3 0

Composants du bruit Signal
désiré (CW)

; M.
N

<© Mode réglage de réducteur de bruit

@ Appuyer pendant 1 sec. sur [NR/LEV] pour activer
le mode réglage de réducteur de bruit.

(@ Régler le niveau de réduction de bruit a l'aide du
[VERNIER]
* Régler de 0 & 15 le niveau de réduction du bruit.
» Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour rétablir le

niveau par défaut.

® Appuyer sur [NR/LEV] (ou sur [W(MENU/GRP)])
pour quitter le mode réglage de réducteur de
bruit.

usB L2 11:00

14.195.00

AGC-M
LHF ) UFOR
£13 %7 200 mn]
FOO - 28 eee [ T100%
NR Level

4 |
DEF

HE Lewel

Réglage du niveau de réduction du bruit sur une
échelie de 0 & 15.

i | 1] 4
4 (par défaut)
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B Fonction Réjecteur "Notch"

FONCTIONS POUR LA RECEPTION - 5

Cet émetteur-récepteur est doté des fonctions notch
automatique et notch manuel. La fonction notch auto-
matique atténue automatiquement jusqu’a 3 tonalités
de battement, les signaux d'accord, etc., méme si
elles se déplacent. Le notch manuel peut étre réglé
pour atténuer une fréquence via le mode réglage de
filtre notch manuel.

w En modes BLU et AM, appuyer sur [ANF/@REC]
ou [MNF/ADJ] pour activer alternativement la fonc-
tion notch entre auto et manuel et pour désactiver
la fonction.

* Le notch manuel et le notch automatique peuvent étre
activés en méme temps.

= En modes CW et RTTY, appuyer sur [MNF/ADJ]
pour activer ou désactiver la fonction notch ma-
nuel.

= En mode FM, appuyer sur [ANF/®REC] pour acti-
ver ou désactiver la fonction notch automatique.

« “EB)" apparait quand la fonction notch automatique est
en service.

« “@RF apparait quand la fonction notch manuel est en
service.

* Les réglages du fiitre notch. manuel sont décrits en

<© Fonction Notch automatique

Le notch automatique est disponible en modes BLU,
AM et FM.

= Appuyer brievement sur [ANF/®REC] pour activer
ou désactiver la fonction notch automatique.
« )" apparait quand la fonction notch automatique est
en service.

Notch Auto désactivé Notch Auto Activé

Signal
désiré (AF)

Signal
désiré (AF)

Interférence indésirable La fréquence parasite

ast attenuéde

page suivante.
O
....... 70
........ i
@)
J

Affiché
[ANF/sREC]

I FM - %101100

3 UF0A

nQ,l

0
E©o ©

$41 38 7 920 40
ELBE (TN i i f.lgéfg'ms
+ 100%

M-3 ,
(VOX DUP_ TON 9600
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5 - FONCTIONS POUR LA RECEPTION

< Fonction Notch manuel

La fonction notch manuel est disponible en modes
BLU, CW, RTTY et AM.

w Appuyer brigvement sur [MNF/ADJ] pour activer
ou désactiver la fonction notch manuel.

« “@IRF" apparait quand la fonction notch manuel est en

service.

* Régler la fréquence du filtre notch manuel via le mode
réglage de filtre notch manue! (comme indiqué ci-des-
sous).

* Lorsque la fonction notch manuel est activée, le fil-
tre notch “MF 1" est automatiquement activé méme
quand les deux filtres notch manuels, “MF 1" et
“F Z"sont réglés sur OFF via le mode réglage de filtre
notch manuel.

00

i O

J

in
Qo0

0
[©o O

Affiché
[MNF/ADJ]

2495000

G 0R
$135 7920406000

M-3
(VOX _COM AGC _TBW |

< Mode réglage de filtre notch manuel

@ Appuyer pendant 1 sec. sur [MNF/ADJ] pour ac-
céder au mode réglage de filtre notch manuel.

@ Appuyer sur [F-2 HF 1] ou [F-3 HF ] pour sé-
lectionner et activer ou désactiver le filtre notch
correspondant.

® Régler la fréquence du filtre sélectionné a l'aide
du [VERNIER].

* Appuyer sur [F-4 HLlJ] pour régler en séquence la lar-
geur du filtre sur étroit, moyen et large.

@ Appuyer sur [MNF/ADJ] (ou sur [W(MENU/GRP)])
pour quitter le mode réglage de filtre notch manus!.

2495000

S1 ? S'v? 3 20 40 50!890‘

[MNF/ADJ]

[MENU/GRP] [F-2] [F-3] [F-4] [VERNIER]

Du bruit peut étre perceptible en cours de réglage
du filtre notch manuel. Ce bruit vient du DSP et n'est
le signe d’aucun dysfonctionnement de I'appareil.

AN
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M Réglage du squelch vocal

FONCTIONS POUR LA RECEPTION - 5

Cette fonction est utile pour éviter la restitution des
signaux non modulés. Quand le squelch vocal est
active, I'émetteur-récepteur vérifie les composants
vocaux des signaux regus.

Le circuit de squelch s'ouvre lorsque le signal regu
comprend des composants vocaux et que la tonalité
des composants vocaux varie dans un délai de 1 sec.
Le circuit de squelch se ferme lorsque les signaux
regus ne contiennent aucun composant vocal ou que
la tonalité des composants vocaux ne varie pas dans
un délai de 1 sec.

VCS (Réglage de Squelch Vocal).
« “lJ5C" apparait quand la fonction est activée.

* La fonction VCS est disponible en modes phonie
(BLU, AM, FM, WFM).

* La fonction VSC est également utilisable pour les
fonctions de balayage en modes AM, FM et WFM.

NN

N

[MENU/GRP]

[F-4]

O ]
\—]

S-1
YO

265000

Si)!?’ib‘o“dknn
CoE S R L
POQ---n 26..... BQ-eerrars 100%

MET V3C )

11:00]

UFOA
1

(p. 112)

M Maintien des crétes

Le S-métre est doté d’une fonction de maintien des
crétes. Le niveau de créte de force des signaux regus
est affiché pendant ¥z sec. (environ). Au besoin, cette
fonction peut étre désactivée via le mode réglage de
Faffichage (“Met.er Fesak Hold”; voir p.125).

@ Appuyer briévement sur [AF(SET)] pour ouvrir le
menu de mode réglage.

@ Appuyer sur [F-2 [ 1 5F] pour activer le mode ré-
glage de l'affichage.

® Appuyer sur [F-1A] ou [F-2 ¥] pour sélectionner
“Meter Feak Hold?

@ Activer ou désactiver le maintien des crétes a
l'aide du [VERNIER].
* Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 :EF] pour rétablir

I'état par défaut.

® Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour rétablir

le mode de fonctionnement normal.

[MENU/GRP] [F-1] [F-2]

[EXEMPLE] :

§1 3 5 7 9
LLTTHIHTTHTETE

$1 3 5 7 9
LT

20 40 60dB
L L)

20 40 60dB
DOmoD

—J
[VERNIER]

A la réception initiale
d'un signal, le S-métre
affiche 40 dB.

L'affichage du segment
le plus élevé persiste
pendant 0,5 sec. envi-
ron, méme si la force
du signal diminue.
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. 6 FONCTIONS POUR L'EMISSION

B Fonction VOX

La fonction VOX (émission & commande vocale)
permet de passer du mode réception au mode
émission par commande vocale. Cette fonction
permet [utilisation mains-libres de I'émetteur-
récepteur ou la saisie du journal dans un ordinateur,
etc., en cours d'utilisation.

@ Sélectionner un mode phonie (BLU, AM, FM) &
I'aide de la touche [MODE].
@ Sélectionner [1-3.

“Ap

@ Appuyer sur [F-1 LICI] pour activer ou désactiver
la fonction VOX.
« “4)0%" apparait quand le VOX est en service.

O
=7 O
o
1O
| Afficns ]
[MENU/GRP]  [F-1]
use 11:00

UOX ] 4F\G.!.‘.]I“I_SL.UZ-DD

UFOR
$1387°29 2010‘9“907
PO Qe 2B s e EDerrerie 1009

M-3
YOX_COM AGC TBW

Le gain de VOX, 'ANTI-VOX et le déiai de VOX sont
réglables via le mode réglage de la fonction VOX

< Réglage de la fonction VOX

O

O

o

@ =

[MENU/GRP] (F-1] [F-2]

\|_J
[VERNIER]

B Lx.2  11:00

vox l as;sc]nUUDD

$1 35 7 % 20 40 60dB UFO7FI
st s R S R B au
POQ- e 25 eee 50

(@ Sélectionner un mode phonie (BLU, AM, FM).
@ Sélectionner [M-3.

@ Appuyer pendant 1 sec. sur [F-1 LI0x] pour activer
le mode réglage de la fonction VOX.

@ Sélectionner la rubrique gain de VOX & l'aide de
[F-1A] ou [F-2 ¥].

® Tout en parlant dans le microphone, tourner le
[VERNIER] jusqu’au point ol I'émetteur-récepteur
émat continuellement.

(® Régler le délai de VOX a un intervalle acceptable
de retour en mode réception.

- Sélectionner {a rubrique délai de VOX & l'aide de
[F-1A] ou {F-2 ¥].
- Tourner le [VERNIER].

(@ Si la réception du signal audio du haut-parleur
active le circuit de VOX, ajuster la fonction anti-
VOX sur le réglage ol le son du haut-parleur
nactive pas le VOX.
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FONCTIONS POUR LEMISSION - 6

i’
4‘
!

© Mode Réglage du Vox

11000 Gadn .
Réglage de la sensibilité de la fonction VOX (émission bl 11 58%
4 commande vocale) sur une échelle de 0 a 100% 50% (par défaut)
par pas de 1%.
* Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 [XEF] pour rétablir le

gain par défaut.
= P Rl .
Réglage de la sensibilité de I'ANTI-VOX pour fa .| 58%
fonction VOX (émisison & commande vocale) sur 50% (par défaut)
une échelle de 0 & 100% par pas de 1%. .
* Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour rétablir le

gain par défaut.
3L D lanm w1l 118,28
Réglage du délai de VOX (émission & commande vocale) 0,2 sec. (par défaut)
sur une échelle de 0 & 2 sec. par pas de 0,1 sec.
* Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour rétablir le

délai par défaut.

B Réglage de la largeur de filtre d'émission (BLU uniquement)

La largeur de filtre d’émission en mode BLU est (D Sélectionner un mode BLU (USB ou LSB) a l'aide
réglable sur large, moyenne ou étroite. de la touche [MODE].
@ Sélectionner I1-33

© e ,
° o {‘ ] 2 DRU D SO EHRLIE SR ST .
@ ( O @ Appuyer une ou deux fois pendant 1 sec., sur
i |

[F-4 TELl{] pour sélectionner une largeur de filtre
d’'émission entre étroite, moyenne et large.

* Appuyer bridvement sur [F-4 TEL] pour afficher la
largeur du filtre TX sélectionnée.

[MENU/GRP] [F-4]

Use -£a-2 11:00 * La fendtre de largeur de filtre d'émission s’ouvre
] 4 'I 95 UD & chaque pression sur [F-4 TELl] pour indiquer la
aGe-M . largeur du filtre TX sélectionnée.
UFOA « Les largeurs de filtre suivantes sont les réglages par
SR R g Ta ] défaut. Chaque largeur de filtre est réglable via le
POl ae i b 100% mode réglage rapide (p. 121, 122)
WIDE : (large) : 100 Hz & 2900 Hzz
M-3 MID  : {moyenne) : 300 Hz & 2700 Hz

[YOX COM AGC THW| NAR : (dtroite) : 500 Hz & 2500 Hz
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6 - FONCTIONS POUR LEMISSION

M Fonction Break-in

La fonction break-in est utilisée en mode CW pour
commuter automatiquement I'émetteur-récepteur entre
émission et réception lors d'une manipulation. L'IC-
lZoookpeut fonctionner en mode full break-in ou semi
reak-in.

¢ Semi break-in

En mode semi break-in, 'émetteur-récepteur sélectionne
le mode émission dés qu'une manipulation commence,
puis revient automatiquement en réception aprés un
délai pré-réglé une fois la manipulation termingée,

* Semi break-in

@ Appuyer sur [MODE] pour sélectionner le mode

CW ou CW-R.
@ Sélectionner -3,

=
,
5 J Bite o PR R

® Appuyez sur [F-1 EEE] pour activer la fonction
semi break-in.
+ “Bk-IN" apparait.

T

T

LJ

Affiché

[MENU/GRP]  [F-1]
Pour l'utilisation d’'un manipulateur double contact,
ouvrir la rubrique ‘Key SPeed” du mode réglage
* rapide pour régler la vitesse de manipulation (p. 122).

RN

* Réglage du délai de break-in

@ Appuyer sur [MODE] pour sélectionner le mode
CW ou CW-R.

@ Sélectionner -3,

@ Appuyer sur [F-1 ERE] pendant 1 sec. pour activer
le mode réglage de délai de break-in.

@ Régler le délai de break-in (délai de passage du
mode émission au mode réception) a 'aide du
(VERNIER].

© <
(o)

o

© o

[MENU/GRP]  [F-1]

i
[VERNIER]

cu 11:00

A2

14.100.00
RGC-M

512572040 coma0)7

shaliirit

POD 28 e BQvererere 100%

[EHD Break~-IN Delay

DEF |

< Full break-in

En mode full break-in, I'émetteur-récepteur passe
automatiquemnent en réception entre les points et
les traits de manipulation de sorte que I'opérateur
peut, en cours d'émission, entendre I'activité du
canal.

[MENU/GRP]  [F-1]

@ Appuyer sur [MODE] pour sélectionner ie mode
CW ou CW-R.
@ Sélectionner I1-3.

eyl iife okt e
IMENTHSE R

@ Appuyer une ou deux fois [F-1 ERE] pour activer
la fonction full break-in.

+ F-BK* apparait.

Pour l'utilisation d’'un manipulateur double contact,
ouvrir la rubrique “Kew SPeed” du mode réglage
rapide pour régler la vitesse de manipulation (p. 122).

NN

S S
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M Fonction ATX

FONCTIONS POUR LEMISSION - 6

La fonction ATX décale la fréquence de réception
jusqu'd +9,999 kHz par pas de 1 Hz (10 Hz en
annulant l'affichage du pas 1 Hz) sans déplacer la
fréquence d’émission.,

@ Appuyer bridvement sur [PBT/M-ch/RIT] pour
sélectionner la fonction M-ch/RIT, si le double PBT
est sélectionné.

* Le témoin [PBT/M-ch/RIT] (vert) s'éteint.

@ Appuyer pendant 1 sec. sur [PBT/M-ch/RIT] pour
activer le mode RIT/ATX.

® Appuyer sur [F-2 AT>] pour activer la fonction
ATX.

* L'écran affiche lindicateur “EB" ot lo décalage de
fréquence et le témoin [PBT/M-ch/RIT] orange
s'allume quand la fonction est activée.

@ Décaler la fréquence d'émission & l'aide du vernier
[RIT] (couronne extérieure).

« La fréquence de réception n'est pas décalée.

® Appuyer pendant 1 sec. sur [F-3 L.F] pour
réinitialiser la fréquence ATX.

* Appuyer bridvement sur [F-3 CLLR] pour réinitialiser la
fréquence RIT quand le réglage “Qu.ick RIT~ATH
Clear” du mode réglage divers (autres) est activé (p.
133)

® Pour annuler la fonction ATX, appuyer A nouveau
brigvement sur [F-2 AT:4].

« Lindicateur “€H” disparait.

@ Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour quitter le mode
RIT/ATX.

Quand RIT et ATX sont activés en méme temps,
le bouton [RIT] (couronne extérieure) décale a la
fois la fréquence d'émission et la fréquence de
réception par rapport A la fréquence affichée.

AN

Touche [PBT/M-ch/RIT)
(RIT] (ext.) Témoin [PBT/M-ch/RIT]

@)
o
J

[MENU/GRP] [F-2] [F-3]

el
s Appuyer( Q pendant 1sec.
a5 snmwein) |t O
POG- 1 2E 1 0o 1OOW
RIT _ATX CLR ‘ ATX

o oo (7 ]
D PBI

UFOR WOy
Aol Toumer(

_P._V ATX _CLR

Affichés ' CLR
(Us8 oz 11:00 —
14,19500 | [ ]
Svg 2 367.”20 40 Manuor
P00 2&"!‘10 &

| Réinitialisation &
*0.00k"

Y
RIT_ATX CLR

* Fonction Calcul
Le décalage de fréquence de la fonction RIT (ou ATX)
peut étre ajouté ou retranché de la fréquence affichée.

Quand le décalage de fréquence (RIT et/ou) ATX est
affiché, appuyer pendant 1 sec. sur ([F-1 R 1T} ou [F-2

ATE)
W i
12,8525
a2 0.8 00 m 9.*&"1':":‘

Appuyer et maintenir

* Exemple pratique

La réception d'une station DX sur 21,025 MHz/CW
est perturbée par la réception de stations émettant
légerement au-dessus de 21,025 MHz.

@ Appuyer sur [F-1 RI T] et [F-2 ATX] pour activer
les deux fonctions RIT et ATX.

@ Rechercher la fréquence de réception de la
station DX a Vaide du bouton [RIT] (couronne
extérieure).

® Quand la fréquence de réception de la station
DX est trouvée, appuyer sur [F-1 EIT] pour
désactiver la fonction RIT.

* Il est maintenant possible d’émettre sur la fréquence
de réception de la station DX et de recevoir sur la
fréquence d'émission de la station DX (21,025 MHz).

@ Démarrer 'émission quand la station passe en
veille.
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6 - FONCTIONS POUR LEMISSION

M Fonction de monitorage

La fonction de monitorage permet de surveiller via le
haut-parleur des signaux émis sous n'importe quel
mode. L'écoute locale CW fonctionne quel que soit le
réglage de la fonction de monitorage.

@ Appuyer briévement sur [AF(SET)] pour ouvrir le

menu de mode réglage.

{ @ Appuyer sur [F-4 [1TH] pour activer le mode
réglages divers (autres).

® Appuyer plusieurs fois sur [F-14A] pour sélectionner

“PMowitor? }
@ Activer la fonction de monitorage en tournant le
[VERNIER].
+ Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 ["EF] pour rétablir
I'état par défaut.
® Appuyer sur [F-2 ¥] pour sélectionner “Miiri— !
tor Level” Monitor Level
® Régler le niveau de monitorage & l'aide du bl || SO%
[VERNIER]. BeeP (Confirmatiom)
; . :sg:ne; 3932;31,1 sec. sur [F-4 ['EF] pour rétabiir le Beer <Band Edoe) -
; @ Appuyer deux fois sur [W(MENUIGRP)] pour rétablir L 1 ¥ DEE

le mode de fonctionnement normal.
%, Utiliser un casqus pour éviter le feedback.

W Compresseur vocal

L'IC-7000 est équipé d'un circuit de compresseur
vocal intégré a faible distorsion. Ce circuit augmente O
la puissance de modulation moyenne en mode BLU. e @
Il est particulisrement utile pour le DX-ing ou en B
présence de bruit quand la station réceptrice a des -~
difficuités & lire le signal de 'émetteur. o
. : Affiché —

S onner un m .
ool il

1 1‘ NE

i usB L2 11:00
Sk 14,19500

(® Appuyer bridvement sur [F-2 C{11] pour activer ou et sl A NA0]

désactiver la fonction compresseur vocal.

« “COM" apparait. M-3
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< Réglage du niveau de compression

FONCTIONS POUR LEMISSION - 6

[MENU/GRP] [F-1] [F-2] [F-3] [VERNIER]

* Pré-réglage de I'émetteur-récepteur

@ Sélectionner un mode BLU.

@ Désactiver la fonction compresseur vocal si elle
est activée.

@ Sélectionner -1,

desactiver la fonction compresseur vocal.
+ “COM" disparait de I'écran.
@ Sélectionner la fonction de mesure d'ALC.

® Sélectionner &-1.

® Appuyer une ou plusieurs fois sur [F-3 FMET]
pour sélectionner la mesure d’ALC.
* “ALC” apparait.

@ Régler le gain du microphone.

® Appuyer brigvement sur [AF(SET)] pour ouvrir le
menu de mode réglage.

® Appuyer sur [F-1 [15] pour activer le mode
réglage rapide.

® Appuyer sur [F-1 A] or [F-2 ¥] pour sélectionner
MIC Qain?

® Appuyer sur [PTT] (microphone) pour émettre
en parlant normalement dans le microphone.

® Tout en parlant dans le microphone, tourner le
[VERNIER] de sorte & régler le niveau d’ALC
a Fintérieur de la zone ALC, quel que soit le
niveau sonore de la voix.

® Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour
rétablir le mode de fonctionnement normal.

* Réglage du niveau de compression

O j
O’
—

[MENU/GRP] [F-2] [F-3) [VERNIER]

@ Sélectionner la mesure de compression COMP.
® Sélectionner 5-1.

efe

® Appuyer une ou plusieurs fois sur [F-3 MET]
pour sélectionner la mesure COMP.
«'COM- apparait.
@ Activer la fonction compresseur vocal et activer le
mode réglage de niveau de compression.
@ Sélectionner -1,
® Appuyer pendant 1 sec. sur [F-2 (1]
pour activer le mode réglage de niveau de
compression,
» La fonction compresseur vocal est automatiquement
activée.
(® Tourner le [VERNIER] de sorte que la mesure COMP
affiche une valeur comprise entre 10 dB et 20 dB.

usB L2 11:00

oA
I AP

COMP Level

Affiché —;

J

7 REMARQUE : les pics de mesure ALC au-dessus
éde la zone ALC psuvent créer une distorsion de la
% voix en émission.

LU LI TTTTTTTTTT U] o oo

ALC
"zone ALC

Régler 'COMP LEVEL' ds sorte que la
mesure d'ALC dépasse la zone ALC en créte.

COMF Lewel
Réglage du niveau de compression sur une échelle
de 0a10.

* Appuyer pendant 1 sec. sur {F-4 DEF] pour rétablir le
niveau par défaut.

[ ]
5 (par défaut)
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6 - FONCTIONS POUR LEMISSION

B Trafic en semi-duplex

Le trafic en semi-duplex permet d’émettre et de recevoir
dans le mdme mode sur deux fréquences différentes.
A la base, le trafic semi-duplex utilise les fréquences
des 2 VFO (VFO A et VFO B) indiquées par 'afficheur
principal et par I'afficheur secondaire

Lexemple suivant montre 'utilisation des fréquences
21,290 MHz en réception et 21,310 MHz en émission.

[MENU/GRP] [F-1] [F-2] [F-4] [VERNIER]

@ Sélectionner le VFO A et régler la fréquence sur
21,290 MHz (USB).
« [F-4 L).71] est disponible via le menu I1-2.
» [F-2 A-'B] est disponible via le menu -1
11:00

21,990.00

VFORA
$13 87 !2040‘0!'“0‘
P0G BB e B0 i 160N

M-1
L A/B FIL XFC

(@ Appuyser brisvement sur [F-1 SFL] (dans le menu
f1-1) pour activer la fonction semi-duplex, puis
appuyer pendant 1 sec. sur [F-2 A~E] (M-1).

* l’écran LCD effiche la fréquence d'émission égalisée
(VFO B) et l'indcateur

* La fonction semi-duplex rapide simplifie significati-
vement le réglage de la fréquence d'émission. Voir
détails en page suivante.

® Tourner le [VERNIER] tout en appuyant sur [F-4
®FC (M-ihﬂour régler la fréquence d’émission
sur 21,310 MHz.

2129000

UFOR
24t .i?, ﬁ?ﬁ?"ﬁﬂl

[ RURR R Sl o
M-1 21.290.00 use
L _A/8B_FIL XFC

* Ce réglage peut également étre opéré a l'aide de la
touche [XFC] .du microphone HM-151
* Appuyer et maintenir [F-4 XF C] pour e monitorage de
la fréquence d’émission.
@ Lémetteur-récepteur est maintenant réglé pour
;:ﬁevoir sur 21,290 MHz et émettre sur 21,310
Z.,

2129000

£1 35 7 3% 20 40 §0d8 JFon
! Foadiibo e FE AO]
PO s ZE s BQr terenr 00%

M-1 21.310.00 use
SPL_A/B _FIL XFC

Pour inverser les fréquences d'émission et de
réception, appuyer sur [F-2 H-E] (M-1) pour
échanger les réglages des VFO A et B.

CONSEIL PRATIQUE

SAISIE DIRECTE DU DECALAGE DE FREQUENCE
Il est possible de saisir directement le décalage de
fréquence.

@ Appuyer sur [F-INP/ENT] (HM-151).
@ Saisir une valeur de décalage de fréquence a
I'aide des touches numériques.
¢ Le décalage de fréquence est réglable de 1 kHz & 1
MHz.
¢ Pour saisir une valeur de décalage négative, appuyer
sur [50/+] avant la saisie du décalage.
@ Appuyer sur [F-1 SFL] (1-1) de la face avant de
I'émetteur-récepteur.
« Lafficheur secondaire indique le décalage de
fréquence et la fonction semi-duplex est activée.

[EXEMPLE]

et Bl
HM-151 Emetteur-récepteur
Pou aa s la sosorce (D) @D Il
HM-151 Emetteur-récepteur|
CONSEIL PRATIQUE

VERROUILLAGE DU SEMI-DUPLEX

Le relachement accidentsl de la touche [F-4 *F ]
(M-1) pendant la rotation du [VERNIER] modifie
la fréquence de réception. Pour éviter ce désagré-
ment, utiliser a la fois les fonctions verrouillage de
semi-duplex et verrouillage de vernier pour modifier
uniquement le réglage de fréquence d'émission. Le
verrouillage de semi-duplex désactive le verrrouillage
de vernier par pression continue sur [F-4 »F (] (f1-1)
en mode semi-duplex.

Selon le réglage effectué via le mode réglages
divers (autres), le verrouiliage de vernier s’applique
ala fois a la fréquence de réception et & la
fréquence d'émission ou uniquement a la fréquence
de réception (p. 129).
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B Semi-duplex rapide

A réception d'une station DX, il est particulidrement
important de savoir comment régler la double fréquence.

Une pression de 1 sec. sur [F-1 SFL] (M—1) active
ie mode semi-duplex, et le VFO non affiché est
automatiquement modifié en fonction du décalage de
fréquence positif ou négatif programmé via le mode
réglages divers (autres) (p. 129) ou égalisé avec le
VFO affiché quand la programmation du décalage
de fréquence semi-duplex est réglée sur 0,000 MHz
(réglage par défaut).

Cette fonction réduit significativement le délai
d’activation du mode semi-duplex.

La fonction semi-duplex rapide est activée par défaut
mais il est possible de la désactiver via le mode
réglages divers (autres) (p. 129).

FONCTIONS POUR LEMISSION - 6

(@ Dans cet exemple, le VFO A est réglé sur 21,290
MHz (USB).
use w2

11:00

21.290.00

AGC-M
UFOA
$13 5792040 coin(Y]

@ Appuyer pendant 1 sec. sur [F-1 ZFL] (M-1).
* Le mode semi-duplex est activé.
*Les VFO A et VFO B sont égalisés.

use L 26a%11:00

21,290.00

PO B reer B
M-1 21.290.00 uss
SPL_A/B _FIL _XFC

21,990.00

UFOA
13879 zo,q‘o‘g‘onnal
P OG- R rrrsBOnerserse OO
M-1 21.310.00 uss
SPL _A/B_ FiLL XFC
@ Tourner le [VERNIER] tout en appuyant sur [F-4
“FE] (M-1) pour régler le décalage de fréquence
entre émission et réception.
+* Ce réglage peut également 8tre opéré a l'aide de la
touche [XFC] du microphone HM-151.
* Appuyer et maintenir [F-4 XF ] pour le monitorage de
la fréquence d’'émission.

EXEMPLE PRATIQUE
Pendant la recherche de stations DX, si 'opérateur pense
qu'une station DX peut annoncer “up ‘X’ kHz" pour sa
fréquence de réception :
ETAPE 1
® Appuyer pendant 1 sec. sur [F-1 ZFL] (M-1) pour
passer en veille en semi-duplex.
@ Sil'opérateur de la station DX annonce “up 10 kHz”
¢ Appuyer sur [F-INP/ENT], (1], [0] puis sur [F-1 SFL] (11-1).
* Ou tourner le vernier de réglage.
ETAPE 2
Sil'opérateur de la station DX annonce “down 5 kHz"
avant le passage en semi-duplex :
= Appuyer sur [F-INP/ENT], {¢], [5] puis sur [F-1 ZFL]
(-1,
* La fonction semi-duplex est activée et I'afficheur secondaire
indique la fréquence “-5 kHz"

EXEMPLE PRATIQUE

Pendant la création d'un BSR, procéder comme suit
pour démarrer le mode semi-duplex afin de simplifier
la capture de stations :

@ Appuyer brisvement sur [F-1 SFL] (M-1) puis
appuyer pendant 1 sec. sur [F-2 B"B] (M-1).

* La fréquence d'émission (VFO B) est égalisée sur la
fréquence de réception (VFO A) et Findicateur ‘STl
apparait.

@ Régler la fréquence de réception dans le VFO A
a I'aide du [VERNIER)].

® Annoncer la fréquence de réception.

@ Aprés avoir capté l'indicatif d’'une des stations
appelantes, appuyer et maintenir la touche PTT
pour répondre.

* Appuyer et maintenir [F-4 ©F L), pour le monitorage
de la fréquence d'émission.
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6 - FONCTIONS POUR LEMISSION

<© Réglage du décalage de fréquence pour le semi-duplex

En réglant 4 I'avance un décalage fréquemment utilisé
en semi-duplex, il est possible d'utiliser la fonction
semi-duplex rapide pour sélectionner le mode semi-
duplex par simple pression sur une touche.

@ Appuyer brisvement sur [AF(SET)] pour ouvrir ie
menu de mode réglage.

@ Appuyer sur [F-4 OTH] pour activer le mode
réglages divers (autres).

® Appuyer sur [F-1A] ou [F-2 V] pour sélectionner
““PLIT Offzet” »

[MENU/GRP} (F-1] [F-2] [F-4] [VERNIER]

@ Régler la fréquence de décalage & l'aide du
(VERNIER]. RF/SAL Control Aut
* Le décalage semi-duplex est réglable de —9,999 MHz Guick SPLIT o
a 49,999 MHz.
« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 [:'EF] pour rétablir la
valeur par défaut. SPLIT LOCK
(® Appuyer deux fois sur [W(MENWGRP)] pour rétablir OFF
A_3 Y DEF

le mode de fonctionnement normal.

<© Réglage de la fonction semi-duplex rapide

Q@ Activer le mode réglages divers (autres) comme

indiqué plus haut. [OTHERS, GET ]
@Appqyer sur [F-1A] ou [F-2 V] pour sélectionner BeeP Level Limit on b
Buick SPLIT. puis tourner le [VERNIER] RF S0 ComtroT

pour sélectionner le réglage désiré.
« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour rétablir le
réglage par défaut.
® Appuyer deux fois sur [ W(MENUIGRP)] pour rétablir
le mode de fonctionnement normal.
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B Mesure du ROS (SWR)

L'IC-7000 est doté d'un circuit interne de mesure du
ROS (SWR) d'antenne, aucun périphérique externe ni
réglage spécial ne sont nécessaires.

LIC-7000 peut mesurer le ROS de deux maniéres :
mesure ponctuelle et mesure programmée.

< Mesure ponctuelle

FONCTIONS POUR L'EMISSION - 6

(@ Sélectionner le mode CW ou RTTY & I'aide de Ia
touche [MODE].

(@ Vérifier que la puissance d’émission est supérieure
a30w.

® Sélectionner =-1.

@ Appuyer une ou plusieurs fois sur [F-3 [1ET] pour
sélectionner le ROS-métre.

® Activer le manipulateur ou appuyer sur [PTT] pour
émettre, puis lire le ROS réel sur le ROS-matre.
= < 1,5 antenne correctement accordée
= > 1,5 contréler 'antenne ou la connexion de cable,

etc.

L1 LULL U000
1 15 2 - 3

| I—
L'accord optimal est dans cette zone

[MENU/GRP]  [F-3]

14,10000
o ifplnfebaiagg A0 T

S-1
Y0 MET ¥SC

<© Mesure programmée

La mesure programmée permet de mesurer le ROS

sur une bande entiére.

@ Veérifier que la puissance d'émission est supérieure & 30 W.

@ Régler la fréquence centrale de la bande sur
laquelle la mesure doit étre effectuée.

@ Sélectionner 3-7 (ROS-métre).

@ Appuyer une ou plusieurs fois, pendant 1 sec., sur
[F-4 STEF] pour sélectionner les pas de mesure
entre 10, 50, 100 et 500 kHz.

® Appuyer une ou plusieurs fois sur [F-2] ou [F-3]
pour sélectionner le nombre de pas de mesure
entre 3,5,7,9, 11, et 13.

® Appuyer sur [F-1] pour démarrer la séquence de
mesure.

@ Appuyer et maintenir la touche [PTT] du
microphone pour mesurer le ROS.

* Le marqueur de fréquence, “A." apparait en dessous
du graphique de ROS.
* Le mode RTTY est automatiquement sélectionné.

Au relachement de la touche [PTT], le marqueur
de fréquence et I'affichage de fréquence passent
& la fréquence suivante a mesurer.

® Répéter les étapes @ et @ pour mesurer Is ROS
sur toute la bande de fréquences.

® Quand la mesure du ROS est inférieure & 1,5/1,
I'antenne est bien accordée a 'émetteur-récepteur
dans la bande de fréquences mesurée.

| T
.t STEPJ
F-1 F-2 F-3 F-4
=

Appuyer sur [F-1] pour | Appuyer sur [F-4] pour
démarrer la mesure sélectionner le pas
de mesure de ROS.
Appuyer sur [F-2] ou [F-3] pour sélectionner
le mombre de pas de mesure de ROS.

* Mesure (aprés pression sur [F1])

L 4
5 4 10k
H0 Hrprimiseepmetd s STED
1
Le marqueur de fréquence apparalt et se
déplace une fois la mesure effectuée

Te=e

15:1
to0:1

]iﬁéi

I
L'antenne est correctement accordée dans cette gamme
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i [  FONCTIONS ENREGISTREUR VOCAL

M Enregistreur vocal nhumérique

Lémetteur-récepteur est doté de canaux de mémoire,
jusqu'a 4 canaux en émission, et jusqu’a 99 canaux
en réception. La capacité maximate d’'enregistrement
de chaque canal de réception est de 120 sec. (la
durée cumulée de tous les enregistrements ne peut
pas excéder 1500 sec.), et une durée totale de mes-
sage de 90 sec. peut étre enregistrée dans les canaux
d'émission.

Lutilisation d'une mémoire d'émission facilite la répé-
tition des CQ et I'émission de numéros pour les con-
cours, ainsi que pour la répétition d’appels DX'pédition.

H Enregistrement d'un signal audio recu

¢ Enregistrement de base

Q@ Sélectionner une fréquence et un mode.

@ Sélectionner =-1.

@ Appuyer sur [F-1 3] pour ouvrir le menu enregis-

treur vocal. @ O

* Si I'écran d’émission des canaux de mémoire vocale =} @
(T1 & T4) apparait, appuyer sur [ W(MENU/GRP)} puis O
sur [F-1 Ri] pour sélectionner le canal mémoire vocal 3 o

de réception. @ mE | HO

* Si le menu vocal racine apparait, appuyer sur [F-1 7
RK] pour sélectionner le menu de mémoire vocal de
réception. Le menu de démarrage d'enregistrement [MENU/GRP] [F-1] [F-2] [ANF/sREC]

vocal est modifiable via le mode réglages divers
(autres) (p. 134), BB L2  11:00

U
@ A réception d'un signal, appuyer pendant 1 sec.
sur [ANF/@REC] pour démarrer I'enregistrement. ] 4::.61:]“ 95'00

. Enregistre les données audio dans le nouveau canal. UFOB
apparatft et le chronométre d'enregistrement s13ETAR ‘°ﬁ§8§":nﬂl

démarre.

» La fréquence de trafic, ie mode et 'heure actuelle sont S-1
automatiquement programmés comme le nom de l'en- vO MET VYSC
registrement.

(® Appuyer, a nouveau, pendant 1 sec. sur [ANF/
®REC] pour interrompre I'enregistrement.
« T disparait de I'écran.

* Uenregistrement s’arréte automatiquement apres 120 3 1.873.00 LSB __ 120s
sec. ou quand la durée cumulée des enregistrements % 1.800.00 CW 25
atteint 1500 sec.

. X 5 1,900.00 CuW 4s
® Appuyer deux fois sur [ W(MENU/GRP)] pour quitter 2005-10- 7 8752
le mode enregistreur vocal. 2 Y PLY CLE|

Lenregistreur vocal enregistre les signaux audio [e?u
par blocs de 15 sec. Ainsi le temps total d'enregistre-

ment est-il réduit de 15 sec. & chaque interruption de THITE o
l'enregistrement. R
CONSEIL PRATIQUE 2 _144.424.00 US|

3 434.620.00 FM
FONCTION Mémoire MIC 4  1.873.00 LSB  120s
Pendant I'enregistrement des données audio regues, 5 1.800.00 CW 2s
parler dans le microphone (sans appuyer sur [PTT]) 2005-10- 7 10:25
pour enregistrer un commentaire, une impression ou n ¥ PLY CIR|

certaines informations avec les données audio.
Cette fonction est activable via le mode réglage vocal

(p. 99).
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FONCTION ENREGISTREUR VOCAL - 7

< Enregistrement vocal direct

La fonction enregistrement direct permet d’enregis-
trer immédiatement le contenu des signaux regus. @ @
(® Appuyer pendant 1 sec. sur [ANF/®REC] & récep- o

tion d'un signal pour démarrer I'enregistrement. N

+ I3 clignote a I'écran. @

* Lenregistrement audio s'effectue dans le nouveau

canal. |- Clignotant J

@ Appuyer, & nouveau, pendant 1 sec. sur [ANF/ [ANF/eREC]

S®REC] pour interrompre I'enregistrement.
* L'enregistrement s’arréte automatiquement aprés 120
sec. ou quand la durée cumulée des enregistrements uss L2 11:00

atteint 1500 sec. I Anecln 95Q£ -

3 20 40 o”JF“\;
s 20 40 som
poéﬂiﬁﬁnk&uf-u??&osnn L
M-1

B Lecture du contenu de I'enregistrement

@ Sélectionner =-1,

@ Appuyer sur [F-1 LI1] pour ouvrir le menu d'enre- @ O
gistreur vocal. ©
* Si I'écran d'émission des canaux de mémoire vocale ©°
(T1 & T4) apparalt, appuyer sur [W(MENU/GRP)] puis ]
sur [F-1 R] pour sélectionner le canal mémoire vocal © (@)
de réception.
* Si le menu vocal racine apparait, appuyer sur [F-1
RX] pour sélectionner le menu de mémoire vocale [MENU/GRP] [F-1] [F-2] [F-3]

de réception. Le menu de démarrage d’enregistre-
ment vocal est modifiable via le mode réglages divers
(autres).

® Appuyer sur [F-1A] ou [F-2 V] pour sélectionner

434.620.00 FM

un enregistrement, puis appuyer sur [F-3 FL /] 3
pour lire I'enregistrement. 4  1.873.00 LSB
« {389 apparait. S5 1.800.00 CW
@ Au besoin, appuyer & nouveau sur [F-3 FL.%'] (ou 2005-10- 7 9:52
sur {W(MENU/GRP)]) pour interrompre la lecture. A Yy PLY CIB]|

* La lecture s'arréte automatiquement quand Ia totalité
de 'enregistrement contenu dans le canal a été lue.
® Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour quitter “ 1 14.185.00 USB 578
le mode enregistreur vocal.

3 _434.620.00 FM 34s
4 1.873.00 LSB__ 120s
5 1.800.00 CW 2
2005-10- 7 8:52
y PLY CL
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7 - FONCTION ENREGISTREUR VOCAL

ection d'un groupe de menus
i F ) ’I | T S Lo

1:seC:

Vou

M Effacement des enregistrements

Les enregistrements peuvent &tre effacés indépen-

damment par canal.

(® Sélectionner 5-1.

@ Appuyer sur [F-1 LIC] pour ouvrir le menu d'enre-
gistreur vocal.

« Si Pécran d'émission des canaux de mémoire vocale
(T1 & T4) apparait, appuyer sur [V(MENU/GRP)] puis
sur [F-1 R¥X] pour sélectionner le canal mémoire vocal
de réception.

« Si le menu vocal racine apparait, appuyer sur [F-1 R}
pour sélectionner lse menu de mémoire vocal de récep-
tion. Le menu de démarrage d'enregistrement vocal est
modifiable via le mode réglages divers {autres) (p. 134).

.195.00 USB 57s
PR

® Appuyer sur [F-1A] ou [F-2 ¥ pour sélection- STV RED
ner un canal enregistré & effacer, puis appuyer 3 434.620.00 FM 34s
pendant 1 sec. sur [F-4 CLE] pour en effacer le 4  1.873.00 LSB  120s
contenu. 5  1.800.00 CU 2s

@ Appuyer deux fois sur {W(MENUIGRP)] pour quitter 2005-10- 7 9:52
le mode enregistreur vocal. A vy PLY CIRB]

g Attention ! L'effacement d'un enregistrement est
/, définitif et irréversible.

Leffacement d’un long message demande un certain temps. Celui d'un message 4 la durée maximale (120 sec.)
dure plus d'1 sec.

Lors de la réinitialisation du processeur central, I'émetteur-récepteur efface toute la mémoire vocale (1500 sec.),
la durée de cette opération s'étend sur prés de 30 sec.
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FONCTION ENREGISTREUR VOCAL - 7

B Enregistrement d'un message a émettre

¢ Enregistrement

e S G 5 5

Pour émettre un message a l'aide d'un enregistreur
vocal, enregistrer le message a I'avance comme indi-
qué ci-dessous.

Sélectionner =-1.

Appuyer sur [F-1 LI(1] puis sur [W(MENU/GRP)] pour

sélectionner le menu vocal racine.

* Si le menu vocal racine apparait, passer a I'étape sui-
vante en appuyant sur [W(MENU/GRP)]. La page d'ac-
cueil du menu vocat est modifiable via le mode réglage
divers (autres) (p. 134‘):. .

@ Appuyer sur [F-3 MIL] pour sélectionner le mode T5E W R LT
mémoire d’enregistrement vocal.

@ Appuyer sur [A(MENUIGRP)] puis tourner le [VER- ] 4 'I 95 00
NIER] pour régler la sensibilité du microphone de Ate-M .
sorte que ['affichage de la mesure “REC LELEL" UFOB
soit au maximum. $1.3.5.2 92040 s0ien0]
* Parler dans le microphone sans appuyer sur [PTT]. Pog 2+ 100
« Appuyer sur [F-4 DEF] pour sélectionner le réglage

par défaut de sensibilité du microphone.

« Appuyer sur [W{MENU/GRP)] pour quitter le mode ré- RX TX MIC SFT
glage de sensibilité du microphone..

& Appuyer sur [F-1A W] pour sélectionner un canal
mémoire, puis appuyer pendant 1 sec. sur [F-3
2] pour démarrer Penregistrement.

« Parler dans le microphone sans appuyer sur [PTT].

* Le contenu antérieurement enregistré dans le canal

(O

J

[MENU/GRP] [F-1] [F-3]

est effacé. U

® Appuyer & nouveau sur [F-3 RE[] (ou sur M UENUATMIC BATN
[W(MENU/GRP)]) pour interrompre V'enregistre- il
ment.

* 'enregistrement s’interrompt automatiquement quand
la durée totale des messages enregistrés, T1 a T4,
atteint 90 sec.

@ Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour quitter

Pécran mémoire vocale.

¢ Confirmation ou effacement d'un message enregistré

¢ Lecture du contenu de I'enregistrement » Effacement d'un enregistrement

(@® Activer le mode mémoire vocale comme indigué Q@ Activer le mode mémoire vocale comme indiqué
en étapes (D a @ ci-dessus. en étapes (D & ® ci-dessus.

@ Appuyer sur [F-1A] pour sélectionner un canal ® Appuyer sur [F-1A] pour sélectionner le canal
mémoire, puis appuyer sur [F-2 FL%] pour dé- mémoire & effacer, appuyer sur [F-2 PL%'] pour
marrer la lecture. démarrer la lecture.

+ {8 apparaft. + R¥" apparait.

(3 Appuyer a nouveau sur [F-2 FL."'] pour interrom-
pre la lecture, au besoin.

@ Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour quitter
le mode mémoire vocale

REIS LEVEL MILIHNRIITINNG
MEMUAIMIC GARIN

: i ® Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 CLF] pour effa-
REG LEUEL XHITHIHIINNN cer le contenu du canal mémoire.

MENUAZMIC GAIH @® Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour quitter
le mode mémoire vocale.
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7 - FONCTION ENREGISTREUR VOCAL

2 ousS

B Programmation d'un nom de mémoire d'émission

mht sur MENU/GRP).

Il est possible d'attribuer un nom a 5 caractéres a
chaque canal mémoire.

Il est possible d'utiliser les lettres majuscules, les
minuscules, les chiffres, certains symboles (! # $ %
¥« Ap—k/-rii=<>()[]{}|_"@)etle
caractére d'espacement. (Voir étape () ci-dessous.)

@ Enregistrer un message comme indiqué en page
précédente.

@ Activer le mode enregistrement en mémoire vocale
comme indiqué en étapes (@) & @ (voir les instruc-
tions d’enregistrement en page précédente)

@ Appuyer sur [F-1A] ou [F-2 ¥] pour sélectionner
un canal mémoire vocale.

@ Appuyer sur [F-4 HRI] pour activer la fonction
modification de nom de mémoire.
¢ Un curseur clignotant apparalt a 'écran.

* Les noms des canaux mémoires non enregistrés ne
peuvent pas 8tre sélectionnés.

® Appuyer plusieurs fois sur [A(MENU/GRP)] pour
sélectionner un groupe de caractares.

* [ABC], [abc], [123] ou [etc] correspondent respective-
ment aux majuscules, minuscules, chiffres et symboles

®Tourner le [VERNIER] pour saisir le caractére désiré

* Appuyer sur [F-1 4] ou [F-2 #] pour déplacer le curseur.

« Appuyer sur [F-3 DEL ] pour effacer le caractére sélec-
tionné.

* Appuyer sur [F-4 SPC] pour saisir un espace.

* Il est également possible de saisir des chiffres a I'aide
des touches [0}9], du clavier du microphone HM-
151,

@ Appuyer sur [W(MENUIGRP)] pour saisir et enregis-
trer un nom.

* Le curseur disparalt,

Répéter, au besoin, les étapes @ a @ pour pro-
grammer un autre nom de canal mémoire vocale.

® Appuyer deux fois sur [W(MENWGRP)] pour fermer

I'écran de mémoire vocale.

[F-1)
[MENU/GRP] [F-2] [F-3] [F-4]

KEC LEVEL 1:.ii1¢ :
MEMU&IMIC GRIN

REC LEVEL

3
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B Emission d'un message enregistré

FONCTION ENREGISTREUR VOCAL - 7

@ Sélectionner &-1.

@ Appuyer sur [F-1 LI} pour ouvrir le menu d’enre-
gistreur vocal.

* SiI'écran de réception de canaux mémoire vocale ap-
parait, appuyer sur [W(MENU/GRP)] puis sur [F-2 T}
pour sélectionner le canal mémoire vocale & émettre.

* Si te menu vocal racine apparait, appuyer sur [F-2
T] pour sélectionner le menu d'émission de mémoire
vocale. Le menu d’accueil d’enregistrement vocal est
modifiable via le mode réglages divers (autres).

@ Appuyer sur une touche [F-1 T1] & [F-4 T4] pour
émettre le contenu du canal.

+ En émission, les touches “T1” & “T4" sont affi-
chées en surbrillance.

@ Pour arréter I'émission, si nécessaire, appuyer &
nouveau sur la touche du canal mémoire sélec-
tionné [F-1 T1] A [F-4 T4).

(® Appuyer deux fois sur [ W(MENU/GRP)] pour fermer
I'écran de mémoire vocale.

7 Pour information

Quand un clavier externe est connecté aux bro-
/ches 2 et 7 du connecteur [MIC] il est possible
/démettre le message enregistré, T1 & T4, sans
/ ouvrir I'écran de réglage d'enregistreur vocal.

( Voir détails en page 135.

\\\\\

[MENU/GRP] {F-2] [F-3] [F-4]

(1553 B a3

14,123.00

MGBBN 22ZTU ZZ2LX KBANH
I1 12

11:00

73 T4

L2

14.123.00
T¥at? %""ﬂﬂ I
-reet 1009

MGBBN 2ZZZTV Z221X

11:00

8s |
KBANH

© Réglage de la puissance d'émission

(® Activer le mode enregistrement de mémoire vo-
cale comme indiqué plus haut en étapes D 4 @.

@ Appuyer sur [A(MENU/GRP)] pour sélectionner le
mode réglage de niveau d'émission de mémoire
vocale.

® Appuyer brisvement sur la touche du canal mé-
moire désiré [F-1 T 1] a4 {F-3 TZ] pour en émettre
le contenu.

@ Régler la puissance vocale en émission a Paide du
[VERNIER).
* Appuyer sur [F-4 DEF] pour sélectionner I'état par

défaut.

® Appuyer sur [W{MENU/GRP)] pour revenir A I'écran

d’enregistreur vocal.

T2

0SB a2

11:00

114,123.00
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7 - FONCTION ENREGISTREUR VOCAL

W Mode réglage vocal

USB L2 11:00
14.195.00

UFOB
§13 5792040600
POD 26 5O oo 100%

[MENU/GRP] [F-1] [F-2] [F-4]

@ Sélectionner =-1.

@ Appuyer sur [F-1 /0] puis sur [W(MENU/GRP)] pour
sélectionner le menu vocal racine.

« Si le menu vocal racine apparalt, passer a 'étaps sui-
vante en appuyant sur [W(MENU/GRP)]. La page d'ac-
cueil du menu vocal est modifiable via le mode réglage
divers (autres) (p. 134).

@ Appuyer sur [F-4 SET] pour activer le mode ré-
glage d'enregistreur vocal.

@ Appuyer sur [F-1A] ou [F-2 V] pour sélectionner
une rubrique, puis activer ou désactiver la fonction
sélectionnée a l'aide du [VERNIER].

* Appuyer sur [F-4 DEF] pendant 1 sec. pour sélection-
ner I'élat par défaut.

® Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour revenir au menu

i vocal racine.

<© Mode réglage vocal

1. Auto Mowitor
Activation ou désactivation de la fonction monitorage

automatique. Quand cette fonction est activée, le mo- [ OFF
nitorage est automatiquement activé quand I'opérateur C X . ,
transmet un message enregistré en mémoire vocale. Monitorage automatique  Monitorage automatique
« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour rétablir le activé (réglage par défaut). désactive.

réglage par défaut.

2.MIC Memo

Activation ou désactivation de la mémoire mic. Quand OH OFF

cette fonction est activée, tout message énoncé dans

le microphone (sans appuyer sur [PTT]) est mélangé

au signal audio regu et enregistré.

Cette fonction permet d'enregistrer certaines

informations ou commentaires tout en enregistrant le

signal audlo entrant.

« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour rétablir le
réglage par défaut.

Fonction mémoire mic ac- Fonction mémoire mic
tivée. désactivée (réglage par
défaut).

99 © 2006 - ICOM FRANCE - Ce document est protégé par les dispositions du Code de la Propriété intetiectuelle. Toute reproduction non
autorisée est une contrefacon. La contrefagon est punie en France de 2 ans d’emprisonnement et de 150 000 euros d’amende.




/
?.
1

B Canaux mémoire

Lémetteur-récepteur est doté de 501 canaux mémoire
y compris 6 canaux de limite de balayage (3 paires),
et 2 canaux d'appel. De plus, I'opérateur dispose de 5
banques mémoire (contenant jusqu'a 99 canaux mé-
moire chacune), A & E, pour l'utilisation de la mémoire
par groupes de canaux, etc

Le mode mémoire est trés pratique pour la syntonisa-
tion rapide de fréquences souvent utilisées.

MODE MEMOIRE 8

Les 503 canaux mémoire et canaux d'appel sont
réglables, ce qui signifie que leur fréquences est tem-
porairement ajustable A I'aide du [VERNIER], etc., en
mode mémoire.

caNAL | NUMERO TRANSFERT| ecrase- | EFFacE-
MEMOIRE DE CANAL CAPACITE DANS LE "MENT..|~. MENT.
MEMOIRE VFO ' NS I e
Fréquences d'émission et de ré-
1499 ception indépendantes et un mode
(m ésrrt\illllia;:ml- (dans dans chaque canal mémoire. Oui Oui Oui
duplex) chaque |l est, de plus, possible d’'enregistrer
P banque) |les fréquences de tonalité pour les
fonctions relais.
o Une fréquence et un mode dans
chaque canal mémoire comme limi- ui ui on
‘balayage | (cammun) |ohe8 émoi fmi- | Ou ou N
tes de balayage programmé.
Canaux d’appel ldentiques aux canaux standard, mais
C1,C2 seules les fréquences des bandes 144 .
(mémoire semi- (commun) |MHz (C1) et 430 MHz (C2) peuvent &tre Oui Oul Non
duplex) programmées dans ces canaux.

M Sélection d'un canal mémoire

@ Appuyer brigvement sur [PBT/M-ch/RIT] pour sé-
lectionner la fonction M-ch/RIT si le double PBT
g i A 3 ,

est sélectionné.
* Le témoin [PBT/M-ch/RIT] (vert) s'éteint.
@ Sélectionner -,
@ Appuyer sur [F-4 L1<I1] pour sélectionner le mode
mémoirs.
@ Tourner le bouton [M-ch] (central) pour sélection-
ner un canal mémoire.
« Tous les canaux mémoire y compris les canaux vides
peuvent étre sélectionnés.
* Tourner le bouton [RIT} (couronne extérieurs) pour
changer de banque mémoire.
* Les touches [A)]¥] du microphone permettent égale-
ment de changer de canal.
(® Appuyer a nouveau sur [F-4 L.}.“] pour revenir en
mode VFO.

[EXEMPLE] : Sélection du canal mémoire 17.
i L2 Ilr;

14,12300
14,10000 |
[ L322 1100 l

18,130.00

Touche [PBT/M-ch/RIT] /[M-ch] bouton central
Témoin [PBT/M-ch/RIT]

O

@[: =

P

L1<p

z

o

@)

r

|
[MENU/GRP]
[RIT] couronne ext. [F-4)

J
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8 - MODE MEMOIRE

H Programmation de la mémoire

La programmation de canal mémoire peut étre effec-
tuée en mode VFO comme en mode mémoire.

< Programmation en mode VFO

@ Appuyer brievement sur [PBT/M-ch/RIT] pour sé-
lectionner la fonction M-ch/RIT, si*le doubie PBT
est sélectionnsé,

* Le témoin [PBT/M-ch/RIT] (vert) s'éteint.

(@ Sélectionner une fréquence et un mode en mode
VFO.

* Pour programmer la fonction double fréquence, pro-
grammer respectivement la fréquence de réception
et la fréquence d'émission dans les VFO A et B, puis
activer la fonction semi-duplex (p. 89).

¢ Pour programmer une fonction relais, régler une fré-
quence de tonalité (p. 60) en plus des fréquences de
réception et d’émission.

@ Sélectionner -2,

@ Appuyer sur [F-1 MEF] pour afficher le contenu du
canal mémoire.

« Le contenu du canal mémoire apparait au-dessus des
étiquettes de touches multifonctions.

* Appuyer sur [F-1 L5T] pour afficher la liste des ca-
naux mémoire. Cette fonction facilite la sélection du
canal désiré. Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour fermer
la liste des canaux mémoire.

(® Sélectionner un canal mémoire a l'aide du vernier
[M-ch]

o G ot “---,---,--" apparaissent si le canal mémoire

sélectionné est vacant (et vide).

¢ Tourner le bouton [RIT] (couronne extérieure) pour
changer de banque mémoire

® Appuyer pendant 1 sec. sur [F-2 ['ll] pour pro-
grammer la fréquence et le mode afflchés dans le
canal mémoire sélectionné.

Pour consulter le contenu du canal mémoire, appuyer

| sur [F-4 L).“M] pour sélectionner le mode mémoire.

Touche [PBT/M-ch/RITY[M-ch] bouton central
Témoin [PBT/M-ch/RIT}

O
=SS ek

J. L

[MENU/GRP]

[RIT] couronne ext. [F-2]

[EXEMPLE] : Programmation de la fréquence
7,088 MHZz/LSB dans le canal 12.

_ 1402000

21287 2300 poqna

708800

F b ‘.?u,’ Skt °"'RUE

PBY/
Wwolre-Ay).

| (i)

M-2
(MEM MW MCL V/M Fil.d
l pendant

E 1 sec.
\

708800

UFOA
$1 35 73 2040 0d
POQ s e §Qervearar 100%

ppuyer

LSE L2 1 00

7 U 00

..................
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¢ Programmation en mode mémoire

MODE MEMOIRE - 8

Touche [PBT/M-ch/RIT)/[M-ch] bouton central
Témoin [PBT/M-ch/RIT]

® O [A]
o 1O

O o v]
[MENU/GRP]  [F-2]  [F-4]

@ Appuyer brigvement sur [PBT/M-ch/RIT] pour sé-
lectionner ia fonction M-ch/RIT, lorsque le double
PBT est sélectionné.

* Le témoin [PBT/M-ch/RIT] (vert) s’éteint.

® Sélectionner |1-2.

® Appuyer sur [F-4 L1-[1] pour sélectionner le mode
mémoire, puis sélectionner un canal mémoire &
l'aide du bouton [M-ch].

* L'écran affiche le contenu du canal mémoire au lieu de
la fréquence du VFO.

@ Sélectionner une fréquence et un mode.

* Pour programmer un canal vacant, appuyer sur
[A(BAND)] ou [W(BAND)] pour sélectionner une bande
de fréquences ou saisir directement la fréquence &
l'aide du clavier du microphone (HM-151).

® Appuyer pendant 1 sec. sur [F-2 MlI] pour pro-
grammer la fréquence et le mode affichés dans le
canal mémoire.

[EXEMPLE] : Programmation de la fréquence
21,280 MHz/USB dans le canal 18.

11:00

i’ﬁmcoo

PBY/

WO oAy,
LeB O 2 11:00

| (@)
355000

REC-M
$13287 9220 qu’_;’oagEIMg

EI 280 00

$128 2 ’204060‘.“'8
POO e 26000 [ ST 100%

_~

MEM MW MoL V/M l ML

pendant
\

2128000

51 3!7’20(0‘Mnla
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8 - MODE MEMOIRE

M Liste des canaux mémoire
La liste des canaux mémoire affiche simultanément 7
canaux mémoire et leur contenu programme.

La liste des canaux mémoire permet la sélection directe
d'un canal mémoire.

o Sélection d'un canal mémoire dans la liste de canaux mémoire

Touche [PBT/M-ch/RITY[M-ch] bouton central
UsSB  _La.2  11:00

émoin [PBT/M-
Témoin [PBT/M-ch/RIT] ] 4;&]"95.00
oA

O
() O@ 51 357920‘060‘8554
C 3‘ POO: e b33 BO-rerenre 100%
o M-2 -
@ O MEM MW MCL V/M JIER
J

Appuyer
([ usB L2 11:00 lsur @

[MENU/GRP] [F-1] [F-4] 14.195.00
AGC-M

51357300004
. '00""'25""';0"" . N

@ Sélectionner [1-.. WEID 24550, 50 U o

@ Appuyer sur [F-4 L}"11] pour activer le mode mé- 18T Mw_MoL V/M] =il
moire. lAPPUYEr =

@ Appuyer deux fois sur [F-1] (MEM, L= T) pour affi- sur -
cher la liste des canaux mémoire.

@ Appuyer brigvement sur [PBT/M-ch/RIT] pour sé-
lectionner la fonction M-ch/RIT, lorsque le double
PBT est sélectionné.

* Le témoin [PBT/M-ch/RIT] (vert) s'éteint.

(® Sélectionner un canal mémoire & 'aide du bouton
[M-ch] (bouton central).

« Tous les canaux mémoire y compris les canaux vides
peuvent tre sélectionnés.

« Les touches [A)[V¥] du microphone permettent éga-
lement de changer de canal,

® Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour fermer
la liste des canaux mémoire.

PBT/
WAy,

lTourner( )
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MODE MEMOIRE - 8

< Intégration d'un canal mémoire dans la liste sélective de canaux mémoire

Les canaux mémoire de la liste sélective sont utilisés
pour le balayage mémoire sélectif. Le balayage sélectif
balaie en séquence uniquement les canaux mémoire
de la liste sélective. Cette fonction permet de réduire
les intervailes de balayage mémoire. Bien entendu, les
canaux mémoire de la liste sélective sont également
balayés en mode balayage mémoire normal.

(@ Sélectionner la liste des canaux mémoire comme
indigué ci-contre.

@ Appuyer brigvement sur [PBT/M-ch/RIT] pour sé-
lectionner la fonction M-ch/RIT, lorsque le double
PBT est sélectionné.

* Le témoin [PBT/M-ch/RIT] (vert) s'éteint.

@ Sélectionner un canal mémoire & P'aide du bouton
[M-ch] (bouton central).

* Tous les canaux mémoire y compris les canaux vides
peuvent étre sélectionnés.

* Les touches [A}/[¥] du microphone permettent égale-
ment de changer de canal.

@ Appuyer sur [F-1 ZEL] pour inclure ou exclure le
canal mémoire de la liste de balayage sélectif.

® Répéter, au besoin, les étapes 3 & @ pour pro-
grammer un autre canal mémoire dans la liste de
balayage sélectif.

® Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour fermer
la liste des canaux mémoire.

7 |l est également possible de sélectionner les canaux

7 de balaya1g193§electlf via I'affichage de balayage mé-

p. .

émoire(

Touche [PBT/M-ch/RIT}/[M-ch] bouton central
Témoin [PBT/M-ch/RIT]
O
@)

)
l—]

[MENU/GRP]
“%” signale un canal de balayage sélectif

[F-1]

{ )

[

USEL_NAM_MCL BNK ||

F-1

Appuyer sur [F-1 SEL]

¢ Sélection d'une banque mémoire

TaiE00”

$1 2 5 7 3 20 40 §0d8 Jeo8
ny ;é!'\?o"’¥‘a¥ A04
PO 28..00s B0 sseres 009

— Indication

(ViEM Mw MoL vsm] debanaue

LIC-7000 est doté de 5 banques mémoire (contenant

jusqu'a 99 canaux mémoire chacun), A a E, pour

I'utilisation de la mémoire par groupes de canaux, etc

@ Sélectionner le canal mémoire comme indiqué en
p. 100.

@ Appuyer brievement sur [PBT/M-ch/RIT] pour sé-
lectionner la fonction M-ch/RIT, lorsque le double
PBT est sélectionné.

* Le témoin [PBT/M-ch/RIT] (vert) s'éteint.

(® Sélectionner une banque a Faide du bouton [RIT]

(couronne extérieure).

© ©

o =7 O
== - 1N

? [MENUGRP] | J

[RIT] Couronne ext. [F-4]

* Affichage de la liste des canaux mémoire

@ Sélectionner la liste des canaux mémoire comme
indiqué ci-contre.

@ Appuyer plusieurs fois sur [F-4 EK] pour sélec-
tionner une banque mémoire.
* |l est également possible de changer la sélection de

banque a l'aide du bouton [RIT]} (couronne extérieure).

® Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour fermer

la liste des canaux mémoire.

THE

L+ Indication
de banque

EHE,

A
1
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8 - MODE MEMOIRE

& Noms des canaux mémoire

S

Il est possible d'attribuer aux canaux mémoire (Y
compris les canaux de limites de balayage), un nom
comportant jusqu'a 9 caractéres alphanumériques.

Ces noms psuvent contenir des lettres majuscules et
minuscules, des chiffres, certains symboles (I # $ %
&¥’?«"A+—*/.,:;=<>()[]{}|_‘@)etle
caractére d'espacement.

« Modification (programmation) d'un

nom de mémoire

® Sélectionner -2,

@ Appuyer sur [F-4 U~ 14] pour activer le mode mémoire.

® Appuyer deux fois sur [F-1] (MEM, 1.5T) pour affi-
cher la liste des canaux mémoire.

@ Appuyer brievement sur [PBT/M-ch/RIT] pour sé-
lectionner la fonction M-ch/RIT, lorsque le double
PBT est sélectionné.

« Le témoin [PBT/M-ch/RIT] (vert) s'éteint.

(®) Sélectionner un canal mémoire a l'aide du bouton
[M-ch] (bouton central).

« Tous les canaux mémoire y compris les canaux vides
peuvent étre sélectionnés.

« Les touches [A}¥] du microphone permettent égale-
ment de changer de canal.

® Appuyer sur [F-2 NAI] pour modifier le nom du
canal mémoire.

« Un curseur clignotant apparait & P'écran.

« il n'est pas possible de modifier le nom des canaux
vacants.

@ Appuyer plusieurs fois sur [A(MENU/GRP)] pour
sélectionner un groupe de caracteres.

« [ABC], [abe], [123] ou [etc] correspondent respective-
ment aux majuscules, minuscules, chiffres et symboles

Sélectionner un caractére a l'aide du [VERNIER].
+ Appuyer sur [F-1 4] or [F-2 ) pour déplacer le curseur.
« Appuyer sur [F-3 DEL] pour effacer I caractére sélectionné.
« Appuyer sur [F-4 SPC] pour saisir un espace.

« |j ost également possible de saisir les chiffres a l'aide
des touches [0] & [8] du clavier du microphone HM-
151.

® Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour saisir et valider
le nom.

« Le curseur disparaft. )

@ Répéter, au besoin, les étapes @ a (D pour pro-
grammer un autre nom de canal mémoire.

@ Appuyer deux fois sur [V(MENUIGRP)] pour fermer

105

la liste des canaux mémoire.

Touche [PBT/M-ch/RIT]/[M-ch] bouton central
Témoin [PBT/M-ch/RIT)

(F-1]
[F-2] [F-3] [F-4]

[DIAL]

[MENU/GRP)

HEM
Caractére sélectionné l Appuyer
o L]

BHN

l Tourner

2
Appuyer
| e ]
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H Effacement de la mémoire

MODE MEMOIRE - 8

Tous les canaux mémoire devenus inutiles peuvent
étre effacés. Les canaux mémoire effacés deviennent
des canaux vacants.

(@ Sélectionner -2,

@ Appuyer brigvement sur [F-4 L}.[1] pour sélection-
ner le mode mémoire.

@ Appuyer bridvement sur [PBT/M-ch/RIT] pour sé-
lectionner la fonction M-ch/RIT, lorsque le double
PBT est sélectionné.

* Le témoin [PBT/M-ch/RIT] (vert) s'éteint.

@ Sélectionner le canal mémoire a effacer a l'aide du
bouton [M-ch].

® Appuyer pendant 1 sec. sur [F-3 MCL.] pour effa-
cer le contenu du canal mémoire.

* La fréquence et le mode programmés de fonctionne-
ment disparaissent et {'indicateur apparait.

(® Appuyer a nouveau sur [F-4 LI~M] pour revenir en
mode VFO.

Touche [PBT/M-ch/RIT)[M-ch] bouton central
Témoin [PBT/M-ch/RIT)

o
Ol - [

[MENU/GRP] [F-3] [F-4]

2495000

MEMO
$13 8732040 c0maDD
POO - 2E e GO er 1009

M-2
(MEM MW MOCL Y/M

C)
o\_l

\

1,
¥

-~

1CL Appuyer
pendant
1 sec.

f

© Effacement de la mémoire via la liste de canaux mémoire

@ Sélectionner -3,

@ Appuyer sur [F-4 L1."I1] pour activer le mode mé-
maoire. .

@ Appuyer deux fois sur [F-1] (MEM, L= T) pour affi-
cher la liste des canaux mémoire.

@ Appuyer bridvement sur [PBT/M-ch/RIT] pour sé-
lectionner la fonction M-ch/RIT, lorsque le double
PBT est sélectionné.

* Le témoin [PBT/M-ch/RIT] (vert) s'éteint.

(® Tourner le bouton [M-ch] pour sélectionner le
canal mémoire 3 effacer.

(® Appuyer pendant 1 sec. sur [F-3 MCL] pour effa-
cer le contenu du canal mémoire.

@ Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour fermer
la liste de canaux mémoire.

Touche [PBT/M-ch/RITV{M-ch] bouton central
Témoin [PBT/M-ch/RIT)

«

C

-

[MENU/GRP] [F-1] [F-3] [F-4]

l MEL Appuyer

La fréquence et le mode
W de trafic programmés
disparaissent

o

o

=]
o

_~—

pendant
1sec.

\
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8 - MODE MEMOIRE

MW Transfert de fréquence

La fréquence et le mode enregistrés dans un canal
mémoire peuvent étre transferés dans le VFO.

" Le transfert de fréquence peut étre effectué en mode
VFO comme en mode mémoire.

¢ Transfert en mode VFO-

groupe de menus
ENU/GRP)] pepdant 1. sec..

ol V

Ceite fonction permet le transfert du contenu d'un
canal mémoire dans le VFO.

@ Sélectionner -2,

@ Appuyer bridvement sur [F-4 L1-"[1] pour sélection-
ner le mode VFO.

@) Appuyer sur [F-1 ME[] pour afficher le contenu du
canal mémoire.

« Le contenu du canal mémoire apparait au-dessus des

étiquettes de touches multifonctions.

@ Appuyer brisvement sur [PBT/M-ch/RIT] pour sé-
lectionner la fonction M-ch/RIT, lorsque le double
PBT est sélectionné.

« Le témoin [PBT/M-ch/RIT] (vert) s'éteint.
® Sélectionner un canal mémoire avec [M-ch].

* 'indicateur apparait si le canal mémoire sé-
fectionné est un canal vacant (sans aucun contenu). Dans
ce cas le transfert est impossible.
® Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 1L1.-1] pour trans-

férer la fréquence et le mode.

« La fréquence et le mode transférés apparaissent a

I'écran.

Touche [PBT/M-ch/RIT)/[M-ch] bouton central
Témoin [PBT/M-ch/RIT}

@ S@

C
o
@ o

[MENU/GRP] [F-1] [F-4]

{EXEMPLE] : Transfert du contenu de canal mémoire 16

Fréquence de trafic : 21,320 MHz/USB (VFO)
Contenu du canal mémoire 16 : 14.020 MHZ/CW

usB L2 11:00

21.320.00

UFOA
12181200 5ea0]

2132000

W SR,
UFOA
S’ 3 L 24 3\2(040640!'“]6
T

| (@)
sriiees

M2 _~

MEM_MMQL—!LM— Py
i _U' ”_J, Appuyer

P e
i
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MODE MEMOIRE - 8

© Transfert en mode mémoire

Cette fonction permet le transfert de la fréquence et Touche [PBT/M-ch/RIT)[M-ch] (bouton central)
du mode en cours d'utilisation du mode mémoire. Témoin [PBT/M-ch/RIT]

Aprés modification de la fréquence ou du mode du

! )
canal mémoire sélectionné. (Dt o ©
* La fréquence et le mode affichés sont transférés. ch
* La fréquence et le mode programmés dans le ¢ o
@)
J

Z

ANRRRRNNNY

7 canal mémoire ne sont pas transférés, et restent Q i
Z enregistrés dans le canal mémoire.

(® Appuyer bridvement sur [PBT/M-ch/RIT] pour sé- [MENU/GRP] [F-4]
lectionner Ia fonction M-ch/RIT, lorsque le double
PBT est sélectionné.

* Le témoin [PBT/M-ch/RIT] (vert) s’éteint.

@ Sélectionner -,

® Appuyer brigvement sur [F-4 L1.“11] pour sélection-
ner le mode mémoire.

@ Sélectionner le canal mémoire A transférer, & I'aide
du bouton [M-ch].

« “EMAMBr apparait si le canal mémoire sélectionné est
un canal vacant (sans aucun contenu). Dans ce cas le
transfert est impossible.

(® Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 L!."[1] pour trans-
férer la fréquence et le mode.

+ La fréquence et le mode affichés sont transférés dans

le VFO.

(® Appuyer bridvement sur [F-4 1.!."I1] pour sélection-
ner le mode VFO.
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8 - MODE MEMOIRE

H Blocs-notes

Uémetteur-récepteur est doté d'une fonction bloc- @ '®)

notes pour faciliter 'enregistrement et le rappel de ia o @
fréquence et du mode. Les biocs-notes sont différents [@»)

des canaux mémoire. @ o

Le nombre de blocs-notes par défaut est 5, cepen- @)

dant, cette capacité peut tre portée & 10 via le mode
réglage divers (autres) (p. 132).

Les blocs-notes permettent I'enregistrement tempo-
raire d'une fréquence et d'un mode, par exemple lors
de la réception d'une station DX dans un "pile up“ ou
quand une station est occupée pendant une longue
durée et que I'opérateur veut utiliser ce délai pour la
recherche d'autres stations

L'utilisation des blocs-notes de 'émetteur-récepteur
remplace avantageusement les notes hativement
écrites sur papier et facilement égarées.

¢ Ecriture de fréquences et de modes de fonctionnement dans les blocs-notes

@ Sélectionner =%, Fré t mode affiché
@ Appuyer sur [F-2 MFLI] pour enregistrer la fré- réquence et motdl giches

quence dans un bloc-notes. cu —Lo_2 1100
Lors de la sixisme écriture d’'une fréquence et d'un WN] AWDMEUUU
mode, I'enregistrement le plus ancien est automa- $12 5792040 60w “{g’é* MEL
tiquement effacé pour laisser place aux nouvelles POO-25- e 6001 100% Appuyer ———
donnédes (peut étre porté & 10 blocs-notes . Cf. note S3 E
p. 132). MW MPW_MPR ;
7 REMARQUE : Chaque bloc-notes contient sa pro- Le plus
é pre combinaison d'une fréquence et d'un mode, I récent
% n'est pas possible d'écrire la méme combinaison '
% dans deux blocs-notes différents. i
1
1
|
MP3 |
i
AGC-M .
11:00] MP2 !
1456 El |
AGC-F 1
TR T 7700 MP1 |
\
Le plus
ancien
Le pius ancien bloc-notes
(fréquence et mode) est effacé. Q
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MODE MEMOIRE - 8

¢ Rappel d'une fréquence enregistrée dans un bloc-notes

Appuyer sur la touche [F-3 [1FF] du menu %-7 pour

rappeler la fréquence et le mode enregistrés dans un

bloc-notes.

* Veiller & sélectionner 5-7 & 'avance.

* Les deux modes, VFO et mémoire, sont utilisables.

* La fréquence et le mode sont appelés en commengant
par le dernier bloc-notes enregistré.

Quand une fréquence et un mode enregistrés dans
les blocs-notes sont rappelés & Paide de la touche
[F-3 MFE], la fréquence et le mode antérieurement
affichés sont automatiquement enregistrés dans un
bloc-notes temporaire. Au besoin, appuyer une ou
plusieurs fois sur [F-3 [MF[] pour rappeler la fré-
quence et le mode enregistrés dans un bloc-notes
temporaire.

’éREMARQUE : En cas de modification de la fré-
é quence et du mode appelés depuis un bloc-notes,
/la fréquence et le mode enregistrés dans le bloc-
7 notes temporaire sont effacés.

VFO ou mode mémoire
] 2 100

_14,020.00

135702000008 MR

Appuyer sur Ea

POGeee BB err GO rereeis 10O

53
MW MPW _MPR
BLOCS-NOTES

1422500 |

21.050.00

MP4

MP3

L3170 11:00

87,300.00

PR

A
T
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. O  BALAYAGE DES FREQUENCES

B Types de balayage

BALAYAGE PROGRAMME

Balaie en séquence entre deux fréquences limites de ba-
layage (canaux mémoires limites de balayage 1A et 1B).

Balayage

Limite de balayage

Limite de balayage

1Aou 1B

1Aou 1B

VEILLE PRIORITAIRE
Veilie les signaux sur un canal mémoire pendant le trafic
sur une fréquence VFQO

Retour direct

Ce balayage est disponible en mode VFOQ. Ce balayage est disponible en mode VFO.

BALAYAGE MEMOIRE SELECTIF
Balaie en séquence tous les canaux mémoires sélectionnés.

BALAYAGE MEMOIRE
Balaie en séquence tous les canaux mémoires

* (sélectionné)

SN

% (sélectionné)

DS S CD’

% (sélectionné) Xk (séloctionns)

* (sélectionns)

Ce balayage est disponible en mode mémoire.

Ce balayaga est disponible en mode mémoire.

B Préparation

* Canaux

Pour le balayage programmé : Programmer les fré-
quences de limites de balayage dans les canaux mé-
moire de limites de balayage 1A et 1B (p. 101).

Pour le balayage mémoire : Programmer deux ou
plusieurs canaux mémoire & I'exception des canaux
mémoire de limites de balayage.

Pour le balayage mémoire sélectif : Sélectionner deux
ou plusieurs canaux mémoire comme canaux meé-
moire de balayage sélectif — sélectionner un canal
mémoire, puis appuyer sur la touche [F-2 SEL] du
menu S-2 {mode mémoira) pour programmer le canal
comme canal de balayage mémoire sélectif.

Pour la veille prioritaire : Programmer un canal mé-
moire & veiller.

* Etat du squelch
BALAYAGE
E

BALAYAGE
" MEMOIRE

“VEILLE
RRIQRITAIRE
Le balayage mar-

que une pause
sur chaque canal

Le balayage conti-
nue jusqu’a inter-
ruption manuelle,

ot ne marque pas quand la fonction
de pause méme si | reprise de ba-
I'émetteur-récepteur | layage est activée.
détecte des signaux. | Non applicable
Non applicabie quand la fonction

‘} quand la fonction est désactivée

: | reprise de balayage
est désactivée et
qu'un pas program-
mable (>1 kHz) est
sélectionné.

H¥| Le balayage s'interrompt dés qu'un signal
est détecté.

Lorsque la reprise de balayage a été acti-
vée via le mode réglages divers (autres),
le balayage marque une pause de 10
sec. quand un signal est détecté, puis

.| reprend. Le balayage reprend au terme

.| d’un délai de 2 sec; aprés la disparition

"| du signal qui a provoqué la pause du
balayage.

o Marche/arret de reprise de balayage

La rubrique ““CHAN Reszume” du mode réglages di-
vers (autres) permet de programmer la reprise ou la
désactivation de la fonction balayage quand I'émetteur-
récepteur détecte un signal. Ce réglage doit &tre effectué
avant de démarrer un balayage. Voir p. 132 les détails
des réglages de marche/arrat et de reprise de balayage.

+ Vitesse de balayage

La vitesse de balayage est réglable sur 2 niveaux,
rapide ou lente, via le mode réglages divers (autres).
Voir détails en p. 132.
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BALAYAGE DES FREQUENCES - 9

sélection d'un groupe de menus
sur [MENU/GRP): pendant | .se

W Balayage programmé

@ Sélectionner =-2.
@ Sélectionner [F-3 L111] pour sélectionner le mode
VFO.
@ Sélectionner un mode de fonctionnement.
* Le mode de fonctionnement peut également étre mo-
difi¢ pendant le balayage.
@ Ouvrir ou fermer le circuit [RF/SQL]. [RF/SQL]
* Voir le tableau d'état du squelch en page précédente.
* Lorsque la commande de la fonction [RF/SQL] est {MENU/GRP] [F-1] [F-3]
réglée sur “AUTO,” le squelch est toujours ouvert en
modes BLU, CW et RTTY. Voir détails en p. 1, 35, 129.
® Appuyer sur [F-1 SCH] pour démarrer le balayage. USB 2  11:00
* Le point de décimal clignote pendant le balayage.
®Quand un signal est détecté, le balayage s'in- Il 4_225_00
terrompt, marque une pause ou l'ignore selon le AGC-M Salectionner
réglage des conditions de reprise de balayage et $13.8 7920 40 som ;’S’I“ “II"un mode VFO
I'état du squelch. PO 0%
@ Appuyer sur [F-1 SCH] pour arréter le balayage.

100
S-2
g REMARQUE : Le balayage programmé ne peut pas dé- SCN PRI V/M VSC
/ marrer si les deux canaux mémoire de limites de balayage

Z
Z 1A et 1B sont programmés sur la méme fréquence. @ puis appuyer sur F-1 SCH]

(O

M Utilisation du balayage mémoire

® Si nécessaire, sélectionner une banque mémoire. [RF/SQL]
® Appuyer bridvement sur [PBT/M-ch/RIT] pour
sélactionner Ja fonction M-ch/RIT, lorsque le
double PBT est sélectionné.
« Le témoin [PBT/M-ch/RIT] (vert) s’éteint.
® Sélectionner une banque mémoire & I'aide du
bouton [RIT] (couronne extérieure).
@ Sélectionner -1,
® Sélectionner [F-3 L1."{1] pour sélectionner le [MENU/GRP] [F-1] [F-3]
mode mémoire. [RIT] couronne extérieure
@ Fermer le silencieux avec [RF/SQL].
® Appuyer sur [F-1 ZCH) pour démarrer le balayage. Use 2 11:00
* Le point de décimal clignote pendant le balayage. A ™S
® Quand un signal es? détecté, le balaygg% s'in- ] A.EES.UU
terrompt, marque une pause ou lignore selon le AGC-M
réglage des conditions de reprise de balayage.
@ Appuyer sur [F-1 SCH] pour arréter le balayage.

O

” Sélectionner le
titful niatiigmaDg || mode mémoire
PO Al B TIO0M

g R!EMARQUE : Deux ou plusieurs canams mémqire %OEN SEL V/M VSC
é doivent étre programmés pour permettre I'utilisation

[édu balayage mémoire. @ puis appuyer sur {F-1 SCH]
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autorisée est une contrefacon. La contrefagon est punie en France de 2 ans d'emprisonnement et de 150 000 euros d'amende.



9 - BALAYAGE DES FREQUENCES

iSglection d'unigroupe de meny
-Appuyer sur (MENU/GRP] t

N Mode balayage mémoire "sélectif"

Sélectionner 5-2,
Appuyer sur [F-3 L1} pour activer le mode mémoire
Fermer le silencieux avec [RF/SQL]. (7
@ Appuyer sur [F-1 SCH] pour démarrer le balayage -—o
mémoire.
« Le point de décimal clignote pendant le balayage.
® Appuyer sur [F-2 ZEL] pour modifier le balayage
mémoire pour sélectionner le balayage (mémoire
sélectif). [RF/SQAL)
® Quand un signal est détecté, le balayage s'in-
terrompt, marque une pause ou l'ignore selon le [MENU/GRP) [F-1] [F-2} [F-3]
réglage des conditions de reprise de balayage.
@ Appuyer sur [F-1 SCH] pour arréter le balayage. ”

UsB /2 11:00
7, REMARQUE : Deux ou plusieurs canaux mémoire

é dolvent &tre programmeés comme canaux mémoire ] AEESDU
% de balayage sélectif pour permettre le démarrage RGC-M NEMD
fdu balayage mémoire sélectif (voir p. 104). $1357 82040 c0n8,

[TY IRT T TR 1. 100%

Sélectionner le
mode mémoire

7 Quand la fonction balayage est inactive, appuyer x
/ sur {F-2 SEL] pour activer ou désactiver les canaux sS2

gmémoire de balayage sélectif. Appuyer pendant 2 (LSCH SEL_V/M VSC
7 sec. sur [F-2 SEL.] pour déprogrammer tous les uyer sur {F-1 SCN),
?canaux mémoire de balayage sélectif. E :&Z syu, [;:_2[551_]‘ ]

J Indicateur

M Veille prioritaire

(@ Sélectionner le mode VFO, puis régler une fré-

quence.

@ Fermer le squeich avec [RF/SQL]. O

@ Programmer le canal mémoire désiré comme le e @
canal de veille.

@ Sélectionner -2, HHS 7~

(® Appuyer sur [F-2 PRI} pour démarrer la veille prioritaire. ) i :
« G apparalt et le point décimal ciignote pendant la [RF/SQL] Affiché pendant i

veille du VFO, puis I'indicateur " et le point décimal [MENU/GRP] [F-2] le balayage

clignotent pendant la veille d'un canal mémoire.
© Quand un signal est détecté, le balayage s'inter-

rompt pendant 10 sec. ou jusqu'a l'extinction du uss L2 1100
signal, en fonction du réglage des conditions de 'l 4 EES 00 Sélectionner un
reprise de balayage. RAGCH - <7 VFO

@ Appuyer sur [F-2 PRI} pour arréter le balayage. VFOA ||

£ Lihd A8 A0 | <« — Sélectionner un
Poo- T 1009

3%
REMARQUE : Les modalités de pause a détection sy J canal de veille

d'un signal varient en fonction des réglages de con- 52

ditions de reprise de balayage (p. 132). SCH PRI V/M VSC
Reprise activée : pause de 10 sec.
Reprise désactivée : pause jusqu'a extinction du E Appuyer sur [F-2 PRI]

signal.

RN
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COUPLEUR D'ANTENNE 1 O

M Utilisation d'un COUPLEUR AUTOMATIQUE D'ANTENNE AT-180

Le coupleur d’antenne automatique accorde automa-
tiquement I'lC-7000 & 'antenne connectée. Une fois
que le coupleur a accordé 'antenne, les réglages
du condensateur variable sont enregistrés comme
points de préréglage de chague bande de fréquences
(par pas de 100 kHz étapes). Ainsi quand 'opérateur
change de gamme de fréquence, les condensateurs
variables sont automatiquement préréglés au point
enreqistré.

REMARQUE :

* LAT-180 accorde 4 la fois la bande HF et la bande
50 MHz. cependant son fonctionnement est dif-
férent en bande HF et en bande 50 MHz.

* Lors de la connexion de YAT-180, la puissance
d'émission de I'lC-7000 doit &tre réglée sur 10 W.
Dans le cas contraire, 'AT-180 peut ne pas réal-
iser 'accord correctement (la puissance minimale
en entrée de PAT-180 est 8 W.).

AN

< Utilisation du coupleur d'antenne

e st

LAT-180 n’accorde pas I'antenne dans les bandes
144/430 MHz. Appuyer sur [TUNER/CALL] fors du
trafic sur la bande 144 ou 430 MHz pour sélection-
ner le canal d'appel (p. 100).

©) =
S O
@ IR ®)

J J

[TUNER/CALL)

* Pour la bande HF :
Appuyer sur [TUNER/CALL] pour activer le coupleur
d'antenne. L'antenne est automatiquement accordée en

émission quand le ROS d'antenne est supérieur & 1,5:1.
* Quand le coupleur d’antenne est activé, l'indicateur
A" apparait.

* Pour la bande 50 MHz :

Appuyer pendant 1 sec sur [TUNER/CALL] pour ac-
corder Pantenne. Si lindicateur ‘M3 clignote len-
tement en émission, appuyer, & nouveau, pendant 1
sec. sur [TUNER/CALL] pour réaccorder 'antenne.

¢ Accord manuel

En trafic BLU sur les bandes HF & faibles niveaux
de voix, I'accord de 'AT-180 peut s’avérer incorrect.
L'accord manuel peut s'avérer utile en pareil cas.

Appuyer pendant 2 sec. sur [TUNER/CALL] pour

activer la fonction accord manuel.

«Le systéme sélectionne le mode CW, une tonalité
d'écoute locale est émise, et I'indicateur ("
clignote, puis, le mode précédent est sélectionné.

Si le coupleur d’antenne ne parvient pas & réduire le
ROS en dessous de 1,5:1 aprés 20 sec. d'accord,
lindicateur “SII3" disparait. Dans ce cas, effectuer
les contréles suivants :

« Connexion et cable de connexion de 'antenne

« ROS d'antenne (p. 36, fonction de mesure)

Inhibition du coupleur (bandes HF uniquement)
L'AT-180 est doté d'un réglage permettant de l'inhiber.
Ce réglage permet d'utiliser fe coupleur d'antenne
malgré un ROS médiocre. Dans ce cas, l'accord
automatique n'est activé dans les bandes HF que
lorsque le ROS est supérieur & 3:1. Il est donc néces-
saire d'effectuer I'accord manuel & chaque change-
ment de fréquence. Bien que considéré comme
“inhibé”, le coupleur d’antenne est alors réglé en
mode actif lorsque le ROS est supérieur & 3:1 aprés
accord.

CONSEIL PRATIQUE

* Mode coupleur sensible (bandes HF uniquement)
En cas de nécessité d’'un accord fin en cours
d'émission, il faut activer le mode coupleur sensible.
Voir les modalités d'activation en p. 131.

¢ Activation du coupleur automatique d'antenne
{bandes HF uniquement)

Pour désactiver le coupleur d’antenne quand le

ROS est égal ou inférieur & 1,5:1, 1l faut utiliser

la fonction coupleur automatique et désactiver le
coupleur d’antenne. Voir p. 130 pour 'activation et la
désactivation de la fonction.
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10 - COUPLEUR D'ANTENNE

'Sélqetionidtn groupe demen
Aopyar sur MENU/GRP] pendant

B Utilisation d'un coupleur automatique d'antenne optionnel AH-4

LAH-4 accorde I'C-7000 & une antenne filaire longue

de plus de 7 m dans les fréquences 3,5 MHz et au-

deld

« Voir connexion en p. 20.

«» Consulter le manuel d'utilisation de I'AH-4 pour les détails
d'instaliation du coupleur et de connexion de 'antenne.

Exemples d'utilisation du coupleur d'antenne AH-4:

Pour station mobile
-«—— Antenne fouet
optionnelle AH-2b

ADANGER | HAUTE TENSION !
'NE JAMAIS toucher 'élément d'antaing.en cours
| d'aceord od. d'émission;: + : e

NE JAMAIS utiliser le coupleur AH-4 sans une an-
tenne filaire, au risque d'endommager le coupleur
d'antenne et I'émetteur-récepteur.

NE JAMAIS utiliser le coupleur AH-4 s'il n’est pas cor-
rectement raccordé a la tetre.

Toute émission avant la réalisation de I'accord peut
sérieusement endommager le coupleur d'antenne.
Noter que 'AH-4 ne peut pas effectuer t'accord avec
une antenne fong fil 1/2 2 ou sur un multiple de cette
fréquence.

Pour station extérieure % o)

§§ );‘ 2 @ °

¥, Antennefildire < § O,
o
’ @) T 1 o
J J
[TUNER/CALL)
¢ Utilisation du coupleur d'antenne AH-4
: " ; ]
Il est indispensable de réaliser I'accord d'antenne CONSEIL PRATIGUE

pour chaque fréquence. Veiller & réaccorder
I'antenne avant chaque émission aprds un change-
ment de fréquence, méme léger.

(@ Sélectionner une fréquence dans une bande HF.
«Le coupleur AH-4 est inopérant sur les fréquences
hors des bandes amateur.
@ Appuyer pendant 1 sec. sur [TUNER/CALL] .

« Lindicateur ot “CW" apparaissent pendant
Paccord d'antenne.
@ Uindicateur “GHIEF reste affiché quand I'accord
est terminé.

« En cas d'impossibilité d'accorder antenne filaire con-
nectée, Vindicateur “GEIIF clignote, le coupleur AH-4
st shunté et Pantenna filaire est directement raccordée
au connecteur d'antenne de I'émetteur-récepteur.

@ Appuyer sur [TUNER/ CALL] pour shunter le cou-
pleur AH-4 manueliement.

« Accord d’antenne par touche PTT

Le coupleur AH-4 est toujours accordé quand la
touche PTT est activée aprds un changement de
fréquence (supérieur & 1%). Cette fonction supprime
{'étape “appuyer et maintenir [TUNER/CALLY et ac-
tive la premiére émission sur la nouvelle fréquence.
Catte fonction est activée via le mode réglages divers
(autres) (p. 131).

i
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TRAFIC EN PAQUET | 1 B

B Trafic en paquet

¢ Prise de données

Entrée de données de communications.
Masse pour DATA IN, DATA OUT et AF OUT.

Emet quand relié 4 la terre.
Quand cette borne est connectée a la masse, l'entrée
microphone (broche 6) du connecteur [MIC] est déconnectée.

Sortie des données reues, & la vitesse de 9600 bps.
Sortie des données regues, 4 la vitesse de 1200 bps.

Sortie squelch.
Raccordée & la terre quand le squelch s'ouvre.

Vue face arridre

¢ Réglage de la vitesse de transfert des données

@ Sélectionner 11-7.

@ Appuyer sur [F-4 FEB3] pour activer ou désacti-
ver le mode 9600 bauds.
+ 9600~ apparait quand le mode 9600 bauds est ac-

tivé.
O
© =70
O
2 o
O o
J
[MENU/GRP) [F-4]
< Réglage du signal d'émission en sortle du TNC
Quand a vitesse d’émission de données est réglée 1. Lors de I'utilisation d'un lecteur de niveau ou d'un
sur 9600 baud bps, le signal de données en prove- oscilloscope, régler comme suit, le niveau de vo-
nance du TNC est appliqué exclusivement au circuit lume sonore TX (niveau d’entrée de donnédes) en
limiteur interne pour maintenir automatiquement fa provenance du TNC,
stabilité de la bande passante. 0.4 V de créte & créte. (0,2 V rms) : Niveau recommandé
0.240,5V de créte 4 créte (0,1 40,25V rms) : niveau

NE JAMAIS appliquer de niveau de données en
provenance du TNC, supérieur 4 0,6 V de créte &
créte au risque que 'émetteur-récepteur ne puisse 2. En labsence d'utilisation d'un appareil de mesure.
stabiliser la largeur de bande passante ce qui aurait ® Connecter I'IC-7000 & un TNC.

pour effet de créer des interférences avec d'autres @ Activer un mode test ("CAL’, etc.) sur le TNC, puls

acceptable

stations. émettre des données test.
@ Sil'émetteur-récepteur ne parvient pas a émettre les
7 REMARQUE : Lire attentivement les instructions données test ou les émet sporadiquement (le témoin

([TX] ne s'allume pas en rouge ou clignote):

- réduire le niveau de sortie du TNC jusqu'a ce
que le témoin [TX] soit rouge fixe.

En cas d'échec de I'émission méme avec le té-

moin [TX] rouge fixe :

- augmenter le niveau de sortie du TNC.

7 fournies avec le TNC avant toute tentative de trafic
ren paguet avec I'lC-7000.
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. 12 HORLOGE ET CHRONOMETRES

W Mode réglage de I'heure

Cet émetteur-récepteur est doté d'une horloge 24
heures avec fonction d'arrét automatique & program-
mation horaire. L'affichage de I'heure est permanent
sauf apras une pression sur [F-INP/ENT] (HM-151 ).

* Mode réglage

G0 =
(@)

©
O

[F-1] ‘|

[F-2) {F-3) [F-4]

[MENU/GRP] [VERNIER]

@ Appuyer bridvement sur [AF(SET)] pour ouvrir le
menu de mode réglage.

@ Appuyer sur [F-3 T IME] pour activer le mode ré-
glage de I'heure.

@ Appuyer sur [F-1A] ou [F-2 ¥] pour sélectionner
une rubrique.

@ Tourner le [VERNIER] pour effectuer le réglage ou
sélectionner une valeur ou un état.
« Appuyer sur [F-4 DEF] pendant 1 sec. pour sélection-

ner un état ou une valeur par défaut.

(® Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour quitter le

mode réglage.

1 Year
Réglage de I'année en cours.

2
Tourner ie [VERNIER], puis appuyer sur [F-3 SET) pour
valider 'année sélectionnée

2Date
Saisie de la date actuelle.

I-150Tues
Tourner le [VERNIER], puis appuyer sur [F-3 SET]
pour valider la date

3Time (Mowd
Réglage de I'heure actuelie pour 'horloge 24 h
intégrée.

1598
Tourner le [VERNIER), puis appuyer sur [F-3 SET] pour
valider 'heure saisie.

4CLOCKZ Function

Affichage ou masquage de la seconds horloge au
lisu de la premiére.

La fonction CLOCK2 permet d'afficher I'heure UTC ou

OH OFF
U'horloge 2 est affichée au Lhorloge 2 n'est pas

Réglage du délai d’arrét automatique aprés l'acti-
vation de la fonction chronométrage du temps de
fonctionnement.

I'heurs locale d'autres pays ou régions du monde, etc. lieu de la 1°. affichée (réglage par
« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour établir la défaut).
valeur par défaut.
i ] P
2::-Ucdh:écolf . iit Th de CLOCK2 de —24 * Brow * 9:80
glage du décalage de I'heure de o ~24: (ré
. . glage par défaut) Tourner le (VERNIER] pour
00 & +24:00 par pas de 5 minutes. régler Pheure.
« Appuyer pendant 1 sec. sur [F-4 DEF] pour établir la
valeur par défaut
6 Auto Power OFF N
SR

Appuyer sur [F-3 SET] pour programmer la durée.
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¢ Saisie de I'année en cours

HORLOGE ET CHRONOMETRES -12

@ Activer le mode réglage de I'heure, puis appuyer
sur [F-1A] pour sélectionner la rubrique “'=

P}
AT,

Date

3-15¢Tue)

Time (Now)
11:00

CLOCK2 Function

OFF

A 1 Y

(== f=]

- - - -

(@ Sélectionner I'année en cours & laide du [VERNIER].
* Le message “Push [SET1” clignote & l'écran.

bate

3-15¢Tue>

Time (Now)
11:00

CLOCK2(™Fush TSET1 )i |

4 1t ¥ SET

BN
(® Appuyer sur [F-3 SET] pour valider 'année sélactionnde.
* Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour annulfer le réglage.
@ Appuyer deux fois sur [ W(MENU/GRP)] pour quitter
le mode réglage de I'heure.

¢ Réglage de la date actuelle

@ Activer le mode réglage de 'heure, puis appuyer
sur [F-1A] ou [F-2 W] pour sélectionner la rubri-
que “ate”,

(@ Sélectionner 1a date en tournant ie [VERNIER].
*Le message “Fush [SET 1" clignote & l'écran.

@ Appuyer sur [F-3 SET] pour valider la date sélectionnée.
* Appuyer sur [W{MENU/GRP)] pour annuler le réglage.

@® Appuyer deux fois sur [ W(MENU/GRP)] pour quitter
le mode réglage de I'heure.

Year
2005
Time (Now>
11:00
CLOCK2 Function l
OFF
A2 Y

< Réglage de 'heure actuelle

@ Activer le mode réglage de I'heure, puis appuyer
sur [F-1A] ou [F-2 ¥ pour sélectionner la rubrique
“Time CHowie,

@ Régler I'heure en tournant le [VERNIER].

*“Le message “Fuuzti [SET 1" clignote A Pécran.

@ Appuyer sur [F-3 SET] pour valider 'heure saisie.

* Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour annuler le réglage.

@ Appuyer deux fois sur [W{MENU/GRP)] pour quitter
le mode réglage de 'heure.

CLOCK2 Function

A 3 ¥
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12 - HORLOGE ET CHRONOMETRES

le mode réglage de I'heure. OFF
S e A 5 ¥ DEF
¢ Arrét automatique
L'émetteur-récepteur est doté d'une fonction arrét auto-
~ | matique annoncée par un bip aprés une durée spéci-
| fique sans-aucune activité. Le délai d'extinction auto- _
matique est réglable sur 30, 60, 90 et 120 minutes. Time (Now) 17108
oo LOCKZ
@ Activer le'mode réglage de I'heure, puis appuyer © Function OFF
.- sur [F-2 V] pour sélectionner la rubrique “Huto CLOCK2 Offset + 0100

119

¢ Activation/désactivation de la fonction Clock2

@ Activer le mode réglage de I'heurs, puis appuyer

|~ sur [F-1A] ou [F-2 Wpour sélectionner la rubrique

“CLOCKZ Functiow'

@ Activez ou désactivez la fonction CLOCK2 & l'aide
du [VERNIER].

@ Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour quitter
le mode réglage de I'heure.

Date

Time <(Now?

2-21(Mon)

17104

CLOCK2 Of fset

+ 0:00
A 4 ¥ DEF
¢ Réglage du décalage de Clock2
(@ Activer le mode réglage de I'heure, puis appuyer
sur [F-1A] ou [F-2 W] pour sélectionner la rubri- Time <How)
que *CLOCKZ Df fzet” 17:04
@ Tourner le [VERNIER] pour régler le décalage CLOCKZ Function

horaire de —24:00 & +24:00 par pas de 5 minutes.
® Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour quitter

OFF

G

u.to ' Pour ‘ OFF

Power OFF".
@ Sélectionner un délai d'extinction automatique a
I'aide du [VERNIER].
* Lo message “Push [ SET 1 clignote & I'écran.
® Appuyer sur [F-3 SET] pour valider la durée sé-
lectionnée.
« Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour annuler le réglage.
@ Appuyer deux fols sur [W(MENU/GRP)] pour quitter
le mode réglage de I'heure.
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|
wopE pArAMETRAGE 13

B Description du mode paramétrage

Le mode paramétrage est utilisé pour la programma- @ Appuyer bridvement sur [AF(SET)] pour ouvrir le
tion de fonctions dont la valeur ou I'état ne doivent étre menu de paramétrage.
gu'occasionnellement modifiés. Le mode paramétrage @ Appuyer sur [F-1 GiS), [F-2 VISP, [F-3 TIME] ou
de I''C7000 comprend le mode paramétrage rapide, le [F-4 OTH] pour activer le mode réglage désiré.
paramétrage de I'affichage, le paramétrage du chrono- @ Appuyer sur [F-1A] ou [F-2 V] pour sélectionner
métre et le mode paramétrage divers (autres). une rubrique.
. ) @ Régler la rubrique a l’aide du [VERNIER]
« Utilisation du mode paramétrage * Appuyer sur [F-4 DEF] pendant 1 sec. pour sélection-
yr ner un état par défaut.
[AF]—© (® Appuyer deux fois sur [W(MENUIGRP)] pour quitter le

mode réglage.

[F-1] l i
MENU/GRP]  [F-2] [F-3] [F-4] [VERNIER]

® Ecran d'accueil

usB 11:00
' 4 ' 00 DU @ Mode paramétrage de l'affichage
i AGC-M (p. 124)
s1357szo4osoasnn| fs ; )
POB e B bl 1O0%
Brioht  (LCDD . . .
SPL_A/B FIL XFC o temn) | 70%
LCD Unit Bright "
Appuyer 40%
briévement 2 TCO Flicker
sur [AF] AT - e | | 65% | |
® Menu de mode paramétrage > L4 1L ¥ DEF )
[ Use 11:00) . | |
] 4 'l 0. UU @ Mode paramétrage de I'heure (p. 117)
AGC-M N S ]
5 ????ﬁ”&‘%“nﬂ I
Poo ..... 25 ..... so ........ 100%% Date ' 4
o 9~ 7¢Wed)
QS DISP_TIME_OTH]J Jine How 11100
7 “CLOCK2 Function s
F-1 F-2 F-3 F-4 [E.‘ ' OFF
M { ‘ .1. \' )
@ ‘ l L \ @ Mode paramétrage divers (autres) »
® Mode paramétrage rapide (p. 121) - (p. 128) . :
X (— ) ‘
USB  rm 2z oD Yt '
e (et e
UFOA
........ b o ‘ TR TR TS B
[} RF F-4 , e : e/ ‘
B Power o _
{ ‘ 1 ' E . ) \mme—- \ . ‘ 1 ? J] ﬁ
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13 - MODE PARAMETRAGE
B Mode Paramétrage Rapide

Réglage de la sensibilité du microphone sur une
échelle de 0 & 100% par pas de 1%.

50% (par défaut)

Mode Rubrique affichée Réglage par défaut
1 RF Power 100%
2 MIC Gain 50%
3 SSE TEW CWIDEY L 100 [Hz]
SSB 4 SSB TEW CWIDEY H 2900 [Hz]
5 SSE TBW CMIDY L 300 [Hz]
6 SSB TBW (MIDY H 2700 [Hz]
7  SESB TBEW CHARD L 500 [Hz]
8 SSBE TEW CHRARD H 2500 [Hz]
1 RF Fower 100%
2 Ked Speesd 20WPM
CcwW 3 Cll Pitch 600 [Hz]
4 Side Torne Lewvel 50%
5 GSide Towe Lewel Limit ON
1 RF FPousr 100%
2 Tuwin Peak Filter OFF
RTTY 3 RTTY Mark Freduencd 2125 [Hz]
4 RTTY Shift Width 170 [Hz]
5 RTTY Keyind Polarity Normal
AM 1 RF Fower 100%
FMWFM | 2 HMIC Gaiwn 50%
FEF PoweT (tous les modes)
. ot . imislebenl 10067
Réglage de la puissance d’émission. La puissance
d'émission est réglable sur une échelle de 0 & 100% 100% (par défaut)
par pas de 1%.
MIC Bain (mode BLU/AM/FM) |
el | 58%

=SB TEW CWIDEY L (mode BLU)

Réglage de la largeur de bande passante large en

émission par sélection de la fréquence inférieure et

de la fréquence supérieure.

Fréquence inférieure : 100 (réglage par défaut), 200,
300 et 500 Hz

180
100 Hz (par défaut)
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B Mode Paramétrage Rapide (suite)

MODE PARAMETRAGE - 13

Réglage de la vitesse de manipulation pour la CW.
La vitesse de manipulation est réglable de 6 a 60
mots/minute.

b TELW CWTREY H (mode BLU)
Réglage de la largeur de bande passante large en 2900
émission par sélection de la fréquence inférieure et 2900 Hz (par défaut)
de la fréquence supérieure.
Fréq. sup.: 2500, 2700, 2800 and 2900 Hz (réglage
par défaut).
ek TELW CMIDDY L (mode BLU)
Réglage de la largeur de bande passante moyenne 308
en émission par sélection de la fréquence inférieure
et de Ia fréquence supérieure. 300 Hz (par défaut)
Fréq.inf.. 100, 200, 300 (réglage par défaut)
et500 Hz
S5B TEW CMIDY H (mode BLU)
Réglage de la largeur de bande passante moyenne
en émission par sélection de la fréquence inférieure 2700
et de la fréquence supérieure. 2700 Hz (par défaut)
Fréq. sup. :2500, 2700 (réglage par défaut) 2800 et
2900 Hz
S5B TELW CHAEY L (mode BLU)
Réglage de !a largeur de bande passante étroite en See
émission par sélection de la fréquence inférieure et 500 Hz (par défaut)
de la fréquence supérieure.
Fréq.inf.: 100, 200, 300 et 500 Hz (réglage par de-
faut).
S=B TEL CHAE? H (mode BLU)
Réglage de la largeur de bande passante étroite en 25680
émission par sélection de la fréquence inférieure et 2500 Hz (par défaut)
de fa fréquence supérieure.
Fréq.sup.. 2500 (réglage par défaut), 2700, 2800 et
2900 Hz
Foew SPeec (mode CW)
20WPHM

20 mots/min. (par défaut)

Chl Fitckh (mode CW)

Réglage de la tonalité CW en réception. La tonalité
est réglable de 300 a 900 Hz par pas de 5 Hz.

608
600 Hz (par défaut)
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13 - MODE PARAMETRAGE
B Mode Paramétrage rapide (suite)

Sicle Towe Lewel (mode CW)
Réglage du niveau d'écoute locale en CW sur une
échelle de 0% & 100% par pas de 1%.

Voir détails en p. 43.

e 1| 56%
50% (par défaut)

Sicle Teome Lewel Limil (mode CW)
Réglage du niveau sonore maximal d'écoute locale
en CW. Les écoutes locales en CW sont réglables a
I'aide du bouton [AF] jusqu’a un niveau sonore spéci-
fique — & ce stade, la rotation du bouton [AF] n'aug-
mente pas le volume de l'écoute locale en CW.

i

La limitation du réglage de
niveau de l'écoute locale
CW avec le bouton [AF]
est activée (réglage par
défaut).

l
OFF |
Le niveau de I'écoute locale 1}
en CW est réglé par le bou- |

ton [AF} |

Twin Peak Filier (modeRTTY)
Activation ou désactivation du filtre double créte.

g
Filtre double créte activé

OFF
Filtre double créte désactivé
(véglage par défaut)

l
]

RTTY Mark Freduencyd (mode RTTY)
Sélection de la fréquence marque en RTTY La fré-

quence marque en RTTY est réglable sur 1275, 1615
et 2125 Hz.

2125
Fréquence marque RTTY

réglée sur 2125 Hz (réglage
par défaut).

Bl =
g g

Fréquence marque RTTY
réglée sur 1275 Hz

ETTY Shkift Widtk (mode RTTY)

polarité de manipulation est réglable sur normale ou
inverse.

Quand la polarité est réglée sur inverse, marque et

espace sont inverses.

-Normal : Manipulateur ouvert/fermé = marque/
espace

- Reverse : Manipulateur ouvert/fermé = espace/
marque

Polarité normale (réglage
par défaut).

Réglage de la largeur du décalage de fréquence Décal de  fré Dé .
| def
RTTY. 3 valeurs sont disponibles : 170, 200 et 425 RTS:raYargé;é sﬁr 17'8“#? r(\r%e me-(;-a\‘(ar%;ées‘f 252”.35
Hz. glage par défaut).
RTTY Kewivd Polarits (modeRTTY) |
Réglage de la polarité de manipulation en RTTY. La Morema 1 Fewe o

Polarité inverse
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B Paramétrage de I'affichage

'// Attendre que 'affichage se stabilise (10 minutes ou
/plus aprés la mise en marche de I'appareil) pour ré-
7 ’ i
égler le contraste de I'écran LCD ou le rétroéclairage.
.

ette caractéristique est inhérente aux écrans LCD et
au rétroéclairage des écrans LCD et n'est pas le signe
Zdun dysfonctionnement de I'émetteur-récepteur.

MODE PARAMETRAGE - 13

échelle de 0% & 100% par pas de 1%.

1 Coedrast LD

Réglage du contraste de I'écran LCD sur une échelle bl 1 ] 4B%
de 0 &4 100% par pas de 1%. 40% (par défaut)
2B ikt CLTD

Réglage de la luminosité de I'écran LCD sur une sl | 70X
échelle de 0% & 100% par pas de 1%. 70% (par défaut)
SLEL Linit Briakt

Réglage de la luminosité de I'écran LCD sur une el 1) 48%

40% (par défaut)

41LCT F1imker
Réglage du scintillement de 'écran LCD sur une i | | 657
échelle de 0% a 100% par pas de 1%. 65% défaut
7 lcom recommande d'utiliser la valeur par défaut. 5% (par défaut)
/ Cette rubrique permet de régler 'écran LCD si le
Zscintillement de celui-ci s'avére génant pour I'opé-
lé, rateur.
5Eack Tiskt CSwi bohes
Réglage de la luminosité des touches sur une bonimad || 58%
échelle de 0% & 100% par pas de 1%. 50% (par défaut)
6lrizFlay Tupe
Sélection du type d’affichage & I'écran LCD parmi ul

3 réglages disponibles : A (arrigre-plan noir), B
(arrigre-plan blanc), et C (arriére-plan bleu)

Affichage type A (réglage par défaut).
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13 - MODE PARAMETRAGE
B Parameétrage de l'affichage (suite)

7hisklan Foolt TuPe

Sélection de la police d'affichage des fréquences sur Bazio

Basique ou ltalique (2 polices) Police Basique (réglage par défaut).

8lisklaw Fonl Hize

Sélection de la taille des caractéres d'affichage Mol

des fréquences entre les deux tailles disponibles : Taille normale (réglage par défaut).

normal et large (grande)

9 Meter Feak Hold

Activation ou désactivation de la fonction maintien i OFF

des crétes. . L Maintien des crétes activé  Maintien des crétes

Quand la fonction est activee, le segment active le (réglage par défaut). désactiveé.

plus haut dans le graphique de crétes, reste visible

pendant 0,5 sec. Quand la fonction est désactivée, le

graphique est affiché normalement.

10Filter Porup CFETS aH OEE

Activation ou désactivation de I'affichage contextuel ;;ffichage contextuel activé /;flfichage contextuel

de la fonction PBT. (réglage par défaut). désactivé

t1Filter FoPup CFIL: aH GFF

Activation ou désactivation de I'affichage contextuel - ) -

de sélection de filtre. Affichage contextuel activé  Affichage contextuel
(réglage par défaut). désactivé

12 1Hz Mode PorPup b OFF

Activation ou désactivation de I'affichage contextuel ;ffichage contextuel activé ,;«ffichage contextuel

du pas de syntonisation 1 Hz. (réglage par défaut). désactivé

13 ZcobPe CEMTEESFIs FoRrup oM OFF

Activation ou désactivation de 'affichage contextuel Affichage contextuel activé  Affichage contextuel

de la sélection entre les modes centrage du scope et (réglage par défaut). désactive.

scope fixe.
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B Paramétrage de I'affichage (suite)

MODE PARAMETRAGE - 13

14 TU Pobup CCH LR Tt

Activation ou désactivation de 'affichages noms

de canaux de mémoire vocale TX dans la rubrique
canaux de mémoire vocale TX du menu d'émission
vocale,

Les noms des canaux de
mémoire vocale TX sont
affichés dans les canaux de
mémoire vocale. (réglage
par défaut).

1 FF
Activation ou désactivation de I'affichage contextuel Affichage contextuel activé  Affichage contextue!
de défilement des canaux de téiévision. (réglage par défaut). désactivé
15 TU Fofup OF, BRP-JTT 2
Activation ou désactivation de I'affichage contextuel 2] OFF
du réglage P.AMP/ATT en mode TV. Affichage contextuel activé  Affichage contextuel
(réglage par défaut). désactivé
16 Warioe TH Mame Dizsplaw
oM OFF

Seuls les canaux de
mémoire vocale TX sont
affichés

17 Kewer Memors Dizplaw
Activation ou désactivation de I'affichage du contenu

de la mémoire keyer dans les canaux de mémoire
keyer du menu d'émission de mémoire keyer.

(2!

Le contenu des canaux est
affiché dans les canaux de
mémoire keyer. (réglage par
défaut).

OFF
Seuls les canaux de
mémoire keyer sont affichés

18 DTHMF Memovy Dizklaw M OFF

Activation ou désactivation de I'affichage contextuel Les séquences de code Seuls les canaux mémoire

de la séquence de code DTMF dans les canaux de DTMF sont affichées dans  DTMF sont affichés.

L A les canaux mémoire DTMF.

mémoire DTMF du menu émission DTMF. (réglage par défaut).

19External Dizklay 1 =

Sélection de la taille d’affichage sur un écran ex- Affichage identique & celui  Rétrécissement de

terne. de I'écran de I'émetteur-ré-  'affichage sur écran
cepteur (réglage par défaut)) externe.

20 U e ie® Messade

Activation ou désactivation de I'affichage d’un mes- ! QFF

sage d’'accueil. Message d'accueil activé Message d’accueil
(réglage par défaut). désactivé.
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13 - MODE PARAMETRAGE
B Paramétrage de l'affichage (suite)

21 Iy Call

Il est possible d’'activer I'affichage de lindicatif de la
station ou d'un autre message dans I'écran d’accueil,
4 chaque mise en marche de l'appareil. Le message
d’accueil peut contenir jusqu'a 10 caracteres.

Les majuscules, chiffres, certaines symboles (~/.) et
le caractére d’espacement sont utilisables.

@ Appuyer brievement sur [AF(SET)] momentarily,
puis sur [F-2 ['I5F] pour sélectionner le mode
réglage de l'affichage.

@ Appuyer plusieurs fois sur [F-14A] ou sur [F-2 V]
pour sélectionner la rubrique M Call”.

|External Display

Opening Message

ON

e
“Power ON Check

21 ¥ EDT

® Appuyer sur [F-3 ELT] pour modifier le message
d’accueil.
« Un curseur clignotant apparait a 'écran.

Caractére (I~ 1

p > 4108
sélectionné External Display

onl

Opening Messaoe

4 4

DEL_SPC ||

F-1 F-2 F-3 F-4
- - -

@ Sélectionner un caractere a l'aide du [VERNIER]
ou en appuyant sur une touche de bande (sur fe
HM-151) pour la saisie d'un chiffre.

« Appuyer sur [A(MENU/GRP)] pour sélectionner les majus-

cules ([ABCY)), les chiffres ([123]) ou les symboles ([etc)).
* Appuyer sur [F-1 4] or [F-2 ¥] pour déplacer le curseur.
» Appuyer sur [F-3 ['EL] pour effacer le caractére sélectionné.
« Appuyer sur [F-4 SFC] pour insérer un espace. ‘

@ Appuyer sur [W(MENU/GRP)] pour valider le nom
saisi.

* Le curseur disparait.

@ Appuyer deux fois sur [W(MENU/GRP)] pour quitter
le mode réglage de V'affichage.

* Exemple d’écran d’accueil

ICOM

1IC-7000
F6KOM

22 P O Check

Activation ou désactivation de I'affichage de diverses

rubriques & la mise en marche de I'appareil.

ON : A la mise en marche, I'écran affiche brieve-
ment les valeurs des rubriques ‘Your Call sign,
‘RF power, ‘minuterie coupure automatique' et
‘RIT/ATX frequency’.

« Les rubriques non programmées ou désacti-

vées sont ignorées.

OFF : A la mise en marche I'écran passe directement
3 I'affichage de la fréquence.

i [
Laffichage des rubriques
3 la mise en marche est ;
désactivé.

La séquence d'affichage
des rubriques a la mise
en marche est activée.
(régiage par défaut).
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MODE PARAMETRAGE - 13
B Mode Paramétrage Divers (autres)

1 Moeitor
Activation ou désactivation de la fonction de U lance TX :;'FFt. d ilane
surveillance TX Fonction de surveillance onction de surveillance
i TX désactivée. (réglage par

Le réglage du gain de monitorage est décrit ci-des- activée. défaut). (réglage p
SOUS.
2 Momitor Lewsl
Réglage du niveau de monitorage du signal d’émission .

bomsimend | %
de Fl sur une échelle de 0% a 100% par pas de 1%. e

50% (par défaut)
Voir détails en p. 87.
3 B OO T rmat Lo - MEE
Emission d'un bip sonore de confirmation a chaque U "'.H" o
pression sur une touche. Cette fonction peut éire de- Bips de confirmation activés Bips de confirmation
sactivée pour une utilisation silencieuse de l'appareil. (réglage par défaut). désactivés.
Le réglage du volume sonore des bips de confirma-
tion est décrit ci-dessous.
4 Beep CBand Edoe 0k OFF
Emission d’un bip sonore quand le réglage d'une Bips de limite de bande Bips de limite de bande
fréquence de trafic entre dans une bande amateur activés (réglage par défaut). désactivés.
ou en sort. Fonction indépendante du réglage d'acti-
vation des bips de confirmation (voir ci-dessus).
Le réglage du volume sonore des bips de bande est
décrit ci-dessous.
5Bk Lewel
Réglage du niveau de volume sonore des bips de con- .
firmation et des limites de bande sur une échelle de b || 50%
0% & 100% par pas de 1%. Ce réglage est sans effet 50% (par défaut)
quand la sonorisation des touches est désactivée.
: RIS K1 et 3 g op 1.'

6 t | L..l... sl L.lln.L . OH . OEF
Beglage du niveau maX|maI.d<.e volume sonore des Le niveau de volume Le niveau de volume
bips de confirmation et des limites de bande. Le vo- sonore des bips est limité  sonore des bips est
lume sonore est réglable a I'aide du bouton [AF] jus- par [AF] (réglage par uniquement réglé par le
qu'a un niveau déterminé, au-dela duquel le bouton défaut). bouton [AF].
[AF] est sans effet.
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13 - MODE PARAMETRAGE
B Mode Paramétrage Divers (autres) (suite)

7 REF-S0L Covmtorol -

L’utilislatiofn du boutoén [RF/SQL)] est programmable RF-+IL [RF/SQL] réglage de gain RF et squeich
pour les fonctions réglage gain RF et de squelch o . .

zréglage par défaut), réglage de squelch uniquement Sl [RF/SQL] réglage de squelch uniquement
réglage de gain RF fixe, au maximum) ou en mode LT [RF/SQL] réglage de gain RF en mode
‘auto’ (réglage de gain RF en modes BLU, CW et BLU, CW et RTTY, réglage de squelch en
\F/‘;-i-rr?j('ét;ig%%epd? Se?%%lch en modes AM et FM). modes AM et FM (réglage par défaut).

8lick SFLIT

Quand cette fonction est activée, une pression de 1
sec sur [F-1 ZFL] (M-1)régle la fréquence du VFO
non affiché sur la fréquence du VFO affiché augmen-
tée du décalage de fréquence, puis active le trafic en
semi-duplex.

Voir détails en p.90.

o OFF
Semi-duplex rapide activé Semi-duplex rapide
(réglage par défaut). désactivé.

9LFLIT Off=et

Réglage du décalage entre les fréquences d'émission &, BREMH ~3, AR H

et de réception pour la fonction semi-duplex rapide. Décalage 0,000 MHz Décalage égal a moins
Le décalage de fréquence est réglable de —9,999 (réglage par défaut). 9,999 MHz.

MHz & +9,999 MHz par pas de 1 kHz

10=FLIT LOCE !
Lactivation de cette fonction permet de régler la ik FF I
fréquence d’émission a I'aide du [VERNIER], méme Verrouillage de semi- Verrouillage de semi- |
quand le verrouillage de celui-ci est activé, a condi- duplex activé duplex désactivé (réglage
tion d’appuyer simultanément sur la touche [XFC]. par défaut)

Voir les détails du mode semi-duplex en p. 89.

11 DUF Of feet HF

Reglage du décalage (différence entre les fréquen- B, 1 EREHE

ces d'émission et de réception) en mode duplex Décalage 0.1 MHz (réglage
pour les bandes HF. par défaut)..

Le décalage de fréquence est réglable de —0,000
MHz a +9,999 MHz par pas de 1 kHz.

120UF Of faet S6M

Réglage du décalage (différence entre les B, SEAMHx

fréquences d'émission et de réception) en mode Décalage 0,5 MHz (réglage
duplex pour la bande 50 MHz. par défaut).

Le décalage de fréquence est réglable de 0,000 MHz
a +9,999 MHz par pas de 1 kHz.
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MODE PARAMETRAGE - 13

B Mode Paramétrage Divers (autres) (suite)

13 DU O feet, Lol

Réglage du décalage de fréquence entre les fréquen-
ces d'émission et de réception en mode duplex pour
la bande 144 MHz.

Le décalage de fréquence est réglable de —0,000

MHz a +9,999 MHz par pas de 1 kHz.

B, BEMHE
Décalage 0,6 MHz (réglage

par défaut)

14 DUF O Faet, S5610M
Réglage du décalage de fréquence entre les

fréquences d'émission et de réception en mode
duplex pour la bande 430 MHz.

Le décalage de fréquence est réglable de —0,000
MHz & +9,999 MHz par pas de 1 kHz.

&, BRAMH

Décalage 5 MHz réglage par

défaut).

16 T Tininky Bebeater
Activation ou désactivation de la fonction d'acces
direct au relais (LLIF -, [ -+),

Appuyer pendant 1 sec. sur [F-2 [1LIFF] (M-3) pour
régler le sens du décalage et le décalage de fré-
quence en mode duplex (en fonction de la bande de
fréquence) a partir de la fréquence affichée.

[l Jf ==

Sélection du décalage de
fréquence négatif. (réglage
par défaut)

OFF
Désactivation de
direct au relais.

laccés

16 Futo Rebeater
Activation de la fonction relais sur ON-1 (réglage

automatique de mode duplex), ON-2 (auto duplex LiH-1 . OFF .
réglage et activation de I'encodeur de tonalité) ou Duplex automatique activé.  Duplex automatique
désactivation. (réglage par défaut) désactivé
Voir en p. 65 la fonction de relais automatique.
17 T Rt Shoaet

) i OFF

Fonction de mise en marche automatique du
coupleur d’antenne optionnel AT-180, qui s’active
lorsque le ROS est compris entre 1,5:1 et 3:1.
Quand la fonction est désactivée, le coupleur
d'antenne reste inactif méme quand le ROS est
médiocre (1,5 a 3:1). Quand la fonction est activée,
I'accord automatique est réalisé méme quand le
coupleur est éteint.

Fonction accord automati-
que activée.

Fonction accord
automatique désactivée.
(réglage par défaut).

Z Méme quand la fonction est activée, I'accord auto-
7 matique n'est pas effectué sur la bande 50 MHz.
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18 Tuwmer CPTT Starto

Quand un coupleur d’antenne optionnel AH-4 est
connects, la procédure d'accord peut étre lancée
automatiquement dés que la touche PTT est activée.
Cette fonction est opérationnelle uniquement pour la
bande HF.

it OFF ‘
Laccord d'antenne démarre Laccord démarre unique- 1
?gé%rpaatgﬁgeampepn{}iedéssurqulg ment par pression sur \a |
touche [PTT] sur une nou- toa‘jcg;a[Jt)l"NER] (reglage |
velle fréquence. p

19 [ TUHERT Zwitch

Quand un coupleur d’antenne optionnel AT-180 est
connecté, I'émetteur-récepteur enregistre I'état ON
ou OFF de la touche [TUNER/CALL] pour chaque
bande, “Auto” ou pour toutes les bandes “Manual”.

it Létat ON ou OFF de la touche [TUNER/'

CALL] est enregistré en mémoire pour cha- |

que bande. (réglage par défaut).

Manital: Létat ON ou OFF de la touche [TUNER/
CALL] est enregistré en mémoire pour tou- |
tes les bandes.

20 LUSEHD Select
Paramétrage de sortie via le connecteur {ACC] (bro-
che 7).

[ VSEND est paramétré pour tes bandes |
144/430 MHz; l

HSEND est paramétré pour les bandes '

HF/50 MHz. (réglage par défaut). k

|

VSEND est paramétré pour ia bande
430 MHz;

HSEND est paramétré pour les bandes
HF/50/144 MHz.

U H F. D T !. ]

une échelle de 0% a 100% par pas de 1%.

[FF VSEND n'est pas utilisé;
HSEND est paramétré pour toutes tes
bandes.
21 SFEECH Lewel
Réglage du volume sonore de la fonction vocale sur i || 56%

50% (par défaut)

22 SPEECH Lawauase

Sélection de la langue d'annonce de la fonction vo-
cale, entre le japonais et I'anglais.

Ewaliszsh JaR s
Annonces en anglais
(réglage par défaut).

Annonces en japonais

23 SFEECH SR eed
Sélection de la vitesse de parole du synthétiseur
vocal entre rapide et lente.

HIaH L

Annonces plus rapides Annonces plus lentes
(réglage par défaut).
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24 HEECH Se-lewe ]
Annonce vocale de la fréquence, du mode d’émission

et du niveau de signal. Lannonce du niveau de signal
peut étre désactivée, au besoin.

Quand l'option “OFF” est sélectionnée, le niveau de
signal n'est pas annoncé.

{H
Annonce du niveau de si-
gnal (réglage par défaut).

FF -
Pas d’annonce du niveau
de signal

25 Sl ECH CHMODET Switck
Activation ou désactivation de I'annonce vocale du
mode de trafic.

M
Annonce du mode de trafic
par pression sur la touche

OFF

Pas d’annonce du mode
de trafic par pression sur

_ o [MODE]}. la touche [MODE] (réglage
Quand la fonction est activée, appuyer sur la touche par défaut).
[MODE] pour annoncer le mode de trafic.
26 Mmool acd MHumbers - Lo
ol ]
Réglage du nombre de canaux bloc-notes disponi- bl ‘ 101l ;
bles. 5 ou 10 blocs-notes peuvent étre régiés. 5 blocs-notes 0cs-notes
(réglage par défaut)
TIPS o .
27 Gl e HTEH LEw
Sélection de la vitesse de balayage des canaux ou Balayage rapide (réglage Balayage lent
des fréquences entre rapide et lente. par défaut).
28 U Besume e A détection d’un signal, le balayage mar-
I - . . que une pause, puis reprend au terme
é\cltwatnon ou désactivation de la fonction reprise de d'un délai de 10 sec. ou 2 sec. aprés la
alayage. disparition du signal (réglage par défaut).
OFF La fonction balayage est désactivée a
détection d'un signal. En veille priori-
taire, le réglage sur OFF marque une
pause jusqu’a la disparition du signal
puis le balayage reprend.
29 PHATH D IHL Mt T HIGH ;

. ) . ) , ! i tive.
Réglage du pas d'accord automatique. L'accélération . t,z c;;aés; é(:;?g:g’eﬁ:t?oq‘;:f:zfigf;g
de la rotation ’du [VERNIER] modlfle automatique- active le pas d’accord le plus rapide (ré-
ment e pas d’accord en fonction du réglage sélec- glage par défaut).
tionné.

L Le pas de syntonisation automatique est
2 types de pas d'accord automatique sont disponibles : activé
HIGH (le plus rapide) et LOW (plus rapide). L'accélération de la rotation du vernier
‘ active le pas d'accord rapide.
OFF Le pas de syntonisation automatique est

désactivé.
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30 Hi—151 [F~11

Programmation d'une des différentes fonctions de la
touche [F-1] du microphone HM-151. Les fonctions
de touche programmables sont décrites ci-dessous.

FF L

Ecriture dans les blocs-
notes (réglage par défaut)

FHF
Filtre notch automatique . |

“PAMP/ATT” (préamplificateur/atténuateur),
“NB” (suppresseur de bruit),

“NR" (réducteur de bruit),

“MNF” (filtre notch manuel),-

“ANF" (filtre notch automatique),

“TS” (pas d'accord),

“SPL” (trafic en semi-duplex),

“A/B” (sélection VFO A ou B ),

“MCL” (effacement de la mémoire),

“AGC" (sélection AGC),
“TBW” (largeur du filtre TX),
“DUP" (mode duplexeur),
“TON" (tonalité FM),

“MET” (sélection de mesure),

“VSC" (commande de squelch),

“MPW" (écriture dans un bloc-
“MPR” (lecture de bloc-notes),

“<SCOPE>" (sélection du scope),

notes),

des fréquences par pression continue sur la touche
[A] ou [¥] du microphone HM-151.

“BNK” (sélection d'une banque mémoire), <METER>" (sélection du multimetre)
“COM" (compresseur vocal),
31 HM—151 [F-21 MER HE
Programmation d’une des différentes fonctions de la Lecture de bloe-not de bruit
touche [F-2] du microphone HM-151. Les fonctions (:é(;,:;ee ;ar 3;:&)?8 Suppresseur de bru!
qui peuvent étre assignées a la touche sont les
mémes que celles indiquées ci-dessus.
32 MIC Up Doy SPesdd HIGEH L)
Sélection de la vitesse haute ou basse de balayage Vitesse rapide (réglage par  Vitesse lente (2,5 pas

défaut, 5 pas d'accord/sec.)

d'accord/sec.)

33Guick RIT-ATH Clear
Sélection des instructions d'effacement de fréquence
RIT/ATX via la touche [F-3 CL.F].

Voir détails en p. 73 et 86.

o
Effacement de la fréquence

RIT/ATX par pression bréve
sur [F-3 CLE]

OFF
Effacement de la fréquence |
RIT/ATX par pression de 1 |
sec. sur [F-3 i-L.I%] (reglage
par défaut).

34 SEESCN Swwchroaons: Tuoe s
Activation ou désactivation de la fonction de décalage
de fréquence affichée.

Quand cette fonction est activée, le signal regu est
conservé en réception méme aprés changement du
mode de trafic entre BLU et CW

7 La valeur de décalage de fréquence peut varier en
Z fonction du réglage de la tonalité CW.

ik
La fréquence affichée est
décalée quand le mode de

trafic est modifié entre BLU
et CW

OFF

La fréquence affichée n'est
pas décalée. (réglage par
défaut)

006 - ICOM FRANCE - Ce document est protégé par les dispositions du Code de la Propriété intellectuelle. Toute reproduction non
autorisée est une contrefagon. La contrefagon est punie en France de 2 ans d’emprisonnement et de 150 000 euros d'amende.



MODE PARAMETRAGE - 13

B Mode Paramétrages Divers (autres) (suite)

35 L Mormal
Sélection du point de porteuse de mode CW entre
LSB et USB.

L

Le point de porteuse est
réglé sur le coté LSB.
(réglage par défaut).

L
Le point de porteuse est
réglé sur le c6té USB.

36 LT M
Sélection entre “. II IT!"'E ''''' R T et “WOTCE-
Rt du premier menu ouvert par pression sur la

touche [F-1 LI (5-1).

VOICE-RHATA

Sélection du menu RX/TX
vocal. (réglage par défaut)

D ICE~Raoot

Sélection du menu vocal
racine

37 KEWER 1t Menu
Sélection entre “¥; F"F""~~--FH["’ et “KEVER-

Fivt.” du premier menu ouvert par pression sur la
touche [F-2 k%] (=-1).

KEYER-ZEMD
Sélection du menu d’émis-
sion keyer (réglage par
défaut).

KEYER-
Sélection du menu keyer
racine

oot

38 LTHMF 1t Plevw

Sélection entre “LTHMF—SEMD” et “DTHMF—Root.”
du premier menu ouvert par pression sur la touche
[F-2 [:THM] (5-1).

LTHF-SEMD
Sélection du menu
émission DTMF (réglage
par défaut).

LTHF =R oot
Sélection du menu DTMF
racine

39 flode Seleot CRDED

Inhibition de la sélection des modes BLU (LSB/USB)
pour simplifier I'utilisation de I'appareil en mode de
fonctionnement normal.

Par exemple en utilisation mobile quand seule est
prévue [l'utilisation des modes AM et FM, cette
fonction désactive tous les autres modes (BLU, CW,
RTTY, WFM), ce qui facilite et accélére la sélection
en mode AM ou FM.

2
Les modes BLU peuvent

atre sélectionnés (réglage
par défaut).

OFF
Les modes BLU sont inhi-
bés.

40 Meoacle e leot, COLED

Inhibition de la sélection des modes CW/CW-R pour
simplifier I'utilisation de I'appareil en mode de fonc-
tionnement normal.

R

Les modes CW peuvent
étre sélectionnés (réglage
par défaut

QFF
Les modes CW sont inhi-
bés.

41 Mlocles Select CRTTY

Inhibition de la sélection des modes RTTY/RTTY-R
pour simplifier I'utilisation de I'appareil en mode de
fonctionnement normal.

2
Les modes RTTY peuvent

étre sélectionnés (réglage
par défaut).

OFF

Les modes RTTY sont in-
hibés.
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42 Mode Select. TR

Inhibition de la sélection du mode AM pour simplifier
I'utilisation de I'appareil en mode de fonctionnement
normal.

i OFF
Le mode AM peut étre Le mode AM estinhibé.
sélectionné (réglage par

détaut).

43 Mocle Select (FM2

Inhibition de la sélection du mode FM pour simplifier
I'utilisation de Pappareil en mode dé fonctionnement
normal.

g OFF
Le mode FM peut étre Le mode FM est inhibé.

sélectionné (réglage par
défaut).

44 Mode Select CUF

Inhibition de la sélection du mode WFM pour simpli-
fier I'utilisation de I'appareil en mode de fonctionne-
ment normal.

R OFF
Le mode WFM peut étre Le mode WFM est inhibé.

sélectionné (réglage par
défaut).

45 External Kewpadd CUDTCES
Réglage de la possibilité de raccordement et de I'uti-
lisation d'un clavier externe.

Pour information

Le schéma ci-dessous représente le circuit d’un cla-
vier externe et son raccordement aux broches 2 et 7
du connecteur [MIC] (p. 10).

47k%  22k%  15kk  15kk !
5%  £5% 8% 5% ! Vers connecteur [MIC] broche @

1

t

1

: Wy Wy Ay
TN

'

! /84 s3 S2
| ¥ ama] mama)y (ramez)
'

1

t

|
i
1
st
{m’"') « Vers connecteur [MIC] broche @
. >
1

1
1
1
1
t
I
1
1
1
i
1
1
t
1
]
[}
t
1
i
1

IAM  : Une pression sur une des touches du clavier ex-
terne, émet le contenu du canal mémoire vocal cor-
respondant pendant un appel en phonie (en modes
BLU, AM, FM).

IIFF : Clavier externe désactivé (réglage par défaut).

7, Pour émetire un message & I'aide du clavier ex-
terne décrit ci-contre, il faut régler la rubrique “47
Front. FewbPad Tupe” (p 136) sur “Fu=t
FewF ac” et enregistrer a I'avance, le message
4 émettre dans un canal de mémoire vocal T1 &
T

4 (p. 96).

AN

46 External Keuwpad CKEVER:
Réglage de la possibilité de raccordement et de I'uti-
lisation d’'un clavier externe.

Le clavier externe est le méme qu’indiqué plus
haut.

M : Une pression sur une des touches du clavier émet
le contenu du canal de keyer mémoire correspon-
dant lors de I'utilisation du mode CW.

LIFF : Clavier externe désactivé (réglage par défaut))

7 Pour émettre le contenu d'un keyer mémoire a
7, 'aide du clavier externe décrit ci-contre, il faut ré-
gler la rubrique “47 Fomt, Fearad Tupe” (p.
2 136) sur ‘Bt Fauwpan?

AN
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Quand “ON” est sélectionné, tout changement de
fréquence, de mode de fonctionnement, etc. sur I'IC-
7000 modifie automatiquement ceux des appareils
connectés et vice versa).

47 Foromt Beapacd Tupe .

} ! i ',i T Dot Daszh Ext Kewpad

Sélection du type de clavier raccordé au connecteur ) ) )
Point/Trait (réglage par Clavier externe

[MIC].
défaut),

48 LT Baud Fate

Réglage de la vitesse de transfert de données. Les it o 19260

réglages disponibles sont 300, 1200, 4800, 9600 et T T

19 200 bps, plus “Auto”. Vitesse qe transfert 19200 bps

Quand 'option “Auto” est sélectionnée, la vitesse de automatique (réglage par

transfert est réglée automatiquement en fonction du défaut).

contrbleur connecté ou de la télécommande.

49 1L Hedidress

Pour distinguer les appareils, chaque émaetteur- - -

récepteur/récepteur Icom a sa propre adresse Cl-V Kk rFh

standard en code hexadécimal. L'adresse de I'iC- Adresse 70h (réglage par  Adresse 7Fh

7000 est 70h. défaut)

Quand deux ou plusieurs IC-7000 sont connectés

a un convertisseur de niveau CI-V CT-17, tourner le

[VERNIER] pour sélectionner une adresse différente

pour chaque IC-7000.

50 LI=LF Travsoe fwe

Léchange de commande est possible entre I'IC- M AEE

7000 et d'autres émetteurs-récepteurs ou récepteurs - -

HE icom connectés. Transmission activée Transmission désactivée
(réglage par défaut)

51 EEF Mol inst
Réglage de la fréquence du signal de référence
interne sur une échelle de 0 & 100% par pas de 1%.
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H Remplacement du fusible Remplacement d’un fusible de cable
d’alimentation CC

Si un fusible saute ou si I'émetteur-récepteur cesse
de fonctionner, tenter de déterminer la cause du pro-
bléme et remplacer le fusible grillé en veillant & res-
pecter le calibre d'origine.

% ATTENTION : Déconnecter le cable d’alimen-
/ tation CC de I'émetteur-récepteur avant de changer

é un fusible.

L’IC-7000 est protégé par trois fusibles (fusibles de
céble d’alimentation CC x2, fusible de circuits x1).

*» Fusibles de cébie d'alimentation .......... ATC20 30 A
* Fusible de Circuits ........c.ccccoevrvvveervennnnnnns ATC205 A

REMPLACEMENT DU FUSIBLE DE CIRCUITS

La tension 13,8 V CC délivrée par le cable d’'alimen-
tation CC est appliquée, via le fusible de circuits, &
tous les composants de I'lC-7000, & I'exception de
amplificateur de puissance. Ce fusible est installé
dans le boitier principal.

Z A\ DANGER : NE JAMAIS tenter d'extraire le capot
7. du fusible avec I'ongle au risque de se blesser.

Tournevis

pét de
fusible

H Sauvegarde de la mémoire

Toute la mémoire du CPU est sauvegardée dans une
EEPROM (Mémoire Morte Effagable et Programma-
ble Electriquement). Toutes les données saisies, telles
que VFO, mémoire, contenu du mode paramétrage,
etc. sont enregistrées dans cette EEPROM. L'appareil
ne contient pas de pile interne au lithium.

H Nettoyage
Essuyer I'émetteur-récepteur avec un chif- EVITER !'utilisation de solvants chimigues
fon doux et sec en cas de dép6t de pous- -\34. agressifs tels que diluants, benzéne ou
siére ou de salissures. alcool pour nettoyer I'émetteur-récepteur. !

Ces produits peuvent endommager les
surfaces de I'émetteur-récepteur.
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AT Ty R T

Le tableau ci-dessous facilite la résolution des
problémes non liés & un dysfonctionnement de

l'appareil.

irlegoizit i

N Pas de mise en marche
par la touche [PWR].

pvsroncTionnements 15

En cas d'échec dans lidentification ou la résolution
du probléme a l'aide de ce tableau, contacter le

centre de service aprés-vente ou le distributeur lcom
- le plus proche.

e Céble
connecté

d'alimentation CC mal

¢ Reconnecter e cble d'alimentation.

¢ Fusible défectueux. ¢ Rechercher la cause puis remplacer | p. 137
le fusible par un neuf.
(Les fuslbles sont installés & deux
endroits, deux sur le cAble d'alimentation
et le dernier derriére la face avant).
« Batterie vide (si alimentation via une |  Contr6ler la tension de la batterie —
batterie 12 V).
3l Haut-parleur silencieux | ® Volume sonore réglé trop bas. ¢ Augmenter le volume & l'aide du bou- | p. 1,
ton [AF]. 25,33
¢ Circuit de squelch fermé. ¢ Ouvrir le squelch en tournant le bou- | p. 1, 25,
ton [SQL] vers la gauche. 35
* Emetteur-récepteur en mode émis- |  Relacher la touche [PTT] du micro- | —
sion. phone ou contbler la ligne SEND d'un
appareil externe, si connecté.
* Casque ou HP extérieur connecté & | ¢ Contréler la connexion du casque ou | p. 18
l'appareil. du HP externe.
Sensibilité trop faible * Antenne mal connectée ¢ Reconnecter I'antenne. —
¢ Céble d'antenne coupé ou en court- | ®Contrdler le céble d'antenne et corri- | —
circuit ger tout défaut éventuel.
® Antenne mal accordée e Appuyer sur [TUNER/CALL] pour | p. 114,
accorder I'antenne manuellement. 115
® Fonction atténuateur activée ® Appuyer sur [P.AMP/ATT] pour{p.72
désactiver la fonction
B& Distorsion du signal au- | *Le mode de trafic n'a pas 6té | e Sélectionner un mode approprié. p. 34
dio en reception correctement sélectionné.
¢ Fonction PBT activée ¢ Appuyer pendant 1 sec. sur [PBT/M- | p. 77
ch/RIT(CLR)] pour désactiver le PBT.
#¥ Distorsion du signal regu | ® Suppresseur de bruit activé ¢ Appuyer sur [NB/ADJ] pour désactiver | p. 78
8 par des signaux forts. la fonction.
® Préamplificateur activé. e Appuyer sur [P.AMP/ATT] pour|p.72

désactiver la fonction.
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Emission impossible.

AN e PR 10 S ] X TR

o La fréquence de trafic n'est pas régiée
sur une fréquence d'une bande amateur

* Régler la fréquence & lintérieur d'une
bande amateur.

Puissance d'émission | ®La puissance d'émission n'est pas | ® Régler la puissance d'émission via le | p. 38
trop faible réglée au maximum possible. mode réglage rapide.
« Le gain du microphone est trop faible. | ® Régler le gain du microphone via le | p. 38
mode réglage rapide.
» L'antenne n'est pas connectée correctement | ¢ Reconnecter 'antenne correctement. —
ele cble d'antenne est coupé ou en | eContrdler le cable d'antenne et répa- -
court-circuit rer les dysfonctionnements.
o L'antenne n'est pas correctement accordée. | ® Accorder ['antenne manuellement a | p. 114,
l'aide de la touche [TUNER/CALL]. 115
Aucun contact possible | ® Fonction RIT activée. e Appuyer sur [F-1 FIT] en mode| P 73
avec d'autres stations RIT/ATX pour désactiver la fonction
* Semi-duplex activé e Appuyer sur la touche [F-1 ZFL] du me- | P- 89
nu M-1 pour désactiver la fonction.
Relais inaccessible ¢ Semi-duplex non activé. e Appuyer sur la touche [F-1 ZFL] dulp. 89
menu [1-1 pour activer la fonction.
» Réglage incorrect de la fréquence » Régler les fréquences correctes dans | pgs.
d'émission les VFO A et B ou dans un des ca-| 27, 29
naux meémoire.
o Le codage de tonalité subaudible est | ® Sélectionner ia rubrique FM-TONE a l'aide | p. 63
désactivé et son activation nécessite| de latouche [F-3 T{H] dumenuM-3. |
une tonalité de relais. 1 p. 64
e La fréquence tonalité subaudible pro-| ® Programmer la fréquence appropriée!
grammée est erronée. via le mode réglage de tonalité FM.
Distorsion des signaux | ® Le gain de microphone est trop éleveé. | ® Régler le gain MIC via e mode régla-| p. 38
émis ge rapide.
e Le compresseur de parole est activé | e Régler le niveau de compression a|p-88
et réglé 4 un niveau excessit. une position appropriée.
L'affichage de fréquence | * Le verrouillage de vernier est active. | ® Appuyer sur [SPCH/LOCK]} pour de- | p. 37
ne varie pas correcte- sactiver la fonction.
ent. . .
men « Dysfonctionnement du processeur in- | e Réinitialiser le processeur. (Allumer | p. 25
terne. Fappareil en appuyant simultanément sur les
touches [A(BAND)], [W(BAND)] et [PWR].
Le balayage programmé | e Squelch ouvert. » Régler le squelch au point de seuil. p. 35
ne s'arréte pas.
Le balayage programmé | eLa méme fréquence a été program-| e Programmmer d'autres fréquences| p. 101
ne démarre pas mée dans les canaux de limites de| dans les canaux mémoire de limites
balayage. de balayage.
Le balayage mémoire ne | ¢ Moins de 2 canaux mémoire ont été | e Programmer au moins 2 canaux meé-i p. 101
démarre pas programmeés. moire.
Le balayage sélectif ne | ®Moins de 2 canaux mémoire ont été | e Désigner au moins 2 canaux mémoi- | P- 104

démarre pas

sélectionnés pour le balayage sélectif.

res pour le balayage sélectif.

© 2006 - ICOM FRANCE - Ce document est protégé par les dispositions du Code de la Propriété Intellectuelle. Toute reproduction non

autorisée est une contrefagon. La contrefagon est punie en France de 2 ans d'emprisonnement et de 150 000 euros d’amende.




. N
ACCESSOIRES OPTIONNELS 10 |

B POIGNEE DE TRANSPORT MB-106

La poignée de transport optionnelle MB-106 est pra-
tique pour transporter 'émetteur-récepteur pour les
DX-peditions, I'utilisation & I'extérieur, etc.

§ (@ Fixer les pieds en caoutchouc avec les vis fournies @ Fixer la poignée MB-106 sur le cété gauche de
: comme illustré ci-dessous. I'émetteur-récepteur comme illustré ci-dessous.
g ga Poignée de
transport
; Pieds en 7 Cé) E’ P
¢ caoutchoue é) ﬁ’

[;Tension de bande
Vue de dessus de l'IC-70& Module DDS

I Pour connecter un périphérique externe qui puisse capot supérieur ouvert T T
étre commandé par la tension de bande via le ‘ R
connecteur [ACC], il est nécessaire d'effectuer les
modifications suivantes. La tension de bande est ap-
pliquée a la broche 5 du connecteur [ACC], une fois
la modification terminée.

l. L e ey ,
? La réalisation de cette modification s'effectue sous Ventilateur

Z

i e

la responsabilité du propriétaire de I'émetteur-ré-
7
écepteur. Icom ne garantit pas le résultat de cette .|
7, modification. Face avant !
% ATTENTION : déconnecter le cable d'ali- U LN

1 Z mentation CC de I'émetteur-récepteur avant toute

NN

7 intervention sur I'appareil. Souder ce coussinet
: * Circuit de générateur de tension de bande '
j Le circuit illustré ci-dessous n’est fourni qu'a titre de ib -» b
référence.
: I Socle ACC de raccordement - - - ) 1
dun périphérique optionnel Source Le tableau de tension de bande suivant n’est fourni
GNp ], dalimemation  qu'a titre de référence. Effectuer et confirmer les modi-
077 J@ av 8 w]) fications en fonction des conditions réelles d'utilisation
% /35 o L 100 Buton BANDE | TENSION
| ) 1omuz R, | 1.9 MHz — I
o Rasf ATk 85MHZ L 3.5 MHz 6.1V
BANDE Diode b yﬂ/\/‘fvﬂ‘k‘—%(%:—:lzh”: 5 7 MHz 51V
e G g g g Open € E ey 10 MHz —_
T oo s I o VRiyf M0k 14MHz L, 14 MHz 41V
ISP N ) -y (TR VT 1821 MHz | 31V !
4700 pF , |7 4700 pF 1 ORAAf 22k 24DBMHz . | N
A 24/28 MHz 2,1V I
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16 - ACCESSOIRES OPTIONNELS

M Description du commutateur interne de I’'AT-180

Le coupleur d’antenne optionnel AT-180 permet 3
configurations de fonctionnement pour le trafic en
bande HF. Sélectionner une configuration appropriée
en fonction du systéme d'antenne.

@@ Déposer le capot supérieur de I'AT-180.
@ Positionner les commutateurs du coupleur d'an-
tenne comme indiqué dans le tableau ci-dessous.

» AT-180 sous le capot supérieur

SW| Position Fonctionnement

Létat opérationnel du coupleur d'antenne
est réglé par le commutateur S2 comme
indique ci-dessous.

INHIBITION

Le coupleur d'antenne accorde {'antenne
méme quand le ROS est médiocre (jus-
qu'a un ROS de 3:1 aprés accord). Dans
ce cas, 'accord manuel est nécessaire a
chac‘ue changement de fréquence bien
B que le coupleur d'antenne démarre auto-
matiguement la procédure d’accord quand
le ROS est supérieur & 3:1. Ce réglage est
appelé “through inhibit,” (inhibition), cepen-
dant, le coupleur d'antenne est réglé sur
“through” (actif) si le ROS est supérieur a
3:1 aprés accord.

COUPLEUR SENSIBLE

Le coupleur effectue I'accord d’antenne a
chaque émission (sauf en mode BLU), per-
C mettant d'obtenir en permanence, le ROS
le plus faible.

En mode BLU, I'état du coupleur est le

A
(default)

S1

o
wn méme qu’en position “D”.
D ETAT NORMAL
(Régl Le coupleur d'antenne effectue I'accord
ar dé- quand le ROS est supérieur 4 1,51, il ne
pfaut) s'active donc que lorsqu'il est nécessaire
d’accorder I'antenne

+ Caractéristiques de I'AT-180
» Gamme de fréquences : 1,8—54 MHz
 Impédance d'entrée :50 Q
* Puissance maximale : 120 W
en entrée
¢ Puissance minimale : 8 W
d'accord
* Gamme d’accord 116.7-150 (2 (bande HF)
d'impédance 20-125 Q (bande 50 MHz)
* Précision de l'accord : ROS inférieur a 1,5:1
¢ Perte d'insertion : Inférieure a 1,0 dB
(aprés accord)
« Alimentation électrique : 13.8 V DC/1 A (alimenté via
la prise ACC de I'émetteur-

récepteur)
* Dimensions (mm/in) : 167(l) x 58,6 (H) x 225(P)
* Poids 12,4 kg

: Cable coaxial (1 m},
Céable ACC (DIN 13 broches)

» Accessoires fournis

« Attribution des broches du connecteur ACC(2)

@Q8d

™, B} Acc2
N\
“Broche/ DESCRIPTION
~Nom_~
Sortie 8 V régulée.
D8V (10 mA max.)
@ GND Connexion a la masse.
Broche entrée/sortie.
(3 SEND | Raccordée & la masse en émission (20 mA ' |
maxi). Emission quand raccordé a la masse,
Sortie de tension de bande (varie avec la
© BAND bande amateur ; 0 2 8.0 V).
® ALC Sortie de tension ¢’ALC (-4 a0 V).
(® NC Non connecté.
Sortie 13,8 V quand I'appareil est allumé. (1
@138V | A max).
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COMMANDES DE REGLAGE 1 / B

B Prise de télécommande (CI-V)

OExemple de connexion CI-V
Lémetteur-récepteur peut étre connecté a un PC
équipé d'un port RS-232C, par l'intermédiaire d'un
convertisseur de niveau ci-v CT-17. Linterface de
Communication Icom (CI-V) commande les fonctions
suivantes de I'émetteur-récepteur.

9ai5vVCC

Jusqu'a quatre émetteur-récepteurs ou récepteurs
Icom CI-V peuvent étre connectéds a un PC équipé
; d'un port RS-232C. Voir p. 136 pour le réglage du CI-V
! a l'aide du mode réglages divers (autres).

. cAble avec

¢ Format de données :
1C-7000 mini-connecteurs

Le systéme CI-V est utilisable a 'aide des formats de
données suivants : Les formats de données différent
en fonction des numéros de commande. Un champ
de données est ajouté pour certaines commandes

CONTROLEUR VERS IC-7000 MESSAGE OK VERS CONTROLEUR
|Fe |Fe |70 |E0 |Fe ]FDj

|Fe [Fe 70 [0 [cn [sc | Dataarea

-
O

bt b Lrﬁ bt
5 T 3 2o ® T H T )
_ 5 % % 38 & 3 £
% 8- 2 83 33 ab by ) g, £ B8 e
;,5_ - 8 CO 80 _:~qE> % é Sg § @ - o
£ ER] 8§83 &3 ! 8 £ F] ? g
z 8% 3 ES 88 g 3 e $£% 3 8 §
2 38 T ET B3 88 g 3 3§ 3 °° ¢
g g: % OSa9 £2 88 o § i: 3 o
® 0o © B3 ER 28 ) 3 i 3 ©
s 4% & 28 5% ts & & § 8§ ¢ ¢
-] o E o g8 o8 gg © @ ]
3 5 ® % EE S% £ T 35 g °
© < 23 23 o & & = E 8

£ 22 §2 £3 8 ¢ GCE 3

< l E O O 3 l o
rL¢ Yoo !

'Fe [Fe [£0 [70 [on [sc | Dataarea | FD | [Fe [Fe [70 |E0 |Fa [FD |
C-7000 VERS CONTROLEUR MESSAGE NG VERS CONTROLEUR
¢ Tableau de commandes
Commande Commande
Commande secondaire Description Commande secondaire Description
00 _ Emission des données de 07 BO Echange VFO A - VFO B
M fréquence — Sélection du mode mémoire
me
01 commande Emission des données de mode 0001-0105* .S::e:ggogocinzﬂor?g?\oire
que 06 . -
02 _ Lecture des fréquences de 08 0106, 0107 Sc?:e_tgzogecacnza_l&%gpel
limites de bande (C1= - — )
03 — Lecture de la fréquence de trafic A0 Réglage n°® de banque (1=A,
04 — Lecture du mode de trafic 2=B, 3=C, 4=D, 5=E)
05 — Réglage de la fréquence de trafic 09 — Ecriture mémoire
00 Sélection du mode LSB 0A — Mémoire vers VFO
01 Sélection du mode usB oB — Effacement mémoire
02 Sélection du mode AM oC — Lecture décalage de fréquence
06 03 Sélection du mode CW - Rédl décal o f
04 Sélection du mode RTTY 0D - glage décalage de fréquence
05 Sélection du mode FM Arret balayage
07 Sélection du mode CW-R 8‘1) 51:";21::99 balayage programmé/
3 Sé,mm!on du mode RTTY-A OE 02 Démarrage balayage programmé
— Sélection du mode VFO .
; 22 Démarrage balayage mémoire
00 Sélection du VFO A A
07 : 23 Sélection démarrage balayage
01 Sélection du VFO B
AO Egalisation VFO A et VFO B mémaoire
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17 - COMMANDES DE REGLAGE
e Tableau de commandes (suite)

Commande| Commande Commande | Commande Description
secondaire Description secondaire
BO N 14 17 + Réglage contraste LCD (0=0 a
OF sﬂzg:;{of‘?:zme canal non données de | 255=100%)
i
B1 Régler comme canal de balayage %g + Réglage Tuminosité LCD (0=0a
sélectif données de | 255=100%)
Do Désactiver reprise de balayage niveau
D3 Activer reprise de balayage 1A+ Réglage fréquence NOTCH
OF 00 Désactiver semi-duplex données de | (NF2) (O=basse freq. a
01 Activer semi-duplex niveau 255=haute fréq.)
10 Sélaction trafic simplex. 15 0f Lecturé &tai squelch
1 Sélection mode DUP— 02 Lecture niveau de S-meétre
12 Sélectionmode DUPy | 11 Lecture puissance RF :
10 00 Modes AM/EM/WFM 12 Lecture ROS-métre '
Sélection pas d'accord 10 Hz 13 Lecture mesure d'ALC
Modes BLU/CW/RTTY : TS OFF 14 Lecture mesure COMP :
g; Sélection pas d'accord 100 Hz 16 02 Préamplificateur (0=0OFF, 1=0ON)
Sélection pas d’accord 1 kHz :
03 Sélection pas d’accord 5 kHz 2 aﬂ?:&%r;'AZCi?noy” 3=lent)
04 Sélection pas d’accord 9 kHz ) —
05 Sélection pas d'accord 10 kHz 22 Suppresseur de bruit (0=0OFF 1=0ON} ;
06 Sélection pas d’accord 12,5 kHz 40 Réducleur de bruit (0=0FF, 1=0ONj |
07 Sélection pas d’accord 20 kHz 41 Auto notch (0=OFF, 1=ON) ‘
08 Sélection pas d'accord 25 kHz 42 Tonalité relais (0=0OFF, 1=0ON)
09 Sélection pas d'accord 100 kHz 43 1Sile(z)nr\<l:)ieux des tonalités (0=OFF,
10 Modes AM/FM/WFM -
Sélection pas en MHz 44 (133(r)nrg)resseur vocal (0=0OFF,
- Modes. BLU/CW/RTI:Y : Invalide a5 Monttorage (0=OFF, 1=ON)
e o (ot 46 Fonction VOX [0=OFF, 1=ON)
13 00 ———= 47 Break-in {0=OFF, 1=semi break-
o1 Annonce avec synthétiseur vocal in, 2=full break-in)
02 (00=toutes les données; 48 Notch manuel (NFT) {0=0OFF,
01=fréquence et niveau de S- 1=ON)
métre, 02=mode réception) 48 DTCS {0=0OFF, 1=ON}
14 01 + données | Réglage de niveau [AF] (0=maxi & 4 VCS (0=OFF 1=0N)
; B . 4F Filtre double créte (0=0OFF, 1=ON})
de niveau gauche & 255=maxi & droite) 50 VerroUllage vermier (0=OFF T=ONj
02 + données | Réglage de niveau [RF] (0=maxi & uillage vernier (0=CFF, 1=0ON) |
de niveau gauche a 255=11h) 51 Notch manuel (NF2) (0=OFF, 1=0ON)
03 + données | Régiage de niveau [SQL] (0=11h & 19 00 Lecture indicatif de 'appareil
de niveau 255=maxi & droite) 1A 00 Emissicn/lecture contenu
06 + données | Reglage de niveau NR (0=mini & mémoire (voir détails en p. 146)
de niveau 255=maxi) 01 Emission/lecture contenu registre
07 + données | Dans le réglage de [PBT] ou de BSR (voir détails en p. 146)
de niveau | décalage de FI (0=maxi & gauche, 02 Emission/lecture contenu
128=centre, 255=maxi 4 droite) ?L%Tmre keyer(voir détails en p.
08 + données | Réglage [PBT] externe 03 EmissionflactUre largeur du filtre
de niveau (O=maxi a gauche, 128=centtre, sélectionné (B/LU CW,RTTY :
255=maxi a droite) 0=50 Hz a 40/31=3600/2700 Hz,
09 + données | Réglage tonalité CW (0=300 Hz AM O:Z%Q_HLaéLSTJ.D_KHZ)_
h ' 04 Emission/lecture de la constante
de niveau 128=600 Hz, 255=900 Hz, par pas de temps AGC sélectionnée
—{de5H2) (O-OFF1 0,1/0,3 sec. a 13=6,0/
OA + données | Réglage puissance RF (O=mini & T‘e
de niveau 255=maxi) 050001 glség ge pUIssance RF (0=mini a
0B +donndes | Réglage gain MIC (0=mini & 050002 | Rég age gam MIT {0=minl &
de niveau 255=maxi) 255=maxi)
0C +données | Réglage vitesse de manipulation 050003 | Emission/lecture bande passante
de niveau {O=lente & 255=rapide) TX BLU (limite inférieure) large
0D + données | Raglage fréquence NOTCH (NF1) (0=100, 1=200, 2=300, 3=500 Hz)
deniveau | (0=basse fréq. & 265<haute fréq.) 050004 | Emissionflecture de bande
OE + données | Réglage de niveau COMP (0=0 & passante TX BLU (limite
de niveau 10=10) iuge;ggurze)?lgagne (0=2500,
OF + donndes | Réglage délai de break-in (20=2,0d 050005 Emission/lecture bande passante
-8 130=13.0d) , TX BLU (limite inférieure)
12 + données | Niveau de suppresseur de bruit moyenne (0=100, 1=200, 2=300,
de niveau (0=0 & 255=100%) 3=500 Hz)
15 d" données | Réglage sensibilité moniteur (0=0 & 050006 | Emissioniecture de bande
e niveau | 2565=100%) passante TX BLU (limite
16 + données | Réglage sensibilité VOX (0=0 & supérieure) moyenne (0=2500,
de niveau 2552100%) 1=2700, 2=2800, 3=2900 Hz)
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COMMANDES DE REGLAGE -17

*Tableau de commandes (suite)

e

Commande Commande
Commande secondaire Description Commande jaire Description
1A 050007 | Emission/lecture bande passante TX 1A 050036 Emission/lecture message
BLU (limite inférieure) étroite (0=100, d’'accueil (0=OFF, 1=ON)}
1=200, 2=300, 3=500 Hz) 050037 Emission/lecture réglage «My
050008 $;\gls.rlcjm(/llecture de:,é bande; gassante Call» (10 caractéres : voir p. 147 )
imite supérieure) étroite iSai
(0=2500, 1=2700, 22800, 3=2900 Hz) 050038 Er_mssnon/!ecture ccintrbles f la
05006 e mise en marche (0=0FF, 1=0N)
9 iftre double créte (0=OFF, 1=0N) 050039 Emission/lecture année en cours
050010 Emission/lecture fréquence marque (2000 & 2099)
RTTY (0=1275 Hz, 1=1615 Hz, 050040 Emission/lecture date actuelle
2=2125 Hz) {0101 &4 1231= 1 janv. & 31 déc.)
050011 Emission/lecture largeur décalage 050041 Emission/lecture heure actuelle
RTTY (0=170 Hz, 1=200 Hz, 2=425 {0000 & 2359=00:00 & 23:59)
Hz) 050042 Emissionflecture fonction clock2
050012 [ Emission/lecture polarité de (0=OFF, 1=ON)
:n_g::/;:t:lsa;;on en RTTY (0=normal, 050043 Emissionflecture décalage horaire
050013 | Emission/lecture vitesse de ge+g4:00) (24001 & 24000=-24:00
mgg%:in:’; CW (0=0,6 & 255=60 050044 Emission/lecture délai d’arrét
: 050014 Emission/lecture réglage tonalité CW ;‘{,‘,?,’}L‘s',"‘a":%go;%ﬂ:é;_ﬁggo
£ (0=300 Hz, 120=900 Mz, par pas de 5 Hz) minutes)
050015 Emission/lecture niveau effet local CW 050045 Emission/lecture TX réglage
; (O=mini & 255=maxi) monitorage (0=OFF, 1=ON})
050016 Emission/lecture Timite niveau effet 050046 Emission/lecture TX sensibilité
£ local CW (0=0FF, 1=0ON) monitorage (0=0 & 255=100%)
£ 050017 Emission/iecture contraste LCD (0=0 a 050047 Emission/lecture bips de
255=100%) - confirmation (0=OFF, 1=ON)
050018 E)m'(f;'ogggct%gc'f)mmosﬂé LCD 050048 Emission/lecture bip de limites de
=0 7%, coo= o bande (0=OFF, 1=ON)
050019 Emnsscc?n/lecture Tuminosité LCD 050049 Emissionflecture sensibilité bip
appareil (0=0 & 255=100%) {O=mini & 255=maxi)
050020 Emission/lecture mve;au scintillement 050050 Emission/lecture limite de
LCD (0=0 & 255=100%) sensibilité bip (0=OFF, 1=ON)
050021 Emusslon/lecturee rétrodclairage clavier 050051 Emission/iecture réglage
(0=0 & 255=100%) ; commande [RF/SQL] (O=auto,
050022 Emission/lecture type d'affichage (0=A, 1=SQL. 2=RF+SQL
1=B, 2=C) e as ot é)l .
050023 Emission/lecture police d'affichage 050052 Emission/lecture réglage semi-
(0=Basique, 1=Htalique) guplex rapide (0=OFF, 1=0N) _
: 050024 | Emission/lecture ta‘ﬂ'le police 050053 Emission/lecture décalage semi-
d'affichage (O=Normale, 1=Grande) duplex —,999 & +9,999 MHz (voir
: 050025 | Emission/lecture mesure maintien des détalls en p. 147) _
; crétes (0=OFF, 1=ON) 050054 Emission/lecture verrouillage de
] 050026 | Emission/lecture affichage contexte. de semi-duplex (0=OFF, 1=ON)
; filtre de décalage PBT (0=OFF, 1=ON) 050055 Emissionflecture décalage duplex
050027 Emission/lecture affichage contexte. de 0,000 & 9,999 MHz en HF (voir
réglage de fiitre Fl (0=OFF, 1=ON) détails p. 147)
050028 Emission/lecture affichage contexte. 050056 Emission/lecture décalage duplex
mog.e_,]J:}f_(QsQElﬁ,lﬁQNl___T 0,000 0 000 & 9 999 MHz en
050029 Emission/lecture afiichage contexte. de bande 50 MHz (voir détails p. 147)
scope central/fixe (0=OFF, 1=ON) 050057 Emission/lecture décalage duplex
050030 Emission/lecture affichage contexte.
) 0,000 0 000 & 9 999 MHz en bande
défilement canaux TV_(0=0FF, 1=0ON) 144 MHz (voir détails p. 147)
050031 Emission/lecture affichage contexte. - P-
TV de PAMP/ATT (0=OFF, 1=ON) 050058 Emission/iecture décalage duplex
050032 Emission/lecture affichage nom de canal 223%0:421 000 ? 8 dZ?\()"MHz‘ :; bande
mémoire vocale TX (0=OFF, 1=ON) 2 {voir_détalls p. 147)
050033 | Emission/lecture affichage nom de 050059 Emission/lecture réglage acces
i = = direct au relais (0=DUP—, 1=DUP+)
mémoire keyer (0=0OFF, 1=0ON) 0500 Emission/ Sl Tl
050034 Emission/lecture affichage nom de 60 misslon/lecture réglage relais
. _ auto (0=OFF, 1=ON-1, 2=0ON-2)
mémoire DTMF (0=OFF, 1=ON) 050061 Emissionfiecture réal I
050035 Emission/lecture réglage écran externe 'm sslo fe regiage coupleur
(0=1:1,8, 1=1:1,6) d'antenne auto (0=OFF, 1=ON)
050062 Emission/lecture réglage accord
par PTT (0=OFF, 1=ON)
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17 - COMMANDES DE REGLAGE
* Tableau de commandes (suite)

Commande

Commande
secondaire

Description

Commande

Commande

Description

1A

050063

Emission/lecture réglage action
touche [TUNER/CALL] (0=Manuel,
1=Auto)

050064

Emission/lecture réglage sortie
«VSEND» [ACC] (broche 7)
(0=OFF, 1=UHF uniquement, 2=ON)

050065

Emission/lecture niveau de voix
(0=0 & 255=100%)

050066

Emission/lecture langue d'annonces
vocal (O=anglais, 1=japonais)

050067

Emission/iécture vitesse de parole
(O=lente, 1=rapide)

050068

Emission/lecture annonce niveau S
(0=OFF, 1=0N)

050069

Emission/lecture activation fonction
vocale par touche [MODE] (0=OFF,
1=ON)

050070

Emission/lecture nombre de blocs-
notes (0=5, 1=10)

050071

Emissionfiecture vitesse de
balayage (O=lente, 1=rapide)

050072

Emission/lecture reprise de
balayage (0=OFF, 1=0N)

050073

Emission/lecture auto TS vernier
principal (0=OFF, 1=Faible, 2=Haut)

050074

Emission/lecture assignation
touche [F-1] du HM-151.
(0=»P.AMP/ATT,» 1=2NB,»
2=»NR,» 3=»MNF,» 4=»ANF,»
=»TS,» 6z»SPL,» 7=»A/B,»
=sMCL,» 9=»BNK,» 10=»COM,»
11=2AGC,» 12=>TBW,» 13=2DUP,»
14=»TON,» 15=»MET,» 16=»VSC,»
17=2MPW,» 18=>MPR,»
19=2<SCOPE>,» 20=»<METER>»)

050075

Emission/lecture assignation
touche [F-2] du HM-151. (Fonctions
disponibles identiques & [F-1])

050076

Emission/lecture vitesse défitement
touches AV¥mic. (O=lente, 1 = rapide)

050077

Emissgion/lecture fonction effacement
RIT/ATX rapide (0=OFF, 1=ON})

050078

Emissionecture fonction accord
synchronisé BLU/CW (0=OFF, 1=0N)

050079

Emission/lecture réglage coté CW
normal (0=LSB, 1=USB)

050080

Emission/iecture réglage 1e menu
enregistreur vocal set (0=Vocal-
racine, 1=Vocal - RX/TX)

050081

Emission/lecture réglage 1e menu
keyer (0O=Keyer-racine, 1=Keyer-
émission)

050082

Emission/lecture réglage 1e menu
DTMF (0=DTMF-racine, 1=DTMF-
émission)

050083

Emissionflecture disponibilité
mode BLU (0=OFF : inhibé, 1=ON :
disponibie)

050084

Emission/lecture disponibilité
mode CW (0=OFF : inhibé, 1=ON :
disponible)

050085

Emission/iecture disponibilité mode
RTTY (0=OFF : inhibé, 1=ON :
disponible)

050086

Emission/lecture disponibilité
mode AM (0=OFF : inhibé, 1=ON :
disponible)

1A

_secondaire
050087

Emission/lecture disponibilité
mode FM (0=OFF : inhibé, 1=ON :
disponible)

050088

Emission/lecture disponibilité mode
WFM (0=OFF : inhibé, 1=ON :
disponible)

050089

Emission/lecture réglage clavier
externe pour mémoire vocale
(0=0OFF, 1=0ON)

050090

Emission/lecture réglage clavier
externe pour mémoire keyer
(0=0FF, 1=0ON)

050091

Emission/lecture type de clavier
externe connecté au connecteut
[MIC] du contrdleur (O=type point/
trait , 1=clavier ext.)

050092

Emission/iecture réglage émission-
réception CI-V (0=0OFF, 1=ON}

050093

Emission/lecture réglage fréquence
de référence (0=0 & 255=100%)

050094

Emission/lecture niveau
compresseur vocal (0=0 a 10=10)

050095

Emission/lecture réglage veille
vocale auto {0=0FF, 1=0ON)

050096

Emission/lecture fonction mémoire
MIC (0=0FF, 1=ON)

050097

Emission/lecture style de numéro
de contest (0=Normal, 1=190—
ANO, 2=190—ANT, 3=90-NO,
4=90-NT)

050098

Emission/lecture canal d’enclen-
chement de compteur(1=M1, 2=M2,
3=M3, 4=M4)

050099

Emission/lecture numéro prérégie
(1 & 9999)

050100

Emission/lecture délai de répétition de
keyer CW (1=1 sec. a 60=60 sec.)

050101

Emission/lecture ratio point/trait de
keyer CW (28=1:1:2,8 45=1:1:4.5)

050102

Emission/lecture temps de montée
(0=2 msec., 1=4 msec., 2=6 msec.,
=8 msec.)

050103

Emission/lecture polarité de
manipulateur CW double contact
{Q=Nor| =

050104

Emission/lecture type de
keyer CW (0=Pioche, 1=Vibro,
=8 iqua)

050105

E;nissionllecture réglage keyer
par touches MIC AV (HM-103)
{0=0FF 1=0N)

050106

Emissior/lecture décodeur RTTY
USOS (0=0OFF, 1=0ON)

050107

Emission/lecture nouvelle
ligne de code décodeur RTTY
(0=CR,LF,.CR+LF, 1=CR+LF)

050108

Emission/lecture maintien scope
maxi. (0=0FF, 1=0ON)

050109

Emission/lecture réglage taille de
scope (0=Normal, 1=Large)

050110

Emission/lecture régiage balayage
rapide (0=1 balayage, 1=continu)

050111

Emission/lecture volume sonore
balayage rapide (0=0 dB, 1=-10
dB, 2=0FF)

050112

Emission/lecture réglage niveau de
NB (0=mini & 255=maxi)

050113

Emission/lecture réglage largeur de
NB (0=mini & 255=maxi.)
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*Tableau de commandes (suite)

COMMANDES DE REGLAGE -17

< Emission/lecture du contenu de la
mémoire
Lors de I'émission ou de la lecture du contenu de la

CW: sens horaire, CCW: sens anti-horaire

Commande
Commande | ¢ econdaire. Description mémoire, il faut ajouter un suffixe au code pour préci-
1A 050114 Emission/lecture réglage de niveau ser le canal mémoire désiré.
NR (0=0 & 15=15) e . - -
SOTIE Emission/iciure SenabiE VoX = Code supplémentaire : 0000—0102 (0100 = P1, 0101 = P2,
(0=0 & 255=100%) 0102 =.Appel)
050116 Emission/lecture sensibilité anti <o Reglstre B_SR )
VOX (0=0 & 255=100%) Pour émettre ou lire le contenu d'un registre BSR, le sys-
050117 Emission/iecture délai de VOX téme utilise comme suit, une combinaison de la bande de
(0=0,0 sec. & 20=2,0 sec.) fréquences et des codes de registre.
050118 Emission/lecture régiage de viiesse Par exemple, on utilise le code *0703" pour émettre ou lire le
DTMF (0=100 msec., 1=200 msec.. contenu le plus ancien dans la bande 21 MHz.
2=300 msec., 3=500 msec.) » Codes des banques de fréquence
050119 Emission/lect égl délai d
b:eqflf-li?wn(zii;rgé ag&%e.—.m,gld) ° Code |Bande de fréquence| Gamme de fréquences (unité : MHz)
06 Emission/lecture bande passante 01 1.8 1.800000- 1.999999
émission BLU (0=LARGE, 1=MID,
2-NAR) 02 3.5 3.400000- 4.099999
07 Emission/lecture forme filtre DSP 03 7 6.900000— 7.499999
(0= aigu, 1= adouci) 04 10 9.900000-10.499999
08 Emission/lecture bande passante
filtre notch manuel 1 (0=WIDE, 05 14 13.900000-14.499999
1=MID, 2=NAR) 06 18 17.900000-18.499999
09 Emission/lecture bande passante 07 29 20.900000-21.499999
filt tch 12 (0=WIDE,
hvhis el 08 24 24.400000—25.099999
0A Emission/lecture réglage de mode 09 28 28.000000—29.999999
9600 bps (0=OFF, 1=0ON)
1B 00 Réglageflecture fréquence de 10 50 50.000000-54.000000
tonalité relais (voir détails en p. 147) 11 144 144.000000-148.000000
0t Réglage/lecture fréquence de 12 430 430.000000—450.000000
tonalité TSQL (voir détails en p. 147) ._
02 Réglage/lecture code et polarité 13 GENE Autre que ci-dessus
DTCS (voir p. 147 pour détails)
1C 00 Réglage/lecture état de I'émetteur- « Codes de registres
récepteur (0=RX; 1=TX)
01 Réglagefiecture état coupleur Code Numéro de registre
d'antenne (0=OFF, 1=ON, 2=Au 01 1 (]e p|us récent)
démarrage de I'accord ou pendant
'accord). 02 2
03 3 (le plus ancien)

< Codes de contenu de canal de keyer mémoire
Les codes de canaux et les caractéres ci-dessous
sont utilisés pour I'émission et I'affichage du contenu

des canaux de keyer mémoire.
* Codes de canaux

Code Numéro de canal
01 M1
02 M2
03 M3
04 M4
¢ Codes de caractére
Caractére | code ASCIl Description
0-9 30-39 | Chiffres
—A=Z 41=5A—Caractéresatphabstiques————
—Espace 20 EspaceentreTot |
1 2F— Symbote
? 3F—Symbote
; 2C Symbole
—2E—Symbote
% 2K tnsérer n*deTontact(utitisable |
potr-+seul-canal-uniguement—
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17 - COMMANDES DE REGLAGE

¢ Codes de caractéres pour My Call © Réglage de fréquence semi-duplex/duplex
Caractére | Code ASCH | Description Lg séquence de donne;-es suivante’est utilisée pour I'émis-
sion ou la lecture du réglage de fréquence semi-dupliex ou
0-9 30"39 Chi“res dupIeX.
A-Z 41-5A Caractéres alphabétiques «
Sl 0 ® ©) @
espace 20 Espace entre mots L X | 0 l X | X l 0 | X l XX ]
- 2D Symbole R R
. 2F Symbole T T T T 7;;? T
X @ 52 = <
/ 2F Symbole o LS B o g o
'g ) o o e o
Ve . o N o .. +
©¢ Codes de contenu de nom de mémoire NGO T ¥ X N cc
. . § T a2 = Z Q.9
Les codes suivants ainsi que les codes' de caractdres et les x 8 =4 o o =2 - g g
instructions de code des canaux de mémoire indiqués plus ‘; ° © '; © ° SE5
haut, sont utilisés pour la lecture ou I'émission des réglages £ £ = £ £ £ S
d’'un nom de mémoire. 5 6 &§ &§ &§ &§ &ss

* Codes de caractére — Caractéres alphabétiques

*Inutile pour le réglage d'une fréquence duplex.

Caractére | Code ASCII | Caractére | Code ASCII . i L )
az 61-7A _ _ © Reéglage de fréquence de tonalité relais
- ou de tonalité subaudible
* Codes de caractére — Symboles
La séquence de données suivante est utilisée pour 'émis-
Caractére | Code ASCIl | Caractére | Code ASCII sion ou la lecture du réglage de fréquence de tonalité relais
! 21 # 23 ou de tonalité subaudible.
3 24 % 2 Lo(?olx@x[x@xT
& 26 ¥ 5C : : : ‘
7 3F ’ 22 I ]‘ O R R |
) N « het @ ':
27 60 o & I =5
+ 2B - 2D 5 & N 9
ot - z N N N
3A : 38 2 £ &8 o T =
. 3D < 3C e ¢ 2 @ @ 9
E E E £ £ £
> e ( 26 § &§ & & & §
) 29 [ 5B
] 5D { 7B < Réglage de code et de polarité DTCS
} D I c La séquence de données suivante est utilisée pour I'émis-
— 5F - 7E sion ou la lecture du réglage du code et de la polarité
@ 40 DTCS.
@ @ ®
[x i x[oTx]xix]
-1 5 !
s 7 |
8 8 N~ o~ o~
g _ m\g - o ° S S «©
PO Pow ) o (=} o
SEBSEE £ 9 o @
€228z ¢ £ £ S
«© < = ] Z L += et L <
SHHEB KU £ o S o
borv@hov O - oY ™
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 18

B Généralités

* Gamme de fréquences (France) :

Réception
0.500 & 29.999999 MHz 50.000 & 54.000000 MHz
144.000 a 146.00000 MHz 430.000 4 440.00000 MHz

Emission

1.810 & 1.850000 MHz 21.000 a 21.450000 MHz
3.500 a 3.800000 MHz 24,890 & 24.990000 MHz
7.000 & 7.100000 MHz 28.000 & 29.700000 MHz
10.100 & 10.150000 MHz 50.200 & 51.200000 MHz
14,000 & 14.350000 MHz 144.000 & 146.00000 MHz

18.068 & 18.168000 MHz 430.000 & 440.00000 MHz

* Mode BLU, CW, RTTY, AM, FM, WFM
(WFM en réception uniquement)

503 : répartition : 5 banques de 99
canaux chacune, canaux de limites
de balayage : 6, canaux d'appel : 2)

* Connecteur d'antenne  S0-239 x 2 (pour les bandes HF/50
MHz et 144/430 MHz) /50 Q

+ Température d'utilisation —10°C & +60°C (+14°F & +140°F)
Inférieure a £0,5 ppm (0°C a +50°C)
13,8V CC +15% (négatif & la masse)

» Nombre de canaux
mémoire

+ Stabilité de fréquence
* Tension d’alimentation

+ Consommation électri-  Tx 22 A

que (sous 13,8 V CC) Réception avec squelch 1,3A
Niv. audio maxi 1,6 A

* Dimensions 167 x 58 x 180 mm

(L x H x P) (projections

non comprises)
* Poids {environ) 2,3 kg
* Connecteur vidéo 2 conducteurs @ 3,5 mm
¢ Connecteur vidéo 2 conducteurs @ 3,5 mm
+ Connecteur ACC 13 broches

¢ Connecteur données 6 broches

B Emetteur

* Puissance d’émission
BLU, CW, FM, RTTY 2-100 W (bandes 1,8 & 50 MHz
2 4 50 W (bande 144 MHz)
2 4 35 W (bande 430 MHz)
AM 1 4 40 W (bandes 1,8 a 50 MHz)
2 420 W (bande 144 MHz)
22 14 W (bande 430 MHz)
* Systéme de modulation

BLU Modulation équilibrée
AM Modulation bas niveau
FM Modulation & réactance variable
* Rayonnement non
essentiel : <60dB"

*fréq. parasites :en dessous de 30 MHz ~50 dB, au-dessus de 50 MHz —60 dB
¢ Suppression de I'onde

porteuse >50 dB
* Suppression bande
latérale indésirable >50dB

Connecteur modulaire 8 broches
(600 O)

3 conducteurs & 6,35 mm

3 conducteurs @ 3,5 mm

* Microphone

¢ Connecteur KEY
s Connecteur RTTY

© 2006 - ICOM FRANCE - Ce document est protégé par les dispositions du Code de la Propriété Intellectuelle. Toute reproduction non

H Récepteur

* Systéme de réception
Superhétérodyne a triple conversion BLU/CW/RTTY/AM/FM
Superhétérodyne & double conversion WFM

* Fréquences intermédiaires

1 -]
SSB/CW/RTTY/AM/FM  124.487 MHz
WFM 134.732 MHz
28
BLU/CW/RTTY/AM/FM 455 kHz
WFM 10,700 MHz
38

BLU/CW/RTTY/AM/FM 16,15 kHz
« Sensibilité (préamplificateur ON}) :

_Ga

0,25 pv -
— — — 10,0 Vv

o11uv | 10pv | 018pv | —

« Sensibilité squelch : (seuil, préamplificateur ON)

BLU inférieur & 5,6 pV
FM inférieur 4 0,3 pV
* Sélectivité supérieure a 2,4 kHz/-6 dB

BLU* (BW=2,4 kHz) Inférieure & 3,6 kHz/—60 dB

CW* (BW=500 Hz) Supérieure a 500 Hz/-6 dB
Inférieure & 900 Hz/~60 dB

RTTY (BW=350 Hz) Supérieure a 360 Hz/-6 dB
Inférieure a 650 Hz/-60 dB

AM (BW=6 kHz) Supérieure & 6,0 kHz/~-6 dB
Inférieure & 15,0 kHz/-60 dB

FM (BW=15 kHz) Supérieure a 12,0 kHz/-6 dB
Inférieure a 20,0 kHz/-60 dB
*La forme da filtre FI est régiée
sur SHARP.

* Protection contre les parasites et I'affaiblissement sur
fréquence image :

Bandes HF >70dB
Bande 50 MHz >70 dB (sauf FI/2)
Bande 144/430 MHz >70 dB (sauf FI)

¢ Puissance de sortie >2,0 W avec 10% de
audio (sous 13,8 VCC) distorsion sous charge 8 0

¢ Echelle RIT variable +9,99 kHz
* Connecteur PHONES 3 conducteurs @ 3,5 mm/8
« Connecteur EXT SP 2 conducteurs & 3,5 mm/8 Q

autorisée est une contrefagon. La contrefagon est punie en France de 2 ans d'emprisonnement et de 150 000 euros d’amende.
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. 19 opTiONS

AT-180 COUPLEUR AUTOMATIQUE
D'ANTENNE HF/50 MHZ

Coupleur d’antenne totalement automa-
tique avec mémoires prérégiées pour
chaque pas de 100 kHz. Fonction exclu-
sive “Activation automatique de coupleur
d'antenne”. Voir p. 141 les caractéristiques
techniques de I'AT-180. )

AH-4 COUPLEUR AUTOMATIQUE
D’ANTENNE

@

Spécialement congu pour accorder une
antenne filaire pour {'utilisation portable ou
mobile en bandes HF/50 MHz. La fonction
accord par touche PTT “PTT tune” simplifie
I'utilisation de ce coupleur d'antenne.

« Puissance maximale en entrée : 150 W

AH-2b ANTENNE MOBILE |

1
Antenne fouet 2,5 m pour
le trafic en mobile avec le
coupleur AH-4.
« Gamme de fréquences
Bande 7 a 54 MHz avec le
coupleur AH-4

HM-151 MICROPHONE A MAIN

&

Microphone & main identique a celui livré
d’origine.

SM-20 MICROPHONE DE TABLE

pe

Avec fonction filtre passe haut. Touches {A)/
[V]. Lemploi d'un céble optionnel OPC-589
est nécessaire avec ce microphone.

CT-17 CONVERTISSEUR DE Ni-
VEAU CI-V

Pour télécommander un émetteur-
récepteur a I'aide d'un PC équipé d’un port
RS-232C. Permet de régler les fréquences,
le mode de trafic, les canaux mémoire,
etc., viaun PC

SP-7 HAUT-PARLEUR EXTERNE

Haut-parleur compact pour station de base.
Hauteur réglable.

* Impédance d'entrée: 8 Q

» Puissance maxi. en entrée : 5 W

SP-10 HAUT-PARLEUR EXTERNE

Haut-parleur externe pour utilisation mo-
bile.

SP-12: Modéle encastré; 8 /5 W

SP-10: Modele compact; 4 Q/5 W

|
MB-62 :
ETRIER DE FIXATION POUR VERICULE |

Pour la fixation du boitier central avec ou |
sans la face avant dans un véhicule.

MB-105 ETRIER DE FIXATION

Support métallique pour la fixation de la
face avant contre un mur ou toute autre
surface plane.

MB-65 EMBASE DE FIXATION

x

Pour la pose ergonomique de ia face avant
de ''C-7000 dans un véhicule. Lembase
MB-105 doit étre utilisée en combinaison
avec |'étrier MB-65

MB-106 POIGNEE DE TRANSPORT

Pour le transport facile de I'émetteur-
récepteur.
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OPTIONS -19

OPC-589 OPC-598 CABLE ACC 13 BROCHES

CABLE ADAPTATEUR POUR MICROPHONE

Cable de conversion entre connecteur mo- | | Nécessaire pour I'utilisation du coupleur

OPC-599 CABLE ADAPTATEUR

Connecteur ACC 13 broches vers
connecteur ACC 7broches + 8 broches.

dulaire 8 broches et connecteur métallique | | d'antenne AT-180.

8 broches pour la connexion d’un micro- *7m

phone de table & I''C-7000. ’

| L

OPC-1443 CABLE DE SEPARATION OPC-742 CABLE ACC 13 BROCHES

OPC-1444 CABLE DE SEPARATION Nécessaire pour la connexion conjointe
d'un coupleur d'antenne AT-180 et d'un
amplificateur linéaire 2 m,

(OPC-1443) (OPC-1444

Permettent de séparer la face avant du boftier pour I'utilisation mobile ou pour une installa-

tion discréte de I'IC-7000..

+OPC-1443 :3,5 m)

+OPGC-1444 :5m)

IC-PW1/EURO AMPLIFICATEUR LINEAIRE TOUTES BANDES HF/50 MHZ 1 KW

Amplificateur linéaire 1 kW complet avec coupleur automatique d'antenne intégré. Fonction-
nalité coupleur et sélection de bande automatique intégrée. Possibilité de trafic en full break-
in (QSK). Lampilificateur/alimentation électrique et Ia télécommande sont séparés. Lemploi
d'un cable optionnel OPC-599 est nécessaire pour la connexion de cette option.
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. 20 GUIDE DE MENU

Groupe de menu principal

Groupe de sous-menu
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GUIDE DE MENU - 20
Description du mode paramétrage

* Menu de mode paramétrage

—)
11:00 * Menu paramétrage divers (autres)

UsB A2
| 14.100.00 [ ——— _—

T T

UFQa
£1 X E 7 3 20 40 souenu o
FOO e 2B e BOrrreen.s 100% Appuyer sur [W(MENU/GRP)] ou Monitor Level 50
= = R . %
ISET MUDE] AF] pour revenir au niveau de :
[AF] pour rex Beep (Confirmation’
menu supérieur ON

L9S _DISP TIME OTH

BeeP (Band Ed9e) aN
F-1 F-2 F-3 F-a |

- : a = __ A L ¥ DEF
W - [L TR ~
L S
A * Mode paramétrage de I'affichage * Mode paramétrage de I'heure
I GECEE | ¥ [ )
Brioht  <LCD> Date
| 70N 8- 7(Wed>
LCD Unit Brisht Time (Mow)
: — | 40% 11:00
LCD Flicker CLOCK2 Function
| 65% | | F3 OFF
] A LY DEF jj ———— > 4 1 ¥ )
¥ —
3

Mode paramétrage rapide

F-1 ;
n° Mode Mode Mode Mode
> BLU cwW RTTY AM/FM
1 |RF Faower RF Power RF Fowsr EF Fower
AT (S s T Twin Peak _ .
; 2 [MIC Gain Key SPesd Filter MIC Gain
] SSE TELU e o RTTY Mark
* [ 8 |twipEy L | “M FPitehk Freduency
? B 4 S=E TBL Side Towe RTTY Shift
0 \/ CWIDEY H | Lewel Wi dth

S5E TELW Side Towne RTTY Kewing
CMIDN L Level Limit | Polarity

SSB TEL
tMID> H
=SB TELW
CHARD L

Z5B TBW
CHAR Y H
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REMARQUES POUR LINSTALLATION

Pour linstallation d'une station amateur de base il est
recommandé de respecter un espace libre devant le
réseau d'antennes, calculé relativement & la norme
EIRP (Effective Isotropic Radiated Power). La hauteur
libre sous I'antenne peut étre déterminée, dans la plu-
part des cas, & partir de la puissance RF aux bornes
d'entrée d’antenne.

Comme des limites d'exposition différentes sont re-
commandées pour différentes fréquences, le tableau
ci-contre fournit les recommandations générales d'ins-
tallation.

En dessous de 30 MHz, les limites recommandées
sont indiquées en champs V/m ou A/m car elles sont
susceptibles de tomber au niveau du champ proche.
De méme, l'antenne peut étre physiquement courte
en terme de longueur électrique et l'installation peut
nécessiter I'emploi d'un coupleur d’antenne suscepti-
ble de créer des champs magnétiques locaux a haute
intensité. Il est préférable de conduire I'analyse de
telles installations MF en conformité aux directives
publiées telles que celles contenues dans le Bulletin
FCC OET n° 65 Edition 97-01 et ses annexes relati-
ves & linstallation d’émetteurs amateurs. Les limites
recommandées par la Communauté Européenne sont
presque identiques aux limites ‘non contrblées’ de
la FCC et des tableaux de distance de sécurité pré
calculées existent pour les différents types d’antennes
dans différentes bandes de fréquences. Pour des in-
formations plus détaillées, visiter le site Internet http:
Ilwww.arrl.org/./.

» Installation radio amateur typique
La recommandation de distance d'exposition consi-
dére que le schéma de radiations prédominant est
orienté vers l'avant et que la radiation verticale est
égale au gain unité (suppression des lobes latéraux
égale au gain du lobe principal). Ceci est aujourd’hui
vrai pour la plupart des antennes a gain. La norme
d’exposition des personnes considére que celles-ci
sont sous la radiation de 'antenne et que leur taille est
de 1,80 m.
Les chiffres prennent en compte le cas le plus défavo-
rable d’émission d'une porteuse constante.
Pour la bande 10 MHz et au-del3, les limites de den-
sité de puissance suivantes sont recommandees :
10 2 400 MHz 2 W/m2

435 MHz 2,2 W/m?

Hauteur libre EIRP par bande de fréquences
Watts10a2m 70cm 23cm 13 cmetplus
1 21m 2m 2m 2m
10 28m 27m 25m 2,3m
25 34m 33m 27m 25m
100 Em 47m 36m 32m
1000 i2m 11,5m 73m 6,3m
Distance frontale libre EIRP par bande de
fréquences
Watts1042m 70cm 23cm 13 cmetplus
100 2m 2m 1,1m 0,7m

1,000 6,5m 6m 3,5m 3m
10,000 20m 18m 1im 7m
100,000 65 m 60m 35m 29 m

Dans tous les cas une émission prolongée pendant
une longue période constitue un facteur de risque (la
limitation de durée recommandée est de 6 minutes).
Normalement I'émetteur n'est jamais activé en continu
pendant une si longue période. Certaines licences
radio requierent I'installation d’un circuit de chronomé-
trage coupant automatiquement I'émission aprés 1 a
2 minutes, etc.

De méme certains types d'émetteurs, BLU, CW, AM,
etc. ont une puissance d'émission ‘moyenne’ infé-
rieure, ce qui réduit d'autant les risques encourus.

Les versions des émetteurs-récepteurs
c € IC-F7000 portant le symbole “CE” au-des-
sus du numéro de série, sont conformes
au exigences et normes essentielies de la
Directive Européenne 1999/5/EC sur les
Terminaux de Radio et Télécommunication.

Ce symbole d'avertissement signale que
cet appareil fonctionne dans des bandes
de fréquences non-harmonisées et/ou qu'il
peut étre soumis & obligation de licence
dans le pays d'utilisation. |l appartient &
'opérateur de vérifier qu'il est en posses-
sion de la version ou de la programmation
de cet appareil conforme aux obligations
locales de licence.
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We Icom Inc. Japan

1-1-32, Kamiminami, Hirano-ku

Osaka 547-0003, Japan
Declare on our sole responsibility that this equipment complies with the
essential requirements of the Radio and Telecommunications Terminal
Equipment Directive, 1995/5/EC, and that any applicable Essential Test
Suite measurements have been performed.

HF/VHF/UHF ALL MODE TRANSCEIVER

IC-7000

Kind of equipment:

Type-designation:

Version (where applicable):

This compliance is based on conformity with the following harmonised
standards, specifications or documents:

i} EN 301 489-1v1.4.1 (2002-08)

ii) EN 301489-15v 1.2.1 (2002-08)

iii) EN 301 783 v 1.1.1 (2000-08)
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Disseldorf 21st Nov. 2005

Place and date of issue

Icom (Europe) GmbH
Himmelgeister strafe 100
D-40225 Disseldorf

Authorized representative name

H. IKegami
General Manager

B e et st it L

iv) EN 60950-1 (2001): A11: 2004 Signature
Icom Inc.
*Version et gamme de fréquences
Europe (#02) Espagne (#04) Italie (#09) Royaume-Uni (#10)
Réception Réception Réception Réception
0.500 & 29.999999 MHz 1.830 & 1.850000 MHz 1.830 & 1.850000 MHz 0.50029.999999 MHz
50.000 & 54.000000 MHz 3.500 & 3.800000 MHz 3.500 & 3.800000 MHz 50.000 & 54.000000 MHz
144,000 & 146.00000 MHz 7.000 & 7.100000 MHz 7.000 & 7.100000 MHz 144.000 & 146.00000 MHz
430.000 & 440.00000 MHz 10.100 & 10.150000 MHz 10.100 & 10.150000 MHz 430.000 & 440.00000 MHz
Emission 14.000 4 14.350000 MHz 14.000 a 14.350000 MHz Emission
1.810 & 1.999999 MHz 18.068 & 18.168000 MHz 18.088 & 18.168000 MHz 1.810 4 1.999999 MHz
3.500 & 3.800000 MHz 21.000 & 21.450000 MHz 21.000 & 21.450000 MHz 3.500 4 3.800000 MHz
7.000 & 7.100000 MHz 24.890 & 24.990000 MHz 24.890 & 24.990000 MHz 7.000 & 7.200000 MHz
10.100 & 10.150000 MHz 28.000 & 29.700000 MHz 28.000 & 20.700000 MHz 10.100 & 10.150000 MHz
14.000 & 14.350000 MHz 50.000 & 50.200000 MHz 50.000 & 51.000000 MHz 14.000 & 14.350000 MHz
18.068 & 18.168000 MHz 144,000 & 146.00000 MHz 144.000 & 146.00000 MHz 18.068 & 18.168000 MHz
21.000 & 21.450000 MHz 430.000 & 440.00000 MHz 430.000 & 434.00000 MHz 21.000 & 21.450000 MHz
24.890 & 24.990000 MHz Emission 435.000 & 438.00000 MHz 24.890 4 24.990000 MHz
28.000 & 29.700000 MHz 1.830 & 1.850000 MHz Emission 28.000 & 29.700000 MHz
50.000 & 52.000000 MHz 3.500 & 3.800000 MHz 1.830 & 1.850000 MHz 50.000 & 52.000000 MHz
144.000 & 146.00000 MHz 7.000 & 7.100000 MHz 3.500 & 3.800000 MHz 144.000 & 146.00000 MHz
| 430,000 4 440.00000 MHz | 10.100 2 10.150000 MHz 7.000 & 7.100000 MHz 430.000 & 440.00000 MHz
France (#o3———————— 14.000 & 14.350000 MHz 10.100 & 10.150000 MHz
Réception 18.068 & 18.168000 MHz 14.000 4°14.350000 MHz
0.50029.999998 MHz 21.000 & 21.450000 MHz 18.068 & 18.168000 MHz
50.000 & 54.000000 MHz 24.890 & 24.990000 MHz 21.000 & 21.450000 MHz
144.000 a 146.00000 MHz 28.000 & 29.700000 MHz 24.890 & 24.990000 MHz
430.000 & 440.00000 MHz 50.000 & 50.200000 MHz 28.000 & 29.700000 MHz
Emission 144.000 & 146.00000 MHz 50.000 & 50.200000 MHz
1.810 & 1.850000 MHz 430.000 & 440.00000 MHz 144.000 & 146.00000 MHz
3.500 & 3.800000 MHz 430.000 & 434.00000 MHz
10.100 & 10.150000 MHz
14,000 2 14.350000 MHz
18.068 & 18.168000 MHz
21.000 & 21.450000 MHz
24.890 4 24.990000 MHz
28.000 & 29.700000 MHz

50.200 a 51.200000 MHz
144.000 & 146.00000 MHz
430.000 & 440.00000 MHz
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